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(Gesetzgebungsakte)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2021/817 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 20. Mai 2021

zur Einrichtung von Erasmus+, dem Programm der Union fiir allgemeine und berufliche Bildung,
Jugend und Sport, und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 165 Absatz 4 und
Artikel 166 Absatz 4,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses ('),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (%),

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

~

Investitionen in Lernmobilitdt fiir alle, unabhidngig von ihrem Hintergrund und ihren Mitteln, sowie in
Zusammenarbeit und innovative Politikentwicklung in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend
und Sport sind von entscheidender Bedeutung, wenn es darum geht, inklusive, kohirente und resiliente
Gesellschaften aufzubauen und die Wettbewerbsfihigkeit der Union zu bewahren, und werden angesichts der
raschen und tiefgreifenden Verdnderungen infolge der technologischen Revolution und der Globalisierung immer
wichtiger. Ferner leisten solche Investitionen einen Beitrag zur Stirkung der europiischen Identitit und der
europdischen Werte und zu einer demokratischeren Union.

In ihrer Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,Starkung der europiischen Identitit durch Bildung und
Kultur hat die Kommission ihre Vision dargelegt, wonach bis 2025 ein europiischer Bildungsraum geschaffen
werden soll, in dem das Lernen nicht durch Grenzen gehemmt wird. In der Mitteilung wurde eine Vision fiir eine
Union formuliert, in der es zur Norm wird, dass man Zeit — zum Studieren und Lernen in jeglicher Form — in
einem anderen Mitgliedstaat verbringt, in der es gingig ist, dass man neben der Muttersprache zwei weitere
Sprachen spricht, und in der sich die Menschen ihrer europiischen Identitit, des kulturellen Erbes Europas und
seiner Vielfalt in hohem Mafle bewusst sind. In diesem Zusammenhang hat die Kommission unterstrichen, dass es
notwendig ist, das bewahrte Programm Erasmus+ fiir alle bestehenden Zielgruppen von Lernenden zu stirken, um
Lernende mit geringeren Chancen zu erreichen.

ABI. C 62 vom 15.2.2019, S. 194.

ABL. C 168 vom 16.5.2019, S. 49.

Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom 28. Mérz 2019 (ABL C 108 vom 26.3.2021, S. 965) und Stellungnahme des Rates in
erster Lesung vom 13. April 2021 (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht). Stellungnahme des Européischen Parlaments vom 18. Mai
2021 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
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(3)  Die Bedeutung der allgemeinen und beruflichen Bildung und der Jugend fiir die Zukunft der Union spiegelt sich in
der Mitteilung der Kommission vom 14. Februar 2018 mit dem Titel ,Ein neuer moderner mehrjihriger
Finanzrahmen fiir eine Europiische Union, die ihre Priorititen nach 2020 effizient erfullt* wider. In dieser
Mitteilung wurde betont, dass die Zusagen, die die Mitgliedstaaten auf dem Sozialgipfel fiir faire Arbeitsplitze und
Wachstum vom 17. November 2017 in Goteborg gemacht haben, eingehalten werden miissen, unter anderem
durch die vollstindige Verwirklichung der europiischen Siule sozialer Rechte (%), die am 17. November 2017 vom
Europdischem Parlament, vom Rat und von der Kommission feierlich proklamiert und unterzeichnet wurde, und
ihres Grundsatzes 1, der sich auf die allgemeine und berufliche Bildung und das lebenslange Lernen bezieht. In der
genannten Mitteilung wurde unterstrichen, dass Mobilitit und Austausch verstirkt werden miissen, auch durch ein
substanziell gestirktes, inklusives und erweitertes Programm Erasmus+, wie es der Europiische Rat in seinen
Schlussfolgerungen vom 14. Dezember 2017 gefordert hatte.

(4)  Grundsatz 1 der europdischen Siule sozialer Rechte sicht vor, dass jede Person das Recht auf allgemeine und
berufliche Bildung und lebenslanges Lernen von hoher Qualitdt und in inklusiver Form hat, damit sie Kompetenzen
bewahren und erwerben kann, die es ihr ermoglichen, vollstindig am gesellschaftlichen Leben teilzuhaben und
Uberginge auf dem Arbeitsmarkt erfolgreich zu bewiltigen. In der europdischen Siule sozialer Rechte wird zudem
darauf hingewiesen, wie wichtig eine hochwertige frithkindliche Bildung und Betreuung und die Gewihrleistung der
Chancengleichheit fiir alle sind.

(5) Im Rahmen der am 16. September 2016 unterzeichneten Erklirung von Bratislava haben die Staats- und
Regierungschefs von 27 Mitgliedstaaten betont, dass sie entschlossen sind, jungen Menschen bessere Chancen zu
bieten. In der Erkldrung von Rom vom 25. Mirz 2017 haben die fithrenden Vertreter von 27 Mitgliedstaaten sowie
des Europdischen Rates, des Europdischen Parlaments und der Kommission versprochen, sich fiir eine Union
einzusetzen, in der junge Menschen die beste Bildung und Ausbildung erhalten und auf dem gesamten Kontinent
studieren und Arbeit finden konnen und die unser kulturelles Erbe bewahrt und kulturelle Vielfalt férdert.

(6)  Im Bericht der Kommission vom 31. Januar 2018 iiber die Zwischenevaluierung des mit der Verordnung (EU)
Nr. 1288/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) eingerichteten Programms Erasmus+ (2014-2020)
(im Folgenden ,Programm 2014-2020“) wurde festgestellt, dass die Schaffung eines einzigen Programms fiir
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport zu einer erheblichen Vereinfachung und Rationalisierung und
zu Synergien bei der Verwaltung des Programms gefithrt hat, aber abschliefend festgehalten, dass weitere
Verbesserungen notwendig sind, um die Effizienzgewinne des Programms 2014-2020 zu konsolidieren. In den
Konsultationen zur genannten Zwischenevaluierung und zum kinftigen Programm haben die Mitgliedstaaten und
Interessentrdger nachdriicklich fiir Kontinuitit im Hinblick auf den Geltungsbereich, den Aufbau und die
Durchfithrungsmechanismen des Programms Erasmus+ pladiert, gleichzeitig jedoch eine Reihe von Verbesserungen
gefordert, etwa dass dafiir gesorgt werden sollte, dass das Programm Erasmus+ inklusiver, einfacher und fiir
Begiinstigte leichter zu handhaben ist. Auerdem sprachen sich die Mitgliedstaaten und Interessentriger dafiir aus,
den integrierten Charakter des Programms Erasmus+ und die Dimension des lebenslangen Lernens beizubehalten.
In seiner Entschliefung vom 2. Februar 2017 zur Durchfithrung von Erasmus+ () hat das Europiische Parlament
die integrierte Struktur des Programms 2014-2020 begriifft und die Kommission aufgefordert, die Dimension des
lebenslangen Lernens des Programms voll auszuschopfen, indem die sektoriibergreifende Zusammenarbeit im
Programm Erasmus+ gefordert wird. Die Mitgliedstaaten und die Interessentrager haben auflerdem betont, dass die
internationale Dimension des Programms Erasmus+ weiter gestirkt werden sollte.

(7)  Bei der offentlichen Konsultation im Jahr 2018 zu Unionsmitteln in den Bereichen Werte und Mobilitit wurden die
zentralen Forderungen des Berichts iiber die Zwischenevaluierung des Programms 2014-2020 bestitigt, wobei
unterstrichen wurde, dass das kiinftige Programm inklusiver gestaltet, der Modernisierung der Systeme der
allgemeinen und beruflichen Bildung weiter Prioritdt eingerdumt und der Schwerpunkt vermehrt auf die Starkung
der europiischen Identitit, der aktiven Biirgerschaft und der Teilhabe am demokratischen Leben gelegt werden
miisse.

(8)  In ihrer Mitteilung vom 2. Mai 2018 mit dem Titel ,Ein moderner Haushalt fiir eine Union, die schiitzt, starkt und
verteidigt — Mehrjdhriger Finanzrahmen 2021-2027* hat die Kommission gefordert, mehr in Menschen zu investieren
und den Schwerpunkt beim nichsten Finanzrahmen stirker auf die Jugend zu legen. In der genannten Mitteilung stellte
die Kommission fest, dass das Programm Erasmus+ eines der erfolgreichsten und sichtbarsten Unionsprogramme ist. In
ihrer Mitteilung vom 27. Mai 2020 mit dem Titel ,Der EU-Haushalt als Motor fiir den Europiischen Aufbauplan® hat die

() ABIL C428vom 13.12.2017, S. 10.

() Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 zur Einrichtung von ,Erasmus+*,
dem Programm der Union fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, und zur Authebung der Beschliisse Nr. 1719/2006/
EG, Nr. 1720/2006/EG und Nr. 1298/2008/EG (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 50).

() ABL C 252 vom 18.7.2018, S. 31.
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Kommission die Rolle des Programms Erasmus+ bei der Verbesserung der Resilienz der Union und der Bewiltigung der
sozialen und wirtschaftlichen Herausforderungen anerkannt. Zudem hat sie bekriftigt, dass sie fiir eine erhebliche
Starkung des Programms Erasmus+ eintritt. Dies wiirde es mehr Menschen ermdglichen, zum Lernen oder Arbeiten in
ein anderes Land zu gehen, und wiirde es dem Programm erméglichen, den Schwerpunkt auf Inklusion zu legen sowie
darauf, mehr Menschen mit geringeren Chancen zu erreichen.

(9)  Vor diesem Hintergrund ist es notwendig, Erasmus+, das Programm der Union fiir allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport, (im Folgenden ,Programm®) als Nachfolgeprogramm des Programms 2014-2020
aufzustellen. Der integrierte Charakter des Programms 2014-2020, das alle Lernkontexte — ob formal, nichtformal
oder informell — in allen Lebensphasen erfasste, sollte verstirkt werden, um flexible Lernpfade zu férdern und es
den Menschen dadurch zu ermoglichen, die Kenntnisse, Fertigkeiten und Kompetenzen zu erwerben und zu
verbessern, die fiir die individuelle Entwicklung erforderlich sind, um sich den Herausforderungen des
21. Jahrhunderts zu stellen und dessen Moglichkeiten vollumfinglich auszuschéopfen.

(10) Das Programm sollte fiir einen Zeitraum von sieben Jahren eingerichtet werden, um seine Laufzeit an die des
mehrjahrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 gemdf der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des
Rates (') (im Folgenden ,MFR 2021-2027“) anzugleichen.

(11) Das Programm sollte so ausgestattet werden, dass es einen noch groferen Beitrag zur Verwirklichung der politischen
Ziele und Prioritdten der Union in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport leisten kann.
Ein kohérenter Ansatz des lebenslangen Lernens ist fiir die Bewiltigung der verschiedenen Uberginge, mit denen die
Menschen wihrend ihres Lebens konfrontiert sind, von zentraler Bedeutung. Ein derartiger Ansatz sollte durch eine
effektive bereichsiibergreifende Zusammenarbeit geférdert werden. Indem ein derartiger Ansatz verfolgt wird, sollte
das Programm eine enge Verbindung zum allgemeinen Strategierahmen der Union fir die politische
Zusammenarbeit in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport aufweisen, auch zu den
politischen Agenden fiir den Schulbereich, die Hochschulbildung, die berufliche Bildung und die
Erwachsenenbildung, wihrend gleichzeitig Synergien mit anderen verwandten Programmen und Politikbereichen
der Union verstirkt bzw. neu entwickelt werden sollten.

(12) Das Programm ist ein zentrales Instrument zur Schaffung eines europdischen Bildungsraums. Im Nachgang zu ihrer
Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,Stirkung der europdischen Identitit durch Bildung und Kultur*
hat die Kommission in ihrer Mitteilung vom 30. September 2020 iiber die Vollendung des europdischen
Bildungsraums bis 2025 bekraftigt, dass das Programm Erasmus+ weiterhin maflgeblich dazu beitrigt, die Ziele
einer allgemeinen und beruflichen Bildung und eines lebenslanges Lernens von hoher Qualitit und in inklusiver
Form zu erreichen und die Union auf den digitalen und 6kologischen Wandel vorzubereiten. Das Programm sollte
so ausgestattet werden, dass es zum Nachfolger des strategischen Rahmens fiir die européische Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der allgemeinen und beruflichen Bildung und zur aktualisierten Europaischen Kompetenzagenda fiir
nachhaltige Wettbewerbsfihigkeit, soziale Gerechtigkeit und Resilienz, die in der Mitteilung der Kommission vom
1. Juli 2020 aufgestellt wurde, im Einklang mit der Empfehlung des Rates vom 22. Mai 2018 () beitragen kann, da
bei allen die strategische Bedeutung von Fertigkeiten, Schliisselkompetenzen und Kenntnissen zur Erhaltung von
Arbeitsplatzen und zur Unterstiitzung von Wachstum, Wettbewerbsfahigkeit, Innovation und sozialem
Zusammenbhalt im Zentrum steht. Mit dem Programm sollte ein Beitrag zur Verwirklichung des Aktionsplans fiir
digitale Bildung geleistet werden, der in der Mitteilung der Kommission vom 30. September 2020 mit dem Titel
~Aktionsplan fiir digitale Bildung 2021-2027 — Neuaufstellung des Bildungswesens fiir das digitale Zeitalter
aufgestellt wurde. Mit dem Programm sollte auf den notwendigen digitalen Wandel in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport reagiert werden. Das Programm sollte ferner die Mitgliedstaaten bei der
Verwirklichung der Ziele der Pariser Erkldrung vom 17. Mdrz 2015 zur Férderung von politischer Bildung und der
gemeinsamen Werte von Freiheit, Toleranz und Nichtdiskriminierung durch Bildung unterstiitzen.

(13) Im Einklang mit der EU-Jugendstrategie 2019-2027 (), dem Rahmen fiir die europiische Zusammenarbeit im
Jugendbereich im Zeitraum 2019-2027, die auf der Mitteilung der Kommission vom 22. Mai 2018 mit dem Titel
,Beteiligung, Begegnung und Befihigung: eine neue EU-Strategie fiir junge Menschen” beruht, sollte das Programm
qualitdtsvolle Jugendarbeit, Instrumente und Systeme fiir die Ausbildung von Jugendarbeitern, die Validierung
nichtformalen und informellen Lernens sowie qualitative Ansitze zur Stirkung von Jugendorganisationen
unterstiitzen. Das Programm sollte einen inklusiven und breit angelegten EU-Jugenddialog unterstiitzen, dessen
Priorititen sich an den Bediirfnissen junger Menschen orientieren.

(14) Das Programm sollte den einschlagigen Arbeitsplan der Europdischen Union fiir den Sport beriicksichtigen, der den
Rahmen fiir die Zusammenarbeit auf Unionsebene im Sportbereich bildet. Der einschligige Arbeitsplan der
Europiischen Union fiir den Sport und die im Rahmen des Programms geforderten MafSnahmen im Sportbereich
sollten kohirent und komplementir sein. Der Schwerpunkt sollte insbesondere auf dem Breitensport liegen, da

() Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung des mehrjahrigen Finanzrahmens fiir die
Jahre 2021 bis 2027 (ABL. L 433 1 vom 22.12.2020, S. 11).

() Empfehlung des Rates vom 22. Mai 2018 zu Schliisselkompetenzen fiir lebenslanges Lernen (ABL C 189 vom 4.6.2018, S. 1).

() ABL C 456 vom 18.12.2018, S. 1.
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Sport bei der Forderung von korperlicher Bewegung und einer gesunden Lebensweise, zwischenmenschlichen
Beziehungen, sozialer Inklusion und Gleichheit eine wichtige Rolle spielt. Das Programm sollte die Lernmobilitit
des Personals im Sportbereich unterstiitzen, in erster Linie im Breitensport. Nicht im Breitensport titiges Personal
im Sportbereich, einschlieflich Personen mit einer dualen Laufbahn im Sport und aufSerhalb des Sports, kann
ebenfalls den Lerneffekt und den Wissenstransfer fiir Personal und Organisationen im Breitensport verbessern.
Deshalb sollte es moglich sein, tiber das Programm Lernmobilititsmaoglichkeiten fiir nicht im Breitensport titiges
Personal im Sportbereich zu unterstiitzen, wenn die Teilnahme solchen Personals dem Breitensport niitzt. Das
Programm sollte dazu beitragen, die gemeinsamen europdischen Werte durch Sport, verantwortungsvolle
Verwaltung und Integritit im Sport, eine nachhaltige Entwicklung sowie die allgemeine und berufliche Bildung und
Kompetenzen im Sport und durch den Sport zu fordern. Gemeinniitzige Sportveranstaltungen, die durch das
Programm unterstiitzt werden, sollten eine europaische Dimension und eine europaweite Wirkung haben.

(15) Im Rahmen des Programms sollten alle Lernbereiche unterstiitzt werden konnen, und es sollte insbesondere dazu
beitragen, die Innovationskapazitit der Union zu stirken, indem es Aktivititen unterstiitzt, die Menschen helfen,
sich die Kenntnisse, Fertigkeiten, Kompetenzen und Einstellungen anzueignen, die sie in zukunftsorientierten
Lernbereichen und Disziplinen wie Mathematik, Informatik, Naturwissenschaften, Kiinste und Technik (MINKT),
Bekdmpfung des Klimawandels, Umweltschutz, nachhaltige Entwicklung, saubere Energien, kiinstliche Intelligenz,
Robotik, Datenanalyse, Design und Architektur bendétigen, sowie digitale Kompetenz und Medienkompetenz zu
erwerben. Innovation kann durch simtliche Lernmobilitits- und Kooperationsmalnahmen geférdert werden,
unabhingig davon, ob diese direkt oder indirekt verwaltet werden.

(16) Synergien mit dem durch die Verordnung (EU) 2021/695 des Europiischen Parlaments und des Rates (*°)
eingerichteten Programm ,Horizont Europa“ (im Folgenden ,Horizont Europa®) sollten dafiir sorgen, dass
kombinierte Ressourcen des Programms und von Horizont Europa fir die Forderung von Aktivititen genutzt
werden, die auf die Stirkung und Modernisierung der Hochschuleinrichtungen Europas abzielen. Horizont Europa
wird gegebenenfalls die Unterstiitzung aus dem Programm fiir die Initiative ,Europdische Hochschulen® erginzen,
und zwar im Rahmen der Entwicklung neuer gemeinsamer und integrierter langfristiger und nachhaltiger Strategien
fir Bildung, Forschung und Innovation. Synergien mit Horizont Europa werden die Integration von Bildung und
Forschung insbesondere in Hochschuleinrichtungen férdern.

(17) Neue und aufstrebende Technologien bieten erhebliche Lern- und Austauschmdglichkeiten und haben sich wihrend
der COVID-19-Pandemie als besonders wichtig erwiesen. Neben der physischen Lernmobilitit, die nach wie vor die
zentrale Mafnahme des Programms ist, sollten virtuelle Formate wie virtuelles Lernen gefordert werden, um die
physische Lernmobilitit zu ergdnzen oder zu unterstiitzen, Personen, die nicht in der Lage sind, sich von ihrem
Wohnsitzland in ein anderes Land zu begeben, substanzielle Lernmdoglichkeiten zu erdffnen oder den Austausch
durch innovative Lernformate zu fordern. Gegebenenfalls sollte die virtuelle Zusammenarbeit im Rahmen des
Programms gefordert werden. Die Kommission sollte, sofern moglich und angemessen, sicherstellen, dass die im
Rahmen des Programms entwickelten Instrumente fiir virtuelles Lernen der breiten Offentlichkeit zuginglich
gemacht werden.

(18)  Bei der Verwirklichung seiner Ziele sollte das Programm inklusiver werden, indem die Teilnahme von Menschen mit
geringeren Chancen verbessert wird. Eine Reihe von Mafinahmen konnte dazu beitragen, dass mehr Menschen mit
geringeren Chancen am Programm teilnehmen, unter anderem eine bessere und gezieltere Offentlichkeitsarbeit,
Kommunikation, Beratung und Unterstiitzung, vereinfachte Verfahren, flexiblere Formate der Lernmobilitit und
mehr Zusammenarbeit mit kleinen Organisationen, insbesondere mit erstmals unterstiitzten Organisationen und
lokal verankerten Basisorganisationen, die unmittelbar mit benachteiligten Lernenden aller Altersgruppen arbeiten.
Es ist wichtig, zu erkennen, dass eine niedrige Teilnahme von Menschen mit geringeren Chancen auf
unterschiedliche Ursachen zuriickzufithren ist und vom jeweiligen Kontext abhangt. Daher sollten — innerhalb
eines unionsweiten Rahmens solcher Maflnahmen zur Steigerung der Teilnahme von Menschen mit geringeren
Chancen — Aktionspldne fiir Inklusion ausgearbeitet und auf die Zielgruppen und die besonderen Gegebenheiten
in jedem Mitgliedstaat zugeschnitten werden.

(19) In einigen Fillen nehmen Menschen mit geringeren Chancen aus finanziellen Griinden seltener am Programm teil, sei
es wegen ihrer wirtschaftlichen Lage oder sei es wegen der hoheren Teilnahmekosten, die ihre besondere Situation
mit sich bringt, was bei Menschen mit Behinderungen héufig der Fall ist. In solchen Fillen konnte ihre Teilnahme
durch eine gezielte finanzielle Unterstiitzung erleichtert werden. Die Kommission sollte daher sicherstellen, dass
derartige Maflnahmen der finanziellen Unterstiitzung, unter anderem durch mogliche Anpassung der Zuschiisse auf
nationaler Ebene, eingefithrt werden. Zusitzliche Kosten, die durch Mafnahmen zur Erleichterung der Inklusion
entstehen, sollten nicht als Grund fur die Ablehnung einer Bewerbung herangezogen werden konnen.

(1) Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa“,
dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
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(20) Damit das Programm fiir erstmals unterstiitzte Organisationen und fiir Organisationen mit geringer Verwaltungs-
kapazitit zuginglicher und fiir Begiinstigte leichter zu handhaben ist, sollte eine Reihe von Mafnahmen ergriffen
werden, um die Programmverfahren auf der Durchfithrungsebene zu vereinfachen. In dieser Hinsicht sollten die
IT-Systeme des Programms benutzerfreundlich sein, sodass die Moglichkeiten, die das Programm bietet, leicht
zugdnglich sind. Ebenso sollten die Verfahren fiir die Durchfithrung des Programms kohédrent und einfach sein,
wobei es qualititsvolle Unterstiitzungsmafnahmen und Informationen geben sollte. Zu diesem Zweck sollten
regelmifig Treffen des Netzwerks der nationalen Agenturen organisiert werden.

(21) In ihrer Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,Stiarkung der europdischen Identitit durch Bildung und
Kultur“ hat die Kommission unterstrichen, dass Bildung, Kultur und Sport bei der Forderung des biirgerschaftlichen
Engagements und gemeinsamer Werte in den jiingsten Generationen eine wichtige Funktion haben. Die Stirkung
der europdischen Identitdt und die Forderung der aktiven Teilhabe des Einzelnen und der Zivilgesellschaft an
demokratischen Prozessen sind entscheidend fiir die Zukunft Europas und demokratischer Gesellschaften. Im
Ausland zu studieren, zu lernen, eine Ausbildung zu absolvieren und zu arbeiten oder an Jugend- oder
Sportaktivititen teilzunehmen, trigt dazu bei, diese europdische Identitdt in ihrer ganzen Vielfalt zu stirken. Es
verstirkt das Gefiihl, Teil einer kulturellen Gemeinschaft zu sein, und fordert interkulturelles Lernen, kritisches
Denken und biirgerschaftliches Engagement bei Menschen aller Altersgruppen. Wer an Lernmobilitdtsmafnahmen
teilnimmt, sollte sich in seiner lokalen Gemeinschaft und in der lokalen Gemeinschaft seines Aufnahmelandes
einbringen, um seine Erfahrungen zu teilen. Aktivititen, die der Stirkung aller Aspekte der Kreativitit in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend sowie der Verbesserung der Schliisselkompetenzen des
Einzelnen dienen, sollten im Rahmen des Programms geférdert werden.

(22) Mit dem Programm sollten nur MaRnahmen und Aktivititen unterstiitzt werden, die einen potenziellen
europdischen Mehrwert aufweisen. Der Begriff ,européischer Mehrwert* ist weit auszulegen; europiischer Mehrwert
kann sich auf unterschiedliche Weise manifestieren, zum Beispiel wenn die Mafnahmen oder Aktivititen
transnationalen Charakter haben, insbesondere was die Lernmobilitdt und Zusammenarbeit mit dem Ziel einer
nachhaltigen systemischen Wirkung anbelangt, Synergien mit anderen Programmen und Strategien auf nationaler,
unionsweiter und internationaler Ebene ergdnzen oder fordern oder zur wirksamen Anwendung der Transparenz-
und Anerkennungsinstrumente der Union beitragen.

(23) Die internationale Dimension des Programms sollte gestirkt werden und darauf abzielen, mehr Moglichkeiten fiir
Lernmobilitdt, Zusammenarbeit und politischen Dialog mit Drittlindern, die nicht mit dem Programm assoziiert
sind, zu schaffen. Aufbauend auf der erfolgreichen Durchfithrung internationaler Hochschul- und Jugendaktivititen
unter den Vorlduferprogrammen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend sollten
internationale Lernmobilitdtsaktivitdten auf andere Sektoren wie die berufliche Bildung und den Sport ausgeweitet
werden. Um die Wirkung dieser Aktivititen zu erhohen, sollten die Synergien zwischen dem Programm und den
Unionsinstrumenten fuir das auswirtige Handeln, wie dem durch eine Verordnung des Europdischen Parlaments und
des Rates zur Schaffung des Instruments fir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und internationale
Zusammenarbeit — Globales Europa, zur Anderung und Aufhebung des Beschlusses Nr. 466/2014/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 20171601 des Europdischen
Parlaments und des Rates und der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates eingerichteten Instrument fiir
Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit und dem durch eine Verordnung
des Europidischen Parlaments und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir Heranfihrungshilfe (IPA III)
eingerichteten Instrument fur Heranfithrungshilfe (IPA III), verstirkt werden. Die Unionsinstrumente fiir das
auswirtige Handeln sollten darauf ausgerichtet sein, insbesondere fiir Einzelpersonen und Organisationen aus
Drittlindern, die nicht mit dem Programm assoziiert sind, mehr Moglichkeiten zu schaffen, indem insbesondere der
Kapazititsaufbau in diesen Landern, die Kompetenzentwicklung und der direkte Austausch zwischen den Menschen
unterstiitzt und zugleich mehr Moglichkeiten fiir Zusammenarbeit, Lernmobilitit und politischen Dialog geboten
werden.

(24) Die grundlegende Architektur des Programms 2014-2020, das in drei Kapitel, nimlich allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport, gegliedert und um drei Leitaktionen herum strukturiert war, hat sich bewéhrt und sollte
beibehalten werden. Es sollten Verbesserungen vorgenommen werden, um die Mafnahmen, die mit dem Programm
gefordert werden, zu straffen und zu rationalisieren. Auch sollten Stabilitit und Kontinuitit bei den Verwaltungs-
und Durchfithrungsmethoden gewihrleistet werden. Insgesamt sollten mindestens 75 % des Budgets des
Programms von den nationalen Agenturen in indirekter Mittelverwaltung ausgefithrt werden. Dazu gehoren
Mafinahmen wie die Lernmobilitdt in allen Bereichen der allgemeinen und beruflichen Bildung, der Jugend und des
Sports sowie Kooperationspartnerschaften, einschlieSlich kleinerer Partnerschaften in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung und Jugend. Fiir Maffnahmen, an denen unionsweite Netzwerke und europiische Organisationen
im Rahmen der Leitaktionen 2 und 3 beteiligt sind, mit Ausnahme kleinerer Partnerschaften, sollten gegebenenfalls
besondere Regelungen fiir die direkte Mittelverwaltung vorgesehen werden.
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(25) Mit diesem Programm sollte eine Reihe von Mafinahmen zur Forderung der Lernmobilitit, der Zusammenarbeit
zwischen Organisationen und Einrichtungen, der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit sowie der
Jean-Monnet-Mafnahmen durchgefithrt werden. In der vorliegenden Verordnung sollten diese Mafinahmen und
deren Beschreibungen, einschlieflich der Aktivititen, die im Rahmen dieser Mafinahmen im Laufe des Programmpla-
nungszeitraums durchgefithrt werden konnten, festgelegt werden.

(26) Das Programm sollte die vorhandenen Moglichkeiten der Lernmobilitit ausbauen, vor allem in den Bereichen, in
denen das Programm die grofiten Effizienzgewinne erzielen konnte, um so die Reichweite dieser Moglichkeiten zu
vergrofern und die hohe ungedeckte Nachfrage zu bedienen. Dies sollte insbesondere durch Ausbau und
Erleichterung der Lernmobilitit fur Hochschulstudierende, Schiiler, Lernende in der Erwachsenenbildung und
Lernende in der beruflichen Bildung — wie Lehrlinge und Praktikanten —, auch zu Zwecken der Fortbildung und
Umschulung, geschehen. Vor Kurzem graduierte Hochschulabsolventen und Personen, die vor Kurzem eine
Qualifikation im Bereich der beruflichen Bildung erworben haben, sollten an Lernmobilitit teilnehmen konnen. Die
Teilnahme von vor Kurzem graduierten Hochschulabsolventen an Lernmobilitit sollte auf objektiven Kriterien
beruhen, und Gleichbehandlung sollte gewihrleistet werden. Die Lernmobilititsmaoglichkeiten fuir junge Menschen,
die an nichtformalen Lernaktivititen teilnehmen, sollten ebenfalls ausgeweitet werden, damit sie mehr junge
Menschen erreichen. Auch die Lernmobilitit von Personal in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung,
Jugend und Sport sollte angesichts ihrer groffen Hebelwirkung gestirkt werden. Lernmobilititsmaoglichkeiten sollten
verschiedene Formen annehmen koénnen, einschlieflich Praktika, Lehrlingsausbildungen, Jugendaustausch- und
Schulaustauschprogramme, Lehrtitigkeiten und der Teilnahme an einer MafSnahme zur beruflichen Weiterbildung,
und sie sollten auf dem spezifischen Bedarf der verschiedenen Sektoren beruhen. Das Programm sollte fiir mehr
Qualitdt bei Lernmobilitit sorgen, einschlieflich Qualitit im Sinne der Grundsitze, die in der Empfehlung des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 (') und den Empfehlungen des Rates vom
28. Juni 2011 (*), 20. Dezember 2012 (¥*), 15. Mérz 2018 (%), 26. November 2018 (*) und 24. November
2020 (*) genannt werden.

(27) Entsprechend der Vision eines echten europiischen Bildungsraums sollte das Programm auch Lernmobilitit und
Austauschmoglichkeiten und die Teilnahme von Hochschulstudierenden an Bildungs-, Kultur- und Sportaktivititen
fordern, indem es die Digitalisierung von Verfahren, beispielsweise durch die Initiative fiir einen européischen
Studierendenausweis, vorantreibt. Dabei sollte die Kommission die besagte Initiative insbesondere fiir Hochschulstu-
dierende, die am Programm teilnehmen, entwickeln. Die Initiative fiir einen europdischen Studierendenausweis
konnte ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur Lernmobilitit fiir alle sein, da sie die Hochschuleinrichtungen in die
Lage versetzt, mehr Hochschulstudierende zum Zwecke des Austauschs zu empfangen und zu entsenden und
zugleich die Qualitit der Lernmobilitit von Hochschulstudierenden zu verbessern, und zudem den Zugang der
Studierenden zu verschiedenen Diensten, etwa Bibliotheken, Verkehrsmitteln und Unterkunft, schon vor ihrer
physischen Ankunft in der empfangenden Einrichtung erméglicht.

(28) Das Programm sollte junge Menschen ermutigen, am demokratischen Leben Europas teilzuhaben, unter anderem
indem es Aktivitdten, die zur politischen Bildung beitragen, sowie Teilhabeprojekte fordert, die darauf abstellen, dass
junge Menschen sich in der Zivilgesellschaft engagieren und lernen, sich in dieser einzubringen, und damit das
Bewusstsein fiir die gemeinsamen Werte Europas, einschlieflich der Grundrechte, sowie die europdische Geschichte
und Kultur schirfen, junge Menschen und Entscheidungstriger auf lokaler, nationaler und Unionsebene
zusammenbringen und zum Prozess der europdischen Integration beitragen.

(") Empfehlung des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur transnationalen Mobilitit innerhalb der
Gemeinschaft zu Zwecken der allgemeinen und beruflichen Bildung: Europiische Qualitdtscharta fir Mobilitit (ABL L 394 vom
30.12.2006, S. 5).

(") Empfehlung des Rates vom 28. Juni 2011 — Jugend in Bewegung — die Mobilitit junger Menschen zu Lernzwecken fordern
(ABL. C 199 vom 7.7.2011, S. 1).

() Empfehlung des Rates vom 20. Dezember 2012 zur Validierung nichtformalen und informellen Lernens (ABL. C 398 vom
22.12.2012,S.1).

(*y Empfehlung des Rates vom 15. Mérz 2018 zu einem Europiischen Rahmen fiir eine hochwertige und nachhaltige Lehrlings-
ausbildung (ABL. C 153 vom 2.5.2018, S. 1).

() Empfehlung des Rates vom 26. November 2018 zur Forderung der automatischen gegenseitigen Anerkennung von im Ausland
erworbenen Hochschulqualifikationen und von Qualifikationen der allgemeinen und beruflichen Bildung der Sekundarstufe Il sowie
der Ergebnisse von Lernzeiten im Ausland (ABl. C 444 vom 10.12.2018, S. 1).

(") Empfehlung des Rates vom 24. November 2020 zur beruflichen Aus- und Weiterbildung fir nachhaltige Wettbewerbsfihigkeit,
soziale Gerechtigkeit und Resilienz (ABL. C 417 vom 2.12.2020, S. 1).
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(29) Aufbauend auf der Auswertung und Weiterentwicklung der Initiative DiscoverEU, die 2018 als vorbereitende Mafinahme
auf den Weg gebracht wurde, sollte das Programm jungen Menschen mehr Méglichkeiten bieten, alle Zielorte in Europa
durch Lernerfahrungen im Ausland kennenzulernen. Junge Menschen, insbesondere solche mit geringeren Chancen,
sollten die Gelegenheit erhalten, im Rahmen einer informellen und nichtformalen Bildungsaktivitit allein oder in der
Gruppe eine erste kiirzere Reiseerfahrung durch Europa zu machen, um ihr Gefithl der Zugehorigkeit zur Union zu
stirken und ihnen zu ermoglichen, deren kulturelle und sprachliche Vielfalt zu entdecken. Die Teilnehmenden sollten
anhand klarer und transparenter Kriterien ausgewdhlt werden. Die durchfithrenden Stellen sollten Maffnahmen fordern,
die sicherstellen, dass die Initiative DiscoverEU inklusiv und geografisch ausgewogen ist, sowohl was die vergebenen
Reisetickets als auch die besuchten Mitgliedstaaten betrifft, und die Aktivititen mit einer ausgeprgten Lerndimension
unterstiitzen. In diesem Zusammenhang sollte das Programm durch gezielte Mafinahmen wie Offentlichkeitsarbetit,
Informationsveranstaltungen vor Reiseantritt und Veranstaltungen fir junge Menschen auch die Wahl weniger besuchter
Mitgliedstaaten und Regionen in Randlage fordern. Andere Verkehrsmittel sollten in Betracht gezogen werden, wenn es
keine Bahnverbindung gibt oder eine Bahnfahrt sehr umstindlich wire, insbesondere unter Beriicksichtigung der
besonderen Lage des Bestimmungsortes. Ziel der Initiative DiscoverEU sollte es sein, Verbindungen zu relevanten lokalen,
regionalen, nationalen und europiischen Initiativen wie der Maflnahme der Union mit dem Titel ,Kulturhauptstidte
Europas®, den Europiischen Jugendhauptstidten, den Europdischen Hauptstidten fiir die Freiwilligenarbeit und den
Europiischen Umwelthauptstddten aufzubauen.

(30) Das Erlernen von Fremdsprachen trigt zum gegenseitigen Verstindnis und zur Mobilitdt innerhalb und auferhalb
der Union bei; zugleich sind Sprachkompetenzen wichtige Fertigkeiten fiir Alltag und Beruf. Daher sollte das
Programm das Erlernen von Fremdsprachen — gegebenenfalls auch nationaler Gebardensprachen — fordern, unter
anderem durch die umfassendere Nutzung von Online-Tools, da das E-Learning beim Erlernen von Sprachen
zusitzliche Vorteile im Hinblick auf Zugang und Flexibilitdt bieten kann. Um einen breiten und inklusiven Zugang
zum Programm zu gewihrleisten, sollte gleichzeitig Mehrsprachigkeit ein wesentlicher Grundsatz bei der
Durchfithrung des Programms sein.

(31) Das Programm sollte Mafsnahmen zur Starkung der Zusammenarbeit zwischen Einrichtungen und Organisationen fordern,
die in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport titig sind, und dadurch die entscheidende Rolle
der Einrichtungen und Organisationen bei der Vermittlung der Kenntnisse, Fertigkeiten und Kompetenzen, die der Einzelne
in einer Welt im Wandel braucht, anerkennen und die Einrichtungen und Organisationen bei der umfassenden Nutzung
ihres Innovationspotenzials sowie ihres kreativen und unternehmerischen Potenzials, vor allem in der digitalen Wirtschaft,
unterstiitzen.

(32) In seinen Schlussfolgerungen vom 14. Dezember 2017 hat der Europiische Rat die Mitgliedstaaten, den Rat und die
Kommission aufgefordert, die Arbeiten an einer Reihe von Initiativen voranzubringen, um eine neue Ebene der
europdischen Zusammenarbeit im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung zu erreichen, etwa durch die
Forderung der Herausbildung ,Européischer Hochschulen bis 2024, bestehend aus nach dem Bottom-up-Prinzip
errichteten Hochschulnetzwerken in der gesamten Union. In seinen Schlussfolgerungen vom 28. Juni 2018 hat der
Europdische Rat dazu aufgerufen, das Zusammenwirken von Forschung, Innovation und Bildung zu férdern, unter
anderem durch die Initiative ,Europiische Hochschulen®“. Das Programm sollte diese Europdischen Hochschulen bei
der Entwicklung gemeinsamer langfristiger Strategien fiir qualititsvolle Bildung, Forschung und Innovation sowie
von Diensten fiir die Gesellschaft unterstiitzen.

(33) Das Kommuniqué von Briigge vom 7. Dezember 2010 zu einer verstirkten europiischen Zusammenarbeit in der
beruflichen Bildung fir den Zeitraum 2011-2020 enthilt einen Aufruf zur Forderung beruflicher Exzellenz fiir
intelligentes und nachhaltiges Wachstum. In ihrer Mitteilung vom 18. Juli 2017 mit dem Titel ,Stirkung der
Innovation in Europas Regionen: Strategien fiir ein krisenfestes, inklusives und nachhaltiges Wachstum* hat die
Kommission die Mitgliedstaaten aufgefordert, die berufliche Bildung im Zuge der Strategien zur intelligenten
Spezialisierung auf regionaler Ebene mit Innovationssystemen zu verkniipfen. Das Programm sollte die Mittel
bereitstellen, um diesen Aufforderungen nachzukommen und die Entwicklung transnationaler Plattformen von
Zentren der beruflichen Exzellenz zu fordern, die in die lokalen und regionalen Strategien fur nachhaltiges
Wachstum, Innovation und Wettbewerbsfahigkeit eingebettet sind. Diese Exzellenzzentren sollten als Motoren fiir
die Entwicklung hochwertiger beruflicher Fertigkeiten dienen, die in einzelnen Sektoren benotigt werden;
gleichzeitig sollten sie den strukturellen Wandel und die sozial- und wirtschaftspolitischen Strategien in der Union
insgesamt unterstiitzen.

(34) Benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit konnen bei der Umsetzung der
Politik in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend in der Union eine wichtige Rolle spielen. Um
die Nutzung von Aktivititen der virtuellen Zusammenarbeit zu intensivieren, sollte das Programm eine
systematischere und kohdrentere Nutzung von Online-Plattformen wie eTwinning, School Education Gateway, der
elektronischen Plattform fiir Erwachsenenbildung in Europa, dem europdischen Jugendportal und Online-
Plattformen fiir Hochschulbildung und gegebenenfalls von weiteren neu entstehenden Online-Plattformen in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend férdern.
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(35) Das Programm sollte im Einklang mit einschldgigen Rahmen und Instrumenten der Union dazu beitragen, die
Transparenz und die Anerkennung von Kompetenzen, Fertigkeiten und Qualifikationen sowie die Ubertragung von
Leistungspunkten oder Einheiten von Lernergebnissen zu erleichtern, um die Qualititskontrolle zu férdern und die
Validierung nichtformalen und informellen Lernens, das Kompetenzmanagement und entsprechende Beratung zu
unterstiitzen. Daher sollte das Programm auch nationale und unionsweite Kontaktstellen und Netzwerke
unterstiitzen, die den europaweiten Austausch und die Entwicklung flexibler Lernpfade zwischen unterschiedlichen
Sektoren der allgemeinen und beruflichen Bildung und der Jugendarbeit sowie zwischen formalen und
nichtformalen Lernumgebungen ermdglichen. Auch der Bologna-Prozess sollte mit dem Programm unterstiitzt
werden.

(36) Das Programm sollte das Potenzial ehemaliger Teilnehmender des Programms Erasmus+ nutzen und entsprechende
Aktivititen, insbesondere von Erasmus+-Alumni-Netzwerken, Botschaftern und EuroPeers, unterstiitzen, indem sie
ermutigt werden, fuir das Programm zu werben, um die Teilnahme zu erhohen.

(37) Um die Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten zu gewéhrleisten und andere Politikbereiche der Union
zu unterstiitzen, sollten Menschen aus unterschiedlichen Titigkeitsbereichen, zum Beispiel aus dem offentlichen
Dienst, dem Privatsektor, der Landwirtschaft oder aus Unternechmen, Lernmobilititsmoglichkeiten erhalten, damit
sie eine Lernerfahrung im Ausland machen konnen, die es ihnen in jedem Lebensabschnitt erlaubt, sowohl
personlich zu wachsen und sich weiterzuentwickeln — vor allem ein Bewusstsein fiir ihre europdische Identitdt und
ein Verstindnis fur die kulturelle Vielfalt Europas zu entwickeln — als auch beruflich, einschlieflich durch Erwerb
arbeitsmarktrelevanter Kompetenzen. Das Programm sollte als Einstiegspunkt fiir Unionsmechanismen der
transnationalen Mobilitdt mit einer ausgepragten Lerndimension dienen und das Angebot solcher Mechanismen fiir
Begiinstigte und Teilnehmende vereinfachen. Die Ausweitung von Projekten des Programms sollte erleichtert
werden. Es sollten besondere Maffnahmen ergriffen werden, um Trdgern von Projekten des Programms zu helfen,
Finanzhilfen zu beantragen oder Synergien mit der Forderung durch die Kohésionsfonds und durch die Programme
in den Bereichen Migration, Sicherheit, Justiz und Biirgerschaft, Gesundheit, Medien und Kultur sowie Freiwilligen-
tatigkeit zu entwickeln. Hochwertigen Projektvorschldgen, die aufgrund von Haushaltszwingen nicht im Rahmen
des Programms finanziert werden konnen, sollte auf der Grundlage einer begrenzten Anzahl von Kriterien ein
Exzellenzsiegel verliehen werden konnen. Mit dem Exzellenzsiegel wird die Qualitit des Vorschlags anerkannt und
die Suche nach alternativen Finanzierungsmoglichkeiten im Rahmen des durch eine Verordnung des Europdischen
Parlaments und des Rates iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung und den Kohisionsfonds
eingerichteten Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung (im Folgenden ,Europdischer Fonds fir regionale
Entwicklung®) oder des durch eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber den Europdischen
Sozialfonds Plus (ESF+) eingerichteten Europdischen Sozialfonds Plus (im Folgenden ,Europiischer Sozialfonds
Plus®) vereinfacht.

(38) Esist wichtig, das Lehren, das Lernen und die Forschung auf dem Gebiet der europdischen Integration, einschlieflich
der kiinftigen Herausforderungen und Chancen der Union, anzuregen und Debatten iiber diese Fragen mit
Unterstiitzung durch Jean-Monnet-Maffnahmen im Hochschulbereich und in anderen Bereichen der allgemeinen
und beruflichen Bildung anzustoflen, insbesondere durch Schulung von Lehrkriften und Personal. Die Stirkung
eines Gefithls der Zugehorigkeit zu und Verbundenheit mit Europa ist besonders wichtig, da die gemeinsamen
Werte, auf denen die Union beruht und die Teil unserer gemeinsamen europdischen Identitit sind, infrage gestellt
werden und die Biirger sich kaum engagieren. Das Programm sollte weiter zur Entwicklung der Exzellenz in der
europdischen Integrationsforschung beitragen. Der Erfolg der im Rahmen von Jean-Monnet-Maflnahmen
geforderten Einrichtungen im Hinblick auf das Erreichen der Programmziele sollte regelmifig iiberwacht und
evaluiert werden. Ein Austausch zwischen diesen und anderen Einrichtungen auf nationaler oder transnationaler
Ebene sollte unter vollstindiger Wahrung ihrer akademischen Freiheit geférdert werden.

(39) Angesichts der Notwendigkeit, den Folgen des Klimawandels im Einklang mit den Zusagen der Union
entgegenzuwirken, das im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen
geschlossene Ubereinkommen von Paris (V) umzusetzen und auf die Ziele der Vereinten Nationen fiir nachhaltige
Entwicklung hinzuarbeiten, sollte das Programm dazu beitragen, dass die Bekidmpfung des Klimawandels
durchgingig beriicksichtigt und das allgemeine Ziel, 30 % der Haushaltsausgaben der Union zur Verwirklichung der
Klimaziele zu verwenden, erreicht wird. Im Einklang mit dem europdischen Griinen Deal als Konzept fiir
nachhaltiges Wachstum sollten die Mafnahmen im Rahmen dieser Verordnung dem Grundsatz der
Schadensvermeidung entsprechen, ohne den grundlegenden Charakter des Programms zu verdndern.
Entsprechende Mafinahmen sollten wihrend der Durchfithrung des Programms ermittelt und umgesetzt und im
Zuge der entsprechenden Evaluierungen und des Uberpriifungsverfahrens erneut bewertet werden. Dabei sollten
auch entsprechende Maffnahmen, die zur Verwirklichung der Klimaziele beitragen, einschlieflich Mafnahmen zur
Verringerung der Auswirkungen des Programms auf die Umwelt, erfasst werden.

(7) ABL L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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(40)

(41)

(43)

Mit der vorliegenden Verordnung wird fiir das Programm eine Finanzausstattung festgesetzt, die fiir das Europdische
Parlament und den Rat im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne der
Nummer 18 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16. Dezember 2020 zwischen dem Europiischen
Parlament, dem Rat der Europdischen Union und der Europdischen Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die
Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung sowie iiber neue Eigenmittel,
einschliefSlich eines Fahrplans im Hinblick auf die Einfithrung neuer Eigenmittel (*¥), bildet. Im Einklang mit der
gemeinsamen Erkliarung des Européischen Parlaments, des Rates und der Kommission vom 16. Dezember 2020 zur
Aufstockung der Finanzausstattung spezifischer Programme und zur Anpassung von Basisrechtsakten (*?) umfasst
diese Finanzausstattung einen Betrag von 0,5 Milliarden EUR zu konstanten Preisen von 2018.

Im Rahmen einer finanziellen Grundausstattung fiir Mafnahmen in den Bereichen allgemeine und berufliche
Bildung, die von den nationalen Agenturen verwaltet werden, sollte eine Aufschliisselung der Mindestzuweisungen
nach Sektor fur die folgenden Sektoren festgelegt werden, damit eine kritische Masse an Finanzmitteln gewahrleistet
ist, um die anvisierten Outputs und Ergebnisse in jedem dieser Sektoren zu erreichen: Hochschulbildung, berufliche
Bildung, Schulbildung und Erwachsenenbildung.

Die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europiischen Parlaments und des Rates (%) (im Folgenden
,2Haushaltsordnung“) findet auf das Programm Anwendung. Die Haushaltsordnung regelt den Vollzug des
Unionshaushalts, einschlieBlich Bestimmungen zu Finanzhilfen, Preisgeldern, Auftragsvergabe, indirekter
Mittelverwaltung, Finanzierungsinstrumenten, Haushaltsgarantien, zum finanziellen Beistand und zur Erstattung
der Kosten externer Sachverstindiger.

Die Arten der Finanzierung und die Methoden der Durchfithrung gemif$ dieser Verordnung sollten danach ausgewahlt
werden, ob sie zur Verwirklichung der spezifischen Ziele der Manahmen und zur Erzielung von Ergebnissen geeignet
sind, wobei insbesondere die Kontrollkosten, der Verwaltungsaufwand und das erwartete Risiko der Nichteinhaltung
von Vorschriften zu beriicksichtigen sind. Dabei sollten auch Pauschalbetrige, Kosten je Einheit und Pauschalfinan-
zierungen sowie nicht mit Kosten verkniipfte Finanzierungen gemif Artikel 125 Absatz 1 der Haushaltsordnung in
Betracht gezogen werden. Bei der Zuweisung der Haushaltsmittel fiir die Durchfithrung der von den nationalen
Agenturen verwalteten Maffnahmen sollte eine angemessene Unterstiitzung fiir die Betriebskosten der nationalen
Agenturen in Form einer Verwaltungsgebiihr vorgesehen werden, um eine wirksame und nachhaltige Durchfiihrung
der delegierten Verwaltungsaufgaben zu gewdhrleisten. Bei der Durchfithrung des Programms sollten die in der
Haushaltsordnung festgelegten Grundsitze der Transparenz, der Gleichbehandlung und der Nichtdiskriminierung
eingehalten werden.

Drittlinder, die Mitglieder des Europiischen Wirtschaftsraums sind, konnen im Rahmen der durch das Abkommen tiber den
Europiischen Wirtschaftsraum (*') eingerichteten Zusammenarbeit an Programmen der Union teilnehmen; gemifl dem
genannten Abkommen erfolgt die Durchfihrung der Programme auf der Grundlage eines Beschlusses, der gemifd dem
Abkommen erlassen wurde. Drittlinder diirfen auch auf der Grundlage anderer Rechtsinstrumente teilnehmen. In die
vorliegende Verordnung sollte eine gesonderte Bestimmung aufgenommen werden, durch die von Drittlindern verlangt wird,
dem zustandigen Anweisungsbefugten, dem Européischen Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) und dem Rechnungshof die
Rechte und den Zugang zu gewdhren, die sie fur die umfassende Ausiibung ihrer jeweiligen Befugnisse bendtigen. Die
umfassende Teilnahme von Drittldndern am Programm sollte nach MafSgabe von spezifischen Abkommen tiber die Teilnahme
des jeweiligen Drittlands am Programm erfolgen. Die umfassende Teilnahme beinhaltet tiberdies die Verpflichtung, eine
nationale Agentur einzurichten und einige der Mafnahmen des Programms in indirekter Mittelverwaltung umzusetzen.
Rechtstriger aus nicht mit dem Programm assoziierten Drittlindern sollten nach MafSgabe der Arbeitsprogramme und der von
der Kommission veroffentlichten Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen an einigen der Maffnahmen des Programms
teilnehmen konnen. Bei der Durchfithrung des Programms kénnten besondere Regelungen fiir die Teilnahme von Rechtstrédgern
aus europdischen Kleinstaaten berticksichtigt werden.

In Anbetracht des Artikels 349 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) und im Einklang
mit der Mitteilung der Kommission vom 24. Oktober 2017 mit dem Titel ,Eine verstirkte und erneuerte
Partnerschaft mit den Gebieten in dufSerster Randlage der EU sollte das Programm die besondere Situation der
Gebiete in duflerster Randlage gemdfl dem genannten Artikel beriicksichtigen. Es sollten Maffnahmen getroffen
werden, um die Beteiligung der Gebiete in duflerster Randlage an allen Mafinahmen zu verbessern, gegebenenfalls
auch durch finanzielle Unterstiitzung von Lernmobilitit. Die Mobilitidt und die Zusammenarbeit zwischen den
Menschen und Organisationen aus diesen Regionen und aus Drittlindern, insbesondere Nachbarlindern, sollten
gefordert werden. Die entsprechenden Mafnahmen sollten regelmifig tiberwacht und evaluiert werden.

ABL. L 433 1vom 22.12.2020, S. 28.

ABIL. C 444 1vom 22.12.2020, S. 1.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir
den Gesamthaushaltsplan der Union, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)
Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des
Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur Authebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABL L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
ABL L 1vom 3.1.1994, S. 3.
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(46) Gemidfl dem Beschluss 2013/755/EU des Rates () sind in einem iiberseeischen Land oder Gebiet ansissige
natiirliche Personen und Stellen vorbehaltlich der Bestimmungen und Ziele des Programms und der maoglichen
Regelungen, die fiir den mit dem entsprechenden iiberseeischen Land oder Gebiet verbundenen Mitgliedstaat gelten,
forderfahig. Die Probleme, die sich aus der grofen Entfernung dieser Linder und Gebiete ergeben, sollten bei der
Durchfiihrung des Programms beriicksichtigt werden. Die Teilnahme dieser Linder und Gebiete am Programm
sollte iiberwacht und regelmifig evaluiert werden.

(47) Gemif$ der Haushaltsordnung sollte die Kommission Arbeitsprogramme annehmen und das Europiische Parlament
und den Rat davon unterrichten. In den Arbeitsprogrammen sollten die Manahmen, die in Ubereinstimmung mit den
allgemeinen und spezifischen Zielen des Programms fiir die Durchfithrung der Programme notwendig sind, die
Kriterien fur die Auswahl von Projekten und die Gewihrung von Finanzhilfen und alle tibrigen erforderlichen Aspekte
festgelegt werden. Die Arbeitsprogramme und jegliche Anderungen derselben sollten gemidR dem Priifverfahren im
Wege von Durchfiihrungsrechtsakten angenommen werden.

(48) Um die Fortschritte bei der Programmdurchfithrung zu bewerten und etwaige Verbesserungen daran vorzunehmen,
sollte die Kommission eine Zwischenevaluierung des Programms durchfiihren. Dieser Zwischenevaluierung sollte eine
abschlielende Evaluierung des Programms 2014-2020 beigefiigt werden, und die bei letzterer Evaluierung gewonnenen
einschligigen Erkenntnisse sollten in die Zwischenevaluierung einfliefen. Im Rahmen der Zwischenevaluierung ist es
besonders wichtig, dass neben der allgemeinen Wirksamkeit und Gesamtleistung des Programms auch die Umsetzung
neuer Initiativen sowie der eingefithrten Inklusions- und Vereinfachungsmafinahmen griindlich bewertet werden. Die
Kommission sollte gegebenenfalls auf der Grundlage der Zwischenevaluierung einen Gesetzgebungsvorschlag zur
Anderung dieser Verordnung vorlegen. Die Kommission sollte dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen alle Evaluierungen iibermitteln.

(49) Gemifl den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung (?) sollte das Programm auf der Grundlage von Daten evaluiert werden, die im Einklang mit
spezifischen Uberwachungsanforderungen erhoben werden, wobei gleichzeitig aber Verwaltungsaufwand,
insbesondere fiir die Mitgliedstaaten, und Uberregulierung zu vermeiden sind. Daher sollten durch entsprechende
delegierte Rechtsakte angenommene Bestimmungen nicht zu erheblichen Zusatzbelastungen fiir die Mitgliedstaaten
fithren. Die Uberwachungsanforderungen sollten spezifische, im Zeitverlauf messbare und realistische Indikatoren
als Grundlage fuir die Evaluierung der Auswirkungen des Programms in der Praxis umfassen.

(50) Die Moglichkeiten und Ergebnisse der durch das Programm geforderten Mafsnahmen sollten auf lokaler, nationaler
und europdischer Ebene angemessen verbreitet, beworben und bekannt gemacht werden, und die Hauptzielgruppen
in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport und gegebenenfalls eine Vielzahl anderer
Zielgruppen wie Beratungs- und Arbeitsvermittlungsdienste, Kulturorganisationen, Unternehmen und Stiftungen
sollten dabei berticksichtigt werden. An Aktivititen zur Verbreitung, Werbung und Bekanntmachung sollten alle mit
der Durchfithrung des Programms befassten Stellen mitwirken, und sie sollten gegebenenfalls die Unterstiitzung
anderer einschligiger Interessentriger haben. Ferner sollte die Kommission in allen Phasen des Programmzyklus
regelmiflig mit einem breiten Spektrum an Interessentrigern, einschlieflich an dem Programm teilnehmender
Organisationen, zusammenarbeiten, um den Austausch von bewihrten Verfahren und Projektergebnissen zu
erleichtern und Riickmeldungen zum Programm einzuholen. Die nationalen Agenturen sollten eingeladen werden,
an diesem Prozess teilzunehmen.

(51) Um die an die Offentlichkeit gerichtete Kommunikation effizienter zu gestalten und stéirkere Synergien zwischen den
auf Initiative der Kommission unternommenen Kommunikationsaktivititen zu erzielen, sollten die im Rahmen dieser
Verordnung fiir die Kommunikation zugewiesenen Mittel auch zur institutionellen Kommunikation iiber die
politischen Priorititen der Union beitragen, soweit diese Prioritdten mit den Zielen des Programms in Zusammenhang
stehen.

(52) Im Interesse einer effizienten und wirksamen Durchfihrung dieser Verordnung sollte das Programm so weit wie
moglich auf bestehende Mechanismen zuriickgreifen. Die Durchfithrung des Programms sollte daher der
Kommission und nationalen Agenturen anvertraut werden. Im Interesse groftmoglicher Effizienz sollten die
nationalen Agenturen nach Moglichkeit dieselben sein, die fur die Verwaltung des Programms 2014-2020 benannt
worden waren. Der Umfang der Ex-ante-Konformitétsbewertung sollte sich auf neue, fir das Programm spezifische
Anforderungen beschranken, es sei denn, ein anderes Vorgehen ist gerechtfertigt, etwa im Falle schwerwiegender
Mingel oder mangelhafter Leistungen der betreffenden nationalen Agentur.

(* Beschluss 2013/755/EU des Rates vom 25. November 2013 iiber die Assoziierung der iiberseeischen Linder und Gebiete mit der
Européischen Union (,Ubersee-Assoziationsbeschluss“) (ABL. L 344 vom 19.12.2013, S. 1).
() ABLL 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(53) Zur Gewihrleistung der wirtschaftlichen Haushaltsfithrung und der Rechtssicherheit in allen Mitgliedstaaten und mit
dem Programm assoziierten Drittlindern sollte jede nationale Behorde eine unabhangige Priifstelle benennen. Im
Interesse groftmoglicher Effizienz sollten diese unabhingigen Priifstellen nach Moglichkeit dieselben sein, die im
Rahmen des Programms 2014-2020 benannt worden waren.

(54) Die Mitgliedstaaten sollten sich bemiihen, alle geeigneten Mafinahmen zu ergreifen, um rechtliche und administrative
Hiirden zu beseitigen, die den Zugang zum Programm verhindern oder dem ordnungsgeméflen Funktionieren des
Programms entgegenstehen. Dazu gehort im Rahmen des Moglichen und unbeschadet des Unionsrechts iiber die
Einreise und den Aufenthalt von Drittstaatsangehorigen die Losung von Problemen im Zusammenhang mit dem
Erhalt von Visa und Aufenthaltserlaubnissen.

(55) Das System der Leistungsberichterstattung sollte sicherstellen, dass die Daten fiir die Uberwachung der
Durchfiithrung des Programms und fiir die Evaluierung effizient, wirksam und rechtzeitig erfasst werden und die
geeignete Ausfihrlichkeit aufweisen. Diese Daten sollten der Kommission in einer Weise iibermittelt werden, die mit
den einschldgigen Datenschutzvorschriften vereinbar ist.

(56) Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung dieser Verordnung sollten der Kommission
Durchfithrungsbefugnisse iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates (*) ausgeiibt werden.

(57) Zur Vereinfachung der Anforderungen fiir die Begiinstigten sollten in groftmoglichem Umfang vereinfachte
Finanzhilfen in Form von Pauschalbetrdgen, Kosten je Einheit und Pauschalfinanzierungen gewihrt werden. Die von
der Kommission definierten vereinfachten Finanzhilfen zur Férderung der Lernmobilitit im Rahmen des Programms
sollten die Lebenshaltungs- und Aufenthaltskosten im Aufnahmeland beriicksichtigen. Die Kommission und die
nationalen Agenturen der Entsendelinder sollten die Moglichkeit haben, diese Finanzhilfen auf der Grundlage
objektiver Kriterien anzupassen, um insbesondere Menschen mit geringeren Chancen den Zugang zum Programm
zu ermdglichen. Die Mitgliedstaaten sollten zudem darin bestirkt werden, diese Finanzhilfen gemif ihren
nationalen Rechtsvorschriften von Steuern und Sozialabgaben freizustellen; Finanzhilfen, die natiirlichen Personen
von Rechtstrigern des 6ffentlichen Rechts oder des Privatrechts gewéhrt werden, sollten in gleicher Weise behandelt
werden.

(58) Gemif der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europiischen Parlaments und des
Rates (¥) und den Verordnungen (EG, Euratom) Nr. 2988/95 (¥), (Euratom, EG) Nr. 2185/96 (¥) und (EU)
2017/1939 (*) des Rates sind die finanziellen Interessen der Union durch verhdltnismiffige Mafnahmen zu
schiitzen, einschlieflich Mafinahmen zur Pravention, Aufdeckung, Behebung und Untersuchung von Unregelmai-
Bigkeiten, einschlieflich Betrug, zur Einziehung entgangener, rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgemaf§
verwendeter Mittel und gegebenenfalls zur Verhingung verwaltungsrechtlicher Sanktionen. Insbesondere ist das
OLAF gemdff den Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und (EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchzufithren, um
festzustellen, ob Betrug, Korruption oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union vorliegt. Gemif§ der Verordnung (EU) 2017/1939 ist die Europaische Staatsanwaltschaft
(EUStA) befugt, gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete Straftaten im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) zu untersuchen und zu verfolgen. Nach der
Haushaltsordnung ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhlt, verpflichtet, uneingeschriankt am Schutz der
finanziellen Interessen der Union mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Rechnungshof und — im Falle
der gemdf der Verordnung (EU) 2017/1939 an der Verstirkten Zusammenarbeit teilnehmenden Mitgliedstaaten —
der EUStA die erforderlichen Rechte und den erforderlichen Zugang zu gewihren und sicherzustellen, dass alle an
der Ausfithrung von Unionsmitteln beteiligten Dritten gleichwertige Rechte gewahren.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).

() Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. September 2013 iber die
Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekimpfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999
des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABL. L 248 vom 18.9.2013,
S. 1).

(*) Verordnung (EG, Euratom) Nr. 298895 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz der finanziellen Interessen der
Europiischen Gemeinschaften (ABL L 312 vom 23.12.1995, S. 1).

() Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der Européischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen Unregelma-
Rigkeiten (ABL L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

(*) Verordnung (EU) 20171939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfithrung einer Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung
der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABL. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).

(*) Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017 tiber die strafrechtliche Bekimpfung von
gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug (ABL. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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(60)

(63)

(64)

Es ist notwendig, die Komplementaritit und Kohirenz der Programmmafinahmen — einschliefSlich jener, die keinen
transnationalen oder internationalen Charakter aufweisen — mit den von den Mitgliedstaaten durchgefiihrten
Aktivititen und mit anderen Aktivititen der Union zu gewihrleisten, insbesondere denjenigen in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung, Kultur und Medien, Jugend und Solidaritit, Beschaftigung und soziale Inklusion,
Forschung und Innovation, Industrie und Unternehmen, Digitalpolitik, Landwirtschaft und landliche Entwicklung
mit einem Schwerpunkt auf jungen Landwirten, Umwelt- und Klimaschutz, Kohision, Regionalpolitik, Migration,
Sicherheit sowie internationale Zusammenarbeit und Entwicklung.

Zwar erlaubten die Rechtsvorschriften des Programms 2014-2020 den Mitgliedstaaten und den Regionen im
Programmplanungszeitraum 2014-2020 die Nutzung von Synergien zwischen dem genannten Programm und
anderen Instrumenten der Union wie beispielsweise den europaischen Struktur- und Investitionsfonds, die ebenfalls
die qualitative Entwicklung der Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung und der Jugendarbeit in Europa
unterstiitzen, doch wurde dieses Potenzial bisher nicht vollstindig ausgeschopft, wodurch die systemische Wirkung
der Projekte und die Auswirkungen auf die Politikebene begrenzt waren. Um die jeweils grofStmogliche Wirkung zu
erzielen, sollten die fiir die Verwaltung dieser verschiedenen Instrumente zustindigen nationalen Stellen auf
nationaler Ebene wirksam kommunizieren und zusammenarbeiten. Das Programm sollte die aktive
Zusammenarbeit mit diesen Instrumenten ermoglichen, um insbesondere zu gewihrleisten, dass gegebenenfalls
angemessene Mafnahmen zur finanziellen Unterstiitzung von Menschen mit geringeren Chancen eingefiihrt
werden.

Um mit den vollstindig oder teilweise aus dem Haushalt der Union finanzierten Investitionen einen moglichst hohen
Mehrwert zu erzielen, sollten Synergien insbesondere zwischen dem Programm und anderen Programmen der
Union, einschlielich der in geteilter Mittelverwaltung eingesetzten Fonds, angestrebt werden. Zur Maximierung
dieser Synergien sollte fiir besondere Schliisselmechanismen gesorgt werden, einschlieflich der kumulativen
Finanzierung einer Maffnahme aus dem Programm und einem anderen Programm der Union, sofern diese
kumulative Finanzierung die forderfihigen Gesamtkosten der Mafinahme nicht iibersteigt. Zu diesem Zweck sollten
in dieser Verordnung geeignete Vorschriften festgelegt werden, insbesondere iiber die Moglichkeit, dieselben Kosten
oder Ausgaben anteilig im Rahmen des Programms und im Rahmen eines anderen Programms der Union geltend
zu machen.

Um den Entwicklungen in den betreffenden Bereichen gegebenenfalls Rechnung zu tragen und um die wirksame
Bewertung der Fortschritte des Programms im Hinblick auf die Verwirklichung seiner Ziele sicherzustellen, sollte
der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemifS Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um Anhang I
dieser Verordnung zu dndern, indem die Beschreibung der Programmmafinahmen erginzt wird, und um Anhang II
dieser Verordnung hinsichtlich der Leistungsindikatoren des Programms zu dndern sowie um diese Verordnung
durch Bestimmungen iiber die Einrichtung eines Uberwachungs- und Evaluierungsrahmens zu ergénzen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch
auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsdtzen in Einklang stehen, die in der Interinstitu-
tionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europiische
Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstidndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die
mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Es sollte gewidhrleistet werden, dass das Programm 2014-2020 ordnungsgemif$ abgeschlossen wird, insbesondere in
Bezug auf die Fortfilhrung mehrjdhriger Verwaltungsvereinbarungen, zum Beispiel zur Finanzierung technischer
und administrativer Hilfe. Ab dem 1. Januar 2021 sollte die technische und administrative Hilfe erforderlichenfalls
die Verwaltung von Maffnahmen gewihrleisten, die im Rahmen des Programms 2014-2020 bis zum 31. Dezember
2020 nicht abgeschlossen wurden.

Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsitzen, die insbesondere mit der Charta der
Grundrechte der Europdischen Union (im Folgenden ,Charta“) anerkannt wurden. Insbesondere zielt diese
Verordnung darauf ab, die uneingeschrinkte Wahrung der Gleichstellung von Frauen und Minnern zu
gewihrleisten, jegliche Diskriminierung aus Griinden des Geschlechts, der Rasse, der ethnischen Herkunft, der
Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Ausrichtung zu bekimpfen
und die Anwendung der Artikel 21 und 23 der Charta zu fordern. Im Einklang mit Artikel 13 der Charta sollte auch
sichergestellt werden, dass die Linder, die Mittel aus dem Programm erhalten, die akademische Freiheit achten.

Auf diese Verordnung finden die von Europdischem Parlament und Rat gemifs Artikel 322 AEUV erlassenen
horizontalen Haushaltvorschriften Anwendung. Diese Vorschriften sind in der Haushaltsordnung niedergelegt und
regeln insbesondere das Verfahren fir die Aufstellung und Ausfihrung des Haushaltsplans durch Finanzhilfen,
Auftragsvergabe, Preisgelder, indirekten Haushaltsvollzug sowie die Kontrolle der Verantwortung der Finanzakteure.
Erfolgt der Beitrag der Union in Form von Pauschalbetrdgen, Kosten je Einheit oder Pauschalfinanzierungen, so sollte
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die Hohe der finanziellen Unterstiitzung regelmdfig iiberpriift und erforderlichenfalls im Einklang mit der
Haushaltsordnung, gegebenenfalls unter Beriicksichtigung der Lebenshaltungs- und Aufenthaltskosten im
Aufnahmeland sowie der Reisekosten, angepasst werden. Die auf der Grundlage von Artikel 322 AEUV erlassenen
Vorschriften enthalten auch eine allgemeine Konditionalititsregelung zum Schutz des Haushalts der Union.

(66) Gemifl Artikel 193 Absatz 2 der Haushaltsordnung kann fiir eine bereits begonnene Mafinahme eine Finanzhilfe
gewdhrt werden, sofern der Antragsteller nachweisen kann, dass die Mainahme noch vor der Unterzeichnung der
Finanzhilfevereinbarung eingeleitet werden muss. Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung
entstanden sind, konnen jedoch nur in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen mit Unionsmitteln gefordert
werden. Gemaf8 Artikel 193 Absatz 4 der Haushaltsordnung konnen Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhil-
feantragstellung entstanden sind, auch dann nicht mit Unionsmitteln gefordert werden, wenn es sich dabei um
Beitrige zu den Betriebskosten handelt, und ist die Finanzhilfevereinbarung in einem solchen Fall innerhalb von vier
Monaten nach Beginn des Rechnungsjahres des Begiinstigten zu unterzeichnen. Um jegliche Storung bei der
Unionsunterstiitzung, die den Unionsinteressen abtraglich sein konnte, zu vermeiden, sollte es moglich sein, im
Finanzierungsbeschluss fiir einen begrenzten Zeitraum zu Beginn des MFR 2021-2027 — und nur fiir hinreichend
begriindete Ausnahmefille — vorzusehen, dass Aktivititen und Kosten ab dem 1. Januar 2021 forderfihig sind,
auch wenn diese Aktivititen bereits vor der Finanzhilfeantragstellung durchgefithrt wurden bzw. diese Kosten davor
entstanden sind.

(67) Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten allein nicht ausreichend verwirklicht werden konnen,
sondern aufgrund des transnationalen Wesens des Programms, des groffen Umfangs und des breiten geografischen
Anwendungsbereichs der finanzierten Lernmobilitits- und Kooperationsaktivititen, der Auswirkungen des
Programms auf den Zugang zu Lernmobilitit und auf den Integrationsprozess der Union insgesamt sowie der
verstirkten internationalen Dimension des Programms auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die
Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Européische Union verankerten Subsidiarititsprinzip
titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhiltnismifigkeit geht diese
Verordnung nicht iiber das fiir die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf hinaus.

(68) Die Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 sollte daher mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben werden.
(69) Um die Kontinuitdt bei der Bereitstellung von Unterstiitzung in dem betreffenden Politikbereich zu gewdahrleisten

und die Durchfithrung ab Beginn des MFR 2021-2027 zu ermoglichen, sollte diese Verordnung umgehend in Kraft
treten und riickwirkend ab dem 1. Januar 2021 gelten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1

Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird Erasmus+, das Programm fiir Mafnahmen der Union in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport, (im Folgenden ,Programm?®) fiir den Zeitraum des MFR 2021-2027 eingerichtet.

Darin werden die Ziele des Programms, die Mittelausstattung fir den Zeitraum 2021 bis 2027 sowie die Formen der
Unionsfinanzierung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,lebenslanges Lernen” alle Formen des Lernens — ob formal, nichtformal oder informell — wihrend des gesamten
Lebens, die zu einer Verbesserung oder Aktualisierung von Kenntnissen, Fertigkeiten, Kompetenzen und Einstellungen
oder der Teilnahme an der Gesellschaft in personlicher, staatsbiirgerlicher, kultureller, sozialer oder beschiftigungs-
bezogener Hinsicht fithren, einschlieflich der Bereitstellung von Beratungsdiensten; es umfasst frithkindliche
Betreuung, Bildung und Erziehung, allgemeine Bildung, berufliche Bildung, Hochschulbildung, Erwachsenenbildung,
Jugendarbeit sowie andere Lernumgebungen auflerhalb der formalen allgemeinen und beruflichen Bildung und
fordert tiblicherweise sektoriibergreifende Zusammenarbeit und flexible Lernpfade;
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2., Lernmobilitit“ den physischen Ortswechsel einer Person in ein anderes Land als das Land ihres Wohnsitzes mit dem
Ziel, dort zu studieren, einer Aus- oder Weiterbildung oder einer nichtformalen oder informellen Lernaktivitat
nachzugehen;

3. virtuelles Lernen“ den Erwerb von Kenntnissen, Fertigkeiten und Kompetenzen durch die Verwendung von
Instrumenten der Informations- und Kommunikationstechnologie, die Teilnehmenden eine sinnvolle transnationale
oder internationale Lernerfahrung ermdoglichen;

4., nichtformales Lernen“ Lernen, das auflerhalb der formalen allgemeinen und beruflichen Bildung im Rahmen von
Aktivitdten, die in Bezug auf Lernziele und Lernzeit geplant sind, stattfindet und bei dem die Lernenden in irgendeiner
Form unterstiitzt werden;

5. informelles Lernen“ Lernen durch alltigliche Aktivititen und Erfahrungen, das in Bezug auf Ziele, Zeit oder Lernunter-
stiitzung nicht organisiert oder strukturiert ist; informelles Lernen kann aus Sicht des Lernenden unbeabsichtigt sein;

6. ,junge Menschen® Personen im Alter von 13 bis 30 Jahren;

7. . Breitensport“ korperliche Freizeitaktivititen, die regelmdfig auf nicht professioneller Ebene durch Menschen aller
Altersgruppen zu Gesundheits-, Bildungs- oder sozialen Zwecken ausgeiibt werden;

8. ,Hochschulstudierende® Personen, die an einer Hochschuleinrichtung auf Bachelor-, Master-, Doktoranden- oder einem
gleichwertigen Niveau — einschlieflich in Kurzstudiengingen — eingeschrieben sind, sowie Personen, die vor Kurzem
einen Abschluss an einer solchen Einrichtung erworben haben;

9. ,Personal” Personen, die entweder beruflich oder freiwillig Aufgaben der allgemeinen oder beruflichen Bildung oder
des nichtformalen Lernens auf allen Ebenen erfiillen; dies schlieft Professoren, Lehrkrifte einschlieflich
Vorschullehrkrifte, Ausbilder, Schulleiter, Jugendarbeiter, Personal im Sportbereich, in der frithkindlichen Betreuung,
Bildung und Erziehung titiges Personal, nicht padagogisch titiges Personal und andere regelmifiig im Bereich der
Lernunterstiitzung tatige Praktiker ein;

10. ,Personal im Sportbereich“ Personen, die — entgeltlich oder unentgeltlich — Unterweisungs-, Trainings- oder
Verwaltungsaufgaben fiir ein Sportteam oder einzelne Sportler wahrnehmen;

11. ,Lernende in der beruflichen Bildung“ Personen, die an einem Programm der beruflichen Aus-, Fort- oder
Weiterbildung auf allen Ebenen von der sekundiren bis zur postsekundiren Bildung teilnehmen, sowie Personen, die

kiirzlich ein solches Programm abgeschlossen oder eine Qualifikation im Rahmen eines solchen Programms erworben
haben;

12. ,Schiiler” Personen, die zu Bildungszwecken eine Einrichtung besuchen, die allgemeine Bildung auf allen Ebenen von
der frithkindlichen Bildung, Betreuung und Erziehung bis zur Sekundarstufe Il anbietet, sowie Personen, die auf8erhalb
einer Bildungseinrichtung unterrichtet werden und die von den zustindigen Behorden in ihrem jeweiligen
Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an dem Programm berechtigt angesehen werden;

13. ,Erwachsenenbildung” jede Form der nichtberuflichen Bildung fiir Erwachsene nach der Erstausbildung, ob formal,
nichtformal oder informell;

14. ,Drittland“ ein Land, das kein Mitgliedstaat ist;

15. ,Partnerschaft” eine Vereinbarung einer Gruppe von Einrichtungen oder Organisationen mit dem Ziel, gemeinsame
Aktivitdten und Projekte durchzufiihren;

16. ,gemeinsamer Erasmus-Mundus-Masterabschluss einen von mindestens zwei Hochschuleinrichtungen angebotenen
integrierten Studiengang, im Rahmen dessen ein einziger oder mehrere Abschliisse erworben werden, die von allen
beteiligten Einrichtungen gemeinsam ausgestellt und verliechen sowie in den Lindern, in denen die beteiligten
Einrichtungen ihren Sitz haben, offiziell anerkannt werden;

17. ,international” eine Mafinahme, an der mindestens ein nicht mit dem Programm assoziiertes Drittland beteiligt ist;

18. ,virtuelle Zusammenarbeit“ jede Form der Zusammenarbeit unter Verwendung von Instrumenten der Informations-
und Kommunikationstechnologie zur Férderung und Unterstiitzung einschligiger Programmmafinahmen;

19. ,Hochschuleinrichtung” eine Einrichtung, an der gemiff den nationalen Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten
anerkannte akademische Grade oder andere anerkannte Qualifikationen der Tertidrstufe erworben werden konnen,
ungeachtet der Bezeichnung der Einrichtung, oder eine vergleichbare Einrichtung der Tertidrstufe, die von den
nationalen Behérden in ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an dem Programm berechtigt angesehen
wird;

20. ,transnational” eine Malnahme, an der mindestens zwei Linder beteiligt sind, die entweder Mitgliedstaaten oder mit
dem Programm assoziierte Drittlinder sind;
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21. ,Jugendaktivitit“ eine Aktivitit auferhalb der formalen allgemeinen und beruflichen Bildung, die von informellen
Gruppen junger Menschen oder Jugendorganisationen durchgefithrt wird und die auf einem Ansatz des nichtformalen
oder informellen Lernens beruht;

22. ,Jugendarbeiter” Personen, die entweder beruflich oder freiwillig im Bereich des nichtformalen Lernens titig sind und
die junge Menschen in ihrer personlichen sozialen und beruflichen Entwicklung sowie der Entwicklung ihrer
Kompetenzen unterstiitzen; dazu gehoren Personen, die Aktivititen im Bereich der Jugendarbeit planen, leiten,
koordinieren und durchfithren;

23. ,EU-Jugenddialog“ den Dialog zwischen jungen Menschen und Jugendorganisationen und politischen und anderen
Entscheidungstragern sowie Sachverstandigen, Forschern und gegebenenfalls weiteren Akteuren der Zivilgesellschaft;
er dient als Plattform fir den kontinuierlichen Gedankenaustausch und die kontinuierliche Riicksprache iiber die
Prioritdten junger Menschen und alle fiir junge Menschen relevante Bereiche;

24. ,Rechtstrager” eine natiirliche Person oder eine nach nationalem Recht, Unionsrecht oder Volkerrecht geschaffene und
anerkannte juristische Person, die Rechtspersonlichkeit besitzt und in eigenem Namen Rechte ausiiben und Pflichten
unterliegen kann, oder eine Stelle nach Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung, die keine Rechtsper-
sonlichkeit besitzt;

25. ,Menschen mit geringeren Chancen“ Menschen, die aus wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen, geografischen oder
gesundheitlichen Griinden, aufgrund ihres Migrationshintergrunds, wegen einer Behinderung oder Lernschwie-
rigkeiten oder aus anderen Griinden, einschlieflich solcher, die gemiafl Artikel 21 der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union zu einer Diskriminierung fithren konnten, mit Hindernissen konfrontiert sind, wodurch sie
keinen effektiven Zugang zu Moglichkeiten im Rahmen des Programms haben;

26. ,nationale Behorde“ eine oder mehrere Behorden, die auf nationaler Ebene fiir die Uberwachung und die
Beaufsichtigung der Verwaltung des Programms in einem Mitgliedstaat oder einem mit dem Programm assoziierten
Drittland zustdndig sind;

27. ,nationale Agentur” eine oder mehrere Stellen, die auf nationaler Ebene in einem Mitgliedstaat oder einem mit dem
Programm assoziierten Drittland fiir die Verwaltung der Durchfiithrung des Programms zustindig sind;

28. ,erstmals unterstiitzte Organisation” eine Organisation oder Einrichtung, die weder als Koordinator noch als Partner
zuvor Unterstiitzung im Rahmen einer bestimmten durch das Programm oder das Programm 2014-2020
unterstiitzten MafSnahme erhalten hat.

Artikel 3

Ziele des Programms

(1)  Allgemeines Ziel des Programms ist es, die bildungsbezogene, berufliche und personliche Entwicklung von
Menschen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport im Rahmen des lebenslangen Lernens in
Europa und dariiber hinaus zu unterstiitzen und so zu nachhaltigem Wachstum, hochwertiger Beschiftigung und sozialem
Zusammenbhalt, zur Anregung von Innovationen und zur Stirkung der europdischen Identitit und des biirgerschaftlichen
Engagements beizutragen. Das Programm ist ein wichtiges Instrument zur Schaffung eines europdischen Bildungsraums,
zur Forderung der Umsetzung der strategischen europiischen Zusammenarbeit im Bereich der allgemeinen und
beruflichen Bildung, einschlielich ihrer sektorspezifischen Zielsetzungen, zur Intensivierung der jugendpolitischen
Zusammenarbeit im Rahmen der EU-Jugendstrategie 2019-2027 und zur Entwicklung der europdischen Dimension des
Sports.

(2)  Mit dem Programm werden die folgenden spezifischen Ziele gefordert:

a) die Lernmobilitit von Einzelpersonen und Gruppen sowie die Zusammenarbeit, Qualitat, Inklusion und Gleichstellung,
Exzellenz, Kreativitit und Innovation auf der Ebene von Organisationen und politischen Strategien im Bereich der
allgemeinen und beruflichen Bildung;

b) nichtformale und informelle Lernmobilitit und die aktive Teilhabe junger Menschen sowie die Zusammenarbeit,
Qualitdt, Inklusion, Kreativitit und Innovation auf der Ebene von Organisationen und politischen Strategien im

Jugendbereich;

¢) die Lernmobilitit von Personal im Sportbereich sowie die Zusammenarbeit, Qualitit, Inklusion, Kreativitit und
Innovation auf der Ebene von Organisationen und politischen Strategien im Sportbereich.

(3)  Die Ziele des Programms werden mittels der drei folgenden Leitaktionen verfolgt, die im Wesentlichen entweder
transnationalen oder internationalen Charakter haben:

a) Lernmobilitit (,Leitaktion 1¢),
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b) Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen (,Leitaktion 2“) und

¢) Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit (,Leitaktion 3°).
Auferdem werden die Ziele des Programms mittels der in Artikel 8 genannten Jean-Monnet-Mafnahmen verfolgt.

Die im Rahmen des Programms unterstiitzten Manahmen sind in den Kapiteln II (Allgemeine und berufliche Bildung), III
(Jugend) und IV (Sport) festgelegt. Die Beschreibung dieser Mafdnahmen ist in Anhang I enthalten. Der Kommission wird
die Befugnis iibertragen, gemafd Artikel 33 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um den genannten Anhang zu 4ndern, indem
die Beschreibung der Maffnahmen erforderlichenfalls ergdnzt wird, um den Entwicklungen in den betreffenden Bereichen
Rechnung zu tragen.

Artikel 4

Europdischer Mehrwert

(1) Im Rahmen des Programms werden ausschlieflich Mafinahmen und Aktivitdten mit potenziellem europdischem
Mehrwert unterstiitzt, die zur Verwirklichung der in Artikel 3 festgelegten Programmziele beitragen.

(2)  Sichergestellt wird der europdische Mehrwert der Mafnahmen und Aktivitdten des Programms zum Beispiel durch

a) ihren transnationalen Charakter, insbesondere in Bezug auf Lernmobilitit und Zusammenarbeit, womit eine nachhaltige
systemische Wirkung erzielt werden soll;

b) ihre Komplementaritit und ihre Synergien mit anderen Programmen und Strategien auf nationaler, unionsweiter und
internationaler Ebene;

c) ihren Beitrag zur wirksamen Anwendung der Transparenz- und Anerkennungsinstrumente der Union.

KAPITEL II

ALLGEMEINE UND BERUFLICHE BILDUNG

Artikel 5

Leitaktion 1

Lernmobilitit

(1) Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die folgenden Maffnahmen im
Rahmen der Leitaktion 1:

a) die Lernmobilitit von Hochschulstudierenden und Hochschulpersonal;
b) die Lernmobilitdt von Lernenden und Personal in der beruflichen Bildung;
¢) die Lernmobilitit von Schiilern und Schulpersonal;

d) die Lernmobilitit von Lernenden und Personal in der Erwachsenenbildung.

(2)  Lernmobilitit nach diesem Artikel kann mit virtuellem Lernen und Mafnahmen wie Fremdsprachenforderung,
vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an
Lernmobilitit teilnehmen konnen, kann die Lernmobilitdt durch virtuelles Lernen ersetzt werden.

Artikel 6
Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die folgenden Mafinahmen im Rahmen der
Leitaktion 2:
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a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlieflich kleinerer Partnerschaften, um einen
breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewihren;

b) Exzellenzpartnerschaften, insbesondere Européische Hochschulen, Plattformen von Zentren der beruflichen Exzellenz
und gemeinsame Erasmus-Mundus-Masterabschliisse;

¢) Innovationspartnerschaften zur Stirkung der Innovationsfahigkeit Europas;

d) benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit, einschlieflich unterstiitzender
Dienste fiir eTwinning und fiir die Elektronische Plattform fir Erwachsenenbildung in Europa, und lernmobilititsbe-
giinstigende Instrumente, einschlielich der Initiative fiir einen europiischen Studierendenausweis.

Artikel 7

Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit

Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die folgenden Mafnahmen im Rahmen der
Leitaktion 3:

a) die Ausarbeitung und Umsetzung der allgemeinen und der sektorspezifischen bildungspolitischen Agenden der Union,
auch mit Unterstiitzung des Eurydice-Netzwerks oder der Aktivititen anderer einschligiger Organisationen, und die
Unterstiitzung des Bologna-Prozesses;

b) Instrumente und Mafnahmen der Union, die die Qualitit, Transparenz und Anerkennung von Kompetenzen,
Fertigkeiten und Qualifikationen verbessern (*%);

c) politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschldgigen Interessentrdgern, einschlieSlich unionsweiter
Netzwerke, europdischer Organisationen und internationaler Organisationen, die im Bereich der allgemeinen und
beruflichen Bildung tatig sind;

d) Mafinahmen, die zu einer qualititsvollen und inklusiven Durchfithrung des Programms beitragen;

e) Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer Politikbereiche der Union;

f) Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Priorititen europaischer Politik und auf das
Programm.

Artikel 8

Jean-Monnet-Maf$nahmen

Das Programm fordert Lehre, Lernen, Forschung und Debatten zu Angelegenheiten der europiischen Integration,
einschlielich zu den kiinftigen Herausforderungen und Chancen der Union, mittels folgender Mafinahmen:

a) der Jean-Monnet-Mafnahme in der Hochschulbildung;
b) der Jean-Monnet-Manahme in anderen Bereichen der allgemeinen und beruflichen Bildung;

¢) Unterstiitzung der folgenden Einrichtungen, die ein Ziel von europdischem Interesse verfolgen: Europdisches
Hochschulinstitut in Florenz, einschlieflich der School of Transnational Governance, Europakolleg in Briigge und
Natolin, Europdisches Institut fur offentliche Verwaltung in Maastricht, Europdische Rechtsakademie in Trier,
Europdische Agentur fiir sonderpddagogische Forderung und inklusive Bildung in Odense und Internationales Zentrum
fiir europdische Bildung in Nizza.

=

Insbesondere der gemeinsame Rahmen fiir die Bereitstellung besserer Dienste fiir Fertigkeiten und Qualifikationen (Europass), der
Europdische Qualifikationsrahmen (EQR), der europdische Bezugsrahmen fiir die Qualitdtssicherung in der beruflichen Aus- und
Weiterbildung (EQAVET), das Europdische Leistungspunktesystem fiir die Berufsbildung (ECVET), das Europdische System zur
Ubertragung und Akkumulierung von Studienleistungen (ECTS), das Europidische Register fiir Qualititssicherung in der
Hochschulbildung (EQAR), der Europdische Verband fiir Qualititssicherung im Hochschulbereich (ENQA), das Europdische Netzwerk
der Informationszentren in der europdischen Region und der nationalen Informationszentren fiir Fragen der akademischen
Anerkennung in der Europaischen Union sowie das Euroguidance-Netzwerk.
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KAPITEL III

JUGEND

Artikel 9

Leitaktion 1

Lernmobilitit

(1)  Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Mafinahmen im Rahmen der Leitaktion 1:
a) die Lernmobilitit junger Menschen;

b) Jugendaktivititen;

¢) Aktivititen im Rahmen von DiscoverEU;

d) die Lernmobilitit von Jugendarbeitern.

(2)  Die Mafinahmen nach Absatz 1 konnen mit virtuellem Lernen und Maffnahmen wie Fremdsprachenforderung,
vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an
Lernmobilitit teilnehmen konnen, kann die Lernmobilitit durch virtuelles Lernen ersetzt werden.

Artikel 10

Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Maffnahmen im Rahmen der Leitaktion 2:

a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlieflich kleinerer Partnerschaften, um einen
breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewihren;

b) Innovationspartnerschaften zur Stiarkung der Innovationsfihigkeit Europas;

¢) benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit.

Artikel 11

Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit

Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Mafnahmen im Rahmen der Leitaktion 3:

a) die Ausarbeitung und Durchfiihrung der jugendpolitischen Agenda der Union, gegebenenfalls mit Unterstiitzung durch
das Jugend-Wiki-Netzwerk;

b) Instrumente und Manahmen der Union, die die Qualitit, Transparenz und Anerkennung von Kompetenzen und
Fahigkeiten fordern, insbesondere durch den Youthpass;

¢) politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschligigen Interessentrigern, einschlieflich unionsweiter
Netzwerke, europdischer Organisationen und internationaler Organisationen, die im Jugendbereich titig sind, des
EU-Jugenddialogs und der Unterstiitzung des Européischen Jugendforums;

d) Mafnahmen, die zu einer qualititsvollen und inklusiven Durchfithrung des Programms beitragen, einschlieSlich der
Unterstiitzung fiir das Eurodesk-Netzwerk;

€) Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer Politikbereiche der Union;

f) Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Priorititen europiischer Politik und auf das
Programm.
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KAPITEL IV

SPORT

Artikel 12
Leitaktion 1
Lernmobilitit

(1)  Im Sportbereich unterstiitzt das Programm im Rahmen der Leitaktion 1 die Lernmobilitit von Personal im
Sportbereich.

(2)  Lernmobilitit nach diesem Artikel kann mit virtuellem Lernen und Maflnahmen wie Fremdsprachenforderung,
vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an
Lernmobilitit teilnehmen kénnen, kann die Lernmobilitit durch virtuelles Lernen ersetzt werden.

Artikel 13
Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Sportbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Mafnahmen im Rahmen der Leitaktion 2:

a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlieflich kleinerer Partnerschaften, um einen
breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewahren;

b) gemeinniitzige Sportveranstaltungen, die zur weiteren Entwicklung der europdischen Dimension des Sports und zur
Forderung von Themen, die fiir den Breitensport von Bedeutung sind, beitragen sollen.

Artikel 14
Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit

Im Sportbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Maffnahmen im Rahmen der Leitaktion 3:

a) die Ausarbeitung und Durchfihrung der politischen Agenda der Union in den Bereichen Sport und kérperliche
Bewegung;

b) politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschldgigen Interessentrigern, einschlieflich europiischer
Organisationen und internationaler Organisationen, die im Sportbereich titig sind;

¢) Mafinahmen, die zu einer qualititsvollen und inklusiven Durchfithrung des Programms beitragen;
d) Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer Politikbereiche der Union;

¢) Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Priorititen europdischer Politik und auf das
Programm.

KAPITEL V

INKLUSION

Artikel 15
Inklusionsstrategie

Die Kommission arbeitet bis zum 29. November 2021 einen Rahmen fir Inklusionsmaflnahmen zur Anhebung der
Teilnahmequoten von Menschen mit geringeren Chancen sowie Leitlinien fiir die Durchfithrung solcher Manahmen aus.
Diese Leitlinien werden wahrend der Laufzeit des Programms erforderlichenfalls aktualisiert. Auf der Grundlage des
Rahmens firr Inklusionsmafinahmen und unter besonderer Beachtung der dem nationalen Kontext geschuldeten
spezifischen Herausforderungen beim Zugang zum Programm werden Aktionspline fiir Inklusion ausgearbeitet und
bilden diese einen integralen Teil der Arbeitsprogramme der nationalen Agenturen. Die Kommission iiberwacht die
Umsetzung dieser Aktionsplane fiir Inklusion regelmafig.
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Artikel 16
Maflnahmen zur finanziellen Unterstiitzung im Sinne der Inklusion

(1) Die Kommission stellt gegebenenfalls sicher, dass Maffnahmen zur finanziellen Unterstiitzung, einschlieflich
Vorfinanzierungen, eingefihrt werden, um die Teilnahme von Menschen mit geringeren Chancen, insbesondere solchen,
die aus finanziellen Griinden an der Teilnahme gehindert werden, zu erleichtern. Die Hohe der Unterstiitzung beruht auf
objektiven Kriterien.

(2)  Um den Zugang von Menschen mit geringeren Chancen zu verbessern und die reibungslose Durchfithrung des
Programms zu gewdhrleisten, passt die Kommission die Finanzhilfen zur Forderung von Lernmobilitit im Rahmen des
Programms erforderlichenfalls an oder ermichtigt die nationalen Agenturen erforderlichenfalls zu einer solchen
Anpassung.

(3)  Die Kosten der Mafinahmen zur Erleichterung oder Forderung der Inklusion diirfen nicht als Begriindung dafiir
dienen, einen Antrag im Rahmen des Programms abzulehnen.

KAPITEL VI

FINANZBESTIMMUNGEN

Artikel 17

Mittelausstattung

(1) Die Finanzausstattung fir die Durchfilhrung des Programms fur den Zeitraum 2021 bis 2027 betragt
24 574000 000 EUR zu jeweiligen Preisen.

(2)  Infolge der programmspezifischen Anpassung gemaf§ Artikel 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 wird der
in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegte Betrag wie in Anhang II der genannten Verordnung vorgesehen um eine
zusdtzliche Mittelzuweisung von 1 700 000 000 EUR zu konstanten Preisen von 2018 aufgestockt.

(3)  Derin Absatz 1 festgelegte Betrag wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:

a) 20396420 000 EUR, d. h. 83 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrags, fiir die in den Artikeln 5
bis 8 genannten Maflnahmen im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung, die wie folgt zugewiesen werden:

i) mindestens 7057 161 320 EUR, d. h. 34,6 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fir die in Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe a genannten Mafnahmen und fur in Artikel 6 Buchstabe a
genannte Maflnahmen, die im Hochschulbereich durchgefithrt werden;

ii) mindestens 4 385230300 EUR, d. h. 21,5 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b genannten Mafinahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a
genannte Maflnahmen, die im Bereich der beruflichen Bildung durchgefiihrt werden;

i) mindestens 3100255840 EUR, d. h. 15,2 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fir die in Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Mafnahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a
genannte Maflnahmen, die im Schulbereich durchgefihrt werden;

iv) mindestens 1182992360 EUR, d. h. 5,8 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d genannten Mafinahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a
genannte Maflnahmen, die im Bereich der Erwachsenenbildung durchgefiihrt werden;

v) mindestens 367 135560 EUR, d. h. 1,8 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 8 genannten Jean-Monnet-Mafnahmen;

vi) mindestens 3467 391400 EUR, d. h. 17 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten
Gesamtbetrags, fiir Mafnahmen, die in erster Linie direkt verwaltet werden, sowie fur die in Artikel 5 Absatz 2, in
Artikel 6 Buchstaben b, ¢ und d sowie in Artikel 7 genannten horizontalen Aktivititen;

vii) 836253220 EUR, d. h. 4,1 % des unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir
einen Flexibilititsspielraum, der zur Unterstiitzung jeglicher in Kapitel II genannter Manahmen genutzt werden
kann;

b) 2531122000 EUR, d. h. 10,3 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrags, fiir die in den
Artikeln 9, 10 und 11 genannten Manahmen im Jugendbereich;
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c) 466906000 EUR, d. h. 1,9 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrags, fiir die in den Artikeln 12,
13 und 14 genannten Manahmen im Sportbereich;

d) mindestens 810 942 000 EUR, d. h. 3,3 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrags, als Beitrag zu
den Betriebskosten der nationalen Agenturen; und

€) 368610000 EUR, d. h. 1,5 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrags, fiir Programmunter-
stiitzung.

(4)  Die zusitzliche Mittelzuweisung gemdfl Absatz 2 erfolgt anteilig nach der in Absatz 3 festgelegten vorldufigen
Aufteilung.

(5)  Zur Forderung der internationalen Dimension des Programms wird neben den in den Absitzen 1 und 2 des
vorliegenden Artikels festgelegten Betrdgen ein zusitzlicher Finanzbeitrag durch eine Verordnung des Europdischen
Parlaments und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und
internationale Zusammenarbeit — Globales Europa, zur Anderung und Aufhebung des Beschlusses Nr. 466/2014/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 2017/1601 des Europdischen
Parlaments und des Rates und der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates und durch eine Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir Heranfithrungshilfe (IPA III) bereitgestellt, um
die gemdf der vorliegenden Verordnung durchgefithrten und verwalteten Maflnahmen zu unterstiitzen. Dieser Beitrag
wird gemdf8 den Verordnungen zur Schaffung der genannten Instrumente finanziert.

(6)  Die von den nationalen Agenturen zu verwaltenden Mittel werden auf der Grundlage der Bevolkerung und der
Lebenshaltungskosten im jeweiligen Mitgliedstaat, der Entfernung zwischen den Hauptstidten der Mitgliedstaaten und der
Leistung zugewiesen. Die Kommission prazisiert diese Kriterien und die ihnen zugrunde liegenden Formeln in den
Arbeitsprogrammen nach Artikel 22. Die Formeln werden so gestaltet, dass nach Moglichkeit eine erhebliche Verringerung
der jahrlichen Mittelzuweisungen an die Mitgliedstaaten von einem Jahr auf das nichste vermieden wird und iibermifige
Ungleichgewichte bei der Hohe der zugewiesenen Mittel moglichst gering gehalten werden. Die Mittel werden auf
Grundlage der Leistung zugewiesen, um eine effiziente und wirksame Ressourcenverwendung zu fordern. Die Kriterien zur
Messung der Leistung stiitzen sich auf die neuesten verfiigbaren Daten.

(7)  Die in den Absitzen 1 und 2 festgelegten Betrige konnen fiir technische und administrative Hilfe bei der
Durchfithrung des Programms eingesetzt werden, beispielsweise fiir die Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle, Priifung
und Evaluierung, einschlieflich fiir betriebliche IT-Systeme.

(8)  Mittel, die Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugewiesen wurden, konnen — auf Antrag des
betreffenden Mitgliedstaats — unter den in Artikel 26 einer Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Bestimmungen fiir den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds Plus,
den Kohisionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den Europiischen Meeres-, Fischerei- und
Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds,
den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und
Visumspolitik (im Folgenden ,Dachverordnung fir 2021-2027) festgelegten Voraussetzungen auf das Programm
tibertragen werden. Die Kommission fithrt diese Mittel direkt gemafS Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a der
Haushaltsordnung bzw. indirekt gemaf Buchstabe ¢ des genannten Unterabsatzes aus. Diese Mittel werden zugunsten des
betreffenden Mitgliedstaats verwendet.

Artikel 18

Formen der Unionsfinanzierung und Durchfithrungsmethoden

(1)  Das Programm wird in kohirenter Weise in direkter Mittelverwaltung gemif Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe a der Haushaltsordnung oder in indirekter Mittelverwaltung mit Einrichtungen nach Artikel 62 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

(2)  Im Rahmen des Programms konnen Mittel in allen in der Haushaltsordnung vorgesehenen Formen zur Verfiigung
gestellt werden, insbesondere in Form von Finanzhilfen, Preisgeldern und Auftragsvergabe.

(3)  Beitrdge zu einem auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus konnen das Risiko abdecken, das mit
der Einziehung etwaiger von Empfingern geschuldeter Mittel verbunden ist, und gelten als ausreichende Garantie im Sinne
der Haushaltsordnung. Es gilt Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) 2021/695.
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KAPITEL VII

TEILNAHME AM PROGRAMM

Artikel 19

Mit dem Programm assoziierte Drittlinder

(1)  Folgende Drittlinder kénnen an dem Programm teilnehmen:

a) Mitglieder der Europdischen Freihandelsassoziation, die dem Europiischen Wirtschaftsraum angehoren, nach Mafigabe
des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum;

b) beitretende Linder, Bewerberlinder und maogliche Bewerber, nach Maflgabe der in den jeweiligen Rahmenabkommen
und Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und
Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Linder an Programmen der Union und nach Maflgabe der spezifischen
Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Lindern;

¢) Lander der Europdischen Nachbarschaftspolitik, nach Maflgabe der in den jeweiligen Rahmenabkommen und
Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und
Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Linder an Programmen der Union und nach Maflgabe der spezifischen
Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Landern;

d) andere Drittlinder, nach MafSgabe der in einer spezifischen Vereinbarung festgelegten Bedingungen fiir die Teilnahme
des betreffenden Drittlands an Unionsprogrammen, sofern diese Vereinbarung

i) gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden Drittlands in einem ausgewogenen
Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

ii) die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen, einschlieflich der Berechnung der finanziellen Beitrdge zu
einzelnen Programmen, und ihre Verwaltungskosten festlegt;

i) dem Drittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Unionsprogramm einrdumt;

iv) die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfihrung sicherzustellen und ihre finanziellen Interessen zu
schiitzen, garantiert.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer ii genannten Beitrige gelten als zweckgebundene Einnahmen gemif Artikel 21
Absatz 5 der Haushaltsordnung.

(2)  Diein Absatz 1 genannten Lander diirfen nur dann in vollem Umfang an dem Programm teilnehmen, wenn sie alle
Pflichten erfiillen, die in dieser Verordnung fiir die Mitgliedstaaten festgelegt werden.

Artikel 20

Nicht mit dem Programm assoziierte Drittlinder

In hinreichend begriindeten Fillen im Interesse der Union kann die Teilnahme an den in den Artikeln 5 bis 7, in Artikel 8
Buchstaben a und b und in den Artikeln 9 bis 14 genannten Programmmafnahmen auch Rechtstrigern aus nicht mit dem
Programm assoziierten Drittlindern offenstehen.

Artikel 21

Auf die direkte und die indirekte Mittelverwaltung anwendbare Vorschriften

(1)  Das Programm steht Rechtstrigern des offentlichen Rechts und des Privatrechts, die in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport titig sind, zur Teilnahme offen.

(2)  Bei Auswahlrunden unter direkter und indirekter Mittelverwaltung konnen Mitglieder des Evaluierungsausschusses
gemifll Artikel 150 Absatz 3 Unterabsatz 3 der Haushaltsordnung externe Sachverstindige sein.
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(3)  Bei Rechtstrigern des offentlichen Rechts sowie Einrichtungen und Organisationen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport, die in den vorangegangenen zwei Jahren mehr als 50 % ihrer jdhrlichen Einnahmen
aus oOffentlichen Quellen bezogen haben, wird davon ausgegangen, dass sie iiber die erforderlichen finanziellen, fachlichen
und administrativen Kapazititen verfiigen, um Aktivititen im Rahmen des Programms durchzufithren. Es wird nicht von
ihnen verlangt, diese Kapazititen durch weitere Unterlagen nachzuweisen.

(4)  Die Kommission kann gemeinsame Aufforderungen mit nicht mit dem Programm assoziierten Drittlindern oder
Organisationen und Agenturen dieser Linder veroffentlichen, um Projekte auf Basis der Gleichwertigkeit der Mittelbeitrige
zu finanzieren. Projekte konnen im Einklang mit den Grundsitzen der Haushaltsordnung auf der Grundlage gemeinsamer,
von den finanzierenden Organisationen oder Agenturen vereinbarter Evaluierungs- und Auswahlverfahren evaluiert und
ausgewihlt werden.

KAPITEL VIII

PROGRAMMPLANUNG, UBERWACHUNG UND EVALUIERUNG

Artikel 22

Arbeitsprogramm

Das Programm wird im Wege von Arbeitsprogrammen nach Artikel 110 der Haushaltsordnung durchgefithrt. Die
Arbeitsprogramme enthalten Angaben zur Hohe der fiir jede Mafinahme zugewiesenen Mittel und zur Aufteilung der
Mittel auf die Mitgliedstaaten und die mit dem Programm assoziierten Drittlinder fiir die von der nationalen Agentur zu
verwaltenden Maflnahmen. Die Kommission legt Arbeitsprogramme im Wege von Durchfithrungsrechtsakten fest. Diese
Durchfithrungsrechtsakte werden gemafl dem in Artikel 34 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 23

Uberwachung und Berichterstattung

(1)  Die Indikatoren, anhand deren uiber die Fortschritte des Programms zur Erreichung seiner in Artikel 3 genannten
allgemeinen und spezifischen Ziele Bericht zu erstatten ist, sind in Anhang II festgelegt.

(2)  Um die wirksame Bewertung der Fortschritte des Programms zur Erreichung seiner Ziele sicherzustellen, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen, gemaf$ Artikel 33 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II hinsichtlich der
Indikatoren im Einklang mit den Zielen des Programms erforderlichenfalls zu dndern und um diese Verordnung durch
Bestimmungen iiber die Einrichtung eines Uberwachungs- und Evaluierungsrahmens zu ergénzen.

(3)  Das System der Leistungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten fiir die Uberwachung der Durchfithrung des
Programms und fir die Evaluierung effizient, wirksam, rechtzeitig und in angemessener Ausfiihrlichkeit erfasst werden.

Zu diesem Zweck werden fiir Begiinstigte von Unionsmitteln und gegebenenfalls fiir Mitgliedstaaten verhaltnismifige
Berichterstattungsanforderungen festgelegt.

Artikel 24

Evaluierung

(1)  Evaluierungen werden rechtzeitig durchgefithrt, damit die Ergebnisse in die Entscheidungsfindung einfliefen
konnen.

(2)  Sobald ausreichend Informationen uiber die Durchfihrung des Programms vorliegen, spitestens aber bis zum
31. Dezember 2024, nimmt die Kommission eine Zwischenevaluierung des Programms vor. Dieser Zwischenevaluierung
wird eine abschlieBende Evaluierung des Programms 2014-2020 beigefiigt, die in die Zwischenevaluierung einfliefSt. Im
Rahmen der Zwischenevaluierung des Programms wird die allgemeine Wirksamkeit und die Gesamtleistung des
Programms, einschlieflich hinsichtlich neuer Initiativen und der Umsetzung von Inklusions- und Vereinfachungs-
mafinahmen, bewertet.
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(3)  Unbeschadet der Anforderungen gemifl Kapitel X und der Verpflichtungen der nationalen Agenturen gemifl
Artikel 27 legen die Mitgliedstaaten der Kommission bis zum 31. Mai 2024 einen Bericht iiber die Durchfithrung und die
Wirkung des Programms in ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet vor.

(4)  Die Kommission legt gegebenenfalls und auf der Grundlage der Zwischenevaluierung einen Gesetzgebungsvorschlag
zur Anderung dieser Verordnung vor.

(50  Am Ende des Durchfiithrungszeitraums, spitestens aber bis zum 31. Dezember 2031, nimmt die Kommission eine
abschlieSende Evaluierung der Ergebnisse und Wirkung des Programms vor.

(6) Die Kommission iibermittelt dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen die gemdfl diesem Artikel vorgenommenen Evaluierungen,
einschlieflich der Zwischenevaluierung, zusammen mit ihren Anmerkungen.

KAPITEL IX

INFORMATION, KOMMUNIKATION UND OFFENTLICHKEITSARBEIT

Artikel 25
Information, Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit

(1)  Die nationalen Agenturen entwickeln in Zusammenarbeit mit der Kommission eine konsistente Strategie fiir eine
wirksame Offentlichkeitsarbeit sowie fiir die Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse der Aktivititen, die im Rahmen der
von ihnen verwalteten Mafnahmen des Programms geférdert wurden. Die nationalen Agenturen unterstiitzen die
Kommission bei der Wahrnehmung der allgemeinen Aufgabe, Informationen iiber das Programm, einschliefSlich
Informationen zu den auf nationaler und Unionsebene verwalteten Mafnahmen und Aktivititen, und seine Ergebnisse zu
verbreiten. Die nationalen Agenturen informieren die einschligigen Zielgruppen iiber die Mafinahmen und Aktivititen in
ihrem jeweiligen Land.

(2) Die Empfinger von Unionsmitteln machen die Herkunft dieser Mittel durch kohirente, wirksame und
verhiltnismiRige gezielte Information verschiedener Zielgruppen, darunter die Medien und die Offentlichkeit, bekannt und
stellen sicher, dass die Unionsforderung Sichtbarkeit erhilt, insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den
Mafinahmen und deren Ergebnissen.

(3)  Die Rechtstrdger, die in den vom Programm abgedeckten Bereichen titig sind, verwenden fiir die Zwecke der
Kommunikation und Verbreitung von Informationen iiber das Programm die Markenbezeichnung ,Erasmus+*.

(4)  Die Kommission fithrt Mafnahmen zur Information und Kommunikation iiber das Programm, die gemify dem
Programm ergriffenen Mafinahmen und die erzielten Ergebnisse durch. Die Kommission stellt sicher, dass die Programmer-
gebnisse gegebenenfalls offentlich zuginglich gemacht und weit verbreitet werden, um so den Austausch bewdihrter
Verfahren zwischen den Interessentrigern und den Begiinstigten des Programms zu fordern.

(5)  Mit den dem Programm zugewiesenen Mitteln wird auch die institutionelle Kommunikation iiber die politischen
Priorititen der Union gefordert, soweit diese Priorititen die in Artikel 3 festgelegten Ziele betreffen.

KAPITEL X

VERWALTUNGS- UND PRUFSYSTEM

Artikel 26
Nationale Behorde

(I)  Bis zum 29. Juni 2021 teilen die Mitgliedstaaten der Kommission im Wege einer formlichen Mitteilung ihrer
Stindigen Vertretung mit, welche Person bzw. welche Personen rechtlich dazu befugt sind, in ihrem Namen als nationale
Behorde im Sinne dieser Verordnung zu handeln. Wird eine nationale Behorde wihrend der Laufzeit des Programms
ersetzt, so teilt der jeweilige Mitgliedstaat der Kommission dies unverziiglich in gleicher Weise mit.
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(2)  Die Mitgliedstaaten ergreifen alle erforderlichen und geeigneten Mafnahmen, um rechtliche und administrative
Hiirden zu beseitigen, die dem ordnungsgemifen Funktionieren des Programms entgegenstehen, was auch, soweit
moglich, Malnahmen zur Losung von Problemen im Zusammenhang mit dem Erhalt von Visa oder Aufenthaltstiteln
einschliefst.

(3)  Bis zum 29. August 2021 benennt die nationale Behorde fiir die Laufzeit des Programms eine nationale Agentur.
Eine nationale Behorde darf kein Ministerium als nationale Agentur benennen. Nationale Behorden konnen mehr als eine
nationale Agentur benennen. Gibt es mehr als eine nationale Agentur, so sorgen die Mitgliedstaaten mittels eines
geeigneten Verfahrens fiir eine koordinierte Verwaltung der Durchfithrung des Programms auf nationaler Ebene, um
insbesondere eine kohirente und kosteneffiziente Durchfithrung des Programms und diesbeziiglich funktionierende
Kontakte zur Kommission zu gewahrleisten und mogliche Mitteliibertragungen zwischen den nationalen Agenturen zu
erleichtern, wodurch die den Mitgliedstaaten zugewiesenen Mittel flexibler und besser genutzt werden konnen. Jeder
Mitgliedstaat entscheidet selbst, wie er die Beziehungen zwischen der nationalen Behorde und der nationalen Agentur
regelt; dies gilt auch fur Aufgaben wie etwa die Festlegung des Arbeitsprogramms der nationalen Agentur. Die nationale
Behorde iibermittelt der Kommission eine geeignete Ex-ante-Konformititsbewertung, aus der hervorgeht, dass die
nationale Agentur Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer v oder vi und Artikel 154 Absitze 1 bis 5 der
Haushaltsordnung, den Anforderungen der Union fiir interne Kontrollnormen fiir nationale Agenturen sowie den
Bestimmungen fiir die Verwaltung von Programmmitteln zur Gewéhrung von Finanzhilfen entspricht.

(4)  Die nationale Behorde benennt eine unabhingige Priifstelle nach Artikel 29.

(5)  Die nationale Behorde stiitzt ihre Ex-ante-Konformititsbewertung auf eigene Kontrollen und Priifungen oder auf von
der unabhingigen Priifstelle nach Artikel 29 durchgefithrte Kontrollen und Priffungen. Handelt es sich bei der fiir das
Programm benannten nationalen Agentur um dieselbe Stelle, die auch als nationale Agentur fiir das Programm 2014-2020
benannt wurde, so beschrinkt sich die die Ex-ante-Konformititsbewertung auf die neuen, fur das Programm spezifischen
Anforderungen, es sei denn, ein anderes Vorgehen ist gerechtfertigt.

(6)  Lehnt die Kommission die Benennung der nationalen Agentur aufgrund ihrer Evaluierung der Ex-ante-Konformitits-
bewertung ab oder erfiillt die nationale Agentur nicht die von der Kommission festgelegten Mindestanforderungen, so sorgt
die nationale Behorde dafiir, dass die erforderlichen Abhilfemafnahmen ergriffen werden, damit die nationale Agentur die
Mindestanforderungen erfillt, oder sie benennt eine andere Stelle als nationale Agentur.

(7)  Die nationale Behorde iberwacht und beaufsichtigt die Verwaltung des Programms auf nationaler Ebene. Bevor sie
Entscheidungen — insbesondere in Bezug auf ihre nationale Agentur — trifft, die sich erheblich auf die Verwaltung des
Programms auswirken konnten, unterrichtet und konsultiert die nationale Behorde die Kommission rechtzeitig.

(8)  Die nationale Behorde kofinanziert den Betrieb ihrer nationalen Agentur in angemessener Hohe, sodass
gewihrleistet ist, dass das Programm im Einklang mit dem geltenden Unionsrecht verwaltet wird.

(9)  Die nationale Behorde iibermittelt der Kommission jahrlich Informationen iiber ihre Uberwachungs- und Aufsichts-
tatigkeiten in Bezug auf das Programm auf der Grundlage der jihrlichen Verwaltungserkldrung der nationalen Agentur, des
zugehorigen Bestitigungsvermerks der unabhingigen Priifstelle sowie der von der Kommission vorgenommenen Analyse
der Konformitit und der Leistung der nationalen Agentur.

(10)  Die nationale Behorde trigt die Verantwortung fiir die ordnungsgemifle Verwaltung der Unionsmittel, die die
Kommission im Rahmen des Programms an die nationale Agentur iibertragt.

(11)  In Féllen von Unregelmifigkeiten, Fahrldssigkeit oder Betrug, die der nationalen Agentur anzulasten sind, sowie bei
schwerwiegenden Unzuldnglichkeiten oder unzureichenden Leistungen der nationalen Agentur, die zu offenen
Forderungen der Kommission gegeniiber der nationalen Agentur fihren, erstattet die nationale Behorde der Kommission
die ausstehenden Mittel.

(12)  Tritt einer der in Absatz 11 genannten Umstdnde ein, so kann die nationale Behorde die Benennung der nationalen
Agentur entweder von sich aus oder auf Ersuchen der Kommission widerrufen. Beabsichtigt die nationale Behorde, die
Benennung aus anderen triftigen Griinden zu widerrufen, so unterrichtet sie die Kommission mindestens sechs Monate vor
dem beabsichtigten Ende der Tatigkeiten der nationalen Agentur von diesem Widerruf. In einem solchem Fall vereinbaren
die nationale Behorde und die Kommission formlich konkrete, in einen Zeitplan eingebettete Ubergangsmafinahmen.
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(13)  Im Falle eines Widerrufs nach Absatz 12 fiihrt die nationale Behorde die erforderlichen Kontrollen hinsichtlich der
Unionsmittel durch, die der nationalen Agentur, deren Benennung widerrufen wurde, anvertraut wurden, und sorgt fur die
ungehinderte Ubertragung dieser Mittel sowie sidmtlicher Dokumente und Verwaltungsinstrumente, die fiir die
Programmverwaltung benétigt werden, an die neue nationale Agentur. Die nationale Behorde sorgt dafiir, dass die
nationale Agentur, deren Benennung widerrufen wurde, die notwendige finanzielle Unterstiitzung erhélt, um ihren
vertraglichen Verpflichtungen gegeniiber den Begiinstigten des Programms und der Kommission weiter nachkommen zu
konnen, bis diese Verpflichtungen auf eine neue nationale Agentur iibergehen.

(14)  Auf Aufforderung der Kommission benennt die nationale Behérde die Einrichtungen oder Organisationen bzw. die
Arten von Einrichtungen oder Organisationen, die in ihrem Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an bestimmten
Programmmafinahmen berechtigt gelten.

Artikel 27

Nationale Agentur

(1)  Die nationale Agentur

a) besitzt Rechtspersonlichkeit oder ist Teil eines Rechtstragers mit Rechtspersonlichkeit und unterliegt dem Recht des
betreffenden Mitgliedstaats;

b) verfiigt iiber die Verwaltungskapazitit, das Personal und die Infrastruktur, die fir die zufriedenstellende Ausfithrung
ihrer Aufgaben notwendig sind, sodass eine effiziente und wirksame Programmverwaltung und eine wirtschaftliche
Ausfithrung der Unionsmittel gewéhrleistet sind;

c) verfiigt tiber die operativen und rechtlichen Mittel, um die auf Unionsebene festgelegten Bestimmungen fiir die
Verwaltung, das Vertragsmanagement und die Haushaltsfithrung einzuhalten;

d) bietet hinlingliche finanzielle Sicherheiten, die vorzugsweise von einer Behorde gestellt werden und die der Hohe der
Unionsmittel entsprechen, mit deren Verwaltung sie beauftragt wird.

(2)  Gemifd Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung ist die nationale Agentur fur die
Verwaltung aller Phasen des Projektzyklus der Mafnahmen zustindig, die sie gemdff den Arbeitsprogrammen nach
Artikel 22 der vorliegenden Verordnung verwaltet.

(3)  Die nationale Agentur verfiigt iber das erforderliche Fachwissen, um alle Bereiche des Programms abzudecken. Gibt
es in einem Mitgliedstaat oder einem mit dem Programm assoziierten Drittland mehr als eine nationale Agentur, so
verfigen diese nationalen Agenturen zusammen iiber das erforderliche Fachwissen, um alle Bereiche des Programms
abzudecken.

(4)  Die nationale Agentur vergibt Finanzhilfen an Begiinstigte im Sinne des Artikels 2 Nummer 5 der Haushaltsordnung
auf der Grundlage einer Finanzhilfevereinbarung nach den Vorgaben der Kommission fir die betreffende
Programmmafinahme.

(5)  Die nationale Agentur erstattet der fur sie zustindigen nationalen Behorde und der Kommission jihrlich gemaf3
Artikel 155 der Haushaltsordnung Bericht. Die nationale Agentur ist zustindig fiir die Umsetzung der Anmerkungen, die
die Kommission im Anschluss an ihre Analyse der jihrlichen Verwaltungserklirung und des zugehorigen Bestitigungs-
vermerks der unabhingigen Priifstelle vorlegt.

(6)  Die nationale Agentur tibertragt ihr iibertragene Aufgaben beziiglich der Durchfithrung des Programms und dessen
Haushalts ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der nationalen Behorde und der Kommission nicht an Dritte. Die
nationale Agentur trigt weiter die alleinige Verantwortung fiir an Dritte {ibertragene Aufgaben.

(7)  Wird die Benennung einer nationalen Agentur widerrufen, so tragt diese nationale Agentur weiter die rechtliche
Verantwortung fur ihre vertraglichen Verpflichtungen gegeniiber den Begiinstigten des Programms und gegeniiber der
Kommission, bis diese Verpflichtungen auf eine neue nationale Agentur iibergehen.

(8)  Die nationale Agentur ist zustindig fir die Verwaltung und Abwicklung der firr das Programm 2014-2020
geschlossenen Finanzierungsvereinbarungen, die bei Beginn der Laufzeit des Programms noch nicht abgelaufen sind.
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Artikel 28

Europiische Kommission

(1)  Auf der Grundlage der in Artikel 26 Absatz 3 genannten Konformititsanforderungen an die nationalen Agenturen
tiberprift die Kommission die nationalen Verwaltungs- und Kontrollsysteme, insbesondere auf der Grundlage der ihr von
der nationalen Behorde vorgelegten Ex-Ante-Konformititsbewertung, der jihrlichen Verwaltungserkldrung der nationalen
Agentur und des zugehorigen Bestitigungsvermerks der unabhingigen Priifstelle und unter Beriicksichtigung der jahrlich
von der nationalen Behérde vorgelegten Informationen iiber ihre Uberwachungs- und Aufsichtstitigkeiten in Bezug auf
das Programm.

(2)  Binnen zwei Monaten nach Erhalt der von der nationalen Behorde vorgelegten Ex-ante-Konformititsbewertung nach
Artikel 26 Absatz 3 entscheidet die Kommission, ob sie die Benennung der nationalen Agentur akzeptiert, mit Auflagen
akzeptiert oder ablehnt. Solange die Kommission die Ex-ante-Konformitdtsbewertung nicht akzeptiert hat, geht sie kein
Vertragsverhiltnis mit der nationalen Agentur ein. Akzeptiert die Kommission die Benennung mit Auflagen, so kann sie
angemessene Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf das Vertragsverhiltnis mit der nationalen Agentur treffen.

(3)  Die Kommission stellt der nationalen Agentur jahrlich die folgenden Programmmittel zur Verfiigung:

a) Mittel zur Gewdhrung von Finanzhilfen im betreffenden Mitgliedstaat im Rahmen der Programmmafnahmen, mit
deren Verwaltung die nationale Agentur beauftragt wurde;

b) einen Finanzbeitrag zur Unterstiitzung der nationalen Agentur bei der Wahrnehmung ihrer Programmverwaltungs-
aufgaben, dessen Hohe auf Grundlage der Hohe der Unionsmittel festgelegt wird, die der nationalen Agentur zur
Gewihrung von Finanzhilfen anvertraut werden;

) gegebenenfalls zusitzliche Mittel fiir Mafinahmen gemif Artikel 7 Buchstabe d, Artikel 11 Buchstabe d und Artikel 14
Buchstabe c.

(4)  Die Kommission legt die Vorgaben fiir das Arbeitsprogramm der nationalen Agentur fest. Die Kommission stellt der
nationalen Agentur die Programmmittel erst zur Verfiigung, nachdem die Kommission das Arbeitsprogramm der
nationalen Agentur formlich gebilligt hat.

(5)  Nach Bewertung der jéhrlichen Verwaltungserkldrung und des zugehorigen Bestitigungsvermerks der unabhingigen
Priifstelle iibermittelt die Kommission der nationalen Agentur und der nationalen Behorde ihre Stellungnahme und ihre
Anmerkungen hierzu.

(6) Kann die Kommission die jahrliche Verwaltungserklirung oder den zugehorigen Bestitigungsvermerk der
unabhingigen Priifstelle nicht akzeptieren oder setzt die nationale Agentur die Anmerkungen der Kommission
unzureichend um, so kann die Kommission gemifl Artikel 131 der Haushaltsordnung die zur Wahrung der finanziellen
Interessen der Union erforderlichen Vorsichts- und Korrekturmafinahmen ergreifen.

(7)  Die Kommission stellt in Zusammenarbeit mit den nationalen Agenturen sicher, dass die zur Durchfithrung des
Programms eingerichteten Verfahren kohirent und einfach sind und dass die Informationen von hoher Qualitit sind.
Diesbeziiglich werden regelmifig Treffen mit dem Netzwerk der nationalen Agenturen organisiert, um die kohérente
Durchfithrung des Programms in allen Mitgliedstaaten und allen mit dem Programm assoziierten Drittlindern zu
gewihrleisten.

(8)  Die Kommission stellt sicher, dass die IT-Systeme, die fur die Verwirklichung der in Artikel 3 festgelegten Ziele des
Programms erforderlich sind, insbesondere im Rahmen der indirekten Mittelverwaltung, in angemessener Weise rechtzeitig
so entwickelt werden, dass sie leicht zugdnglich und benutzerfreundlich sind. Das Programm unterstiitzt die Entwicklung,
den Betrieb und die Wartung solcher IT-Systeme.

Artikel 29

Unabhiingige Priifstelle

(1)  Die unabhingige Priifstelle stellt einen Bestitigungsvermerk iiber die jihrliche Verwaltungserklirung nach
Artikel 155 Absatz 1 der Haushaltsordnung aus. Er bildet die Grundlage fir die Feststellung der allgemeinen
Zuverldssigkeit gemafS Artikel 127 der Haushaltsordnung.

(2)  Die unabhingige Priifstelle

a) verfugt iber die erforderliche fachliche Kompetenz, um Priifungen im 6ffentlichen Sektor durchzufithren;
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b) gewihrleistet, dass bei der Priiftitigkeit international anerkannte Priifstandards beriicksichtigt werden;

c) steht in keinem Interessenkonflikt in Bezug auf den Rechtstriger, dem die nationale Agentur angehort; insbesondere ist
die unabhingige Priifstelle funktional unabhingig von dem Rechtstrager, dem die nationale Agentur angehort.

(3) Die unabhdngige Prifstelle gewdhrt der Kommission und ihren Vertretern sowie dem Rechnungshof
uneingeschrankten Zugang zu simtlichen Unterlagen und Berichten, auf die sich der Bestitigungsvermerk stiitzt, den sie
tiber die jahrliche Verwaltungserklarung der nationalen Agentur ausstellt.

Artikel 30

Grundsitze des Kontrollsystems

(1)  Die Kommission gewahrleistet bei der Durchfithrung der nach dieser Verordnung finanzierten Mafinahmen den
Schutz der finanziellen Interessen der Union durch geeignete Praventivmafnahmen gegen Betrug, Korruption und sonstige
rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen und — bei Feststellung von Unregelmafigkeiten — durch
Riickforderung zu Unrecht gezahlter Betrige sowie gegebenenfalls durch wirksame, verhaltnismafige und abschreckende
verwaltungsrechtliche und finanzielle Sanktionen.

(2)  Die Kommission ist fiir die Aufsichtskontrollen in Bezug auf die von den nationalen Agenturen verwalteten
Mafinahmen und Aktivititen des Programms zustidndig. Sie legt die Mindestanforderungen fir die von den nationalen
Agenturen und der unabhingigen Priifstelle durchzufithrenden Kontrollen fest.

(3)  Die nationale Agentur ist fiir die Primarkontrollen von Begiinstigten zustindig, die Finanzhilfen im Rahmen der
Mafinahmen erhalten, welche sie gemdff den Arbeitsprogrammen nach Artikel 22 verwaltet. Diese Kontrollen bieten
ausreichende Gewihr dafiir, dass die gewdhrten Finanzhilfen bestimmungsgemafS und unter Einhaltung der maf3geblichen
Unionsvorschriften verwendet werden.

(4)  Die Kommission gewiahrleistet die ordnungsgemifle Koordinierung ihrer Kontrollen mit den nationalen Behorden
und den nationalen Agenturen in Bezug auf die Programmmittel, die an die nationalen Agenturen iibertragen werden,
entsprechend dem Grundsatz der einzigen Priifung und auf der Grundlage einer risikobasierten Analyse. Dieser Absatz gilt
nicht fiir Untersuchungen des OLAF.

Artikel 31

Schutz der finanziellen Interessen der Union

Nimmt ein Drittland mittels eines Beschlusses am Programm teil, der gemiR einer volkerrechtlichen Ubereinkunft oder auf
der Grundlage eines anderen Rechtsinstruments erlassen wurde, so gewihrt das Drittland dem zustidndigen Anweisungs-
befugten, dem OLAF und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang, die sie zur umfassenden Ausiibung ihrer
jeweiligen Befugnisse benodtigen. Im Falle des OLAF umfassen diese Rechte das Recht zur Durchfihrung von
Untersuchungen einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort gemdR der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013.

KAPITEL XI

KOMPLEMENTARITAT

Artikel 32

Kumulative und alternative Finanzierung

(1) Bei der Durchfithrung des Programms wird die Gesamtkohdrenz und Komplementaritit mit anderen einschldgigen
Strategien, Programmen und Fonds der Union gewihrleistet, insbesondere denjenigen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Kultur und Medien, Jugend und Solidaritdt, Beschiftigung und soziale Inklusion, Forschung und
Innovation, Industrie und Unternechmen, Digitalpolitik, Landwirtschaft und landliche Entwicklung, Umwelt- und
Klimaschutz, Kohdsion, Regionalpolitik, Migration, Sicherheit sowie internationale Zusammenarbeit und Entwicklung.
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(2)  Maflnahmen, die einen Beitrag aus dem Programm erhalten haben, konnen auch Beitrdge aus einem anderen
Unionsprogramm erhalten, sofern diese Beitrdge nicht dieselben Kosten betreffen. Fiir den entsprechenden Beitrag zu der
Mafnahme gelten die Bestimmungen des jeweiligen Unionsprogramms. Die kumulierten Fordermittel diirfen die
forderfahigen Gesamtkosten der Mafnahme nicht dbersteigen. Die Unterstiitzung aus den verschiedenen
Unionsprogrammen kann entsprechend den Dokumenten, in denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung festgelegt sind,
anteilig berechnet werden.

(3)  Projektvorschlige konnen gemif Artikel 73 Absatz 4 der Dachverordnung fiir 2021-2027 aus dem Europiischen
Fonds fiir regionale Entwicklung oder dem Europiischen Sozialfonds Plus Unterstiitzung erhalten, wenn sie im Rahmen
dieses Programms aufgrund der Erfiillung der folgenden kumulativen Bedingungen mit dem Exzellenzsiegel ausgezeichnet
wurden:

a) Sie wurden im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen nach dem Programm bewertet,
b) sie erfiillen die Mindestqualititsanforderungen jener Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen, und

c) sie konnen aufgrund von Haushaltszwingen nicht im Rahmen jener Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen
finanziert werden.

KAPITEL XII

UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 33

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdfd den Artikeln 3 und 23 wird der Kommission fiir die Laufzeit
des Programms iibertragen.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemdfl den Artikeln 3 und 23 kann vom Europiischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss
tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen, im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemdfl den Artikeln 3 und 23 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwédnde erheben werden. Auf Initiative des
Europiischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlingert.

Artikel 34
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2)  Der Ausschuss kann in besonderen Zusammensetzungen zusammentreten, um Fragen zu erdrtern, die einen
bestimmten Bereich betreffen. Gegebenenfalls kénnen im Einklang mit seiner Geschiftsordnung und auf Ad-hoc-Basis
externe Sachverstindige, wie etwa Vertreter der Sozialpartner, eingeladen werden, als Beobachter an seinen Sitzungen
teilzunehmen.
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(3)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Artikel 35
Aufhebung

Die Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 wird mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben.

Artikel 36
Ubergangsbestimmungen

(1)  Die vorliegende Verordnung lisst die Weiterfithrung oder Anderung der Mafnahmen, die im Rahmen der
Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 eingeleitet wurden, unberiihrt; die genannte Verordnung gilt fiir diese Maffnahmen bis zu
deren Abschluss.

(2)  Die Finanzausstattung des Programms kann auch zur Deckung der Ausgaben fiir technische und administrative Hilfe
verwendet werden, die fiir den Ubergang zwischen dem Programm und den gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013
angenommenen Mafinahmen erforderlich sind.

(3)  Gemifd Artikel 193 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe a der Haushaltsordnung und abweichend von Artikel 193
Absatz 4 der Haushaltsordnung konnen im Rahmen der vorliegenden Verordnung geforderte Aktivititen und die
zugrunde liegenden im Jahr 2021 anfallenden Kosten in hinreichend begriindeten, im Finanzierungsbeschluss genannten
Fillen ab dem 1. Januar 2021 als forderfahig betrachtet werden, auch wenn diese Aktivititen bereits vor dem Zeitpunkt
der Finanzhilfeantragstellung durchgefuhrt wurden bzw. diese Kosten davor entstanden sind. Die Finanzhilfeverein-
barungen fiir die Beitrdge zu den Betriebskosten fiir das Haushaltsjahr 2021 kénnen ausnahmsweise innerhalb von sechs
Monaten nach Beginn des Rechnungsjahres des Begiinstigten unterzeichnet werden.

(4)  Um die Verwaltung von Mafnahmen und Aktivititen, die bis zum 31. Dezember 2027 noch nicht abgeschlossen
sind, zu ermoglichen, kénnen erforderlichenfalls iiber das Jahr 2027 hinaus Mittel zur Deckung der in Artikel 17 Absatz 7

genannten Ausgaben in den Unionshaushalt eingesetzt werden.
(5)  Die Mitgliedstaaten sorgen auf nationaler Ebene fiir einen reibungslosen Ubergang zwischen den im Rahmen des
Programms 2014-2020 durchgefiihrten und den im Rahmen des Programms durchzufithrenden Maffnahmen.
Artikel 37
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 20. Mai 2021.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Priisident Die Présidentin
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ANHANG I

BESCHREIBUNG DER IN DEN KAPITELN II, IIl UND IV GENANNTEN MASNAHMEN

1. LEITAKTION 1 — LERNMOBILITAT

1.1. Lernmobilitdt: kurz- oder langfristige Mobilitit, allein oder in der Gruppe, zu diversen Themenbereichen und
Fachern, einschlieflich zukunftsorientierter Felder wie Digitalisierung, Klimawandel, saubere Energien und
kiinstliche Intelligenz;

1.2. Jugendaktivititen: Aktivititen mit dem Ziel, junge Menschen zu unterstiitzen, sich in der Zivilgesellschaft zu
engagieren und zu lernen, sich in dieser einzubringen, fiir die gemeinsamen Werte Europas zu sensibilisieren und
den Dialog zwischen jungen Menschen und Entscheidungstrigern auf lokaler, regionaler, nationaler und
europdischer Ebene zu fordern;

1.3. DiscoverEU: eine Aktivitit im Bereich der informellen und nichtformalen Bildung mit einer ausgeprigten
Lernkomponente und einer inklusiven Dimension in Form von Lernerfahrungen und Reisen durch Europa, um
ein Gefiithl der Zugehorigkeit zur Union zu stirken und es den Teilnehmenden zu ermdglichen, die kulturelle und
sprachliche Vielfalt Europas zu entdecken.

2. LEITAKTION 2 — ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN ORGANISATIONEN UND EINRICHTUNGEN

2.1. Kooperationspartnerschaften: vielfiltige Kooperationsaktivititen, die von Organisationen und Einrichtungen aus
verschiedenen Lindern gemeinsam durchgefithrt werden, insbesondere mit dem Ziel, neue Ideen und
Verfahrensweisen auszutauschen und zu entwickeln, Verfahren und Methoden auszutauschen und miteinander zu
vergleichen sowie Partnerschaften in Netzwerken zu entwickeln und auszubauen. Diese Mafnahme umfasst auch
kleinere Partnerschaften, die speziell darauf ausgerichtet sind, durch Aktivititen mit geringeren Finanzhilfe-
betrdgen, von kiirzerer Dauer und mit einfacheren administrativen Anforderungen einen breiteren und
inklusiveren Zugang zum Programm zu fordern;

2.2. Exzellenzpartnerschaften: vielfiltige Partnerschaftsprojekte und Netzwerke von Einrichtungen und Anbietern der
allgemeinen und beruflichen Bildung mit dem Ziel, Exzellenz und eine verstirkte internationale Dimension zu
fordern sowie langfristige Strategien zur Qualititsverbesserung auf Systemebene in allen Bereichen der
allgemeinen und beruflichen Bildung — insbesondere durch gemeinsam erarbeitete innovative Verfahren und
padagogische Konzepte, ein hohes Niveau an eingebetteter Mobilitit und einen deutlichen Schwerpunkt auf
Interdisziplinaritdt — zu entwickeln, und zwar:

2.2.1. Zusammenschliisse von Hochschuleinrichtungen (Europdische Hochschulen), die gemeinsame langfristige
Strategien fiir qualititsvolle Bildung, Forschung und Innovation sowie Dienste fur die Gesellschaft
entwickeln, auf der Grundlage einer gemeinsamen Vision und gemeinsamer Werte, eines hohen Grades an
Mobilitdt und eines deutlichen Schwerpunkts auf Interdisziplinaritdt und offenen Studienprogrammen, bei
denen Module in verschiedenen Lindern miteinander kombiniert werden;

2.2.2. Partnerschaften von Anbietern beruflicher Bildung (Plattformen von Zentren der beruflichen Exzellenz),
eingebettet in lokale und regionale Strategien fiir nachhaltiges Wachstum, Innovation und Wettbewerbs-
fahigkeit, zur gemeinsamen Arbeit an qualititsvollen transnationalen Berufsbildungsprogrammen mit
Schwerpunkt auf der Deckung des gegenwirtigen sowie des zu erwartenden Bedarfs an sektorspezifischen
Kompetenzen;

2.2.3. integrierte Studienprogramme (gemeinsame Erasmus-Mundus-Masterabschliisse), die von Hochschulein-
richtungen in Europa und in anderen Lindern der Welt angeboten werden und durch die Exzellenz im
Bereich der Hochschulbildung sowie weltweite Internationalisierung gefordert wird.

Im Rahmen der unter Nummer 2.2 genannten Mafnahme konnen auch Partnerschaftsprojekte und
Zusammenschliisse zur Forderung von Exzellenz in den Bereichen Schulbildung und Erwachsenenbildung
unterstiitzt werden.

2.3. Innovationspartnerschaften: Partnerschaften in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend mit
dem Ziel der Entwicklung innovativer Verfahren, und zwar:

2.3.1. Zusammenschliisse: strategische Zusammenarbeit zwischen wichtigen Akteuren im Bereich der
allgemeinen und beruflichen Bildung und in Wirtschaft und Forschung, durch die Innovation und
Modernisierung der Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung gefordert werden;

2.3.2. Projekte zur Forderung von Innovation, Kreativitit, elektronischer Biirgerbeteiligung und sozialem
Unternehmertum in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend;

2.4. gemeinniitzige Sportveranstaltungen: Veranstaltungen, die entweder in einem Land oder zur gleichen Zeit in
mehreren Lindern stattfinden, um fiir die Rolle des Sports in verschiedenen Bereichen wie der sozialen Inklusion,
der Chancengleichheit und gesundheitsfordernder korperlicher Aktivititen zu sensibilisieren;

2.5. Online-Plattformen und -Tools fir die virtuelle Zusammenarbeit in den Bereichen allgemeine und berufliche
Bildung und Jugend.
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3. LEITAKTION 3 — UNTERSTUTZUNG DER POLITIKENTWICKLUNG UND DER POLITISCHEN ZUSAMMENARBEIT

3.1. Ausarbeitung und Umsetzung der allgemeinen und der sektorspezifischen politischen Agenden der Union;
darunter ist ein breites Spektrum von Aktivititen zur Inspiration und Unterstiitzung von Maflnahmen und
Strategien in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport zu verstehen, unter anderem
europdische politische Agenden und Strategien fur die verschiedenen Bildungsbereiche sowie fiir den Bereich
Jugend und Sport, einschlieflich Aktivititen zur Unterstiitzung der politischen Zusammenarbeit auf europiischer
Ebene. Diese Mafnahme umfasst auch die Unterstiitzung des Erprobens von Maffnahmen auf europiischer Ebene,
die Unterstiitzung von Aktivititen zur Bewiltigung neuer Herausforderungen in verschiedenen Themenbereichen
und die Unterstiitzung der Wissensgewinnung, einschliefSlich in Form von Erhebungen und Studien;

3.2. Forderung von Instrumenten und Mafinahmen der Union, die die Qualitit, Transparenz und Anerkennung von
Kompetenzen, Fertigkeiten und Qualifikationen verbessern, einschlieflich Aktivititen, die auf Folgendes abzielen:
Erleichterung der Ubertragung von Studienleistungen, Férderung der Qualititssicherung, Forderung der
Validierung des nichtformalen und informellen Lernens, einschlieBlich Kompetenzmanagement und
entsprechender Beratung, und Unterstiitzung relevanter Stellen, Netzwerke und Instrumente, durch die ein
Austausch im Bereich der Transparenz und Anerkennung erleichtert wird;

3.3. politischer Dialog in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport sowie Zusammenarbeit
mit einschldgigen Interessentrigern, einschlielich eines breiten Spektrums von Aktivititen wie Konferenzen und
anderen Arten von Veranstaltungen, Unterstiitzung der Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen und
Unterstiitzung der Arbeitsweise des EU-Jugenddialogs, unionsweiter Netzwerke und europiischer Organisationen,
die das allgemeine Interesse der Union verfolgen;

3.4. Mafnahmen, die zur qualititsvollen und inklusiven Durchfithrung des Programms beitragen, einschlieflich
Unterstiitzung fiir Aktivitdten und Einrichtungen wie Ressourcenzentren, Informationsnetzwerke und Bildungs-
und Kooperationsaktivititen, durch die die Durchfithrung des Programms verbessert, die Kapazititen nationaler
Agenturen aufgebaut und die strategische Umsetzung gef6rdert sowie das Potenzial ehemaliger Teilnehmender des
Programms Erasmus+ und anderer Multiplikatoren als positiver Vorbilder nutzbar gemacht wird;

3.5. Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer Politikbereiche der Union,
einschliefflich Unterstiitzung fur Aktivititen zur Férderung von Synergien und Komplementarititen mit anderen
Instrumenten auf nationaler und auf Unionsebene und zur Verbesserung der Zusammenarbeit mit den Strukturen
zur Durchfithrung solcher Instrumente;

3.6. Aktivititen zur Bekanntmachung und Sensibilisierung mit dem Ziel, Biirgerinnen und Biirger sowie
Organisationen iiber das Programm und die Politik der Union in den Bereichen allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport zu informieren.

4. JEAN-MONNET-MASNAHMEN

4.1. Die Jean-Monnet-Maffnahme im Bereich der Hochschulbildung: Unterstiitzung fiir Hochschuleinrichtungen
innerhalb und auferhalb der Union durch Jean-Monnet-Module, -Lehrstithle und -Exzellenzzentren und durch
Jean-Monnet-Projekte und -Vernetzungsaktivitdten;

4.2. die Jean-Monnet-Mafsnahme in anderen Bereichen der allgemeinen und beruflichen Bildung: Aktivititen mit dem
Ziel, Kenntnisse tiber Angelegenheiten der Union in Einrichtungen der allgemeinen und beruflichen Bildung wie
Schulen und Einrichtungen der beruflichen Bildung zu f6rdern;

4.3. Unterstiitzung der in Artikel 8 Buchstabe ¢ genannten Einrichtungen.
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ANHANG II

INDIKATOREN

Die Messungen quantitativer Indikatoren werden gegebenenfalls nach Land, Geschlecht und Art der Mafinahme und
Aktivitdt aufgeschliisselt.

1. Zu iiberwachende Bereiche

— Teilnahme an Lernmobilitit;

— Organisationen und Einrichtungen mit einer verstirkten europiischen und internationalen Dimension;

2. Zu messende Parameter

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Leitaktion 1 — Lernmobilitit:

2.1.1. Anzahl der Teilnehmenden an Lernmobilititsaktivitdten im Rahmen der Leitaktion 1;

2.1.2. Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die im Rahmen der Leitaktion 1 am Programm teilnehmen;
2.1.3. Anzahl der Teilnehmenden an Aktivitdten des virtuellen Lernens im Rahmen der Leitaktion 1;

2.1.4. Anteil der Teilnehmenden, die der Ansicht sind, dass sie von der Teilnahme an Lernmobilititsaktivitdten im
Rahmen der Leitaktion 1 profitiert haben;

2.1.5. Anteil der Teilnehmenden, die der Ansicht sind, dass sie nach der Teilnahme an Aktivititen im Rahmen der
Leitaktion 1 ein grofleres europdisches Zugehorigkeitsgefiihl haben;

Leitaktion 2 — Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen:
2.2.1. Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die im Rahmen der Leitaktion 2 am Programm teilnehmen;

2.2.2. Anteil der Organisationen und Einrichtungen, die der Ansicht sind, dass sie infolge ihrer Teilnahme an der
Leitaktion 2 qualitdtsvolle Verfahrensweisen entwickelt haben;

2.2.3. Anzahl der Nutzer von im Rahmen der Leitaktion 2 unterstiitzten Plattformen fiir die virtuelle
Zusammenarbeit;

Leitaktion 3 — Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit:

2.3.1 Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die an Finanzhilfemanahmen im Rahmen der Leitaktion 3
teilnehmen;

Inklusion:
2.4.1. Anzahl der Personen mit geringeren Chancen, die an Aktivititen im Rahmen der Leitaktion 1 teilnehmen;

2.4.2. Anzahl der erstmals unterstiitzten Organisationen und Einrichtungen, die im Rahmen der Leitaktionen 1
und 2 am Programm teilnehmen;

Vereinfachung:
2.5.1. Anzahl der im Rahmen der Leitaktion 2 unterstiitzten kleineren Partnerschaften;

2.5.2. Anteil der Organisationen und Einrichtungen, die der Ansicht sind, dass die Verfahren fiir die Teilnahme am
Programm verhéltnismafig und einfach sind;

Beitrag zum Klimaschutz:
2.6.1. Anteil der Aktivititen im Rahmen der Leitaktion 1, durch die Klimaziele angegangen werden;

2.6.2. Anteil der Projekte im Rahmen der Leitaktion 2, durch die Klimaziele angegangen werden.
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VERORDNUNG (EU) 2021/818 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 20. Mai 2021

zur Einrichtung des Programms Kreatives Europa (2021 bis 2027) und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1295/2013

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 167 Absatz 5 und
Artikel 173 Absatz 3,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (%),

gemif$ dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Kultur, Kunst, kulturelles Erbe und kulturelle Vielfalt sind unter kulturellen, pidagogischen, demokratischen,
okologischen, sozialen, menschenrechtlichen und wirtschaftlichen Gesichtspunkten fiir die europdische Gesellschaft
von groffem Wert und sollten daher gefordert und unterstiitzt werden. Sowohl in der Erklirung von Rom vom
25. Mirz 2017 als auch auf der Tagung des Europiischen Rates vom 14. und 15. Dezember 2017 wurde
festgestellt, dass Bildung und Kultur der Schliissel zum Aufbau inklusiver und von Zusammenhalt geprigter
Gesellschaften fiir alle Menschen und zur Erhaltung der européischen Wettbewerbsfahigkeit sind.

Artikel 2 des Vertrags iiber die Européische Union (EUV) besagt: ,Die Werte, auf die sich die Union griindet, sind die
Achtung der Menschenwiirde, Freiheit, Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit und die Wahrung der
Menschenrechte einschlieflich der Rechte der Personen, die einer Minderheit angehoren. Diese Werte sind allen
Mitgliedstaaten in einer Gesellschaft gemeinsam, die sich durch Pluralismus, Nichtdiskriminierung, Toleranz,
Gerechtigkeit, Solidaritdt und die Gleichheit von Frauen und Ménnern auszeichnet.“ In den Rechten, Freiheiten und
Grundsitzen, die in der Charta der Grundrechte der Européischen Union (im Folgenden ,Charta“), welche gemafd
Artikel 6 EUV die gleiche Rechtsverbindlichkeit hat wie die Vertrige, niedergelegt sind, werden diese Werte bestitigt
und weiter ausgefiihrt. Insbesondere sind in Artikel 11 bzw. 13 der Charta die Freiheit der MeinungsiufSerung und
die Informationsfreiheit sowie die Freiheit von Kunst und Wissenschaft verankert.

In Artikel 3 EUV ist des Weiteren festgelegt, dass es das Ziel der Union ist, den Frieden, ihre Werte und das
Wohlergehen ihrer Volker zu fordern, und dass sie unter anderem den Reichtum ihrer kulturellen und sprachlichen
Vielfalt zu wahren und fiir den Schutz und die Entwicklung des kulturellen Erbes Europas zu sorgen hat.

In der Mitteilung der Kommission vom 22. Mai 2018 mit dem Titel ,Eine neue europdische Agenda fur Kultur®
werden die Ziele fiir den Kultur- und Kreativsektor dargelegt. Ziel ist es, die Kultur und die kulturelle Vielfalt in den
Dienst des sozialen Zusammenhalts und des Wohlergehens der Gesellschaft zu stellen, indem die grenziiber-
schreitende Dimension des Kultur- und Kreativsektors sowie sein Wachstumspotenzial geférdert wird, zu
kulturbasierter Kreativitit in den Bereichen Bildung und Innovation zu ermutigen, die Schaffung von Arbeitsplitzen
und das Wachstum anzuregen und die internationalen Kulturbeziehungen zu stirken. Das Programm Kreatives
Europa (im Folgenden ,Programm) wird zusammen mit anderen Unionsprogrammen und -fonds die neue
europdische Agenda fiir Kultur unterstiitzen. Der Eigenwert der Kultur und des kiinstlerischen Ausdrucks sollte

ABL. C 110 vom 22.3.2019, S. 87.

ABL. C 168 vom 16.5.2019, S. 37.

Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 28. Mirz 2019 (ABL C 108 vom 26.3.2021, S. 934) und Standpunkt des Rates in erster
Lesung vom 13. April 2021 (ABL C 169 vom 5.5.2021, S. 1). Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 18. Mai 2021 (noch nicht
im Amtsblatt veroffentlicht).
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erhalten und gefordert werden, und das kiinstlerische Schaffen sollte im Mittelpunkt des Programms stehen. Dies
steht auch im Einklang mit dem Unesco-Ubereinkommen von 2005 zum Schutz und zur Férderung der Vielfalt
kultureller Ausdrucksformen, das am 18. Mirz 2007 in Kraft getreten ist und dem die Union und ihre
Mitgliedstaaten beigetreten sind.

(50 Um diesen gemeinsamen Raum der kulturellen Vielfalt fiir die Volker in Europa zu stirken, ist es wichtig, die
linderiibergreifende Verbreitung kiinstlerischer und kultureller Werke, Sammlungen und Produkte, indem der
Dialog und der kulturelle Austausch begiinstigt wird, sowie die grenziiberschreitende Mobilitdt von Kinstlern sowie
Kulturschaffenden zu férdern.

(6)  Die Bewahrung und Aufwertung des kulturellen Erbes erleichtern die freie Teilhabe am kulturellen Leben im
Einklang mit der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte der Vereinten Nationen (UN) und dem Internationalen
Pakt iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte. Daher spielt das kulturelle Erbe beim Aufbau einer
friedlichen und demokratischen Gesellschaft, bei den Prozessen der nachhaltigen Entwicklung und bei der
Forderung der kulturellen Vielfalt eine wichtige Rolle.

(7)  Die Forderung der kulturellen Vielfalt in Europa beruht auf der Freiheit des kiinstlerischen Ausdrucks, den
Fahigkeiten und Kompetenzen der Kiinstler sowie Kulturschaffenden, einem florierenden und widerstandsfahigen
Kultur- und Kreativsektor und der Fahigkeit der Kiinstler sowie Kulturschaffenden, Werke zu schaffen, innovativ zu
gestalten, herzustellen und einem grofleren und vielfiltigeren européischen Publikum zuginglich zu machen. Dies
vergrofSert das wirtschaftliche Potenzial des Kultur- und Kreativsektors, verbessert den Zugang zu kreativen
Inhalten, kiinstlerischer Forschung und Kreativitdt, fordert diese und tragt zu nachhaltigem Wachstum und zur
Schaffung von Arbeitsplitzen bei. Aulerdem tragt die Forderung von Kreativitit und neuem Wissen zur Steigerung
der Wettbewerbsfahigkeit und zur Anregung von Innovationen in den industriellen Wertschopfungsketten bei. Die
reiche kulturelle und sprachliche Vielfalt der Union ist fiir das europdische Projekt von zentraler Bedeutung.
Gleichzeitig zeichnet sich der europdische Kultur- und Kreativmarkt durch geografische Besonderheiten, sprachliche
Besonderheiten oder beiden aus, die zu einer Marktfragmentierung fithren konnen. Daher sind kontinuierliche
Anstrengungen erforderlich, um sicherzustellen, dass der Kultur- und Kreativsektor in vollem Umfang vom
Binnenmarkt der Union und insbesondere vom digitalen Binnenmarkt profitiert.

(8)  Der digitale Wandel bedeutet einen Paradigmenwechsel fiir den Kultur- und Kreativsektor. Er hat Gewohnheiten,
Beziehungen sowie Produktions- und Verbrauchsmodelle verindert. Dies bringt einige Herausforderungen mit sich.
Gleichzeitig bietet der digitale Wandel dem Kultur- und Kreativsektor neue Chancen im Hinblick auf die Schaffung,
die Verbreitung und den Zugang zu europiischen Werken, was der europidischen Gesellschaft insgesamt
zugutekommt. Das Programm sollte den Kultur- und Kreativsektor ermutigen, diese Chancen zu nutzen.

(9)  Das Programm sollte der Doppelnatur des Kultur- und Kreativsektors Rechnung tragen, wobei zum einen der
Eigenwert und kimnstlerische Wert von Kultur und zum anderen der wirtschaftliche Wert des Sektors —
einschlieflich seines umfassenderen Beitrags zu Wachstum, Wettbewerbsfahigkeit, Kreativitit und Innovation — zu
beachten sind. Das Programm sollte auch die positiven Auswirkungen der Kultur auf den interkulturellen Dialog,
den gesellschaftlichen Zusammenhalt und die Wissensverbreitung beriicksichtigen. Dafir ist ein starker
europdischer Kultur- und Kreativsektor erforderlich und insbesondere eine dynamische europiische audiovisuelle
Industrie, da diese tber das Potenzial verfiigt, ein vielfiltiges Publikum zu erreichen, und von grofer
wirtschaftlicher Bedeutung ist, auch fiir andere Bereiche des Kreativsektors. Der Wettbewerb auf dem audiovisuellen
Weltmarkt ist jedoch durch den fortschreitenden digitalen Wandel — beispielsweise die Verinderungen bei der
Medienproduktion und -nutzung und die wachsende Bedeutung globaler Plattformen fur die Verbreitung von
Inhalten — noch hirter geworden. Deswegen muss die europdische Wirtschaft stirker unterstiitzt werden.

(10) Wie durch die geméf Beschluss Nr. 445/2014/EU des Europiischen Parlaments und des Rates (*) geschaffene Aktion
der Union fur die Kulturhauptstddte Europas (im Folgenden ,Aktion Kulturhauptstadte Europas“) beispielhaft
gezeigt, spielt der Kultur- und Kreativsektor eine wichtige Rolle bei der Stirkung und Wiederbelebung von Gebieten
der Union. Damit ist der Kultur- und Kreativsektor ein wesentlicher Faktor, der dem Qualitdtstourismus und der
regionalen, lokalen und stadtischen Entwicklung in der gesamten Union Auftrieb verleiht.

() Beschluss Nr. 445/2014/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Einrichtung einer Aktion der
Europiischen Union fiir die ,Kulturhauptstidte Europas® im Zeitraum 2020 bis 2033 und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 1622/
2006/EG (ABL. L 132 vom 3.5.2014, S. 1).
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(11) Damit das Programm erfolgreich sein kann, sollten die jeweiligen Charakteristika und Herausforderungen der

verschiedenen Bereiche des Kultur- und Kreativsektors, ihre unterschiedlichen Zielgruppen und ihre besonderen
Bediirfnisse mithilfe mafigeschneiderter Konzepte im Rahmen eines Aktionsbereichs fiir den audiovisuellen Sektor
(im Folgenden ,Aktionsbereich MEDIA®), eines Aktionsbereichs fiir die iibrigen Bereiche des Kultur- und
Kreativsektors (im Folgenden ,Aktionsbereich Kultur) sowie eines sektoriibergreifenden Aktionsbereichs
beriicksichtigt werden.

(12) Mit dem Programm sollten Mafnahmen und Tatigkeiten mit einem europdischen Mehrwert unterstiitzt werden, die

regionale, nationale, internationale und andere Programme und Strategien der Union erginzen, sich fur die
Biirgerinnen und Biirger Europas positiv auswirken und die Entwicklung und Forderung der linderiibergreifenden
Zusammenarbeit und des linderiibergreifenden Austauschs innerhalb des Kultur- und Kreativsektors férdern. Durch
solche Manahmen und Tatigkeiten tridgt das Programm zur Festigung der europdischen Identitit und der
europdischen Werte bei und fordert die kulturelle und sprachliche Vielfalt.

(13) Musik in allen ihren Formen und Ausprigungen, insbesondere zeitgendssische Musik und Live-Musik, ist ein

wichtiger Bestandteil der Kultur-, Kunst- und Wirtschaftslandschaft der Union und ihres Erbes. Sie dient dem
sozialen Zusammenhalt und ist ein wichtiges Instrument zur Stirkung der wirtschaftlichen und kulturellen
Entwicklung. Im Rahmen des Aktionsbereichs Kultur sollte der Musiksektor deshalb beachtet werden.

(14) Im Rahmen des Aktionsbereichs Kultur sollte die Vernetzung kreativer Gemeinschaften gefordert und die grenziiber-

schreitende und multidisziplindre Zusammenarbeit unter Nutzung verschiedener Kompetenzen, z. B. kiinstlerischer,
kreativer, digitaler und technologischer Kompetenzen begiinstigt werden.

(15) Im Rahmen des sektoriibergreifenden Aktionsbereichs sollen die Moglichkeiten der Zusammenarbeit zwischen

verschiedenen Bereichen des Kultur- und Kreativsektors genutzt und die gemeinsamen Herausforderungen, mit
denen sie konfrontiert sind, bewiltigt werden. Ein gemeinsamer, transversaler Ansatz verspricht Vorteile im
Hinblick auf Wissenstransfer und Verwaltungseffizienz. In diesem Zusammenhang tragen die Kontaktstellen ftir das
Programm zur Verwirklichung der Programmziele und zur Programmdurchfithrung bei.

(16) Bei der Politik der Union fiir den Digitalen Binnenmarkt sind begleitende EU-MafSnahmen fiir den audiovisuellen

Sektor erforderlich. Dies betrifft insbesondere die Modernisierung des Urheberrechts durch die Richtlinien
(EU) 2019/789 () und (EU) 2019/790 () des Europdischen Parlaments und des Rates und die Richtlinie
2010/13EU des Europiischen Parlaments und des Rates () in der durch die Richtlinie (EU) 2018/1808 des
Europiische Parlaments und des Rates (*) gednderten Fassung. Die Richtlinien (EU) 2019/789 und (EU) 2019/790
sollen dafiir sorgen, dass die europdischen Akteure im audiovisuellen Sektor besser in der Lage sind, Werke zu
schaffen, zu finanzieren, herzustellen und zu verbreiten, die in den verschiedenen Medien, beispielsweise Fernsehen,
Kino, Video-on-Demand deutlich sichtbar und fiir das Publikum in einem offeneren und stirker wettbewerbso-
rientierten Markt innerhalb und auflerhalb Europas verfugbar und attraktiv sind. Diese Richtlinien haben zudem
zum Ziel, einen gut funktionierenden Markt fiir Kulturschaffende und Rechteinhaber, insbesondere fiir Presseverof-
fentlichungen und Online-Plattformen, zu schaffen und eine faire Vergiitung von Urhebern und ausiibenden
Kinstlern zu gewdhrleisten, wobei diese Aspekte im gesamten Programm beriicksichtigt werden sollten. Angesichts
der jiingsten Marktentwicklungen ist dariiber hinaus eine grofere Unterstiitzung angezeigt, insbesondere die
stirkere Position globaler Vertriebsplattformen im Vergleich zu den nationalen Radio- und Fernsehsendern, die
traditionell in die Herstellung europdischer Werke investieren, auszugleichen. Da sich die Marktbedingungen und
die Akteure im audiovisuellen Sektor stets weiterentwickeln, sollten im Rahmen der Durchfithrung des Programms
spezifische Kriterien fiir die Bestimmung eines unabhingigen Produktionsunternehmens festgelegt werden.

Richtlinie (EU) 2019/789 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 mit Vorschriften fiir die Ausiibung von

Urheberrechten und verwandten Schutzrechten in Bezug auf bestimmte Online-Ubertragungen von Sendeunternehmen und die
Weiterverbreitung von Fernseh- und Hérfunkprogrammen und zur Anderung der Richtlinie 93/83/EWG des Rates (ABL. L 130 vom
17.5.2019, S. 82).

Richtlinie (EU) 2019/790 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 iiber das Urheberrecht und die verwandten
Schutzrechte im digitalen Binnenmarkt und zur Anderung der Richtlinien 96/9/EG und 2001/29/EG (ABL L 130 vom 17.5.2019,
s. 92).

Richtlinie 2010/13/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10. Marz 2010 zur Koordinierung bestimmter Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuelle
Mediendienste) (ABI. L 95 vom 15.4.2010, S. 1).

Richtlinie (EU) 2018/1808 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. November 2018 zur Anderung der Richtlinie
2010/13/EU zur Koordinierung bestimmter Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuelle Mediendienste) im Hinblick auf sich verindernde Marktgegebenheiten
(ABL L 303 vom 28.11.2018, S. 69).
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(17)  Andem Programm sollten sich moglichst viele im Kultur- und Kreativsektor titige Organisationen beteiligen konnen
und sie sollten unabhingig von ihrer geografischen Herkunft einen maoglichst breiten Zugang zum Programm haben.
Das Programm sollte diese Organisationen und die besten Talente unterstiitzen, wo auch immer sie sich befinden,
grenziiberschreitend und international titig zu werden. Der Aktionsbereich MEDIA sollte den Unterschieden
zwischen den Lindern in Bezug auf die Produktion und den Vertrieb audiovisueller Inhalte und die Zuginglichkeit
audiovisueller Inhalte und diesbeziigliche Verbrauchergewohnheiten sowie insbesondere ihren sprachlichen und
geografischen Besonderheiten Rechnung tragen, um fairere Wettbewerbsbedingungen zu schaffen, die Beteiligung
und die Zusammenarbeit von Mitgliedstaaten mit unterschiedlichen audiovisuellen Kapazititen auszuweiten und
europdischen Talenten, wo auch immer sie sich befinden, zu helfen, grenziiberschreitend und international tatig zu
werden. Die Besonderheiten der Gebiete in duferster Randlage gemidfl Artikel 349 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europaischen Union (AEUV) sollten ebenfalls beriicksichtigt werden.

(18) Die Sonderaktionen des Programms, wie die durch den Beschluss Nr. 1194/2011/EU des Europiischen Parlaments
und des Rates (°) geschaffene Aktion der Union fiir das Europiische Kulturerbe-Siegel (im Folgenden ,Europiisches
Kulturerbe-Siegel), die Europdischen Tage des Kulturerbes, européische Preise fiir zeitgendssische Musik, Rock- und
Pop-Musik, Literatur, Kulturerbe und Architektur sowie die Aktion ,Kulturhauptstidte Europas“ haben Millionen
europdischer Biirgerinnen und Biirger erreicht; sie haben die sozialen und wirtschaftlichen Vorteile der
europdischen Kulturpolitik aufgezeigt und sollten daher fortgesetzt und, soweit moglich, ausgeweitet werden. Mit
dem Aktionsbereich Kultur sollten die Vernetzungsaktivititen der mit dem Europiischen Kulturerbe-Siegel
ausgezeichneten Stdtten unterstiitzt werden. Auch sollte in Betracht gezogen werden, die europdischen Preise auf
neue Bereiche und Sektoren, insbesondere das Theater, auszudehnen.

(19) Kultur ist ein wichtiger Faktor fiir die Férderung inklusiver, solidarischer Gemeinschaften. Vor dem Hintergrund der
Probleme im Zusammenhang mit der Migration und der Herausforderungen bei der Integration kommt der Kultur
eine entscheidende Rolle zu, denn sie bietet Moglichkeiten fiir den interkulturellen Dialog und trdgt zur Integration
von Migranten sowie Gefliichteten bei, indem sie diesen hilft, sich als Teil der Aufnahmegesellschaften zu fihlen,
und sie fordert die Entwicklung guter Beziehungen zwischen Migranten und ihren neuen Gemeinschaften.

(20) Um zu einer inklusiven Gesellschaft beizutragen, sollte das Programm die kulturelle Teilhabe in der Union,
insbesondere im Hinblick auf Menschen mit Behinderungen und Menschen aus nachteiligen Verhiltnissen, fordern
und ausweiten.

(21) Gemif der Erklarung von Davos vom 22. Januar 2018 mit dem Titel ,Eine hohe Baukultur fiir Europa“ sollte ein
neuer integrierter Ansatz fiir die Gestaltung einer hochwertig bebauten Umwelt gefordert werden, der in der Kultur
verankert ist, den sozialen Zusammenhalt stirkt, eine nachhaltige Umwelt sicherstellt und zu Gesundheit und
Wohlbefinden der gesamten Bevolkerung beitrdgt. Dabei sollte der Schwerpunkt nicht nur auf stidtische Gebiete,
sondern auch auf die Anbindung von Randgebieten und lindlichen Gebieten gelegt werden. Das Konzept der
Baukultur umfasst alle Faktoren, die direkten Einfluss auf die Lebensqualitdt der Biirgerinnen und Biirger sowie der
Gemeinschaften haben und daher auf sehr konkrete Weise Inklusivitit, Zusammenhalt und Nachhaltigkeit fordern.

(22) Das Recht auf freie Meinungsdufferung und die kiinstlerische Freiheit sind wesentliche Voraussetzungen eines
dynamischen Kultur- und Kreativsektors. Insbesondere die Nachrichtenmedien benotigen ein freies, vielfiltiges und
pluralistisches Medienumfeld. Zusammen mit der Richtlinie 2010/13/EU sollte das Programm daher ein freies,
vielfiltiges und pluralistisches Medienumfeld fordern, indem es Querverbindungen und bereichsiibergreifende
Aktivititen zur Unterstiitzung der Nachrichtenmedien begiinstigt. Mit dem Programm sollten Fachkrafte im Bereich
der neuen Medien unterstiitzt und die Entwicklung kritischen Denkens bei den Biirgerinnen und Biirgern durch
Verbesserung der Medienkompetenz gefordert werden.

(23) Mit ihm sollte auferdem das Interesse geweckt und der Zugang zu europiischen audiovisuellen Werken verbessert
werden, insbesondere durch Mafinahmen zur Publikumsentwicklung, einschlieflich Filmkompetenz.

(24) Die grenziiberschreitende Mobilitit von Kiinstlern sowie Kulturschaffenden im Rahmen des Aktionsbereichs Kultur
kann zu einem besser vernetzten, stirkeren und nachhaltigeren Kultur- und Kreativsektor in der Union beitragen, da
hiermit die Entwicklung von Kompetenzen und die Lernkurve im Kultur- und Kreativsektor beschleunigt, das
interkulturelle Bewusstsein erweitert und ldnderiibergreifende gemeinsame schopferische —Tatigkeiten,
Koproduktionen und die Verbreitung von Werken gefordert werden.

(’) Beschluss Nr. 1194/2011/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. November 2011 zur Schaffung einer Maffnahme der
Europiischen Union fiir das Europdische Kulturerbe-Siegel (ABL L 303 vom 22.11.2011, S. 1).
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(25) Angesichts der Besonderheiten des Kultur- und Kreativsektors sollten die Kooperationsprojekte, insbesondere
kleinere Projekte, im Mittelpunkt des Aktionsbereichs Kultur stehen. Daher sollte die Kommission die Teilnahme am
Programm erleichtern, indem sie die biirokratischen Verfahren vor allem in der Antragsphase erheblich vereinfacht
und bei kleineren Projekten héhere Kofinanzierungssitze zulésst.

(26) Im Einklang mit den Artikeln 8 und 10 AEUV sollten die Aspekte Geschlechtergleichstellung und Bekdmpfung von
Diskriminierungen bei allen Mafnahmen des Programms beriicksichtigt und, sofern erforderlich, geeignete Kriterien
fir eine ausgewogene Vertretung der Geschlechter festgelegt werden. Frauen sind als Autorinnen, Fachkrifte,
Lehrerinnen, Kiinstlerinnen oder Publikum aktiv am Kultur- und Kreativsektor beteiligt. Es kommt allerdings
seltener vor, dass Frauen in kulturellen, kiinstlerischen und kreativen Einrichtungen Entscheidungspositionen
bekleiden. Daher sollten mit dem Programm weibliche Talente gefordert werden, um die kiinstlerische und
berufliche Laufbahn von Frauen zu fordern.

(27)  Unter Beriicksichtigung der Gemeinsamen Mitteilung vom 8. Juni 2016 mit dem Titel ,Kiinftige Strategie der EU fiir
internationale Kulturbeziehungen®, die das Européische Parlament mit seiner EntschlieSung vom 5. Juli 2017 zum
Mandat fiir den Trilog iiber den Entwurf des Haushaltsplans 2018 (*°) gebilligt hat, und der Schlussfolgerungen des
Rates vom 24. Mai 2017 zu einer Strategie der EU fuir die internationalen Kulturbeziehungen sollten europdische
Forderprogramme — und insbesondere das Programm — der Bedeutung der Kultur in internationalen Beziehungen
und ihrer Rolle bei der Forderung europaischer Werte durch spezielle und gezielte Mainahmen Rechnung tragen, die
so konzipiert sind, dass sie einen deutlichen Einfluss der Union auf der Weltbiihne bewirken.

(28) Im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 22. Juli 2014 mit dem Titel ,Fiir ein integriertes Konzept fiir
das kulturelle Erbe Europas“ sollten die einschligigen politischen Malnahmen und Instrumente sicherstellen, dass
die Wirkung des Europiischen Jahres des Kulturerbes 2018, das die Kultur vor allem durch einen partizipativen
Governance-Ansatz erfolgreich und effizient in andere Politikbereiche integriert hat, anhilt, indem sie so
ausgerichtet werden, dass der langfristige und nachhaltige Wert des europiischen Kulturerbes genutzt, ein starker
integriertes Konzept fur seine Bewahrung und Wertsteigerung entwickelt und seine dauerhafte Erhaltung,
Regenerierung und adaptive Wiederverwendung sowie die Forderung seiner Werte durch Sensibilisierungs-
maflnahmen und Vernetzungsaktivititen unterstiitzt werden. Im Kultursektor sollte dariiber hinaus in Erwdgung
gezogen werden, Kiinstlern sowie Kulturschaffenden und Kunsthandwerkern, die iiber Fertigkeiten in traditionellen
Gewerben im Zusammenhang mit der Restauration von Kulturerbe verfiigen, Unterstiitzung zu gewahren. Vor
allem im audiovisuellen Sektor sind dem Kulturerbe angehdrende Werke eine wichtige Quelle der Erinnerung und
kulturellen Vielfalt und bieten potenzielle Marktchancen. In diesem Zusammenhang tragen audiovisuelle Archive
und Bibliotheken zur Bewahrung und Wiederverwendung sowie neuen Marktentwicklungen fiir dem Kulturerbe
angehorende Werke bei.

(29) Im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 10. Marz 2020 mit dem Titel ,Eine neue Industriestrategie fiir
Europa“ sollte die Union auf ihre Stirken setzen, insbesondere auf ihre Vielfalt, ihre Talente, ihre Werte, ihre
Lebensweise und ihre Innovations- und Schaffenskraft.

(30) Der Erfolg des Programms beruht auf der Entwicklung innovativer und erfolgreicher Projekte, aus denen bewihrte
Verfahren im Hinblick auf die linderiibergreifende europdische Zusammenarbeit im Kultur- und Kreativsektor
abgeleitet werden. Solche Erfolgsgeschichten sollten mdoglichst unterstiitzt werden, da mit ihnen neue
Geschiftsmodelle, Kompetenzen und traditionelles Wissen gefordert und kreative und interdisziplindre Losungen in
wirtschaftlichen und sozialen Nutzen umgewandelt werden.

(31) An dem Programm sollten unter bestimmten Bedingungen auch Mitglieder der Europdischen Freihandelsassoziation,
beitretende Staaten, Bewerberlinder oder mdgliche Bewerberlidnder, die von einer Heranfithrungsstrategie
profitieren, Linder der Europiischen Nachbarschaftspolitik sowie die strategischen Partner der Union teilnehmen
konnen.

(32) Drittlander, die Mitglieder des Europdischen Wirtschaftsraums sind, konnen im Rahmen der durch das Abkommen
tiber den Europiischen Wirtschaftsraum (') eingerichteten Zusammenarbeit an Programmen der Union
teilnehmen; gemifl dem EWR-Abkommen erfolgt die Durchfithrung der Programme auf der Grundlage eines
Beschlusses, der gemdfl dem Abkommen erlassen wurde. Drittlinder diirfen auch auf der Grundlage anderer
Rechtsinstrumente teilnehmen. In die vorliegende Verordnung sollte eine gesonderte Bestimmung aufgenommen
werden, durch die von Drittlindern verlangt wird, dem zustindigen Anweisungsbefugten, dem Europaischen Amt
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang zu gewihren, die sie fiir die
umfassende Ausiibung ihrer jeweiligen Befugnisse benotigen.

() ABL C 334 vom 19.9.2018, S. 253.
(") ABLL1vom 3.1.1994,S. 3.
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(33)

(35)

(37)

(38)

()

Drittlander sollten sich bemithen, am gesamten Programm teilzunehmen. Allerdings sollten Drittlinder, die die
Bedingungen fiir die Teilnahme an dem Aktionsbereich MEDIA und dem sektoriibergreifenden Aktionsbereich nicht
erfiillen, aber am Aktionsbereich Kultur teilnehmen, Kontaktstellen fiir das Programm in ihrem Land einrichten und
unterstiitzen konnen und die grenziiberschreitende Zusammenarbeit im Kultur- und Kreativsektor stimulieren.

Ausnahmen von der Verpflichtung zur Erfiilllung der Bedingungen gemif$ der Richtlinie 2010/13/EU sollten gepriift
und den Lindern der Europdischen Nachbarschaftspolitik in hinreichend begriindeten Fillen gewihrt werden, wobei
die besondere Lage des audiovisuellen Marktes in dem jeweiligen Land und der Grad der Integration in den Rahmen
der europiischen audiovisuellen Politik zu beriicksichtigen sind. Die Fortschritte bei der Verwirklichung der in der
Richtlinie 2010/13/EU festgelegten Ziele sollten regelmifig iiberwacht werden. Ferner sollte die Teilnahme an
Mafinahmen, die iiber den Aktionsbereich MEDIA finanziert werden, im Einzelfall in den relevanten
Arbeitsprogrammen festgelegt werden.

Das Programm sollte die Zusammenarbeit der Union mit internationalen Organisationen wie der Unesco, dem
Europarat, einschlieSlich Eurimages und die Europiische Audiovisuelle Informationsstelle (im Folgenden
Jnformationsstelle”), der Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) und der
Weltorganisation fur geistiges Eigentum fordern. Das Programm sollte auch die Erfillung der Verpflichtung der
Union im Hinblick auf die UN-Ziele fir nachhaltige Entwicklung, insbesondere die kulturelle Dimension,
unterstiitzen. Was den audiovisuellen Sektor anbelangt, so sollte das Programm gewdhrleisten, dass die Union weiter
einen Beitrag zur Arbeit der Informationsstelle leistet.

Angesichts der Notwendigkeit, den Folgen des Klimawandels im Einklang mit den Zusagen der Union
entgegenzuwirken, das im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen
geschlossene Ubereinkommen von Paris umzusetzen und auf die UN-Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
hinzuarbeiten, sollte das Programm dazu beitragen, dass die Bekdmpfung des Klimawandels durchgingig
beriicksichtigt und das allgemeine Ziel, 30 % der Haushaltsausgaben der Union zur Verwirklichung der Klimaziele
zu verwenden, erreicht wird. Im Einklang mit dem europiischen Griinen Deal als Konzept fiir nachhaltiges
Wachstum sollten die Mafnahmen im Rahmen dieser Verordnung dem ,Grundsatz der Schadensvermeidung®
entsprechen. Entsprechende Mafinahmen sollten — ohne den grundlegenden Charakter des Programms zu
verdndern — wihrend der Durchfithrung des Programms ermittelt und umgesetzt und im Zuge der entsprechenden
Evaluierungen und des Uberpriifungsverfahrens erneut bewertet werden.

Zur Vereinfachung und Effizienz sollte es der Kommission maoglich sein, Mittelbindungen in Jahrestranchen
aufteilen. In diesem Fall sollte die Kommission die verschiedenen Jahrestranchen wihrend der Durchfithrung des
Programms zuweisen, wobei sie dem Fortschritt der Mafnahmen, fiir die eine finanzielle Unterstiitzung gewihrt
wird, dem voraussichtlichen Bedarf der MafSnahmen und der Verfiigbarkeit der Haushaltsmittel Rechnung trigt. Die
Kommission sollte den Begiinstigten einen vorldufigen Zeitplan fur die Bindung der einzelnen Jahrestranchen
mitteilen.

Auf diese Verordnung finden die vom Europdischen Parlament und dem Rat gemidfl Artikel 322 AEUV erlassenen
horizontalen Haushaltsvorschriften Anwendung. Diese Vorschriften sind in der Verordnung (EU, Euratom)
2018/1046 des Europiischen Parlaments und des Rates (*?) (im Folgenden ,Haushaltsordnung®) niedergelegt und
regeln insbesondere das Verfahren fur die Aufstellung und Ausfithrung des Haushaltsplans durch Finanzhilfen,
Auftragsvergabe, Preisgelder und indirekten Haushaltsvollzug sowie die Kontrolle der Verantwortung der
Finanzakteure. Die auf der Grundlage von Artikel 322 AEUV erlassenen Vorschriften enthalten auch eine allgemeine
Konditionalitdtsregelung zum Schutz des Unionshaushalts.

Der ,LUX — der Europdische Publikumsfilmpreis des Europaischen Parlaments und der Europdischen Filmakademie®
hat sich als ein besonderer europiischer Preis etabliert, mit dem européische Filme unterstiitzt und verbreitet werden,
die die europiische Identitdt und die europdischen Werte iiber nationale Grenzen hinweg widerspiegeln und sich auf
die Zusammenarbeit mit einer Gemeinschaft renommierter Filmschaffender und européischer Filmorganisationen
und -netzwerke stiitzen.

Seit seiner Griindung hat das Jugendorchester der Europidischen Union einzigartige Expertise bei der Forderung des
Zugangs zu Musik sowie des interkulturellen Dialogs, der gegenseitigen Achtung und der Verstindigung durch
Kultur erworben und gleichzeitig die internationale Karriereentwicklung und Ausbildung junger Musiker gefordert.
Die Besonderheit des Jugendorchesters der Europiischen Union liegt darin, dass es ein europiisches Orchester ist,
das durch eine EntschlieBung des Europiischen Parlaments geschaffen wurde und kulturelle Grenzen tiberwindet
und aus jungen Musikern besteht, die jedes Jahr in allen Mitgliedstaaten anhand strenger kiinstlerischer Kriterien im

Verordnung (EU, Euratom) 20181046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir
den Gesamthaushaltsplan der Union, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)
Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des
Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABL. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
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Rahmen eines anspruchsvollen und transparenten Vorspiel-Verfahrens ausgewihlt werden. Dieser besondere Beitrag
zur kulturellen Vielfalt und Identitdt Europas sollte beispielsweise dadurch anerkannt werden, dass Mafinahmen
vorgesehen werden, bei denen sich das Jugendorchester der Europdischen Union und dhnliche europdaische
kulturelle Einrichtungen um eine Teilnahme bewerben kénnen. Solchen Einrichtungen sollte eine mehrjdhrige
Finanzierung gewihrt werden, um die Stabilitit ihrer Arbeit zu gewahrleisten.

(41) Organisationen des Kultur- und Kreativsektor, die einen groffen Teil Europas abdecken und im Rahmen ihrer
Aktivititen direkte kulturelle Dienstleistungen fiir die Biirgerinnen und Biirger Europas erbringen und die somit
moglicherweise direkten Einfluss auf die europiische Identitdt haben, sollten fur eine Unterstiitzung durch die
Union in Betracht kommen.

(42) Um die effiziente Verteilung der Mittel aus dem Gesamthaushaltsplan der Union zu gewéhrleisten, ist es erforderlich,
dass alle mit dem Programm durchgefithrten Mafnahmen und Titigkeiten einen europdischen Mehrwert
gewihrleisten. Ferner ist es erforderlich sicherzustellen, dass die Malnahmen der Mitgliedstaaten komplementir
sind. Kohdrenz, Komplementaritit und Synergien mit Finanzierungsprogrammen in eng miteinander verbundenen
Politikbereichen sollten angestrebt werden — wobei sicherzustellen ist, dass potenzielle Begiinstigte die
unterschiedlichen Finanzierungsmoglichkeiten kennen — sowie mit horizontalen Mafnahmen wie der
Wettbewerbspolitik der Union.

(43) Die finanzielle Unterstiitzung sollte genutzt werden, um Marktversagen oder suboptimale Investitionsbedingungen
auf verhiltnismafige Weise auszugleichen, wobei die Mainahmen private Finanzierung weder duplizieren oder
verdrangen noch den Wettbewerb im Binnenmarkt verfilschen sollten.

(44) Es ist wichtig, dass mit dem Programm die strukturellen Herausforderungen des europdischen Kultur- und
Kreativsektors angegangen werden, die durch die COVID-19-Pandemie noch verschirft wurden. Das Programm
erfasst auch die grundlegende Rolle, die die europdische Kultur und die europiischen Medien fiir das Wohlergehen
der Biirgerinnen und Biirger und ihre Befihigung, fundierte Entscheidungen zu treffen, spielen. Das Programm
sollte zusammen mit anderen einschldgigen Finanzierungsprogrammen der Union und ,NextGenerationEU* die
kurzfristige Erholung des Kultur- und Kreativsektors unterstiitzen, seine langfristige Resilienz und Wettbewerbs-
fahigkeit verbessern, sodass er potenzielle groere Krisen kiinftig bestmoglich bewiltigen kann, und seinen digitalen
und 6kologischen Wandel begleiten.

(45) Die politischen Ziele dieses Programms werden insbesondere auch mithilfe von Finanzierungsinstrumenten und
Haushaltsgarantien im Rahmen der Politikbereiche des mit der Verordnung (EU) 2021/523 des Europiischen
Parlaments und des Rates eingerichteten (}) Programms ,InvestEU“ 2021-2027 verfolgt, die unter anderem
weiterhin kleinen und mittleren Unternehmen und Organisationen des Kultur- und Kreativsektors den Zugang zu
Finanzmitteln erleichtern.

(46) Wirkung, Qualitit und Effizienz bei der Durchfiihrung der Projekte im Rahmen dieses Programms sollten wichtige
Bewertungskriterien fiir die Auswahl der fraglichen Projekte sein. Angesichts des technischen Fachwissens, das fiir
die Bewertung der Vorschlige im Rahmen der spezifischen MafSnahmen erforderlich ist, Mitglieder der Ausschiisse,
die solche Vorschldge bewerten (im Folgenden ,Evaluierungsausschiisse®), konnen externe Sachverstindige sein. Bei
der Auswahl der externen Sachverstindigen sollte auf deren beruflichen Hintergrund und ein ausgewogenes
Geschlechterverhiltnis in den entsprechenden Ausschiissen geachtet werden.

(47) Das Programm sollte iiber ein realistisches und einfach zu verwaltendes System von qualitativen und quantitativen
Leistungsindikatoren zur Begleitung seiner MaRnahmen und kontinuierlichen Uberwachung seiner Leistung
verfiigen. Eine solche Uberwachung und die Informations- und Kommunikationsmafnahmen im Zusammenhang
mit dem Programm und seinen Mafinahmen sollte sich nach den drei Aktionsbereichen gliedern.

(48) Angesichts der Bedeutung und Komplexitit der Erhebung und Analyse von Daten und der Messung der Wirkung
kulturpolitischer Mafnahmen sollte die Kommission helfen, Fakten und statistische Daten iiber die Trends und
Entwicklungen im Kultur- und Kreativsektor zu sammeln, indem sie auf ihr Fachwissen und das Fachwissen anderer
einschldgiger Forschungseinrichtungen zuriickgreift, und sollte dem Europiischen Parlament und dem Rat
regelmifig iiber die erhobenen Daten Bericht erstatten.

(") Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Mérz 2021 zur Einrichtung des Programms
JnvestEU“ und zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/1017 (ABL. L 107 vom 26.3.2021, S. 30).
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(49) Das Programm sollte fiir einen Zeitraum von sieben Jahren eingerichtet werden, um seine Laufzeit an die des
mehrjihrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 gemdf der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des
Rates (™) (im Folgenden ,MFR 2021-2027*) anzugleichen.

(50) Mit der vorliegenden Verordnung wird fiir das Programm eine Finanzausstattung festgesetzt, die fuir das Europdische
Parlament und den Rat im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne der
Nummer 18 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16. Dezember 2020 zwischen dem Europdischen Parlament,
dem Rat der Européischen Union und der Europiischen Kommission iiber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit
im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfithrung sowie iiber neue Eigenmittel, einschliefSlich eines
Fahrplans fiir die Einfithrung neuer Eigenmittel (**) bilden soll.

(51) Die Haushaltsordnung findet auf dieses Programm Anwendung. Die Haushaltsordnung regelt den Vollzug des
Unionshaushalts und enthdlt unter anderem Bestimmungen zu Finanzhilfen, auch fiir Dritte, Preisgeldern,
Auftragsvergabe, indirekter Mittelverwaltung, Finanzierungsinstrumenten, Haushaltsgarantien, zum finanziellen
Beistand und zur Erstattung der Kosten externer Sachverstindiger.

(52) Die Arten der Finanzierung und die Methoden der Durchfithrung geméf dieser Verordnung sollten danach ausgewihlt
werden, ob sie zur Verwirklichung der spezifischen Ziele der Mafinahmen und zur Erzielung von Ergebnissen geeignet
sind, wobei insbesondere die Kontrollkosten, der Verwaltungsaufwand und die Notwendigkeit einer Verwaltungsver-
einfachung, insbesondere des Antragsverfahrens, zugunsten aller Beteiligten sowie das erwartete Risiko der
Nichteinhaltung von Vorschriften zu beriicksichtigen sind. Dabei sollten auch Pauschalbetrége, Kosten je Einheit und
Pauschalfinanzierungen sowie nicht mit den Kosten verkniipfte Finanzierungen gemafl Artikel 125 Absatz 1 der
Haushaltsordnung in Betracht gezogen werden.

(53) Gemif der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europiischen Parlaments und des
Rates () und den Verordnungen (EG, Euratom) Nr. 2988/95 (V), (Euratom, EG) Nr. 2185/96 (**) und
(EU) 2017/1939 (%) des Rates sind die finanziellen Interessen der Union durch verhiltnismiffige Mafnahmen zu
schiitzen, einschlieflich Mainahmen zur Privention, Aufdeckung, Behebung und Untersuchung von Unregelma-
RBigkeiten, einschlieflich Betrug, zur Einziehung entgangener, rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgemaf§
verwendeter Mittel und gegebenenfalls zur Verhidngung verwaltungsrechtlicher Sanktionen. Insbesondere ist das
OLAF gemdff den Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und (EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchzufithren, um
festzustellen, ob Betrug, Korruption oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen
Interessen der Union vorliegt. Gemifs der Verordnung (EU) 2017/1939 ist die Europdische Staatsanwaltschaft
(EUStA) befugt, gegen die finanziellen Interessen der Union gerichteten Straftaten im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) zu untersuchen und zu verfolgen. Nach der
Haushaltsordnung ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhilt, verpflichtet, uneingeschrinkt am Schutz der
finanziellen Interessen der Union mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Rechnungshof und — im Falle
der gemdf der Verordnung (EU) 2017/1939 an der Verstirkten Zusammenarbeit teilnehmenden Mitgliedstaaten —
der EUStA die erforderlichen Rechte und den erforderlichen Zugang zu gewihren und sicherzustellen, dass alle an
der Ausfithrung von Unionsmitteln beteiligten Dritten gleichwertige Rechte gewahren.

(54)  Es sollte moglich sein, qualititsvolle Vorschlige fiir Malnahmen, die im Rahmen des Programms forderfihig sind,
aber aufgrund von Haushaltszwingen nicht in seinem Rahmen finanziert werden konnen, auf der Grundlage
spezifischer Kriterien mit einem Exzellenzsiegel auszuzeichnen. Durch die Auszeichnung mit einem Exzellenzsiegel
wird die Qualitit des Vorschlags anerkannt und die Suche nach alternativen Finanzierungsmoglichkeiten im
Rahmen des Europiischen Fonds fir regionale Entwicklung oder des Europdischen Sozialfonds Plus vereinfacht. Bei
Mafinahmen, die mit einem Exzellenzsiegel ausgezeichnet werden konnten, sollten die entsprechenden
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen zusitzliche Informationen enthalten.

() Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung des mehrjdhrigen Finanzrahmens fur die
Jahre 2021 bis 2027 (ABL. L 433 I vom 22.12.2020, S. 11).

() ABL L 433Ivom 22.12.2020, S. 28.

(") Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. September 2013 iber die
Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekimpfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999
des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABl. L 248 vom 18.9.2013,
s.1).

(") Verordnung (EG, Euratom) Nr. 298895 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz der finanziellen Interessen der
Europiischen Gemeinschaften (ABL L 312 vom 23.12.1995, S. 1).

(') Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der Européischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen Unregelma-
Rigkeiten (ABL L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

(**) Verordnung (EU) 20171939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfithrung einer Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung
der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABL. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).

(*) Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017 tiber die strafrechtliche Bekdmpfung von
gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug (ABL. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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(55)

(56)

(57)

(58)

In Anbetracht des Artikels 349 AEUV und im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 24. Oktober 2017 mit
dem Titel ,Eine verstirkte und erneuerte Partnerschaft mit den Gebieten in duferster Randlage der Union“ sollte dem
besonderen Beitrag der in jenem Artikel genannten Regionen zur kulturellen Vielfalt der Union sowie ihrer Rolle bei der
Forderung des Austauschs — auch durch Mobilitit — und der Zusammenarbeit mit Menschen und Organisationen aus
Drittlindern, insbesondere aus ihren Nachbarldndern, Rechnung getragen werden. Gemaf Beschluss 2013/755/EU des
Rates () und unter Berlicksichtigung des Beitrags der iibersecischen Linder und Gebiete zum internationalen
kulturellen Einfluss der Union kénnen natiirliche Personen und Stellen eines iiberseeischen Landes oder Gebiets
vorbehaltlich der Bestimmungen und Programmziele und der moglichen Regelungen, die fiir den mit dem Land oder
Gebiet verbundenen Mitgliedstaat gelten, finanziell unterstiitzt werden. Dadurch sollten die Menschen die Moglichkeit
erhalten, gleichermaflen Nutzen aus den Wettbewerbsvorteilen zu ziehen, die der Kultur- und Kreativsektor bieten kann,
insbesondere Wirtschaftswachstum und Beschiftigung.

Um die wirksame Bewertung der Fortschritte des Programms zur Erreichung von dessen Zielen sicherzustellen, sollte
der Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemifl Artikel 290 AEUV Rechtsakte im Hinblick auf die
Entwicklung eines Rahmens fiir die Uberwachung und Evaluierung und die Uberpriifung der Indikatoren des
Programms zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung ()
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter
Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gemif Artikel 193 Absatz 2 der Haushaltsordnung kann fiir eine bereits begonnene Mafinahme eine Finanzhilfe nur
gewihrt werden, sofern der Antragsteller nachweisen kann, dass die Mainahme noch vor der Unterzeichnung der
Finanzhilfevereinbarung eingeleitet werden muss. Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung
entstanden sind, koénnen jedoch nur in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen mit Unionsmitteln gefordert
werden. Gemif$ Artikel 193 Absatz 4 der Haushaltsordnung konnen Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhil-
feantragstellung entstanden sind, auch nicht mit Unionsmitteln gefordert werden, wenn es sich dabei um Beitrdge
zu Betriebskosten handelt, und ist die Finanzhilfevereinbarung innerhalb von vier Monaten nach Beginn des
Rechnungsjahres des Begiinstigten zu unterzeichnen. Um jegliche Stérung bei der Unionsunterstiitzung, die den
Unionsinteressen abtraglich sein konnte, zu vermeiden, sollte es moglich sein, im Finanzierungsbeschluss fiir einen
begrenzten Zeitraum zu Beginn des MFR 2021-2027 — und nur fiir hinreichend begriindete Ausnahmefille —
vorzusehen, dass Aktivititen und Kosten ab dem 1. Januar 2021 forderfihig sind, auch wenn diese Aktivitdten
bereits vor der Finanzhilfeantragstellung durchgefithrt wurden bzw. diese Kosten davor entstanden sind.

Gemifl den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung sollte dieses Programm auf der Grundlage von Daten evaluiert werden, die aufgrund spezifischer
Uberwachungsanforderungen erhoben werden, wobei gleichzeitig aber Verwaltungsaufwand, insbesondere fiir die
Mitgliedstaaten, und Uberregulierung zu vermeiden sind. Diese Anforderungen sollten, soweit erforderlich,
messbare Indikatoren als Grundlage fiir die Evaluierung der Auswirkungen des Programms in der Praxis enthalten.

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfihrung dieser Verordnung sollten der Kommission
Durchfithrungsbefugnisse im Hinblick auf die Annahme von Arbeitsprogrammen iibertragen werden. Diese
Durchfithrungsbefugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und
des Rates () ausgeiibt werden. Insbesondere sollten die Fristen, wie in dieser Verordnung vorgesehen, verhdltnismafSig
sein und den Ausschussmitgliedern frithzeitig und effektiv die Moglichkeit geben, den Entwurf des Durchfithrungs-
rechtsakts zu priifen und dazu Stellung zu nehmen.

Es sollte sichergestellt werden, dass das mit der Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 des Europischen Parlaments und
des Rates (*) aufgestellte Programm Kreatives Europa 2014-2020 (im Folgenden ,Programm 2014-2020%)
ordnungsgemif§ abgeschlossen wird, insbesondere in Bezug auf die Fortfilhrung mehrjahriger Verwaltungsverein-
barungen, wie die zur Finanzierung technischer und administrativer Hilfe. Ab dem 1. Januar 2021 sollte die
technische und administrative Hilfe erforderlichenfalls die Verwaltung von Mafinahmen gewihrleisten, die im
Rahmen des Programms 2014-2020 bis zum 31. Dezember 2020 noch nicht abgeschlossen wurden.

Beschluss 2013/755/EU des Rates vom 25. November 2013 iiber die Assoziierung der iiberseeischen Linder und Gebiete mit der
Europiischen Union (,Ubersee-Assoziationsbeschluss“) (ABI. L 344 vom 19.12.2013, S. 1).

ABIL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).

Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 zur Einrichtung des
Programms Kreatives Europa (2014-2020) und zur Aufhebung der Beschliisse Nr. 1718/2006/EG, Nr. 1855/2006/EG und Nr. 1041/
2009/EG (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 221).
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(61) Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsitzen, die insbesondere mit der Charta
anerkannt wurden. Diese Verordnung zielt insbesondere darauf ab, die uneingeschrinkte Wahrung des Rechts auf
die Gleichheit von Frauen und Minnern und des Rechts, nicht aus Griinden des Geschlechts, der Rasse oder der
ethnischen Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen
Ausrichtung diskriminiert zu werden, wie sie in den Artikeln 21 und 23 der Charta verankert sind, zu
gewihrleisten. Diese Verordnung steht auferdem in Einklang mit dem UN-Ubereinkommen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen.

(62) Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten allein nicht ausreichend verwirklicht werden konnen,
sondern aufgrund ihres transnationalen Wesens, des grofen Umfangs und des breiten geografischen Erfassungs-
bereichs der finanzierten Mobilitits- und Kooperationsaktivititen, der Auswirkungen auf den Zugang zu
Lernmobilitdit und auf den europiischen Integrationsprozess insgesamt sowie der verstirkten internationalen
Dimension besser auf Unionsebene zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 EUV
verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
Verhiltnismafigkeit geht diese Verordnung nicht tiber das fur die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf3
hinaus.

(63) Die Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 sollte daher mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben werden.

(64) Um die Kontinuitdt bei der Bereitstellung von Unterstiitzung in dem betreffenden Politikbereich zu gewahrleisten
und die Durchfithrung ab Beginn des MFR 2021-2027 zu ermoglichen, sollte diese Verordnung umgehend in Kraft
treten und riickwirkend ab dem 1. Januar 2021 gelten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird das Programm Kreatives Europa (im Folgenden ,Programm®) fiir den Zeitraum des
MEFR 2021-2027 eingerichtet.

Darin werden die Programmziele, die Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2021 bis 2027 sowie die Formen der
Unionsfinanzierung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
1. ,Kultur- und Kreativsektor* alle Sektoren,

a) deren Aktivititen, von denen viele das Potenzial haben, Innovationen und Arbeitsplitze zu schaffen, insbesondere
auf Basis geistigen Eigentums,

i) auf kulturellen Werten und kiinstlerischen und anderen individuellen oder gemeinschaftlichen kreativen
Ausdrucksformen beruhen, und

i) die Entwicklung, Schaffung, Produktion, Verbreitung und Erhaltung von Waren und Dienstleistungen, die fiir
kulturelle, kiinstlerische oder andere kreative Ausdrucksformen stehen, sowie damit verbundene Funktionen wie
Ausbildung oder Management umfassen,

b) unabhingig davon,
i) ob diese Aktivititen marktorientiert sind oder nicht,
ii) welche Art die Einrichtung, die diese Aktivititen durchfihrt, aufweist, und

i) wie diese Einrichtung sich finanziert;
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diese Sektoren umfassen unter anderem Architektur, Archive, Bibliotheken und Museen, Kunsthandwerk, den
audiovisuellen Bereich (einschlieflich Film, Fernsehen, Videospiele und Multimedia), das materielle und immaterielle
Kulturerbe, Design (einschlielich Modedesign), Festivals, Musik, Literatur, darstellende Kunst (einschlieflich Theater
und Tanz), Biicher und Verlagswesen, Radio und bildende Kunst;

2. ,Rechtstrdger eine natiirliche Person oder eine nach nationalem Recht, Unionsrecht oder Vélkerrecht geschaffene und
anerkannte juristische Person, die Rechtspersonlichkeit hat und Rechte ausiiben und Pflichten unterliegen kann, sofern
sie eigenem Namen handelt, oder eine Stelle ohne eigene Rechtspersonlichkeit gemaf§ Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢
der Haushaltsordnung;

3. ,Mischfinanzierungsmaffnahme“ eine aus dem Unionshaushalt unterstiitzte Mafinahme, einschlieflich der Mischfinan-
zierungsfazilititen nach Artikel 2 Nummer 6 der Haushaltsordnung, die nicht riickzahlbare Formen der Unterstiitzung
und Finanzierungsinstrumente aus dem Unionshaushalt mit riickzahlbaren Formen der Unterstiitzung von
Entwicklungsfinanzierungs- oder anderen offentlichen Finanzierungsinstitutionen sowie von kommerziellen
Finanzinstituten und Investoren kombinieren.

Artikel 3
Programmziele

(1)  Die allgemeinen Programmziele lauten:

a) Wahrung, Entwicklung und Forderung der europdischen kulturellen und sprachlichen Vielfalt und des europdischen
Kultur- und Spracherbes;

b) Steigerung der Wettbewerbsfihigkeit und des wirtschaftlichen Potenzials des Kultur- und Kreativsektors, insbesondere
des audiovisuellen Sektors.

(2)  Die spezifischen Programmziele lauten:

a) Forderung der kiinstlerischen und kulturellen Zusammenarbeit auf europaischer Ebene, um die Schaffung europdischer
Werke zu unterstiitzen und die wirtschaftliche, soziale und externe Dimension des europdischen Kultur- und
Kreativsektors sowie die Innovation und Mobilitit in diesem Sektor zu stirken;

b) Forderung der Wettbewerbsfihigkeit, der Skalierbarkeit, der Zusammenarbeit, der Innovation und der Nachhaltigkeit,
auch durch Mobilitit im européischen audiovisuellen Sektor;

¢) Forderung der politischen Zusammenarbeit und innovativer Malnahmen zur Unterstiitzung aller Aktionsbereiche des
Programms sowie Forderung einer vielfiltigen, unabhingigen und pluralistischen Medienlandschaft und der
Medienkompetenz und somit der Freiheit des kiinstlerischen Ausdrucks, des interkulturellen Dialogs und der sozialen
Inklusion.

(3)  Das Programm umfasst folgende Aktionsbereiche:
a) ,Aktionsbereich Kultur” fiir den europiischen Kultur- und Kreativsektor mit Ausnahme des audiovisuellen Sektors;
b) , Aktionsbereich MEDIA fiir den audiovisuellen Sektor;

¢) ,sektoriibergreifender Aktionsbereich” fiir Manahmen auf allen Gebieten des Kultur- und Kreativsektors.

(4)  In Anerkennung des Eigenwerts und des wirtschaftlichen Werts von Kultur werden die Programmziele durch
Mafinahmen mit europiischer Mehrwert verfolgt. Der europdische Mehrwert wird unter anderem durch Folgendes
gewihrleistet:

a) den linderiibergreifenden Charakter der Mafinahmen und Aktivititen, die regionale, nationale, internationale und
andere Programme und Strategien der Union erginzen und so die gemeinsamen europidischen Wurzeln und die
kulturelle Vielfalt Europas fordern;

b) die grenziiberschreitende Zusammenarbeit — auch im Wege der Mobilitit — zwischen Organisationen und Fachkriften
des Kultur- und Kreativsektors und das Potenzial einer solchen Zusammenarbeit zur Bewiltigung gemeinsamer
Herausforderungen, einschlieflich des digitalen Wandels, sowie zur Forderung des Zugangs zur Kultur, der aktiven
Beteiligung der Biirgerinnen und Biirger und des interkulturellen Dialogs;

c) die Skaleneffekte, das Wachstum und die Arbeitsplitze, die mit der Unterstiitzung durch die Union gefordert werden,
wodurch eine Hebelwirkung fiir zusitzliche Mittel entsteht;

d) die Schaffung fairerer Wettbewerbsbedingungen durch Mafnahmen mit européischem Mehrwert im Aktionsbereich
MEDIA, die den Besonderheiten der einzelnen Linder, insbesondere was die Produktion und den Vertrieb von Inhalten
und den Zugang dazu, die Grofe und die Besonderheiten ihrer Mirkte und ihre kulturelle und sprachliche Vielfalt
betrifft, Rechnung tragen, und zwar so, dass die Beteiligung von Lindern mit unterschiedlichen audiovisuellen
Kapazititen ausgeweitet und die Zusammenarbeit zwischen solchen Lindern verstarkt wird.
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(5)  Bei der Verwirklichung der Programmziele sollen Inklusion, Gleichstellung, Vielfalt und Teilhabe gefordert werden,
welche gegebenenfalls durch besondere Anreize erreicht werden, die

a) gewihrleisten, dass Menschen mit Behinderungen, Angehorige von Minderheiten und Menschen aus gesellschaftlichen
Randgruppen Zugang zum Kultur- und Kreativsektor erhalten, und ihre aktive Beteiligung an diesem Sektor
begiinstigen, und zwar sowohl beim kreativen Prozess als auch bei der Publikumsentwicklung, und

b) die Gleichstellung der Geschlechter, insbesondere als Antrieb fiir Kreativitdt, Wirtschaftswachstum und Innovation,
fordern.

Artikel 4

Maflnahmen des Programms

Mit dem Programm werden Mafinahmen unterstiitzt, die mit den Priorititen gemafs den Artikeln 5, 6 und 7 und den
Beschreibungen in Anhang [ im Einklang stehen.

Artikel 5

Aktionsbereich Kultur

(1)  Im Einklang mit den in Artikel 3 genannten Programmzielen ist der Aktionsbereich Kultur auf folgende Priorititen
ausgerichtet:

a) Stirkung der linderiibergreifenden Zusammenarbeit und der grenziiberschreitenden Dimension der Schaffung,
Verbreitung und Bekanntmachung europiischer Werke sowie der Mobilitit von Akteuren des Kultur- und
Kreativsektors;

b) Verbesserung des Zugangs zur Kultur und der Teilhabe an Kultur sowie Verbesserung der Publikumsbeteiligung und
-entwicklung in ganz Europa;

c¢) Forderung der Resilienz der Gesellschaft und Verbesserung der sozialen Inklusion sowie des interkulturellen Dialogs
durch Kultur und Kulturerbe;

d) Verbesserung der Fihigkeit des europdischen Kultur- und Kreativsektors —einschlieflich der Fahigkeit von Personen, die
in diesem Sektor arbeiten — zur Forderung von Talenten, zur Innovation, zur Generierung von Wohlstand und zur
Schaffung von Arbeitsplatzen und Wachstum;

e) Stirkung der europidischen Identitit und der europdischen Werte durch Schirfung des Kulturbewusstseins,
Kunsterziehung und kulturbasierte Kreativitit in der Bildung;

f) Forderung des Aufbaus von Kapazititen im europiischen Kultur- und Kreativsektor, einschliefSlich Basis- und Kleinstor-
ganisationen, sodass diese auf internationaler Ebene agieren konnen;

g) Beitragen zur globalen Strategie der Union fiir internationale Beziehungen durch Kultur.

(2)  Die Manahmen, mit denen die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Priorititen verfolgt werden sollen,
sind in Anhang I Abschnitt 1 aufgefiihrt.

Artikel 6
Aktionsbereich MEDIA

(1)  Im Einklang mit den in Artikel 3 genannten Programmzielen ist der Aktionsbereich MEDIA auf folgende Priorititen
ausgerichtet:

a) Forderung von Talenten, Kompetenzen und Fahigkeiten sowie Anregung von grenziiberschreitender Zusammenarbeit,
Mobilitdt und Innovation bei der Schaffung und Produktion europiischer audiovisueller Werke, wodurch zur
Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten mit unterschiedlichen audiovisuellen Kapazititen ermutigt wird;

b) Ausbau der Verbreitung, der Bekanntmachung und des Online-Vertriebs und Kinoverleihs von europiischen
audiovisuellen Werken in der Union und auf internationaler Ebene im neuen digitalen Umfeld, auch durch innovative
Geschiftsmodelle;
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¢) Bekanntmachung europiischer audiovisueller Werke, einschlieflich Werke im Bereich des kulturellen Erbes, und
Unterstiitzung von Mafinahmen zur Publikumsbeteiligung und -erweiterung in allen Altersgruppen, insbesondere aber
des jiingeren Publikums, in ganz Europa und dariiber hinaus.

(2)  Zur Umsetzung der Priorititen gemdfl Absatz 1 des vorliegenden Artikels werden Mafnahmen ergriffen, um die
Entwicklung, die Produktion, die Bekanntmachung und die Verbreitung europidischer Werke, sowie Mafinahmen zur
Forderung der Zuganglichkeit zu diesen Werken mit dem Ziel, ein vielfiltiges Publikum in Europa und dariiber hinaus zu
erreichen, sodass eine Anpassung an neue Marktentwicklungen erreicht und die Umsetzung der Richtlinie 2010/13/EU
flankiert wird.

(3)  Die Mafnahmen, mit denen die in Absatz 1 genannten Priorititen verfolgt werden sollen, sind in Anhang I
Abschnitt 2 aufgefiihrt.

Artikel 7
Sektoriibergreifender Aktionsbereich
(1)  Im Einklang mit den in Artikel 3 genannten Programmpzielen ist der sektoriibergreifende Aktionsbereich auf folgende

Priorititen ausgerichtet:

a) Unterstiitzung der sektor- und linderiibergreifenden politischen Zusammenarbeit, einschlieflich der Zusammenarbeit
bei der Forderung der Rolle der Kultur bei der sozialen Inklusion und der Zusammenarbeit bei der kiinstlerischen
Freiheit, der Verbesserung der Sichtbarkeit des Programms und der Forderung der Ubertragbarkeit von Ergebnissen des
Programms;

b) Forderung innovativer Ansitze fur die Schaffung von Inhalten, fiir den Vertrieb und die Bekanntmachung von Inhalten
sowie den Zugang dazu, in allen Bereichen des Kultur- und Kreativsektors und anderen Sektoren, auch unter
Beriicksichtigung des digitalen Wandels, wobei sowohl marktorientierte als auch nicht marktorientierte Aspekte
beriicksichtigt werden;

c¢) Forderung von sektoriibergreifenden Aktivititen, um die Anpassung an strukturelle und technologische Veranderungen
im Medienbereich zu unterstiitzen, unter anderem durch Verbesserung der Bedingungen fiir eine freie, vielfaltige und
pluralistische Medienlandschaft, fur Qualititsjournalismus und fiir die Entwicklung von Medienkompetenz, auch in
einem digitalen Umfeld;

d) Unterstiitzung der Einrichtung von Kontaktstellen fiir das Programm in den Teilnehmerldndern und der Aktivititen der
Kontaktstellen und Anregung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und des Austauschs bewihrter Verfahren im
Kultur- und Kreativsektor.

(2)  Die Mafinahmen, mit denen die in Absatz 1 genannten Priorititen verfolgt werden sollen, sind in Anhang I
Abschnitt 3 aufgefiihrt.

Artikel 8
Mittelausstattung

(1)  Die Finanzausstattung fiir die Durchfithrung des Programms vom 1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027
betrdgt 1 842 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen.

(2)  Infolge der programmspezifischen Anpassung gemaf§ Artikel 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 wird der
in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannte Betrag wie in Anhang II jener Verordnung vorgesehen um eine zusitzliche
Mittelzuweisung von 600 000 000 EUR zu Preisen von 2018 aufgestockt.

(3)  Die indikative Aufteilung des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Betrags erfolgt zu:
a) mindestens 33 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a genannte Ziel (Aktionsbereich Kultur);
b) mindestens 58 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannte Ziel (Aktionsbereich MEDIA);

c) biszu 9 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannte Ziel (sektoriibergreifender Aktionsbereich).

(4)  Die indikative Aufteilung des in Absatz 2 des vorliegenden Artikels genannten Betrags erfolgt zu:
a) mindestens 33 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a genannte Ziel (Aktionsbereich Kultur);
b) mindestens 58 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b genannte Ziel (Aktionsbereich MEDIA);

c) biszu 9 % fiir das in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannte Ziel (sektoriibergreifender Aktionsbereich).
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(5)  Diein den Absitzen 1 und 2 genannten Betrdge diirfen fiir technische und administrative Hilfe bei der Durchfiihrung
des Programms eingesetzt werden, darunter fir die Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle, Priffung und Evaluierung,
einschlieflich fiir betriebliche IT-Systeme.

(6)  Zusitzlich zu den in den Absitzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels genannten Betrdgen und zur Forderung der
internationalen Dimension des Programms konnen weitere Finanzbeitrage durch eine Verordnung des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und
internationale Zusammenarbeit — Furopa in der Welt —, zur Anderung und Aufhebung des Beschlusses
Nr. 466/2014/EU des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 2017/1601 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates und eine Verordnung
des Europdischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung des Instruments fiir Heranfithrungshilfe (IPA III) zur
Unterstiitzung von Mafnahmen bereitgestellt werden, die gemaf dieser Verordnung durchgefiihrt und verwaltet werden.
Diese Beitrage werden gemif den Verordnungen zur Einrichtung dieser Instrumente finanziert.

(7)  Mittel, die den Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung auf Antrag der betreffenden Mitgliedstaaten
zugeteilt wurden, konnen unter den Bedingungen auf das Programm tibertragen werden, die in Artikel 26 einer Verordnung
des Europdischen Parlaments und des Rates mit gemeinsamen Bestimmungen fiir den Europiischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds Plus, den Kohdsionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den
Europiischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-,
Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visumpolitik (im Folgenden ,Dachverordnung fur 2021-2027%) festgelegt sind. Die Kommission
verwendet diese Mittel direkt im Einklang mit Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a der Haushaltsordnung
bzw. indirekt im Einklang mit Buchstabe ¢ des genannten Unterabsatzes der Haushaltsordnung. Diese Mittel werden
zugunsten des betreffenden Mitgliedstaats verwendet.

(8)  Mittelbindungen fiir Manahmen, deren Durchfithrung sich iiber mehr als ein Haushaltsjahr erstreckt, konnen iiber
mehrere Jahre in Jahrestranchen erfolgen. Diese Mittelbindungen diirfen 40 % des in Absatz 1 genannten Betrags nicht
iberschreiten.

Artikel 9

Mit dem Programm assoziierte Drittlinder

(1)  Folgende Drittlinder konnen an dem Programm teilnehmen, sofern sie zur Finanzierung beitragen:

a) Mitglieder der Europiischen Freihandelsassoziation, die dem Europiischen Wirtschaftsraum angehoren, nach Mafigabe
des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum;

b) beitretende Staaten, Bewerberlinder oder mogliche Bewerberlinder, nach Mafigabe der in den jeweiligen
Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen
Grundsitze und Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Linder an Programmen der Union und nach Mafigabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Landern;

¢) Linder der Europiischen Nachbarschaftspolitik nach Mafigabe der in den jeweiligen Rahmenabkommen und
Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und
Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Linder an Programmen der Union und nach Mafigabe der spezifischen
Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Lindern;

d) andere Drittlinder nach Maflgabe der in einer spezifischen Vereinbarung festgelegten Bedingungen fiir die Teilnahme
des betreffenden Drittlandes an Unionsprogrammen, sofern diese Vereinbarung

i) gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden Drittlands in einem ausgewogenen
Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

ii) die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen, einschlielich der Berechnung der finanziellen Beitrige zu
einzelnen Programmen, und ihre Verwaltungskosten festlegt;
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i) dem Drittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Unionsprogramm einrdumt;

iv) die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfithrung sicherzustellen und ihre finanziellen Interessen zu
schiitzen, garantiert.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer ii genannten Beitrdge gelten als zweckgebundene Einnahmen im Sinne von
Artikel 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung.

(2)  Voraussetzung fir die Teilnahme der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Lander am Aktionsbereich
MEDIA sowie am sektoriibergreifenden Aktionsbereich ist die Erfiilllung der in der Richtlinie 2010/13/EU festgelegten
Bedingungen.

(3)  In hinreichend begriindeten Fillen konnen die Vereinbarungen, die mit den in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Landern geschlossen werden, Ausnahmen von den in Absatz 2 genannten Verpflichtungen vorsehen.

(4)  Diein Absatz 1 Buchstaben a und b des vorliegenden Artikels genannten Linder, die uneingeschrinkt am Programm
2014-2020 teilgenommen haben, konnen vorliufig uneingeschrankt am Programm teilnehmen, wenn sie nachweisen
konnen, dass sie konkrete Schritte unternommen haben, um ihr nationales Recht an die Richtlinie 2010/13/EU, in der
durch die Richtlinie (EU) 2018/1808 geinderten Fassung, anzugleichen.

(5)  Die in Absatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Artikels genannten Linder konnen iiber den 31. Dezember 2022
hinaus am Programm teilnehmen, sofern sie der Kommission den Nachweis erbringen, dass sie die in der Richtlinie
2010/13/EU festgelegten Bedingungen erfiillt haben.

(6)  Zugang zu den Mafnahmen, die der in Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe d genannten Prioritit entsprechen, erhalten
Lander, die ausnahmsweise am Aktionsbereich Kultur teilnehmen, aber die Bedingungen gemafs Absatz 2 des vorliegenden
Artikels fiir die Teilnahme am Aktionsbereich MEDIA und am sektoriibergreifenden Aktionsbereich nicht erfiillen.

Artikel 10

Andere Drittlinder

Wenn es im Interesse der Union liegt, kann das Programm die Zusammenarbeit mit anderen als den in Artikel 9 genannten
Drittlindern in Bezug auf Mafinahmen unterstiitzen, die aus zusitzlichen finanziellen Beitrdgen der Finanzierungsin-
strumente fur das auswirtige Handeln gemaf8 Artikel 8 Absatz 6 finanziert werden.

Artikel 11

Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen und der Europdischen Audiovisuellen Informationsstelle

(1)  Das Programm steht internationalen Organisationen, die in den vom Programm abgedeckten Bereichen ttig sind,
gemif$ den Bestimmungen der Haushaltsordnung offen.

(2)  Die Union ist wihrend der Laufzeit des Programms Mitglied der Informationsstelle. Die Beteiligung der Union an der
Informationsstelle trigt zur Erreichung der Priorititen des Aktionsbereichs MEDIA bei. Die Kommission vertritt die Union
in ihren Beziehungen zur Informationsstelle. Der Aktionsbereich MEDIA unterstiitzt die Entrichtung des Mitgliedsbeitrags
der Union fiir die Informationsstelle und die Erhebung von Daten und Analysen im audiovisuellen Bereich.

Artikel 12

Erhebung von Daten iiber den Kultur- und Kreativsektor

Um eine solidere Faktengrundlage in Bezug auf die Entwicklung des Kultur- und Kreativsektors zu erhalten und seinen
Beitrag zur europdischen Wirtschaft und Gesellschaft zu messen und zu analysieren, erhebt die Kommission geeignete
Daten und Informationen unter Nutzung ihres Fachwissens sowie des Fachwissens des Europarates, der OECD, der Unesco
und gegebenenfalls einschldgiger Forschungseinrichtungen. Die Kommission erstattet dem Europiischen Parlament und
dem Rat regelmifig Bericht tiber die erhobenen Daten. Die Kommission teilt Interessentrdgern relevante Erkenntnisse tiiber
die erhobenen Daten mit.
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Artikel 13

Formen der Unionsfinanzierung und Methoden der Durchfiihrung

(1)  Das Programm wird in direkter Mittelverwaltung gemaf§ der Haushaltsordnung oder in indirekter Mittelverwaltung
mit Stellen, auf die in Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ jener Verordnung Bezug genommen wird, durchgefiihrt.

(2)  Im Rahmen des Programms konnen Mittel in allen in der Haushaltsordnung vorgesehenen Formen zur Verfiigung
gestellt werden, insbesondere als Finanzhilfen, Preisgelder und Auftragsvergabe. Im Rahmen des Programms sind auch
Finanzierungen in Form von Finanzierungsinstrumenten mit Mischfinanzierungsmafinahmen moglich.

(3)  Mischfinanzierungsmaflnahmen im Rahmen des Programms werden im Einklang mit der Verordnung (EU)
2021/523 und Titel X der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

(4)  Beitrdge zu einem auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus kénnen das Risiko abdecken, das mit
der Einziehung von Empfingern geschuldeten Mitteln verbunden ist, und gelten als ausreichende Sicherheitsleistung im
Sinne der Haushaltsordnung. Es gilt Artikel 37 der Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des
Rates (¥).

(5)  Bei im Kultur- und Kreativsektor titigen Stellen, die in den vorangegangenen zwei Jahren mehr als 50 % ihrer
jahrlichen Einnahmen aus offentlichen Quellen bezogen haben, wird davon ausgegangen, dass sie iiber die erforderlichen
finanziellen, fachlichen und administrativen Kapazititen verfiigen, um Aktivititen im Rahmen des Programms
durchzufihren. Es wird nicht von ihnen verlangt, diese Kapazititen durch weitere Unterlagen nachzuweisen.

Artikel 14

Schutz der finanziellen Interessen der Union

Nimmt ein Drittland mittels eines Beschlusses am Programm teil, der gemdR einer volkerrechtlichen Ubereinkunft oder auf
der Grundlage eines anderen Rechtsinstruments erlassen wurde, so gewahrt dieses Drittland dem zustindigen Anweisungs-
befugten, dem OLAF und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang, die sie zur umfassenden Ausiibung ihrer
jeweiligen Befugnisse bendtigen. Im Falle des OLAF umfassen diese Rechte das Recht zur Durchfithrung von
Untersuchungen einschlieRlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort gemif der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 883/2013.

Artikel 15

Arbeitsprogramme

(1)  Das Programm wird durch jéhrliche Arbeitsprogramme gemaf$ Artikel 110 der Haushaltsordnung durchgefiihrt. In
den jihrlichen Arbeitsprogrammen wird angegeben, welcher Betrag jeder Mafinahme zugewiesen wird, und gegebenenfalls
der insgesamt fur Mischfinanzierungsmaflnahmen vorgehaltene Betrag ausgewiesen. Die jihrlichen Arbeitsprogramme
umfassen ebenfalls einen vorldufigen Zeitplan fiir die Durchfithrung.

(2) Die Kommission legt die jahrlichen Arbeitsprogramme im Wege von Durchfithrungsrechtsakten fest. Diese
Durchfithrungsrechtsakte werden gemafS dem in Artikel 24 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(¥) Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa“,
dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
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KAPITEL I

FINANZHILFEN UND FORDERFAHIGE STELLEN

Artikel 16

Finanzhilfen

(1)  Finanzhilfen im Rahmen des Programms werden nach Mafigabe des Titels VIII der Haushaltsordnung gewahrt und
verwaltet.

(2)  Um eine ordnungsgemifle Bewertung der Antrige zu gewahrleisten, konnen Mitglieder der Bewertungsausschiisse
externe Sachverstindige sein. Die externen Sachverstindigen miissen iiber einen beruflichen Hintergrund in dem
bewerteten Bereich und gegebenenfalls iiber Kenntnisse des geografischen Gebiets, auf das sich der Antrag bezieht,
verfiigen.

(3)  Gemifd Artikel 193 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe a der Haushaltsordnung und abweichend von Artikel 193
Absatz 4 jener Verordnung kénnen im Rahmen der vorliegenden Verordnung geforderte Tatigkeiten und die zugrunde
liegenden, 2021 anfallenden Kosten in hinreichend begriindeten, im Finanzierungsbeschluss genannten Fillen ab dem
1. Januar 2021 als forderfihig betrachtet werden, auch wenn diese Tatigkeiten bzw. diese Kosten bereits vor dem
Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung durchgefiihrt wurden bzw. entstanden sind. Die Finanzhilfevereinbarungen fiir die
Beitrige zu den Betriebskosten fiir das Haushaltsjahr 2021 konnen ausnahmsweise innerhalb von sechs Monaten nach
Beginn des Rechnungsjahres des Begiinstigten unterzeichnet werden.

(4)  Gegebenenfalls werden fiir die Malnahmen des Programms geeignete Kriterien zur Verwirklichung der Geschlechter-
gleichstellung festgelegt.

Artikel 17

Forderfihige Stellen

(1)  Die Forderfahigkeitskriterien gemafS diesem Artikel gelten zusdtzlich zu den in Artikel 197 der Haushaltsordnung
aufgefiihrten Kriterien.

(2)  Die folgenden Stellen diirfen am Programm teilnehmen, sofern sie im Kultur- und Kreativsektor titig sind:
a) Rechtstriger mit Sitz in:

i) einem Mitgliedstaat oder einem mit ihm verbundenen iiberseeischen Land oder Gebiet dieses Mitgliedstaats;

ii) einem mit dem Programm assoziierten Drittland; oder

i) einem im Arbeitsprogramm genannten Drittland gemaf den in den Absitzen 3 und 4 genannten Bedingungen;
b) nach Unionsrecht geschaffene Rechtstrager;

c) internationale Organisationen.

(3)  Im Kultur- und Kreativsektor titige Rechtstriger mit Sitz in einem Drittland, das nicht mit dem Programm assoziiert
ist, diirfen ausnahmsweise am Programm teilnehmen, wenn diese Teilnahme zur Erreichung des Ziels einer bestimmten
Mafnahme erforderlich ist.

(4)  Im Kultur- und Kreativsektor titige Rechtstriger mit Sitz in einem Drittland, das nicht mit dem Programm assoziiert
ist, tragen die Kosten ihrer Teilnahme im Prinzip selbst. Wenn dies im Interesse der Union liegt, konnen die Kosten ihrer
Teilnahme aus zusitzlichen Beitrigen der Finanzierungsinstrumente fiir das auswirtige Handeln gemif Artikel 8 Absatz 6
gedeckt werden.
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KAPITEL III

SYNERGIEN UND KOMPLEMENTARITAT

Artikel 18
Komplementaritit

In Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten sorgt die Kommission fur die Kohidrenz und Komplementaritit des Programms
mit den einschligigen Strategien und Programmen der Union, insbesondere in den Bereichen Gleichstellung der
Geschlechter, Bildung, vor allem digitale Bildung und Medienkompetenz, Jugend und Solidaritdt, Beschiftigung und soziale
Inklusion, insbesondere von gesellschaftlichen Randgruppen und Minderheiten, Forschung, Technologie und Innovation,
einschlieflich sozialer Innovation, Industrie und Unternehmen, Landwirtschaft und Entwicklung des lindlichen Raums,
Umwelt- und Klimaschutz, Kohésion, Regionalpolitik und Stadtentwicklung, nachhaltiger Tourismus, staatliche Beihilfen,
Mobilitit sowie internationale Zusammenarbeit und Entwicklung.

Artikel 19

Kumulierte und alternative Férderung

(1)  Mafnahmen, die einen Beitrag aus dem Programm erhalten haben, konnen auch Beitrige aus anderen
Unionsprogrammen, einschlieflich Fonds nach der Dachverordnung fiir 2021-2027, erhalten, sofern diese Beitrige nicht
dieselben Kosten betreffen. Fiir den entsprechenden Beitrag zu der Mafinahme gelten die Bestimmungen des jeweiligen
Unionsprogramms. Die kumulierten Finanzmittel diirfen die forderfihigen Gesamtkosten der Mafnahme nicht
tibersteigen, und die Unterstiitzung aus den verschiedenen Unionsprogrammen kann anteilig berechnet werden.

(2)  Ein im Rahmen des Programms forderfihiges Projekt kann mit einem Exzellenzsiegel ausgezeichnet werden, gemifS
Artikel 2 Nummer 45 der Dachverordnung fiir 2021-2027 fiir die Erfiillung der folgenden kumulativen Bedingungen im
Rahmen dieses Programms:

a) es wurde im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen nach dem Programm bewertet,
b) es erfullt die Mindestqualititsanforderungen der genannten Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen, und

¢) es darf aufgrund von Haushaltszwingen nicht im Rahmen der genannten Aufforderung zur Einreichung von
Vorschligen finanziert werden.

Ein Projekt, das mit dem Exzellenzsiegel gemif§ Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes ausgezeichnet wurde, kann gemaf

Artikel 73 Absatz 4 der Dachverordnung fiir 2021-2027 aus dem Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung oder dem
Europdischen Sozialfonds Plus Unterstiitzung erhalten.

KAPITEL IV

UBERWACHUNG, EVALUIERUNG UND KONTROLLE

Artikel 20
Uberwachung und Berichterstattung

(1)  In Anhang II sind qualitative und quantitative Indikatoren fiir die Berichterstattung tiber die Fortschritte des
Programms im Hinblick auf die in Artikel 3 genannten Ziele festgelegt.

(2)  Um die Fortschritte bei der Erreichung der Programmziele wirksam bewerten zu konnen, ist die Kommission befugt,
im Einklang mit Artikel 22 delegierte Rechtsakte zur Ausarbeitung der Bestimmungen eines Rahmens fiir die Uberwachung
und Evaluierung zu erlassen, einschlieBlich Anderungen des Anhangs Il zwecks Uberarbeitung oder Erginzung der
Indikatoren, soweit dies fiir die Uberwachung und Evaluierung erforderlich ist.

(3)  Das System der Leistungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten zur Uberwachung der Durchfithrung und der
Ergebnisse des Programms effizient, wirksam und rechtzeitig erfolgen.
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(4)  Zu diesem Zweck werden verhiltnismaflige Berichterstattungsanforderungen festgelegt, die die Empfinger von
Unionsmitteln und, falls zutreffend, die Mitgliedstaaten zu erfiillen haben.

Artikel 21

Evaluierung

(1) Die Kommission fithrt rechtzeitig Evaluierungen durch, die auf den regelmdfigen Datenerhebungen und
Konsultationen von Interessentrigern und Begiinstigten basieren, damit die Ergebnisse in die Entscheidungsfindung
einfliefen konnen.

(2)  Sobald ausreichend Informationen uiber die Durchfihrung des Programms vorliegen, spitestens aber bis zum
31. Dezember 2024, wird die Kommission eine Zwischenevaluierung des Programms durchfiihren, die unter anderem auf
externe und unabhingige Analysen gestiitzt sein wird. Die Kommission wird dem Européischen Parlament und dem Rat
spitestens sechs Monate nach Durchfiihrung der Evaluierung einen Bericht tiber die Zwischenevaluierung vorlegen.

(3) Nach dem 31. Dezember 2027, spitestens aber bis zum 31. Dezember 2029, fithrt die Kommission eine
abschliefende Evaluierung des Programms auf der Grundlage externer und unabhingiger Expertise durch. Die
Kommission legt dem Parlament und dem Rat spitestens sechs Monate nach Durchfithrung der abschliefenden
Evaluierung einen Bericht iiber die abschliefende Evaluierung vor.

(4) Die Kommission iibermittelt dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen die Schlussfolgerungen dieser Evaluierungen gemafl Absitze 2 und 3
zusammen mit thren Anmerkungen zu diesen Evaluierungen.

(5)  Das System fiir die Evaluierungsberichterstattung gewahrleistet, dass die Daten fiir die Evaluierung des Programms
effizient, wirksam und rechtzeitig erhoben werden und eine angemessene Ausfithrlichkeit aufweisen. Die Empfinger von
Unionsmitteln iibermitteln der Kommission diese Daten und Informationen in einer Weise, die mit anderen Rechtsvor-
schriften vereinbar ist. So werden beispielsweise personenbezogene Daten erforderlichenfalls anonymisiert. Zu diesem
Zweck werden verhidltnismifige Berichterstattungsanforderungen festgelegt, die die Empfinger von Unionsmitteln zu
erfillen haben.

Artikel 22
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaff Artikel 20 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von
sieben Jahren ab dem 1. Januar 2021 tibertragen.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemaf$ Artikel 20 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Ein Beschluss zum Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am
Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iber den Widerruf
angegebenen spdteren Zeitpunkt wirksam. Er berithrt nicht die Gultigkeit von bereits in Kraft getretenen delegierten
Rechtsakten.

(4)  Vor Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission im Einklang mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung festgelegten Grundsitzen die von den einzelnen
Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf8 Artikel 20 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europiische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische
Parlament und den Rat Einwéinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europiischen
Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlingert.
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KAPITELV

UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 23
Information, Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit
(1)  Die Empfinger von Unionsmitteln machen durch kohirente, wirksame und verhiltnismifige gezielte Information
verschiedener Zielgruppen, darunter die Medien und die Offentlichkeit, die Herkunft dieser Unionsmittel bekannt und
stellen sicher, dass die Unionsforderung Sichtbarkeit erhilt, (insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den
Mafinahmen und deren Ergebnissen) und unter Verwendung des Programmnamens und im Falle der im Rahmen des

Aktionsbereichs MEDIA finanzierten Manahmen des in Anhang Il genannten Logos des Aktionsbereichs MEDIA.

(2)  Die Kommission fithrt Mafnahmen zur Information und Kommunikation iiber das Programm, die gemify dem
Programm ergriffenen Mafinahmen und die erzielten Ergebnisse durch.

(3)  Mit den dem Programm zugewiesenen Mitteln wird auch die institutionelle Kommunikation iiber die politischen
Prioritdten der Union gefordert, soweit diese Priorititen die in Artikel 3 genannten Ziele betreffen.

Artikel 24
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss (Ausschuss ,Kreatives Europa®) unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(3)  Der Ausschuss ,Kreatives Europa“ kann in spezifischen Zusammensetzungen tagen, um konkrete Fragen in Bezug
auf die individuellen Aktionsbereiche des Programms zu behandeln.

Artikel 25
Aufhebung

Die Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 wird mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben.

Artikel 26
Ubergangsbestimmungen

(1)  Die vorliegende Verordnung lisst die Weiterfithrung oder Anderung der Manahmen, die im Rahmen Verordnung
(EU) Nr. 1295/2013 eingeleitet wurden, unberiihrt; die genannte Verordnung gilt fiir diese Mafinahmen bis zu deren
Abschluss.

(2)  Die Finanzausstattung des Programms kann auch zur Deckung von Ausgaben fiir technische und administrative
Hilfe verwendet werden, die fiir den Ubergang zwischen dem Programm und den Maflnahmen erforderlich sind, die gemaf3
der Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 eingefithrt wurden.

(3)  Falls erforderlich konnen iiber das Jahr 2027 hinaus Unionsmittel zur Deckung von in Artikel 8 Absatz 5

vorgeschenen Ausgaben fur Hilfe in den Unionshaushalt eingesetzt werden, um die Verwaltung von Mafinahmen zu
ermdglichen, die bis zum 31. Dezember 2027 noch nicht abgeschlossen sind.

Artikel 27
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2021.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 20. Mai 2021.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Président Die Prasidentin
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS



28.5.2021 Amtsblatt der Europiischen Union L 189/55

ANHANG I

BESCHREIBUNG DER MARNAHMEN DES PROGRAMMS

ABSCHNITT 1

AKTIONSBEREICH KULTUR

Zur Umsetzung der in Artikel 5 genannten Priorititen des Aktionsbereichs Kultur werden unter anderem mit dem Ziel, eine
stirkere Verbreitung europdischer Werke in einem digitalen und mehrsprachigen Umfeld — gegebenenfalls im Wege von
Ubersetzungen — iiber Medien jedweder Art zu erreichen die folgenden MaRnahmen ergriffen, wobei die Einzelheiten,
einschlieflich etwaiger hoherer Kofinanzierungssitze fiir kleinere Projekte, in den Arbeitsprogrammen festgelegt werden.

Horizontale Mafinahmen:

Die horizontalen Maffnahmen sind darauf ausgerichtet, den gesamten Kultur- und Kreativsektor, mit Ausnahme des
audiovisuellen Sektors, bei der Bewiltigung gemeinsamer Herausforderungen auf europiischer Ebene zu unterstiitzen. Mit
den horizontalen Maflnahmen werden insbesondere linderiibergreifende Projekte zur Forderung der Zusammenarbeit,
Vernetzung, Mobilitit und Internationalisierung, unter anderem durch Aufenthaltsprogramme, Tourneen, Veranstaltungen,
Ausstellungen und Festivals kofinanziert. Die folgenden horizontalen Maffnahmen werden durch das Programm
unterstiitzt:

a) Linderiibergreifende Kooperationsprojekte, mit denen Organisationen des Kultur- und Kreativsektors simtlicher
Grofen — einschlieflich Kleinst- und kleiner Organisationen — und aus unterschiedlichen Landern zur Durchfithrung
von sektoralen oder sektoriibergreifenden Aktivititen zusammengebracht werden;

b) europiische Netzwerke von Organisationen des Kultur- und Kreativsektors aus unterschiedlichen Landern;
¢) europaweite Plattformen fiir den Kultur- und Kreativsektor;

d) grenziiberschreitende Mobilitdt von Kiinstlern und Akteuren des Kultur- und Kreativsektors sowie landeriibergreifende
Verbreitung kiinstlerischer und kultureller Werke;

e) Unterstiitzung von Organisationen des Kultur- und Kreativsektors, auch im Hinblick auf den Aufbau von Kapazititen,
sodass diese auf internationaler Ebene agieren konnen;

f) Politikentwicklung, Zusammenarbeit und Umsetzungsmafnahmen im Kulturbereich, durch Bereitstellung von Daten
und den Austausch bewahrter Verfahren oder Pilotprojekte und Anreize zur Forderung der Geschlechtergleichstellung.

Sektorspezifische Malinahmen:

Um dem gemeinsamen Bedarf in der Union gerecht zu werden, werden im Kultur- und Kreativsektor mit folgenden,
sektorspezifischen Mafinahmen jene Bereiche, vor allem die Musikbranche, unterstiitzt, deren Besonderheiten oder
besondere Herausforderungen einen gezielteren Ansatz erfordern, der die horizontalen Mafnahmen erginzt.

a) Unterstiitzung der Musikbranche: Mafinahmen zur Forderung von Vielfalt, Kreativitit und Innovation im Musikbereich,
einschlieflich Live-Auffithrungen, insbesondere in Bezug auf den Vertrieb und die Bekanntmachung aller musikalischen
Repertoires in Europa und anderen Teilen der Welt, Schulungsmafnahmen, Teilnahme an und Zugang zu Musik sowie
Publikumsentwicklung fir die europdische Musik in ihrer Gesamtheit sowie Unterstiitzung der Datenerhebung und
-analyse. Diese Manahmen werden auf den im Rahmen der Initiative ,Music Moves Europe“ gewonnenen Erfahrungen
und Kenntnissen aufbauen und diese weiterhin unterstiitzen;

b) Unterstiitzung des Buch- und Verlagssektors: gezielte Mafnahmen zur Forderung von Vielfalt, Kreativitit und
Innovation und zur grenziiberschreitenden Bekanntmachung européischer Literatur innerhalb und auerhalb Europas,
einschlieflich in Bibliotheken, Schulungen und Austauschmafinahmen fiir Fachleute des Sektors, Autoren und
Ubersetzer sowie linderiibergreifende Projekte zur Férderung von Kooperation, Innovation und Entwicklung in diesem
Sektor; gezielte Mainahmen zur Férderung der Ubersetzung von Literatur und — soweit moglich — die Anpassung von
Literatur in barrierefreie Formate fiir Menschen mit Behinderungen;

¢) Unterstiitzung des Architektur- und Kulturerbesektors fiir eine hochwertig bebaute Umwelt: gezielte Maffnahmen zur
Forderung der Mobilitdt, des Kapazititsaufbaus und der Internationalisierung der Akteure im Architektur- und
Kulturerbesektor, Férderung der Baukultur, des Peer-Learnings und der Publikumsbeteiligung zur Verbreitung von
Qualititsgrundsitzen fiir zeitgendssische Architektur und Kulturerbemafnahmen; Unterstiitzung der nachhaltigen
Erhaltung, die Regenerierung und adaptive Wiederverwendung des Kulturerbes und die Forderung seiner Werte durch
Sensibilisierungsmafnahmen und Vernetzungsaktivititen;
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d) Unterstiitzung anderer Sektoren des kreativen Schaffens, wenn ein spezifischer Bedarf festgestellt wird, einschlielich
gezielter Maflnahmen zur Forderung kreativer Aspekte des nachhaltigen Kulturtourismus und des Design- und
Modesektors sowie Bewerbung und Reprasentation dieser Sektoren des kreativen Schaffens aulerhalb der Union.

Spezifische Mafnahmen, um die kulturelle Vielfalt und das kulturelle Erbe Europas sichtbar und greifbar zu machen und
den interkulturellen Dialog zu stimulieren:

a) finanzielle Unterstiitzung fiir die Aktion ,Kulturhauptstadte Europas®;

b) finanzielle Unterstiitzung fiir das Européisches Kulturerbe-Siegel und fiir Vernetzungsaktivititen der mit dem
Europiischen Kulturerbe-Siegel ausgezeichneten Stitten;

¢) Kulturpreise der Union;
d) Europdische Tage des Kulturerbes;

€) Unterstiitzung von europdischen kulturellen Einrichtungen wie Orchestern, die junge, vielversprechende Kiinstler
schulen und férdern und einen inklusiven Ansatz mit grofler geografischer Reichweite verfolgen, oder von Stellen, die
fur die Burgerinnen und Biirgern der Union direkte kulturelle Dienstleistungen mit grofSer geografischer Reichweite
erbringen.

ABSCHNITT 2

AKTIONSBEREICH MEDIA

Zur Umsetzung der in Artikel 6 genannten Prioritdten des Aktionsbereichs MEDIA werden — unter Beriicksichtigung der
Anforderungen der Richtlinie (EU) 2018/1808 und der Unterschiede zwischen den Lindern in Bezug auf Produktion,
Vertrieb und Zuginglichkeit audiovisueller Inhalte sowie in Bezug auf die Grofe und die Besonderheiten ihrer betreffenden
Mirkte und sprachlichen Vielfalt — die folgenden Maflnahmen ergriffen, wobei die Einzelheiten in den Arbeitsprogrammen
festgelegt werden:

a) Entwicklung audiovisueller Werke durch europiische unabhingige Produktionsgesellschaften, die eine Vielzahl von
Formaten (wie Spielfilme, Kurzfilme, Serien, Dokumentarfilme und narrative Videospiele) und Genres abdecken und
sich an verschiedene Zielgruppen, einschlieflich Kinder und Jugendliche, richten;

b) Produktion von innovativen und qualitdtsvollen TV-Inhalten und seriellen Erzdhlungen fur verschiedene Zielgruppen
durch europiische unabhingige Produktionsgesellschaften;

¢) Werbe- und Marketinginstrumente, auch online und unter Einsatz von Datenanalysen, um den Bekanntheitsgrad, die
Sichtbarkeit, den grenziiberschreitenden Zugang und die Publikumsreichweite europdischer Werke zu steigern;

d) Unterstiitzung des internationalen Vertriebs und der internationalen Verbreitung von auslindischen europiischen
Werken auf allen Plattformen (wie Kinos, Internet), und zwar sowohl kleiner als auch groferer Produktionen, auch
mithilfe koordinierter, auf mehrere Lander ausgerichteter Vertriebsstrategien und durch Forderung der Verwendung
von Untertiteln, Synchronisation und gegebenenfalls Audiodeskriptionsinstrumenten;

e¢) Unterstiitzung des mehrsprachigen Online-Zugangs zu TV-Kulturprogrammen mithilfe von Untertiteln;

f) Unterstiitzung von Vernetzungsaktivititen von Fachleuten des audiovisuellen Sektors, einschliefSlich Kulturschaffender,
und des Austauschs zwischen Unternehmen zur Entwicklung und Férderung von Talenten im europiischen
audiovisuellen Sektor und zur Erleichterung der Entwicklung und des Vertriebs europiischer und internationaler
gemeinsamer schopferischen Tatigkeiten und Koproduktionen;

g) Unterstiitzung der Tatigkeiten europdischer Akteure des audiovisuellen Sektors bei Branchenveranstaltungen und
-messen in Europa und anderen Teilen der Welt;

h) Unterstittzung der Sichtbarkeit und Reichweite europdischer Filme und audiovisueller Werke fiir ein breites
europdisches Publikum iiber nationale Grenzen hinweg, insbesondere fur junge Menschen und Multiplikatoren, auch
durch die Ausrichtung von Vorfihrungen und Kommunikations-, Verbreitungs- und Werbeaktivititen zur
Unterstiitzung europdischer Filmpreise, insbesondere des ,LUX — der Europiische Publikumsfilmpreis des
Europiischen Parlaments und der Europdischen Filmakademie®;

i) Initiativen zur Forderung der Publikumsentwicklung und -beteiligung, einschlieflich Aktivititen der Filmbildung, die
sich insbesondere an ein junges Publikum richten;

j)  Schulungs- und Mentoring-Aktivititen zur Verbesserung der Fahigkeit von Fachleuten des audiovisuellen Sektors zur
Anpassung an neue kreative Prozesse, Marktentwicklungen und digitale Technologien, die sich auf die gesamte
Wertschopfungskette auswirken;

k) ein Netzwerk oder Netzwerke europdischer Video-on-Demand-Anbieter, die einen erheblichen Anteil auslindischer
europdischer Werke zeigen;
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) europiische Festivals und ein Netzwerk europiischer Festivals oder Netzwerke europdischer Festivals, die einen
erheblichen Anteil auslandischer europdischer Filme zeigen, unter Wahrung ihrer Identitit und Einzigartigkeit;

m) Netz europdischer Kinobetreiber mit grofler geografischer Reichweite, die einen erheblichen Anteil auslindischer
europdischer Filme zeigen und damit die Rolle europiischer Kinos bei der Verbreitung europaischer Werke fordern;

n) spezifische Mafnahmen fiir eine ausgewogenere Beteiligung der Geschlechter im audiovisuellen Sektor, einschliefSlich
Studien, Mentoring, Schulungen und Vernetzungsaktivititen;

o) Unterstiitzung des politischen Dialogs, innovativer politischer Mainahmen und des Austauschs bewihrter Verfahren,
u. a. durch Analysetitigkeiten und Bereitstellung zuverldssiger Daten;

p) landeriibergreifender Austausch von Erfahrungen und Know-how, Peer-Learning-Aktivititen und Vernetzung zwischen
dem audiovisuellen Sektor und politischen Entscheidungstrigern.

ABSCHNITT 3

SEKTORUBERGREIFENDER AKTIONSBEREICH

Zur Umsetzung der in Artikel 7 genannten Priorititen des sektoriibergreifenden Aktionsbereichs werden die folgenden
Mafinahmen ergriffen, wobei die Einzelheiten in den Arbeitsprogrammen festgelegt werden:

Mafnahmen der politischen Zusammenarbeit und Offentlichkeitsarbeit:

a) zur Unterstiitzung der Politikentwicklung, dem grenziiberschreitenden Austausch von Erfahrungen und Know-how,
Peer-Learning- und Sensibilisierungsaktivititen, Vernetzung und regelmifiger sektoriibergreifender Dialog zwischen
Organisationen des Kultur- und Kreativsektors und politischen Entscheidungstragern;

b) zur Unterstiitzung sektoriibergreifender analytischer Tatigkeiten;

¢) zur Forderung der grenziiberschreitenden politischen Zusammenarbeit und Politikentwicklung im Hinblick auf die Rolle
der sozialen Inklusion durch Kultur;

d) zur Verbesserung der Kenntnisse iiber das Programm und die vom Programm abgedeckten Themen, Férderung der an
die Burgerinnen und Biirger gerichteten Offentlichkeitsarbeit und Forderung der Ubertragbarkeit von Ergebnissen iiber
die nationale Ebene der Mitgliedstaaten hinaus.

Mafinahmen des ,Labors fiir kreative Innovationen®:

a) zur Unterstiitzung neuer Formen der kreativen Arbeit an den Schnittstellen unterschiedlicher Bereiche des Kultur- und
Kreativsektors, beispielsweise durch experimentelle Ansitze und die Nutzung innovativer Technologien;

b) zur Forderung innovativer sektoriibergreifender Konzepte und Instrumente, die méglichst auch eine Dimension der
Mehrsprachigkeit und eine soziale Dimension umfassen, zur Erleichterung der Verbreitung, der Bekanntmachung und
der Monetarisierung von Kultur und Kreativitit sowie des Zugangs zu Kultur und Kreativitdt erleichtern, einschlieflich
des kulturellen Erbes.

Mafinahmen der ,Kontaktstellen*:

a) zur Bekanntmachung des Programms auf nationaler Ebene und zur Bereitstellung von Informationen iiber die
verschiedenen Arten finanzieller Unterstiitzung, die im Rahmen der Unionspolitik zur Verfiigung stehen, und zur
Unterstiitzung der Akteure des Kultur- und Kreativsektors bei der Beantragung von Unterstiitzung unter dem
Programm, auch durch Information tiber die Anforderungen und Verfahren bei den verschiedenen Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschligen und durch Austausch bewéhrter Verfahren;

b) zur Unterstiitzung potenzieller Begiinstigter beim Antragsverfahren und des Peer-Monitorings fiir neue
Programmteilnehmer, zur Anregung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und des Austausches bewahrter
Verfahren zwischen Fachleuten, Einrichtungen, Plattformen und Netzwerken in und zwischen den Politikbereichen und
Sektoren, die unter das Programm fallen;

¢) zur Unterstiitzung der Kommission, damit die Ergebnisse des Programms in geeigneter Form bei den Biirgerinnen und
Biirgern und den Akteuren des Kultur- und Kreativsektors bekannt gemacht bzw. verbreitet werden.

Bereichsiibergreifende Mafinahmen zur Forderung der Nachrichtenmedien:

a) Begleiten des strukturellen und technologischen Wandels im Mediensektor durch Forderung eines unabhingigen und
pluralistischen Medienumfelds, auch durch Unterstiitzung einer unabhingigen Beobachtung zur Beurteilung von
Risiken und Herausforderungen fiir den Medienpluralismus und die Medienfreiheit und durch Sensibilisierungsak-
tivitaten;
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b) Forderung hoher Qualititsstandards im Bereich der Medienproduktion durch Unterstiitzung der Zusammenarbeit,
digitaler Kompetenzen, eines grenziiberschreitenden kollaborativen Journalismus und hochwertiger Inhalte, die somit
zu einer Berufsethik im Journalismus beitragen;

c¢) Forderung der Medienkompetenz, sodass die Biirgerinnen und Biirger ein kritisches Verstindnis und eine kritische
Nutzung der Medien entwickeln, und Unterstiitzung der Weitergabe und des Austauschs von Kenntnissen iiber
politische Strategien und Verfahren im Bereich Medienkompetenz;

d) einschlieflich spezifische Mafnahmen fiir eine ausgewogenere Beteiligung der Geschlechter im Nachrichtenme-
diensektor.
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ANHANG II
GEMEINSAME QUALITATIVE UND QUANTITATIVE WIRKUNGSINDIKATOREN DES PROGRAMMS

Zahl und Umfang der mit Unterstiitzung des Programms aufgebauten linderiibergreifenden Partnerschaften, einschlielich
des Herkunftslands der begiinstigten Organisationen.

Qualitative Belege fur auf die Programmunterstiitzung zurtickzufithrende Erfolgsgeschichten im Bereich der kiinstlerischen,
unternehmerischen und technologischen Innovation.

Indikatoren

Aktionsbereich Kultur:
Zahl und Umfang der mit Unterstiitzung des Programms aufgebauten lindertibergreifenden Partnerschaften.

Zahl der Kiinstler sowie der Akteure des Kultur- und Kreativsektors, die dank der Unterstiitzung des Programms iiber die
Landesgrenzen hinausgingen, aufgeschliisselt nach dem Herkunftsland und einschlieflich des Frauenanteils.

Zahl der Menschen, die auf mit Unterstiitzung des Programms erstellte europdische kulturelle und kreative Werke
zugegriffen haben, einschlieflich Werken aus anderen Lindern als ihrem eigenen.

Zahl der im Rahmen des Programms geforderten Projekte, die auf gesellschaftliche Randgruppen ausgerichtet sind.

Zahl der im Rahmen des Programms geforderten Projekte, an denen Organisationen aus Drittlindern beteiligt sind.

Aktionsbereich MEDIA:

Zahl der Menschen, die auf audiovisuelle Werke, die durch das Programm unterstiitzt wurden zugegriffen haben, die aus
anderen europiischen Liandern als ihrem eigenen stammen.

Zahl der Teilnehmer an vom Programm unterstiitzten Lernaktivititen, die nach eigener Aussage ihre Kompetenzen
verbessern und ihre Beschiftigungsfahigkeit steigern konnten, einschliefSlich des Frauenanteils.

Zahl, Budget und geografischer Ursprung der Koproduktionen, die mit Unterstiitzung des Programms entwickelt,
geschaffen und verbreitet wurden, sowie der Koproduktionen mit Partnern aus Lindern mit unterschiedlichen
audiovisuellen Kapazititen.

Zahl der audiovisuellen Werke in weniger verbreiteten Sprachen, die mit Unterstiitzung des Programms entwickelt,
produziert und verbreitet wurden.

Zahl der Menschen, die auf grofien Markten durch Business-to-Business-Werbeaktivititen erreicht wurden.

Sektoriibergreifender Aktionsbereich:

Zahl und Umfang der aufgebauten linderiibergreifenden Partnerschaften (zusammengesetzter Indikator sowohl fiir
Maflnahmen des Labors fiir kreative Innovationen als auch fiir bereichsiibergreifende Mafnahmen, die den Nachrichtenme-
diensektor unterstiitzen).

Zahl der von den Kontaktstellen organisierten Werbeveranstaltungen oder -aktivititen fiir das Programm.

Zahl der und Teilnehmer an MaRnahmen des Labors fiir kreative Innovationen und bereichsiibergreifende Maffnahmen, die
den Nachrichtenmediensektor unterstiitzen, einschliefSlich des Frauenanteils.
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ANHANG III

AKTIONSBEREICH MEDIA

Das Logo des Aktionsbereichs MEDIA sieht folgendermafien aus:

* X % KreatlveS
Europa
MR A
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VERORDNUNG (EU) 2021/819 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 20. Mai 2021
iiber das Europiische Innovations- und Technologieinstitut

(Neufassung)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 173 Absatz 3,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (*),

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemdf dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Die Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) wurde erheblich gedndert (*). Aus
Griinden der Klarheit empfiehlt es sich, im Rahmen der anstehenden Anderungen die genannte Verordnung neu zu
fassen.

Die regelmifiigen unabhingigen Evaluierungen des Europdischen Innovations- und Technologieinstituts (EIT) und
die Erfahrungen mit der Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 294/2008 zeigen, dass wesentliche Anderungen
erforderlich sind, um das EIT-Modell und die ihm zugrunde liegenden Verfahren weiter zu verbessern. Dariiber
hinaus wurden bei der Zwischenevaluierung und der Ex-ante-Folgenabschitzung des EIT eine Reihe verbesserungs-
wiirdiger Bereiche ermittelt, unter anderem das Finanzierungsmodell der Wissens- und Innovationsgemeinschaften
(Knowledge and Innovation Communities, KIC), die Integration der KIC in lokale Innovationssysteme, die Offenheit
und Transparenz der KIC und die Uberwachung durch das EIT. Diese Verordnung bietet auch Gelegenheit, diese
Aspekte in Angriff zu nehmen.

Die Mitgliedstaaten tragen die Hauptverantwortung dafiir, eine solide Basis fiir Industrie, Wettbewerbsfahigkeit und
Innovation in Europa sicherzustellen. Angesichts der Art und Groenordnung der Innovationsherausforderung sind
jedoch auch gemeinsame Mafinahmen auf Unionsebene erforderlich.

Das EIT wurde errichtet, um die bestehenden Strategien und Initiativen auf Unions- und nationaler Ebene zu
erganzen, indem es die Integration der Elemente des Wissensdreiecks — Hochschulbildung, Forschung und
Innovation — in der gesamten Union fordert.

Das EIT sollte zur Stirkung der Innovationskapazitit der Union und der Mitgliedstaaten beitragen, um grofSe
gesellschaftliche Herausforderungen zu bewiltigen und so zu einer nachhaltigen wirtschaftlichen Entwicklung und
zur Wettbewerbsfihigkeit in der Union beizutragen.

Das EIT sollte — iiber seine KIC — darauf abzielen, Innovationssysteme in der gesamten Union auf offene und
transparente Weise zu stirken. Zu diesem Zweck sollte das EIT Vernetzung, Integration und Zusammenarbeit
ermdoglichen und fordern sowie Synergien zwischen den verschiedenen Innovationsgemeinschaften in ganz Europa
fordern. Das EIT zielt ferner darauf ab, die strategischen Priorititen der Union umzusetzen und zur Verwirklichung
der Ziele und Strategien der Union beizutragen, einschlieflich derer, die in den Mitteilungen der Kommission vom
11. Dezember 2019 zum europdischen Griinen Deal, vom 27. Mai 2020 zum EU-Haushalt als Motor fiir den
Europdischen Aufbauplan (im Folgenden ,Europiischer Aufbauplan®), vom 19. Februar 2020 zu einer europdischen
Datenstrategie, vom 10. Marz 2020 zu einer KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und digitales Europa und vom
10. Mirz 2020 zu einer neuen Industriestrategie fiir Europa genannt werden, und derer im Zusammenhang mit der
Verwirklichung der strategischen Autonomie der Union bei gleichzeitigem Erhalt einer offenen Wirtschaft. Dariiber

ABI. C 47 vom 11.2.2020, S. 69.

Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 27. April 2021 (noch nicht im Amtsblatt veré6ffentlicht) und Beschluss des Rates vom
10. Mai 2021.

Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Marz 2008 zur Errichtung des Européischen
Innovations- und Technologieinstituts (ABL. L 97 vom 9.4.2008, S. 1).

Siehe Anhang II.
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hinaus sollte das EIT zur Bewiltigung globaler Herausforderungen, einschlieflich der Verwirklichung der Ziele der
Vereinten Nationen fiir nachhaltige Entwicklung, beitragen, indem es die Grundsitze der Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung (,Agenda 2030%) und das Pariser Ubereinkommen, das im Rahmen des Rahmeniiber-
einkommens der Vereinten Nationen iiber Klimainderungen (°) vereinbart wurde (im Folgenden ,Ubereinkommen
von Paris*), einhlt, und zur Verwirklichung des Ubergangs zu einer treibhausgasneutralen Wirtschaft bis spétestens
2050 beitragen. Dieser Ubergang wird nur durch einen Forschungs- und Innovationsschub méglich sein, was die
Notwendigkeit unterstreicht, giinstige Bedingungen und Investitionen zur Verbesserung der Wissensbasis und der
Forschungs- und Innovationskapazitit Europas, insbesondere in Bezug auf griine, klimafreundliche Technologien
und Innovationen, zu verstirken.

Das EIT sollte die Offenheit der KIC verbessern, um die kooperativen Verbindungen zu stirken und Synergien
zwischen verschiedenen Innovationsgemeinschaften in Europa zu schaffen und dadurch die geografische Vielfalt
und Mobilitdt von Talenten zu erleichtern.

Die prioritiren Bereiche und der Finanzbedarf des EIT fur einen Zeitraum von sieben Jahren, der den jeweiligen
mehrjahrigen Finanzrahmen (MFR) abdeckt, sollten in einer Strategischen Innovationsagenda (SIA) festgelegt
werden. Die SIA sollte auf ,Horizont Europa“, das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation (im Folgenden
,Horizont Europa“) abgestimmt werden, das mit der Verordnung (EU) 2021/695 des Europiischen Parlaments und
des Rates () eingerichtet wurde, auch in Bezug auf Berichterstattung, Uberwachung, Evaluierung und andere
Anforderungen der genannten Verordnung, und die strategische Planung von Horizont Europa sollte dabei
beriicksichtigt werden. Mit der SIA sollten Synergien mit anderen Teilen von Horizont Europa, mit anderen
einschldgigen Unionsprogrammen des MFR und mit anderen einschldgigen Initiativen, Strategien und Instrumenten
der Union sowie nationalen und regionalen Initiativen, Strategien und Instrumenten geschaffen und geférdert
werden, insbesondere solchen in den Bereichen Forschung und Innovation, Bildung und Kompetenzentwicklung,
nachhaltige und wettbewerbsfahige Industrie, Unternehmertum und regionale Entwicklung. Angesichts der
Bedeutung der SIA fiir die Innovationspolitik der Union und der erwarteten soziodkonomischen Auswirkungen auf
die Union sollte die SIA vom Europdischen Parlament und vom Rat auf der Grundlage eines Vorschlags der
Kommission angenommen werden. Dieser Vorschlag der Kommission sollte sich auf einen Beitrag des EIT stiitzen.
Dieser Beitrag sollte dem Europiischen Parlament und dem Rat zur Verfiigung gestellt werden.

Die Krise infolge des Ausbruchs von COVID-19 hat erhebliche Stérungen in den Gesundheits- und Wirtschafts-
systemen der Mitgliedstaaten verursacht. Die Bewiltigung der sozialen, wirtschaftlichen, okologischen und
technologischen Auswirkungen der Krise erfordert die Zusammenarbeit der Organe, Einrichtungen und sonstigen
Stellen der Union. Das EIT und die KIC sollten flexibel auf bestehende sowie neue und unerwartete Herausfor-
derungen und Priorititen reagieren und in der Lage sein, Mafnahmen und Initiativen zu ergreifen, um ihre Systeme
angemessen zu unterstiitzen. Insbesondere sollten das EIT und die KIC zu den Innovationsanstrengungen beitragen,
die erforderlich sind, um die Auswirkungen der COVID-19-Krise im Einklang mit den Priorititen des europdischen
Griinen Deals, des Europiischen Aufbauplans, der neuen Industriestrategie fur Europa und der Ziele fur nachhaltige
Entwicklung zu bewiltigen, wobei Synergien mit anderen Initiativen und Partnerschaften der Union sicherzustellen
sind.

(10) Im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021695 sollten die Tatigkeiten des EIT langfristigen strategischen Herausfor-

derungen gewidmet sein, insbesondere in trans- und interdiszipliniren Bereichen, einschlieSlich der Entwicklung
innovativer nicht-technologischer Losungen als notwendige Erginzung zu technologieorientierten Innovationsak-
tivititen. Dabei sollte das EIT den regelmifigen Dialog mit der Zivilgesellschaft sowie Forschungseinrichtungen,
Innovationszentren, kleinen und mittleren Unternehmen (KMU), Hochschuleinrichtungen und Industrievertretern
fordern.

(11) Das EIT sollte mithilfe der KIC dem Transfer seiner Tatigkeiten in den Bereichen Hochschulbildung, Forschung,

Innovation und Unternehmertum auf das Unternehmensumfeld und deren kommerzieller Nutzung Vorrang
verleihen und die Innovations- und unternehmerischen Kapazititen von Hochschuleinrichtungen sowie die
Griindung und Entwicklung innovativer Unternehmen komplementir zum Europiischen Innovationsrat (European
Innovation Council, EIC) sowie zu anderen relevanten Teilen von Horizont Europa und dem mit der Verordnung (EU)
2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates () eingerichteten Programm ,InvestEU* unterstiitzen.

ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.

Verordnung (EU) 2021/695 des Européischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa*“,
dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL. L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Mirz 2021 zur Einrichtung des Programms
JnvestEU“ und zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/1017 (ABL. L 107 vom 26.3.2021, S. 30).
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(12) Das EIT sollte seine Tatigkeit im Rahmen von auf Spitzenleistungen ausgerichteten, institutionalisierten
Europidischen Partnerschaften zwischen Hochschuleinrichtungen, Forschungseinrichtungen, Unternehmen,
einschlieBlich KMU und o6ffentlichen Unternehmen sowie lokalen Behorden, Sozialunternehmen, einschligigen
gemeinniitzigen Organisationen und anderen Beteiligten entfalten. Angesichts des innovativen Charakters
bestimmter Unternehmen in Bezug auf die von ihnen angebotenen Waren oder Dienstleistungen, ihre Organisation
oder ihre Produktionsmethoden sollten die Forderung des sozialen Unternehmertums und ein stirkeres
Engagement von KMU und Sozialunternehmen angestrebt werden, um deren aktive Teilhabe sicherzustellen. Diese
Partnerschaften sollten darauf abzielen, durch die Mobilisierung von Mitteln aus anderen offentlichen und privaten
Quellen finanziell tragfihig zu werden und ein moglichst breites Spektrum einschligiger neuer Partner anzuziehen
und einzubinden. Sie sollten vom Verwaltungsrat im Einklang mit den in der SIA festgelegten prioritiren Bereichen
und Zeitplinen ausgewahlt und als KIC benannt werden, wobei die in der strategischen Planung von Horizont
Europa festgelegten Priorititen zur Bewiltigung sich abzeichnender globaler und sozialer Herausforderungen zu
beriicksichtigen sind. Sie sollten im Einklang mit dieser Verordnung und den in der Verordnung (EU) 2021/695
festgelegten Kriterien fur die Auswahl Europdischer Partnerschaften auf der Grundlage eines wettbewerbso-
rientierten, offenen, transparenten und auf Spitzenleistungen ausgerichteten Verfahrens ausgewihlt werden. Die
erste derartige KIC, die so bald wie moglich im Jahr 2022 oder 2023 eingefiihrt werden sollte, sollte die Kultur- und
Kreativwirtschaft betreffen, die zweite, die 2026 eingefithrt werden sollte, den Bereich Wasser-, Meeres- und
maritime Wirtschaftszweige und Systeme.

(13) Unter Beriicksichtigung der Besonderheiten der KIC ist es erforderlich, spezielle Mindestvoraussetzungen fiir die
Bildung einer KIC festzulegen, die von den Regeln fur die Beteiligung an Horizont Europa und fur die Verbreitung
der Ergebnisse abweichen. Ebenso konnten fiir die KIC-Mehrwertaktivititen gegebenenfalls spezielle Regeln in
Bezug auf Eigentum, Zugangsrechte, Nutzung und Verbreitung nétig sein.

(14) Der Verwaltungsrat sollte die Tatigkeiten des EIT lenken und iiberwachen und fiir die Auswahl, Benennung,
Finanzierung, Uberwachung und Evaluierung der Tétigkeiten der KIC gemif den Bestimmungen der Verordnung
(EU) 2021/695 und der SIA zustindig sein. Bei der Ernennung der Mitglieder des Verwaltungsrats sollte die
Kommission fiir eine ausgewogene Vertretung von Personen mit Erfahrung in den Bereichen Hochschulbildung,
Forschung, Innovation oder Wirtschaft sowie fiir eine ausgewogene Vertretung von Frauen und Mannern und eine
ausgewogene geografische Abdeckung sorgen, wobei Exzellenz ein Leitprinzip sein sollte.

(15) Das EIT sollte eine kontinuierliche Uberwachung und regelméfige externe Evaluierungen der Leistungen, Ergebnisse
und Auswirkungen jeder KIC organisieren, einschlieflich ihrer Fortschritte im Hinblick auf finanzielle Tragfahigkeit,
Kosteneffizienz und Offenheit fiir neue Mitglieder. Diese Evaluierungen sollten Interimsiiberpriifungen fir die ersten
drei Jahre des Partnerschaftsabkommens und die drei Jahre nach einer etwaigen Verlingerung, umfassende
Bewertungen, die vor Ablauf des siebten Jahres des Partnerschaftsabkommens durchgefithrt werden, und
abschlieRende Uberpriifungen vor Ablauf des Partnerschaftsabkommens umfassen. Der Verwaltungsrat sollte
gegebenenfalls Korrekturmaffnahmen in Bezug auf die KIC ergreifen.

(16) Das EIT sollte die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten regelmafig iiber die Leistung, die Erfolge und die
Tétigkeiten des EIT und der KIC, die Ergebnisse ihrer Uberwachung und Evaluierung sowie ihre Leistungsindikatoren
und Korrekturmafnahmen informieren. Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten sollte den Verwaltungsrat und
den Direktor in strategisch wichtigen Fragen beraten und das EIT und die KIC beraten und Erfahrungen mit ihnen
austauschen. Das EIT sollte die Sitzungen der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten organisieren.

(17) Um die Wettbewerbsfahigkeit und die internationale Attraktivitit der europdischen Wirtschaft und deren
Innovationsvermogen und unternehmerische Kapazitit zu steigern, sollten das EIT und die KIC in der Lage sein,
Partnerorganisationen, Forscher und Studierende aus der ganzen Union, einschlieflich der Gebiete in duferster
Randlage der Union, und dariiber hinaus fiir sich zu gewinnen, beispielsweise durch Férderung ihrer Mobilitit.

(18) Die Beziehungen zwischen dem EIT und den KIC sollten durch Partnerschaftsabkommen und Finanzhilfeverein-
barungen geregelt werden, die die Rechte und Pflichten der KIC festlegen und den leistungsabhingigen
Finanzbeitrag des EIT zu den KIC festschreiben. Um den Verwaltungsaufwand fiir die KIC zu begrenzen und fiir
lingerfristige Planungsressourcen und -titigkeiten zu sorgen, sollte das EIT mit den KIC mehrjihrige Finanzhilfever-
einbarungen mit einer Laufzeit von bis zu drei Jahren oder, wenn dies fiir angemessener erachtet wird, jahrliche
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Finanzhilfevereinbarungen schlielen. Abweichend von der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europiischen
Parlaments und des Rates () (im Folgenden ,Haushaltsordnung) sollte das EIT in der Lage sein, fiir einen Zeitraum
von zunichst sieben Jahren ein solches Partnerschaftsabkommen zu schlieBen und dieses vorbehaltlich einer
positiven Leistung und positiver Ergebnisse der Interimsiiberpriifung und der umfassenden Bewertung der KIC um
einen weiteren Zeitraum von hochstens sieben Jahren zu verlingern. Nach Ablauf des Partnerschaftsabkommens
konnen das EIT und die KIC eine Kooperationsvereinbarung schliefen, um die aktive Zusammenarbeit
aufrechtzuerhalten.

(19) Die Hochschulbildung muss als wesentlicher Bestandteil des Wissensdreiecks gefordert werden, da sie oft
unberiicksichtigt bleibt. Die teilnehmenden Hochschuleinrichtungen und Anbieter beruflicher Bildung sollten im
Einklang mit den nationalen Vorschriften und Akkreditierungsverfahren iiber die KIC akademische Grade und
Abschliisse vergeben. In den Partnerschaftsabkommen, Finanzhilfevereinbarungen und Kooperationsvereinbarungen
zwischen dem EIT und den KIC ist vorzusehen, dass diese akademischen Grade und Abschliisse auch als akademische
Grade und Abschliisse des EIT bezeichnet werden konnen. Dariiber hinaus sollte das EIT die Forderung von
akademischen Graden und Abschliissen mit EIT-Giitesiegel stirken, um ihre Anerkennung auferhalb der EIT-
Gemeinschaft zu verbessern und ihre Nutzung auf Programme fir lebenslanges Lernen, berufliche Bildung,
Qualifizierung, Umschulung und Weiterqualifizierung auszuweiten. Mit seinen Aktivititen und seiner Arbeit sollte
das EIT im Einklang mit der Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (°) dazu beitragen,
die Mobilitdt von Studierenden, Forschern und Personal zu fordern, und Moglichkeiten fiir lebenslanges Lernen,
Mentoring und Coaching bieten.

(20) Um die Haftung des EIT zu regeln und seine Offenheit und Transparenz sicherzustellen, sollten geeignete Regelungen
getroffen werden. Entsprechende Regeln fur die Organisation und die Funktionsweise des EIT sollten in dessen
Satzung festgeschrieben werden.

(21) Das EIT sollte Rechtspersonlichkeit besitzen und zur Gewihrleistung seiner funktionellen Eigenstindigkeit und
Unabhingigkeit von nationalen Behorden und duflerem Druck seinen Haushalt selbst verwalten; seine Einnahmen
sollten einen Beitrag der Union umfassen.

(22)  Es wird erwartet, dass die Industrie sowie der Finanz- und der Dienstleistungssektor wesentlich zum Haushalt der
KIC beitragen werden. Die KIC sollten insbesondere das Ziel verfolgen, den Anteil der Beitrdge aus privaten Quellen
und aus mit ihren Tatigkeiten erwirtschafteten Einnahmen so weit wie moglich zu steigern und finanzielle
Tragfahigkeit anzustreben und spitestens vor Ablauf der 15 Jahre dauernden finanziellen Unterstiitzung durch das
EIT zu erreichen. Die KIC und ihre Partnerorganisationen sollten bekannt machen, dass ihre Aktivititen im Rahmen
des EIT erfolgen und dass sie einen Finanzbeitrag aus dem Gesamthaushaltsplan der Union erhalten. Dariiber hinaus
sollte die Transparenz der Finanzierungen verbessert werden, indem 6ffentlich zugangliche Informationen dartiber,
welche Projekte finanziert werden, sowie tiber die Zuweisung der Mittel bereitgestellt werden.

(23)  Fir den Finanzbeitrag der Union aus dem Gesamthaushaltsplan der Union sollte das Haushaltsverfahren der Union
Anwendung finden. Die Rechnungspriifung sollte gemif$ der Haushaltsordnung durch den Rechnungshof erfolgen.

(24) Das EIT sollte sich nach besten Kriften um einen reibungslosen Ubergang zwischen den MFR-Zeitriumen bemiihen,
insbesondere fiir laufende Titigkeiten.

(25) Die Einnahmen des EIT sollten den Beitrag der Union aus dem Finanzbeitrag aus Horizont Europa umfassen. Diese
Einnahmen sollten auferdem Beitrige aus anderen privaten und offentlichen Quellen umfassen konnen.

(26) Das EIT ist eine von der Union geschaffene Einrichtung im Sinne des Artikels 70 der Haushaltsordnung und sollte
dementsprechend seine Finanzregelung festlegen. Daher sollte die Delegierte Verordnung (EU) 2019/715 der
Kommission (") fiir das EIT gelten.

() Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir
den Gesamthaushaltsplan der Union, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU) Nr. 1303/
2013, (EU) Nr. 13042013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses
Nr. 541/2014/EU sowie zur Authebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABL. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).

() Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 iiber die Anerkennung von Berufsqualifi-
kationen (ABI. L 255 vom 30.9.2005, S. 22).

(1) Delegierte Verordnung (EU) 2019/715 der Kommission vom 18. Dezember 2018 iiber die Rahmenfinanzregelung fiir gemif dem
AEUV und dem Euratom-Vertrag geschaffene Einrichtungen nach Artikel 70 der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 122 vom 10.5.2019, S. 1).
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(27) Das EIT sollte einen konsolidierten jahrlichen Titigkeitsbericht erstellen, der die im vorangegangenen Kalenderjahr
durchgefithrten Titigkeiten und die Ergebnisse der Tatigkeiten beschreibt. Auflerdem sollte das EIT auf der
Grundlage der SIA und im Einklang mit seiner Finanzregelung ein einheitliches Programmplanungsdokument mit
der geplanten Initiative im Hinblick auf die jahrliche und mehrjahrige Programmplanung erstellen, das es dem EIT
gestattet, auf interne und externe Entwicklungen in den Bereichen Forschung, Gesellschaft, Technologie,
Hochschulbildung und Innovation und anderen relevanten Bereichen zu reagieren. Dieses einheitliche Programmpla-
nungsdokument sollte dem Européischen Parlament und der Kommission zur Kenntnisnahme iibermittelt werden.

(28)  Seit seiner Griindung profitiert das EIT vom Fachwissen seiner Mitarbeiter. Aufgrund des geltenden Rechtsrahmens
gemdf der Verordnung (EG) Nr. 294/2008 sind einige der Vertrige der Mitarbeiter jedoch ohne Verlingerungsmog-
lichkeit ausgelaufen. Um eine solche Situation in Zukunft zu vermeiden und angesichts der Bedeutung von
Fachwissen fiir den Erfolg der Tatigkeiten des EIT liegt es im besten Interesse des EIT, innerhalb des geltenden
Rechtsrahmens alle Anstrengungen zu unternehmen, um qualifiziertes Personal anzuziehen und zu halten.

(29) Die Kommission sollte — insbesondere im Hinblick auf die Erstellung der SIA — unabhidngige, externe
Evaluierungen der Funktionsweise des EIT, einschlieflich der durch die KIC verwalteten Titigkeiten, einleiten. Bei
diesen Evaluierungen sollte untersucht werden, inwieweit das EIT seinen Auftrag erfullt und seine Ziele erreicht;
zudem sollten die Aktivitdten des EIT und der KIC abgedeckt werden. Dabei sollten der Unionsmehrwert des EIT, die
unionsweite Wirkung und die Auswirkungen der Titigkeiten des Regionalen Innovationsschemas (RIS), die
Offenheit, Wirksamkeit, Effizienz, Offentlichkeitsarbeit, Kommunikation und Sichtbarkeit, die Verbreitung der
Ergebnisse, die Relevanz der durchgefithrten Tatigkeiten und die Frage, ob sie mit den einschligigen Manahmen
der Union und der Mitgliedstaaten in Einklang stehen und diese ergidnzen, einschlieflich etwaiger Synergien mit
anderen Teilen von Horizont Europa, beurteilt werden. Diese Evaluierungen sollten in die Bewertungen von
Horizont Europa einflieen, die von der Kommission gemaf der Verordnung (EU) 2021/695 durchgefiihrt werden.

(30) Das EIT sollte sich nach besten Kriften bemiihen, die Terminologie im Zusammenhang mit der Struktur der
einzelnen KIC zu straffen, um die Erkennbarkeit des EIT weiter zu vereinfachen und zu verstirken.

(31) Um zur Beseitigung von Innovationsunterschieden in Europa beizutragen, sollte das EIT — insbesondere durch das
RIS — wie in der SIA genauer ausgefiihrt die Innovationskapazitit von Lindern und Regionen unterstiitzen, sich
darum bemiihen, Innovationssysteme zu stirken, um globale Herausforderungen zu bewiltigen, und neue Partneror-
ganisationen in die KIC integrieren.

(32) DieKIC, die als Innovationstreiber fungieren, sollten die Prioritdten der Strategien der Mitgliedstaaten fiir intelligente
Spezialisierung beriicksichtigen und deren Innovationsfahigkeit verbessern, indem sie den regionalen Fihigkeiten
und Stdrken, Moglichkeiten und Schwiéchen sowie lokalen Akteuren und ihren Titigkeiten und Markten in vollem
Umfang Rechnung tragen.

(33) Starke Synergien zwischen dem EIT und dem EIC sind unbedingt zu fordern. Die KIC sollten die Griindung
innovativer Unternehmen in enger Synergie mit dem EIC férdern und gleichzeitig Doppelarbeit vermeiden, und die
EIT-Begiinstigten sollten zusitzlich zu den von den KIC bereitgestellten Diensten Unterstiitzung durch die EIC-
Instrumente beantragen konnen. Insbesondere Start-up-Unternehmen mit hohem Wachstumspotenzial, die von den
KIC unterstiitzt werden, sollten im Einklang mit den einschldgigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2021/695
einen vereinfachten und damit schnelleren Zugang zu EIC-Mafinahmen haben, damit sie rasch expandieren konnen,
wihrend die EIC-Begiinstigten von Forderregelungen des EIT profitieren sollten. Um Abschottung zu vermeiden und
Synergien und Zusammenarbeit zu fordern, sollten das EIT und der EIC einen gegenseiti-gen und systematischen
Informationsaustausch vorsehen. Der Verwaltungsrat sollte Mitglieder des EIC-Rats gegebenenfalls als Beobachter zu
seinen Sitzungen einladen konnen.

(34) Um im Einklang mit den einschligigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2021/695 die Kontinuitit der
Titigkeiten des EIT und der KIC sicherzustellen, sollte diese Verordnung umgehend in Kraft treten, und bestimmte
Vorschriften der genannten Verordnung sollten riickwirkend ab dem 1. Januar 2021 gelten.

(35) Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden konnen, sondern
vielmehr wegen des Umfangs und des linderiibergreifenden Charakters der Mafsnahme auf Unionsebene besser zu
verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiische Union
(EUV) verankerten Subsidiaritdtsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhidltnismiRigkeit geht diese Verordnung nicht tiber das fur die Verwirklichung dieser Ziele
erforderliche Maf hinaus —
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird das Europiische Innovations- und Technologieinstitut (EIT) errichtet.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,Innovation den Prozess, einschlieSlich seiner Ergebnisse, bei dem neue Ideen hervorgebracht werden, die auf
gesellschaftliche, wirtschaftliche oder okologische Bediirfnisse und die Nachfrage ausgerichtet sind, sodass daraus
neue Produkte, Prozesse, Dienstleistungen oder Unternehmens-, Organisations- und Sozialmodelle entstehen, die
erfolgreich in bestehende Mirkte eingefithrt werden oder die Schaffung neuer Markte ermoglichen und die fiir die
Gesellschaft von Nutzen sind;

2. ,Wissens- und Innovationsgemeinschaft® oder ,KIC* eine grof angelegte institutionalisierte Europdische
Partnerschaft — im Sinne der Verordnung (EU) 2021/695 — von Hochschuleinrichtungen, Forschungseinrichtungen,
Unternehmen und anderen Interessentrigern im Innovationsprozess in Gestalt eines strategischen Netzwerks, die
ungeachtet ihrer Rechtsform auf der gemeinsamen mittel- bis langfristigen Innovationsplanung griindet, um die
Aufgaben des EIT zu erfillen und zur Verwirklichung der Ziele im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/695
beizutragen;

3. ,Kolokationszentrum“ einen auf offene und transparente Weise eingerichteten physischen Knotenpunkt, der
Verbindungen und aktive Zusammenarbeit zwischen Akteuren des Wissensdreiecks fordert und als Anlaufstelle fiir
den Wissensaustausch fungiert, iiber die die Partner der KIC Zugang zu Einrichtungen und zum Fachwissen erhalten,
das sie benotigen, um ihre gemeinsamen Ziele zu erreichen;

4. RIS-Knotenpunkt“ einen von einer KIC eingerichteten und als fester Bestandteil zu ihr gehdrenden physischen
Knotenpunkt in einem Mitgliedstaat oder in einem vom RIS vorgesehenen assoziierten Land, der als Anlaufstelle fiir
die Tatigkeiten der KIC und fiir die Mobilisierung und Einbeziehung von lokalen Akteuren des Wissensdreiecks in die
Tatigkeiten der KIC dient;

5. ,Partnerorganisation” eine juristische Person, die Mitglied einer KIC ist; hierzu zdhlen insbesondere Hochschulein-
richtungen, Anbieter beruflicher Bildung, Forschungseinrichtungen, offentliche Einrichtungen, Unternehmen aus dem
offentlichen oder dem privaten Sektor, Finanzinstitute, regionale und lokale Behorden, Stiftungen und gemeinniitzige
Organisationen;

6. ,Forschungseinrichtung” eine offentlich-rechtliche oder privatrechtliche juristische Person, zu deren Hauptaufgaben
Forschung oder technologische Entwicklung zahlen;

7. ,Hochschuleinrichtung” oder ,HSE“ eine Universitit oder Hochschuleinrichtung jedweder Art, an der im Einklang mit
dem nationalen Recht oder den nationalen Gepflogenheiten akademische Grade und Abschliisse insbesondere auf
Master- oder Promotionsebene erworben werden konnen, ungeachtet der Bezeichnung der Einrichtung im nationalen
Rahmen;

8. EIT-Gemeinschaft“ das EIT und die aktive Gemeinschaft von Einzelpersonen und juristischen Personen, die von der
Unterstiitzung oder vom Finanzbeitrag des EIT profitiert haben oder profitieren;

9. ,Strategische Innovationsagenda“ oder ,SIA“ ein Dokument, in dem die prioritdren Bereiche und die Strategie des EIT
fur kiinftige Initiativen, dessen Fahigkeit zur Erzeugung eines optimalen innovationsrelevanten zusitzlichen Nutzens,
Ziele, wichtigste Malinahmen, Funktionsweise, erwartete Ergebnisse und die Auswirkungen des EIT sowie eine
Einschitzung des Ressourcenbedarfs fiir die Laufzeit von Horizont Europa und des MFR dargelegt sind;

10. ,Regionales Innovationsschema“ oder ,RIS“ ein Schema, das die Integration des Wissensdreiecks und die Innovations-
kapazitdt von Lindern (und Regionen in diesen Lindern), die im Europaischen Innovationsanzeiger nach der SIA als
,mafige* oder ,bescheidene” Innovatoren eingestuft sind, und von den Gebieten in dufSerster Randlage im Sinne von
Artikel 349 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union (AEUV) fordert, insbesondere durch
Anwerbung und Integration neuer Partner in die KIC und Uberbriickung regionaler Unterschiede, wodurch das
Innovationsgefille verringert wird;
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11. ,Forum der Interessentriger” eine Plattform, die Vertretern der Unionsorgane, nationaler, regionaler und lokaler
Behorden, organisierter Interessen und einzelner Einrichtungen aus Wirtschaft, Hochschulbildung und Forschung,
Verbanden, Zivilgesellschaft und Cluster-Organisationen sowie anderen Interessenten aus dem Wissensdreieck
offensteht;

12. ,KIC-Geschiftsplan® ein der Finanzhilfevereinbarung beigefiigtes Dokument, das fiir einen Zeitraum von bis zu drei
Jahren die Ziele der KIC, die Art und Weise, wie sie erreicht werden sollen, die erwarteten Ergebnisse, die geplanten
KIC-Mehrwertaktivititen und den damit verbundenen Finanzbedarf und die entsprechenden Finanzmittel,
einschliefSlich der Malnahmen zur Erreichung finanzieller Tragfihigkeit und zur Steigerung der Offenheit der KIC fur
neue Partner aus der gesamten Union, beschreibt;

13. ,KIC-Mehrwertaktivititen“ Aktivititen von Partnerorganisationen gemifl dem KIC-Geschiftsplan, die zur Integration
des Wissensdreiecks aus Hochschulbildung, Forschung und Innovation beitragen (einschlieflich Griindungs-,
Verwaltungs- und Koordinierungsaktivititen der KIC) und den iibergeordneten Zielen des EIT dienen;

14. KIC-uibergreifende Aktivitaten” Aktivititen, mit denen darauf abgezielt wird, die Zusammenarbeit und die Synergien
zwischen KIC zu verbessern, einen stirker interdisziplindren Ansatz zu fordern und eine kritische Masse unter den
KIC zu schaffen, um auf Themen von gemeinsamem Interesse einzugehen;

15. ,Kooperationsvereinbarung” eine Vereinbarung zwischen dem EIT und einer KIC mit dem Ziel, dass die KIC nach dem
Auslaufen des Partnerschaftsabkommens ein aktives Mitglied der EIT-Gemeinschaft bleibt; in der Vereinbarung sind die
Bedingungen fiir den Zugang zu wettbewerblichen Ausschreibungen des EIT fur spezifische Aktivititen und
transnationale Aktivitdten mit hohem Unionsmehrwert enthalten;

16. finanzielle Tragfdhigkeit“ die Fahigkeit einer KIC, ihre Aktivititen im Bereich des Wissensdreiecks unabhingig von
Beitrdgen des EIT zu finanzieren.

Artikel 3

Auftrag und Ziele

(1)  Auftrag des EIT ist es, einen Beitrag zu nachhaltigem Wirtschaftswachstum in der Union und zur Steigerung der
Wettbewerbsfahigkeit zu leisten, indem die Innovationskapazitit der Union und der Mitgliedstaaten gestirkt wird, um den
groflen Herausforderungen zu begegnen, denen sich die Gesellschaft gegeniibersieht. Zu diesem Zweck fordert das EIT
Synergien, Integration und Zusammenarbeit zwischen den Bereichen Hochschulbildung, Forschung und Innovation auf
hochstem Niveau, auch durch Forderung des Unternehmergeistes, und stirkt damit auf offene und transparente Weise die
Innovationssysteme in der gesamten Union. Das EIT setzt ferner die strategischen Prioritdten der Union um und tragt zur
Verwirklichung der Ziele und Strategien der Union, einschlieSlich des europdischen Griinen Deals, des Europaischen
Aufbauplans, der européischen Datenstrategie, der KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und digitales Europa und der neuen
Industriestrategie fiir Europa, und derer im Zusammenhang mit der Verwirklichung der strategischen Autonomie der
Union bei gleichzeitigem Erhalt einer offenen Wirtschaft. Dariiber hinaus trigt es zur Bewiltigung globaler Herausfor-
derungen, einschliefSlich der Ziele der Vereinten Nationen fiir eine nachhaltige Entwicklung, indem es die Grundsitze der
Agenda 2030 und des Ubereinkommens von Paris befolgt, und zur Verwirklichung einer treibhausgasneutralen Wirtschaft
bis spitestens 2050 bei.

(2)  Fir den Haushaltszeitraum 2021-2027 trigt das EIT unter uneingeschrinkter Berticksichtigung seiner strategischen
Planung zur Erreichung der allgemeinen Ziele und der Einzelziele von Horizont Europa bei.

Artikel 4
SIA

(1) In der SIA werden im Einklang mit den in der Verordnung (EU) 2021/695 festgelegten Zielen und Priorititen von
Horizont Europa die prioritiren Bereiche und die Strategie des EIT fur den betreffenden Siebenjahreszeitraum festgelegt;
sie enthilt eine Bewertung der erwarteten soziodkonomischen Auswirkungen des EIT, dessen Einbindungsmafinahmen
und dessen Fahigkeit zur Erzeugung eines optimalen innovationsrelevanten zusitzlichen Nutzens. Die SIA steht im
Einklang mit den Berichterstattungs-, Uberwachungs- und Evaluierungsanforderungen sowie sonstigen in der Verordnung
(EU) 2021/695 dargelegten Anforderungen und trégt den Ergebnissen der fortlaufenden Uberwachung und regelmaRigen
unabhingigen Evaluierung des EIT gemaf$ Artikel 20 der vorliegenden Verordnung Rechnung.

(2)  Die SIA beriicksichtigt die strategische Planung von Horizont Europa, um Kohirenz mit den Herausforderungen
dieses Programms und Komplementaritit mit dem durch die Verordnung (EU) 2021/695 -eingerichteten EIC
sicherzustellen, und benennt und fordert zweckdienliche Synergien und Komplementarititen zwischen den Tatigkeiten des
EIT und anderen einschligigen Unionsprogrammen, nationalen und regionalen Programmen fir Forschung und
Innovation, Bildung und die Entwicklung von Kompetenzen, eine nachhaltige und wettbewerbsfihige Industrie,
Unternehmertum und regionale Entwicklung.



L 189/68 Amtsblatt der Europdischen Union 28.5.2021

(3)  Die SIA umfasst eine Schitzung des Finanzbedarfs und der Finanzquellen im Hinblick auf den kiinftigen Betrieb, die
langfristige Entwicklung und die Finanzierung des EIT. Sie enthilt auch einen indikativen Finanzplan fiir den Zeitraum des
jeweiligen MFR.

(4)  Das EIT erstellt nach Konsultation der bestehenden KIC und unter Beriicksichtigung ihrer Stellungnahmen einen
Beitrag zum Vorschlag der Kommission iiber die SIA und unterbreitet ihn der Kommission. Der Beitrag des EIT wird
veroffentlicht.

(5)  Die SIA wird auf Vorschlag der Kommission vom Européischen Parlament und vom Rat gemafd Artikel 173 Absatz 3
AEUV angenommen.

Artikel 5

Die Organe des EIT und die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten
(1)  Die Organe des EITsind die in diesem Absatz genannten.

Ein Verwaltungsrat setzt sich aus hochrangigen Mitgliedern mit nachgewiesener Erfahrung in den Bereichen
Hochschulbildung, Forschung, Innovation oder Wirtschaft zusammen. Der Verwaltungsrat ist zustindig fiir die Lenkung
und Uberwachung der Titigkeiten des EIT, fiir die Auswahl, Benennung, Finanzierung, Uberwachung und Evaluierung der
KIC, unter anderem das Ergreifen angemessener Abhilfemaffnahmen bei unzureichender Leistung der KIC, sowie fur
weitere strategische Entscheidungen. Bei der Wahl der Mitglieder des Verwaltungsrats werden Kriterien in Bezug auf ein
ausgewogenes Geschlechterverhiltnis und geografische Ausgewogenheit beriicksichtigt. Der Verwaltungsrat wahlt eines
seiner Mitglieder zum Vorsitzenden.

Ein Exekutivausschuss setzt sich aus ausgewdhlten Mitgliedern, die alle drei Komponenten des Wissensdreiecks vertreten,
und dem Vorsitzenden des Verwaltungsrats zusammen. Der Exekutivausschuss unterstiitzt den Verwaltungsrat bei der
Ausfithrung seiner Aufgaben und bereitet in Abstimmung mit dem Direktor die Sitzungen des Verwaltungsrats vor.

Ein Direktor wird vom Verwaltungsrat ernannt. Der Direktor fungiert als der gesetzliche Vertreter des EIT und ist fiir die
Umsetzung der Beschliisse des Verwaltungsrats und fiir den Betrieb und die Geschiftstithrung des EIT verantwortlich.

Eine interne Auditstelle arbeitet vollig unabhingig und unter Einhaltung der einschldgigen internationalen Normen. Die
interne Auditstelle berdt den Verwaltungsrat und den Direktor in folgenden Angelegenheiten: Verwaltung und
Finanzmanagement, Kontrollstrukturen innerhalb des EIT, Organisation der finanziellen Beziehungen zu den KIC sowie
allen sonstigen Angelegenheiten, mit denen sie vom Verwaltungsrat betraut wird.

(2)  Die genauen Vorschriften iiber die Organe des EIT sind in der Satzung des EIT in Anhang I wiedergegeben.
(3)  Eswird eine Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten eingerichtet.

Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten setzt sich aus je einem Vertreter aus jedem Mitgliedstaat und jedem
assoziierten Land zusammen.

Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten berdt den Verwaltungsrat und den Direktor

a) zur Verlingerung oder Beendigung des Partnerschaftsabkommens des EIT mit den KIC gemdff Anhang I Abschnitt 3
Nummer 6;

b) zum Abschluss einer Kooperationsvereinbarung mit jeder KIC gemaf§ Anhang I Abschnitt 3 Nummer 6 und
¢) zu anderen Fragen von strategischer Bedeutung fiir das EIT als den unter den Buchstaben a und b genannten, indem sie
diesbeziigliche Erfahrungen austauscht.

Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten berit ferner die KIC und tauscht Erfahrungen mit ihnen aus.

Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten wird regelméfig {iber die Leistung, die Erfolge und die Tatigkeiten des EIT und
der KIC, die Ergebnisse ihrer Uberwachung und Evaluierung sowie ihre Leistungsindikatoren und Abhilfemafnahmen
unterrichtet. Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten gibt hierzu eine Stellungnahme ab.
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Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten ebnet den Weg fiir ein geeignetes Mafd an Synergie und Komplementaritit
zwischen den Titigkeiten des EIT und der KIC und den nationalen Programmen und Initiativen, einschlieflich einer
etwaigen nationalen Kofinanzierung von KIC-Tatigkeiten.

Artikel 6

Aufgaben

Zur Verwirklichung seines Auftrags und seiner Ziele gemaf$ Artikel 3 nimmt das EIT mindestens folgende Aufgaben wahr:

a) Es ermittelt im Einklang mit der SIA die wichtigsten Priorititen und Tatigkeiten und setzt diese nach den geltenden
Vorschriften und Bestimmungen der Verordnung (EU) 2021/695 um;

b) es sorgt fiir Offenheit gegeniiber potenziellen neuen Partnerorganisationen (insbesondere KMU und neu entstehenden
Exzellenzzentren) und sensibilisiert und gewinnt diese Organisationen iiber bestehende Informationsnetzwerke und
Strukturen, auch iiber die RIS, fiir die Teilnahme an seinen unionsweiten Tatigkeiten;

¢) es wahlt und benennt KIC gemaf8 Artikel 9 und legt durch Partnerschaftsabkommen und Finanzhilfevereinbarungen
deren Rechte und Pflichten fest, beaufsichtigt die KIC und bietet ihnen in Gestalt geeigneter Qualititskontroll-
mafnahmen, kontinuierlicher Uberwachung und regelmiRiger externer Evaluierung ihrer Titigkeit im Einklang mit
Artikel 11 angemessene Unterstiitzung und strategische Anleitung an und trifft gegebenenfalls Korrekturmafinahmen;

d) eslenkt die Umsetzung des RIS, auch durch Einfithrung von RIS-Knotenpunkten durch die KIC;

e) es sorgt fiir angemessene Koordinierung und erleichtert die Kommunikation und die thematische Zusammenarbeit
zwischen den verschiedenen KIC und fordert zur Einreichung von Vorschlagen fiir KIC-iibergreifende Aktivititen und
gemeinsame Dienstleistungen auf;

f) es sorgt fiir die flichendeckende Einfithrung von akademischen Graden und Abschliissen mit EIT-Giitesiegel durch die
KIC, stirkt deren Forderung auflerhalb der EIT-Gemeinschaft und weitet sie auf Programme fuir lebenslanges Lernen
aus;

g) es fordert die Verbreitung bewihrter Verfahren fiir die Integration des Wissensdreiecks, einschlieSlich zwischen den
einzelnen KIC und in der gesamten Union, unter anderem durch das RIS, im Hinblick auf die Entwicklung einer
gemeinsamen Kultur des Innovations- und Wissenstransfers und fordert die Offenheit der KIC fiir neue Mitglieder
durch Einbindungsmafinahmen;

h) es fordert die weite Verbreitung, Kommunikation und Nutzung der Ergebnisse und Chancen, die sich aus der EIT-
Gemeinschaft ergeben, um die Bekanntheit, die Sichtbarkeit und das Wissen iiber das EIT in der gesamten Union zu
steigern und zur Beteiligung an den Titigkeiten der EIT-Gemeinschaft anzuregen;

i) esunterstiitzt die KIC bei der Entwicklung einer wirksamen Strategie fiir finanzielle Tragfahigkeit zur Mobilisierung von
Mitteln aus anderen offentlichen und privaten Quellen;

j) es fordert Spitzenleistungen in den Bereichen Hochschulbildung, Forschung und Innovation, insbesondere durch
Forderung der KIC als herausragende Innovationspartner;

k) es fordert fachiibergreifende Innovationskonzepte iiber alle Wirtschaftszweige hinweg, auch durch die Integration von
technologischen, gesellschaftlichen und nichttechnologischen Loésungen, durch eine durch Gestaltung bewirkte
Nachhaltigkeit und Klimaneutralitit, durch organisatorische Konzepte, durch Unternehmergeist und durch neue
Geschiftsmodelle;

1) es sorgt fiir Synergien und Komplementarititen zwischen den Tatigkeiten des EIT und anderen Unionsprogrammen,
gegebenenfalls nach Mafigabe der Verordnung (EU) 2021/695;

m) es fordert die Diskussion und den Austausch und die Verbreitung von Fachwissen und Know-how zwischen KIC in
Bezug auf innovative Modelle fiir Rechte des geistigen Eigentums mit dem Ziel, Wissenstransfer und Wissensver-
breitung sowohl im Rahmen der KIC als auch in der gesamten Union zu fordern;

n) es stellt die notwendige Unterstiitzung bereit und fordert Synergien mit den KIC fiir die Entwicklung innovativer
Losungen;

0) es organisiert mindestens alle zwei Jahre regelmifige Sitzungen eines Forums der Interessentrager, um die Aktivititen
des EIT, seine Erfahrungen, bewahrte Verfahren und Beitrige zu Strategien und Zielen der Union fir Innovation,
Forschung und Bildung sowie gegebenenfalls auch zu anderen Strategien und Zielen der Union auszutauschen und zu
erortern und allen Interessentrigern Gelegenheit zu geben, Stellung zu nehmen;
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p) es organisiert die Sitzungen der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten mindestens zweimal jéhrlich, unabhingig von
den Sitzungen des Forums der Interessentriger;

q) es erleichtert den Aufbau von Einrichtungen fiir gemeinsame Dienste der EIT-Gemeinschaft;

1) es fordert die langfristige Vernetzung der RIS-Knotenpunkte und Kolokationszentren in den Mitgliedstaaten, um ihre
Zusammenarbeit innerhalb der EIT-Gemeinschaft und mit den lokalen Innovationssystemen zu erleichtern;

s) es tberwacht die Durchfithrung der von den KIC durchzufithrenden Tatigkeiten, die auf die Entwicklung der
unternehmerischen und innovativen Kapazititen seiner Mitgliedorganisationen, insbesondere von Hochschulein-
richtungen, Anbietern beruflicher Bildung, KMU wund Start-up-Unternchmen, und deren Integration in
Innovationssysteme in der gesamten Union ausgerichtet sind und im Einklang mit dem Ansatz des Wissensdreiecks
stehen;

t) es konzipiert in Zusammenarbeit mit der Kommission und nach Konsultation der KIC, startet und koordiniert eine
Pilotinitiative zur Forderung des Innovations- und Unternechmenspotenzials von Hochschuleinrichtungen und ihre
Integration in Innovationssysteme (Pilotinitiative im Hochschulbereich) und ldsst sie von den KIC durchfuhren.

Artikel 7

KIC

(1)  DieKIC befassen sich mindestens mit Folgendem:

a) Innovationsmaflnahmen und -investitionen mit Mehrwert fiir die Union, einschlieGlich der Forderung der Griindung
innovativer Start-up-Unternehmen und der Entwicklung innovativer Unternehmen in Komplementaritit mit dem EIC
und dem Programm InvestEU, unter voller Einbeziehung der Hochschulbildungs- und Forschungskomponente, um
eine kritische Masse zu erreichen, und bei gleichzeitiger Forderung der Verbreitung und Nutzung von Ergebnissen;

b) innovationsorientierter und auf den Ergebnissen aus der europaischen und der nationalen Forschung aufbauender
Forschung, Erprobung, Entwicklung von Prototypen und Demonstration in Bereichen von zentralem wirtschaftlichem,
okologischem und gesellschaftlichem Interesse, die das Potenzial besitzen, die internationale Wettbewerbsfihigkeit der
Union zu verbessern und Losungen fiir die grofen gesellschaftlichen Herausforderungen hervorzubringen, denen sich
die Gesellschaft in Europa gegeniibersieht, einschlieflich derer in Bezug auf die Gesundheit und den digitalen Markt;

¢) Aus- und Weiterbildungstitigkeiten insbesondere auf Master- und Promotionsebene sowie berufliche Fortbildungs-
mafinahmen in Bereichen, die kiinftige europdische Bediirfnisse auf soziotkonomischem und soziotkologischem
Gebiet bedienen, das Angebot an qualifiziertem Personal in der Union verbessern, die Entwicklung innovationso-
rientierter Kompetenzen fordern, Managementkompetenzen und unternehmerische Fihigkeiten sowie die Mobilitdt
von Forschern und Studierenden verbessern und Wissensaustausch, Mentoring und Netzwerkbildung derjenigen
fordern, die in den Genuss von Aus- und Weiterbildungstdtigkeiten des EIT, auch denjenigen mit EIT-Giitesiegel,
kommen;

d) Mafnahmen als Teil der Pilotinitiative im Hochschulbereich, damit die Hochschuleinrichtungen besser in Innovations-
wertschopfungsketten und -systeme integriert und mit anderen wichtigen Innovationsakteuren aus dem
Wissensdreieck zusammengefithrt werden, wodurch ihre Innovations- und ihre unternehmerischen Kapazititen
verbessert werden;

e) Einbindungsmafinahmen und der Verbreitung bewihrter Verfahren im Bereich der Innovation mit Schwerpunkt auf
dem Aufbau von Kooperationen zwischen Hochschulbildung, Forschung und Unternehmen, einschlieSlich des
Dienstleistungs- und des Finanzsektors, sowie Organisationen des offentlichen Sektors und des dritten Sektors, sofern
relevant;

f) Aktivitdten des RIS, die vollstindig in die mehrjahrige Strategie der KIC integriert und mit den einschligigen Strategien
fiir eine intelligente Spezialisierung gemif Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/695 verbunden werden, um
die Innovationskapazitit zu stirken und nachhaltige Innovationssysteme aufzubauen und damit die Unterschiede und
die Kluft in der Innovationsleistung in der gesamten Union zu verringern;

g) gegebenenfalls Bemithen um Synergien und Komplementaritit zwischen den Titigkeiten der KIC und bestehenden
Unionsprogrammen, nationalen und regionalen Programmen, insbesondere dem EIC, anderen europiischen
Partnerschaften und Aufgaben von Horizont Europa;

h) Mobilisieren von Mitteln aus offentlichen und privaten Quellen, insbesondere in dem Bestreben, im Einklang mit
Artikel 18 einen wachsenden Anteil ihres Haushalts aus privaten Finanzbeitrigen und aus durch die eigenen
Tatigkeiten erwirtschafteten Einnahmen aufzubringen;

i) auf entsprechendes Ersuchen dem Bereitstellen von Informationen tiber aufgrund der Tétigkeiten der KIC entwickelte
Forschungs- und Innovationsleistungen und -ergebnisse und zugehorige Rechte des geistigen Eigentums und iiber die
entsprechenden Erfinder.
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(2)  Unbeschadet der Partnerschaftsabkommen und Finanzhilfevereinbarungen zwischen dem EIT und den KIC legen die
KIC weitgehend nach eigenem Ermessen ihre interne Organisation und Zusammensetzung sowie ihren Zeitplan und ihre
Arbeitsmethoden fest, solange damit Fortschritte bei der Verwirklichung der Ziele des EIT und der KIC erzielt werden,
wobei sie die strategische Planung von Horizont Europa und die strategische Ausrichtung des EIT, wie sie in der SIA und
durch den Verwaltungsrat festgelegt wurden, beriicksichtigen.

Dabei achten die KIC insbesondere auf Folgendes:

a) Sie treffen interne transparente organisatorische Vorkehrungen, die dem Wissensdreieck aus Hochschulbildung,
Forschung und Innovation gerecht werden,

b) sie stellen durch entsprechende Fordermafinahmen und mit eindeutigen und transparenten Beitritts- und Austritts-
kriterien, einschlieflich offentlicher Ausschreibungen, sicher, dass sie unionsweit potenziellen neuen Partnerorgani-
sationen offenstehen, wenn daraus ein zusitzlicher Nutzen fiir die Partnerschaft erwichst;

c) sie legen interne Vorschriften, einschlielich Verhaltenskodizes, fest, die sicherstellen, dass sie offen und transparent
arbeiten;

d) sie erstellen ihre Geschiftsplane und setzen sie um;
e) sie legen Strategien fuir die Erreichung einer finanziellen Tragfahigkeit fest und setzen sie um.
(3)  Die KIC konnen Manahmen und Initiativen zur Abmilderung der Auswirkungen der COVID-19-Krise ergreifen,

insbesondere Maflnahmen, die darauf abzielen, die Widerstandsfahigkeit von Kleinstunternehmen, KMU und Start-up-
Unternehmen sowie von Studierenden, Forschenden und Beschiftigten zu erhohen.

(4)  Die Beziehung zwischen dem EIT und den einzelnen KIC beruht auf einem Partnerschaftsabkommen, einer
Finanzhilfevereinbarung oder — gemaf Artikel 12 — einer Kooperationsvereinbarung.

Artikel 8
Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse

Es gelten die Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse von Horizont Europa. Abweichend von diesen
Regeln gilt:

a) Die Mindestvoraussetzungen fiir die Bildung einer KIC sind in Artikel 9 Absitze 3 und 4 dieser Verordnung festgelegt;

b) fur die KIC-Mehrwertaktivititen konnen gegebenenfalls spezielle Regeln in Bezug auf Eigentum, Zugangsrechte,
Nutzung und Verbreitung gelten.

Artikel 9
Auswahl und Benennung der KIC

(1)  Eine Partnerschaft wird vom EIT im Anschluss an ein wettbewerbsorientiertes, offenes und transparentes Verfahren
als KIC ausgewihlt und benannt. Es gelten die Bedingungen und Kriterien der Verordnung (EU) 2021/695, unter anderem
von Artikel 28 Absatz 3, sowie die Kriterien fur die Auswahl Europiischer Partnerschaften. Der Verwaltungsrat kann diese
Kriterien weiter prézisieren, indem er Kriterien fiir die Auswahl von KIC bestimmt und verdffentlicht, die auf den
Grundsitzen der Exzellenz und der Innovationsrelevanz bei der Bewiltigung weltweiter Herausforderungen und der
Erzielung von Ergebnissen bei politischen Priorititen der Union beruhen.

(2)  Das EIT initiiert die Auswahl und Benennung von KIC gemif den prioritiren Bereichen und dem Zeitplan in der SIA;
dabei beriicksichtigt es die in der strategischen Planung von Horizont Europa festgelegten Priorititen.

(3)  Die Mindestvoraussetzung fiir die Griindung einer KIC ist die Teilnahme von mindestens drei unabhingigen
Partnerorganisationen, darunter mindestens eine Hochschuleinrichtung, eine Forschungseinrichtung und ein
Privatunternehmen, die in mindestens drei verschiedenen Mitgliedstaaten ansissig sein miissen.

(4)  Zusitzlich zu der Bedingung in Absatz 3 miissen mindestens zwei Drittel der Partnerorganisationen, die eine KIC
bilden, in Mitgliedstaaten ansissig sein.

(5)  Das EIT verabschiedet und veréffentlicht die Kriterien und Verfahren fiir die Finanzierung, Uberwachung und
Evaluierung der Arbeit der KIC vor dem Beginn des Auswahlverfahrens fiir neue KIC. Das EIT unterrichtet die Gruppe der
Vertreter der Mitgliedstaaten und das Européische Parlament unverziiglich iiber diese Kriterien und Verfahren.
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Artikel 10

Grundsiitze fiir die Evaluierung und Uberwachung der KIC

Das EIT organisiert, ausgehend von Indikatoren und Uberwachungsbestimmungen, die unter anderem in der Verordnung
(EU) 2021/695 und in der SIA festgelegt sind, und in enger Zusammenarbeit mit der Kommission eine kontinuierliche
Uberwachung und regelmiRige externe Evaluierung der Leistungen, Ergebnisse und Wirkung jeder KIC, einschlieflich des
Fortschritts der KIC auf dem Weg zu finanzieller Tragfihigkeit, Kosteneffizienz und Offenheit fiir neue Mitglieder.

Die Ergebnisse solcher Uberwachungs- und Evaluierungsmanahmen werden dem Europdischen Parlament und dem Rat
vorgelegt und veréffentlicht.

Artikel 11
Dauer, Verlingerung und Ende von Partnerschaftsabkommen

(1) Abweichend von Artikel 130 Absatz 4 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung kann das EIT fiir einen Zeitraum von
zunichst sieben Jahren ein Partnerschaftsabkommen mit einer KIC schlieen.

(2)  Das EIT fithrt auf der Grundlage einer kontinuierlichen Uberwachung der KIC im Einklang mit Artikel 10 unter der
Aufsicht des Verwaltungsrats Interimsiiberpriifungen der Leistung und der Tatigkeiten der KIC in Bezug auf die ersten drei
Jahre der Laufzeit des Partnerschaftsabkommens durch.

Wenn Partnerschaftsabkommen verlingert werden, fithrt das EIT derartige Interimsiiberpriifungen in Bezug auf die ersten
drei Jahre nach der Verldngerung durch.

Die Interimsiiberpriifungen werden vom Verwaltungsrat veroffentlicht.

(3)  Das EIT fithrt vor dem Auslaufen des in Absatz 1 genannten Zeitraums von sieben Jahren unter der Aufsicht des
Verwaltungsrats und mit der Unterstiitzung unabhéngiger externer Experten eine umfassende Bewertung der Leistung und
der Tatigkeiten jeder einzelnen KIC durch.

(4)  Nach Konsultation der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten kann der Verwaltungsrat das Partnerschafts-
abkommen um einen weiteren Zeitraum von hochstens sieben Jahren verldngern oder die Gewadhrung des Finanzbeitrags
des EIT einstellen und das Partnerschaftsabkommen mit einer KIC auf der folgenden Grundlage nicht verlangern:

a) auf der Grundlage des Ergebnisses einer Interimsiiberpriifung gemaf$ Absatz 2 Unterabsatz 1 und

b) auf der Grundlage des Ergebnisses einer umfassenden Bewertung gemafd Absatz 3.

Das EIT unterrichtet das Europdische Parlament und den Rat, bevor der in Absatz 1 genannte Zeitraum von sieben Jahren
verlangert wird.

(5)  Wenn der Verwaltungsrat im Einklang mit Absatz 4 beschlieit, ob das Partnerschaftsabkommen mit einer KIC
verlingert werden soll, beriicksichtigt er die in der Verordnung (EU) 2021/695 festgelegten Kriterien fiir die Umsetzung,
Uberwachung und Bewertung der Européischen Partnerschaften und — in Bezug auf die KIC — die folgenden Aspekte:

a) ihre Relevanz fiir die globalen Herausforderungen fiir die Union,

b) ihren Unionsmehrwert und ihre Relevanz in Bezug auf die Ziele des EIT,

(g)

) die Verwirklichung ihrer Ziele,

d) ihre Bemithungen um die Abstimmung ihrer Titigkeiten mit anderen einschldgigen Forschungs- und Innovationsini-
tiativen,

e) ihre Fahigkeit zur Aufnahme neuer Mitglieder,
f) ihre Erfolge bei der Gewinnung neuer Mitglieder aus der ganzen Union,
g) ihre Einhaltung der Grundsitze der guten Verwaltung,

h) ihre Bemithungen und Ergebnisse in Bezug auf die Planung und Umsetzung geschlechtersensibler Mafnahmen und
Tatigkeiten und

i) ihre Fdhigkeit, nachhaltige Innovationssysteme zu entwickeln, und den erreichten Grad finanzieller Tragfahigkeit.
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(6)  Falls bei der kontinuierlichen Uberwachung, einer Interimsiiberpriifung oder der umfassenden Bewertung einer KIC
gemdfl Absatz 2 oder 3 des vorliegenden Artikels mangelhafte Fortschritte in in Artikel 10 genannten Bereichen oder das
Fehlen eines Unionsmehrwerts festgestellt werden, trifft der Verwaltungsrat geeignete Abhilfemafnahmen wie die
Kiirzung, Anderung oder Streichung des Finanzbeitrags des EIT oder die Beendigung des Partnerschaftsabkommens.

(7) Das EIT fihrt vor dem Ablauf eines Partnerschaftsabkommens unter der Aufsicht des Verwaltungsrats eine
abschlieBende Uberpriifung der Leistung und der Titigkeiten der jeweiligen KIC durch. Vorbehaltlich des positiven
Ergebnisses einer abschlieRenden Uberpriifung vor Ablauf des Partnerschaftsabkommens kann das EIT eine Kooperations-
vereinbarung mit einer KIC schliefSen.

Artikel 12

Kooperationsvereinbarung

(1)  Die Laufzeit, der Inhalt und die Struktur einer Kooperationsvereinbarung werden vom Verwaltungsrat unter
Beriicksichtigung einer eingehenden unabhingigen Untersuchung festgelegt. Im Rahmen dieser Untersuchung werden die
Bemithungen der jeweiligen KIC, finanzielle Tragfihigkeit zu erreichen, die erwirtschafteten Einnahmen und die
Finanzplanung der KIC bewertet. Bei dieser Bewertung werden dariiber hinaus jegliche Aktivititen ermittelt, deren
Fortsetzung aufgrund fehlender Ressourcen gefihrdet sein konnte.

(2)  Die Kooperationsvereinbarung enthilt:

a) Bestimmungen iiber Rechte und Pflichten im Zusammenhang mit der Fortfilhrung der Aktivitdten im Bereich des
Wissensdreiecks sowie der Pflege des Systems und des Netzwerks der KIC,

b) Bedingungen fiir die Verwendung der EIT-Marke und die Teilnahme an den EIT Awards und anderen vom EIT
organisierten Initiativen,

¢) Bedingungen fiir die Beteiligung an Hochschul- und Berufsbildungsaktivititen, einschlieSlich der Verwendung des EIT-
Giitesiegels fur Programme fiir allgemeine und berufliche Bildung und der Beziehungen zur EIT-Alumni-Gemeinschaft,

d) Bedingungen fiir die Teilnahme an wettbewerblichen Ausschreibungen des EIT fur einige spezifische Aktivitdten,
einschlieflich KIC-uibergreifender Aktivititen und gemeinsamer Dienstleistungen,

) Bedingungen fiir zusitzliche Unterstiitzung durch das EIT fiir Aktivititen der linderiibergreifenden Koordinierung

zwischen den Kolokationszentren mit einem hohen Unionsmehrwert.

(3)  Wenn keine Kooperationsvereinbarung geschlossen wurde, darf eine KIC die EIT-Marke nicht fiir ihre Aktivitdten
verwenden.

Artikel 13

Akademische Grade und Abschliisse

(1)  Akademische Grade und Abschliisse in Verbindung mit Hochschulbildungstitigkeiten im Sinne von Artikel 7
Absatz 1 Buchstabe ¢ werden von den teilnehmenden Hochschuleinrichtungen und Anbietern beruflicher Bildung nach
nationalen Vorschriften und Zulassungsverfahren vergeben. In den Partnerschaftsabkommen, Finanzhilfevereinbarungen
und Kooperationsvereinbarungen zwischen dem EIT und den KIC ist vorzusehen, dass diese akademischen Grade und
Abschliisse auch als akademische Grade und Abschliisse des EIT bezeichnet werden konnen.

(2)  Das EIT fordert die teilnehmenden Hochschuleinrichtungen und Anbieter beruflicher Bildung auf,

a) gemeinsame oder mehrfache akademische Grade und Abschliisse zu vergeben, die das integrierte Konzept der KIC
widerspiegeln und auch von einer einzelnen Hochschuleinrichtung oder einem einzelnen Anbieter beruflicher Bildung
vergeben werden konnen;

b) bewihrte Verfahren zu horizontalen Themen zu verbreiten;
¢) das EIT-Giitesiegel bei ihrer beruflichen Bildung und ihren Abschliissen zu fordern und bekannt zu machen;

d) unterschiedliche Strategien zu entwickeln, um die wirksame Zusammenarbeit mit Innovationssystemen und
Unternehmen und den Unternehmergeist zu fordern;

e) Programme zu schaffen, deren Schwerpunkt auf lebenslangem Lernen und Zertifizierung liegt;
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f) einem ausgewogenen Geschlechterverhdltnis und geschlechtersensiblen Ansitzen besondere Aufmerksamkeit zu
widmen, insbesondere in Bereichen, in denen Frauen noch immer unterreprisentiert sind, wie den Bereichen
Informations- und Kommunikationstechnologien sowie Mathematik, Informatik, Naturwissenschaften und Technik;

g) Folgendes zu beriicksichtigen:
i) Mafnahmen der Union gemif den Artikeln 165 und 166 AEUV;

ii) im Rahmen des Europdischen Hochschulraums getroffene Mainahmen.

Artikel 14

Operative Unabhiingigkeit des EIT und Kohirenz mit den Maffnahmen der Union, der Mitgliedstaaten und auf
zwischenstaatlicher Ebene

(1)  Das EIT geht seiner Titigkeit unabhingig von nationalen Behdrden und jeglicher Einflussnahme von aufSen nach und
sorgt dabei im Wege der Abstimmung daftir, dass seine Titigkeiten in Kohidrenz mit anderen Maflnahmen und
Instrumenten erfolgen, die auf Unionsebene durchzufithren sind, insbesondere in den Bereichen Hochschulbildung,
Forschung und Innovation.

(2)  Dariiber hinaus bemiiht sich das EIT auch um Synergieeffekte und Komplementarititen, indem es Strategien und
Initiativen auf regionaler, nationaler und zwischenstaatlicher Ebene angemessen Rechnung trigt, um bewdahrte Praktiken
und Konzepte sowie vorhandene Ressourcen zu nutzen.

Die Kommission bietet dem EIT die erforderliche Unterstiitzung bei der Schaffung geeigneter Synergieeffekte und
Komplementarititen mit anderen im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/695 durchgefithrten Titigkeiten sowie mit
anderen Initiativen und Programmen der Union und vermeidet dabei Doppelarbeit.

Die Kommission gibt gegeniiber dem EIT Empfehlungen dazu ab, wie der Verwaltungsaufwand fiir KIC verringert werden
kann.

Artikel 15
Rechtsstatus
(1)  Das EIT ist eine Einrichtung der Union mit eigener Rechtspersonlichkeit. Es verfiigt in jedem Mitgliedstaat iiber die
weitestgehende Rechts- und Geschiftsfahigkeit, die juristischen Personen nach nationalem Recht zuerkannt wird. Es kann

insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermogen erwerben und verduf8ern und ist vor Gericht parteifdhig.

(2) Das dem EUV und dem AEUV beigefiigten Protokoll Nr. 7 tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen
Union findet auf das EIT Anwendung.

Artikel 16

Haftung
(1)  Fir die Erfullung seiner Verpflichtungen ist ausschlieflich das EIT haftbar.

(2)  Die vertragliche Haftung des EIT unterliegt den einschligigen Bestimmungen des jeweiligen Vertrags sowie den auf
diesen Vertrag Anwendung findenden Rechtsvorschriften.

Fir Entscheidungen aufgrund einer Schiedsklausel, die in einem vom EIT geschlossenen Vertrag enthalten ist, ist der
Gerichtshof der Européischen Union (im Folgenden ,Gerichtshof*) zustindig.

(3)  Im Fall der auBervertraglichen Haftung ersetzt das EIT den durch das EIT oder sein Personal in Ausitbung seiner
Dienstpflichten verursachten Schaden nach den allgemeinen Rechtsgrundsitzen, die den Rechtsordnungen der
Mitgliedstaaten gemeinsam sind.

Fiir Rechtsstreitigkeiten im Zusammenhang mit dem Ersatz eines solchen Schadens ist der Gerichtshof zustandig.

(4)  Alle Zahlungen des EIT zur Deckung der Haftung im Sinne der Absitze 2 und 3 sowie die im Zusammenhang damit
entstandenen Kosten und Ausgaben gelten als Aufwendungen des EIT und werden aus den Mitteln des EIT geleistet.
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(5)  Der Gerichtshof ist zustindig fiir Klagen, die im Einklang mit den Artikeln 263 und 265 AEUV gegen das EIT
erhoben werden.

Artikel 17
Transparenz und Zugang zu Dokumenten

(1)  Das EIT und die KIC sorgen dafiir, dass ihre Tatigkeiten mit einem hohen Maf§ an Transparenz ausgefiihrt werden.
Das EIT und die KIC richten hierzu insbesondere eine allgemein und kostenfrei zugingliche Website ein, auf der
Informationen diber ihre Aktivititen und die von ihnen gebotenen Maglichkeiten — insbesondere in Bezug auf offene
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen — abgerufen werden kénnen.

(2) Das EIT und die KIC stellen detaillierte Informationen iiber von ihnen verdffentlichte Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschlidgen zur Verfiigung, einschlieflich Informationen iiber ihre Evaluierungsprozesse und iiber die
Ergebnisse dieser Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen. Diese Informationen werden im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2021/695 zeitnah und in durchsuchbarer und nachverfolgbarer Form in den einschldgigen gemeinsamen
Online-Datenbanken der von der Union finanzierten Forschungs- und Innovationsprojekte zur Verfugung gestellt.

(3)  Vor der Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen fiir die Auswahl der KIC veroffentlicht das EIT seine
Geschiftsordnung, die in Artikel 23 Absatz 1 genannte spezifische Finanzregelung sowie die in Artikel 9 dargelegten
Kriterien fiir die Auswahl der KIC.

(4) Das EIT veroffentlicht unverziiglich sein einheitliches Programmplanungsdokument und den konsolidierten
jahrlichen Ttigkeitsbericht nach Artikel 19.

(5)  Unbeschadet der Absitze 6 und 7 darf das EIT in seinem Besitz befindliche Informationen, fiir die eine vertrauliche
Behandlung gefordert wurde und gerechtfertigt ist, nicht an Dritte weitergeben.

(6)  Die Mitglieder der Organe des EIT unterliegen der Verpflichtung zur Geheimhaltung gemif Artikel 339 AEUV.

Fiir die vom EIT in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung zusammengetragenen Informationen gilt die Verordnung (EU)
2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates ('').

(7)  Fir die im Besitz des EIT befindlichen Dokumente gilt die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europiischen
Parlaments und des Rates (*2).

(8)  Fir das EIT gilt die Verordnung Nr. 1 des Rates (V). Die fiir das Funktionieren des EIT erforderlichen Ubersetzungs-
aufgaben werden vom Ubersetzungszentrum fiir die Einrichtungen der Europdischen Union, das mit der Verordnung (EG)
Nr. 2965/94 des Rates (*4) errichtet wurde, iibernommen.

Artikel 18
Finanzierung der KIC

(1)  Die KIC werden insbesondere aus folgenden Quellen finanziert:
a) durch Beitrdge von Partnerorganisationen als eine wesentliche Finanzierungsquelle,

b) durch freiwillige Beitrige von Mitgliedstaaten, assoziierten Lindern, anderen Drittstaaten oder offentlichen Stellen in
diesen Mitgliedstaaten oder Staaten,

(") Verordnung (EU) 20181725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).

(") Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit
zu Dokumenten des Europdischen Parlaments, des Rates und der Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).

() Verordnung Nr. 1 des Rates vom 15. April 1958 zur Regelung der Sprachenfrage fiir die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft
(ABL. 17 vom 6.10.1958, S. 385).

() Verordnung (EG) Nr. 2965/94 des Rates vom 28. November 1994 zur Errichtung eines Ubersetzungszentrums fiir die Einrichtungen
der Europdischen Union (ABL. L 314 vom 7.12.1994, S. 1).
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¢) durch Beitrdge von internationalen Einrichtungen oder Institutionen,

d) durch Einnahmen, die die KIC durch ihr eigenes Vermdgen und durch ihre eigenen Tétigkeiten und Lizenzgebiihren fur
Rechte des geistigen Eigentums erwirtschaften,

e) aus Vermogen,

f) durch Zuwendungen, Schenkungen und Beitrdge von Einzelpersonen, Institutionen, Stiftungen oder sonstigen nach
nationalem Recht gegriindeten Einrichtungen,

g) durch einen Finanzbeitrag des EIT,

h) durch Finanzinstrumente, einschlieflich der aus dem Gesamthaushalt der Union finanzierten.

(2)  Die Bedingungen fiir den Zugang zum Finanzbeitrag des EIT werden in der in Artikel 23 Absatz 1 genannten
Finanzregelung des EIT festgelegt.

(3)  Mittelbindungen fiir Mafinahmen, deren Durchfithrung sich iiber mehr als ein Haushaltsjahr erstreckt, konnen —
vorbehaltlich einer angemessenen Uberwachung des geschitzten Finanzbedarfs der KIC, der jahrlich festzulegen ist — tiber
mehrere Jahre in Jahrestranchen erfolgen.

(4)  Der EIT-Finanzbeitrag zu den KIC kann in der Anfangsphase des Lebenszyklus einer KIC bis zu 100 % der gesamten
forderfiahigen Kosten der KIC-Mehrwertaktivititen decken. Dieser Beitrag wird nach und nach entsprechend den in der SIA
festgelegten Finanzierungssitzen gesenkt.

(5)  Die KIC und ihre Partnerorganisationen konnen Unionsmittel beantragen, insbesondere im Rahmen der Programme
und Fonds der Union und im Einklang mit den jeweiligen Regeln. Eine solche Finanzierung darf keine Kosten decken, die
bereits im Rahmen eines anderen Unionsprogramms finanziert werden.

(6)  Beitrdge von Partnerorganisationen zur Finanzierung der KIC werden entsprechend den in Absatz 4 genannten
Finanzierungssitzen festgelegt und spiegeln die Strategie der KIC im Hinblick auf die Erreichung finanzieller Tragfahigkeit
wider.

(7)  Das EIT richtet ein leistungsorientiertes Zuweisungsverfahren fiir die Gewahrung seines Finanzbeitrags an die KIC
ein. Dieses Verfahren umfasst die Bewertung der Geschiftspline und der Leistung der KIC, die durch die kontinuierliche
Uberwachung im Einklang mit Artikel 10 und gemif$ der SIA festgestellt wird.

Artikel 19

Programmplanung und Berichterstattung

(1)  Das EIT genehmigt ein einheitliches Programmplanungsdokument auf der Grundlage der SIA im Einklang mit seiner
in Artikel 23 Absatz 1 genannten Finanzregelung mit

a) einer Erklarung zu den zentralen Prioritdten und geplanten Initiativen des EIT und der KIC,
b) einer Vorausschitzung des Finanzbedarfs mit Angabe der Finanzierungsquellen,
c) einer Schitzung des Personalbedarfs, der sich aus neuen Aufgaben ergibt,

d) geeigneten qualitativen und quantitativen Methoden, Instrumenten und Indikatoren fiir die Uberwachung der
Aktivitdten des EIT und der KIC unter Anwendung eines wirkungsorientierten und leistungsbasierten Ansatzes,

e) anderen in seiner Finanzregelung festgelegten Komponenten.

(2)  Das EIT beschlieft einen konsolidierten jihrlichen Tatigkeitsbericht, der umfassende Informationen zu den
Tatigkeiten des EIT und der KIC im vorangegangenen Kalenderjahr und zum EIT-Beitrag zu den Zielen von Horizont
Europa sowie zu den Strategien und Zielen der Union in den Bereichen Innovation, Forschung und Bildung enthilt. Der
konsolidierte jahrliche Tatigkeitsbericht bewertet die Ergebnisse anhand der vorgegebenen Ziele und Indikatoren und des
dafur festgelegten Zeitplans, die mit der jeweiligen Tatigkeit verbundenen Risiken, die Nutzung der verfiigbaren
Ressourcen — einschliefSlich des Beitrags des EIT zum im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/695 festgelegten Ziel der
durchgingigen Beriicksichtigung des Klimaschutzes, aufgeschliisselt nach KIC — und die allgemeine Funktionsweise des
EIT. Der konsolidierte jihrliche Tatigkeitsbericht umfasst dariiber hinaus weitere ausfiihrliche Informationen gemif§ der
Finanzregelung des EIT.
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Der Direktor legt den konsolidierten jahrlichen Titigkeitsbericht bis zum 29. Mai 2022 und danach jihrlich den
zustandigen Ausschiissen des Europdischen Parlaments vor.

Artikel 20

Uberwachung und Evaluierung des EIT

(1)  Das EIT sorgt dafiir, dass seine Tatigkeiten, einschlieSlich der tiber die KIC durchgefithrten Tatigkeiten, Gegenstand
einer fortlaufenden und systematischen Uberwachung und einer regelmiRigen unabhéngigen Evaluierung gemiR seiner
Finanzregelung sind, um eine grofitmogliche Qualitit der Ergebnisse, wissenschaftliche Exzellenz und eine maglichst
effiziente Ressourcennutzung zu gewidhrleisten. Die Ergebnisse der Uberwachung und der Evaluierungen werden
veréffentlicht.

(2) Die Kommission nimmt unterstiitzt von unabhidngigen externen Experten und unter Beriicksichtigung der
Standpunkte von Interessentrigern rechtzeitig eine Zwischenevaluierung und eine abschliefende Evaluierung des EIT und
der KIC vor. Diese Evaluierungen flielen in die Bewertungen von Horizont Europa gemaf Artikel 52 der Verordnung (EU)
2021/695 ein.

Diese Evaluierungen dienen der Uberpriifung, inwieweit das EIT seinen Auftrag erfiillt und seine Ziele erreicht, und
beriicksichtigen Tétigkeiten des EIT und der KIC. Im Rahmen der Evaluierungen werden der Unionsmehrwert des EIT, die
Wirkung in der gesamten Union und die Wirkung von RIS-Ttigkeiten, die Offenheit, Wirksambkeit, Effizienz und Relevanz
der vom EIT durchgefithrten Tatigkeiten sowie deren Kohidrenz und deren Komplementaritit mit der einschligigen
Unionspolitik bzw. mit relevanten nationalen Politiken, einschlieSlich der Synergieeffekte mit anderen Teilen von Horizont
Europa, insbesondere mit den anderen Europaischen Partnerschaften, mit Auftragen und mit dem EIC, beurteilt.

Bei der Zwischenevaluierung werden dariiber hinaus unter anderem die Ergebnisse und Auswirkungen der Pilotinitiative im
Hochschulbereich, die Wirksamkeit der Strategien der KIC fiir finanzielle Tragfahigkeit und die Zusammenarbeit zwischen
dem EIT und Durchfithrungsstellen im Rahmen der Sdule III ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa bewertet. In
diesem Zusammenhang flieen die Evaluierungen des EIT in die Bewertungen von Horizont Europa ein, auch mit Blick auf
eine systematische Bewertung der Sdule III ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa, insbesondere im Hinblick auf die
einzige Anlaufstelle fiir Innovationen.

(3)  Die Kommission kann mit Unterstiitzung durch unabhingige, auf der Grundlage eines transparenten Verfahrens
ausgewdhlte externe Experten weitere Evaluierungen zu Themen von strategischer Bedeutung durchfithren, um die
Fortschritte des EIT hinsichtlich der festgelegten Ziele zu priifen sowie die Faktoren fir die Durchfihrung der Aktivititen
und bewihrte Verfahren zu ermitteln. Durch diese weiteren Evaluierungen trigt die Kommission dem Verwaltungsaufwand
fiir das EIT und die KIC umfassend Rechnung.

(4) Die Kommission ibermittelt die Ergebnisse der Evaluierungen zusammen mit ihren Anmerkungen dem
Europiischen Parlament, dem Rat, dem Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen.
Der Verwaltungsrat trigt den Evaluierungsergebnissen bei der Durchfithrung der Programme und Tatigkeiten des EIT
angemessen Rechnung.

Artikel 21

Der Haushalt des EIT

(1)  Die Einnahmen des EIT bestehen aus einem Beitrag der Union. Sie konnen auflerdem auch Beitrdge aus anderen
privaten und offentlichen Quellen umfassen.

Der Beitrag der Union wird aus einem Finanzbeitrag aus Horizont Europa in Hohe von 2 726 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen zuziiglich eines zusitzlichen Betrags in Hohe von 210 000 000 EUR zu konstanten Preisen von 2018 fiir den
Zeitraum 2021-2027 geleistet.

Das EIT kann zusitzliche Finanzmittel aus anderen Programmen der Union erhalten.

(2)  Der Finanzbeitrag des EIT zu den KIC wird aus dem in Absatz 1 genannten Unionsbeitrag geleistet.
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Artikel 22

Aufstellung und Verabschiedung des Jahreshaushalts des EIT

(1)  Inhalt und Struktur des Haushalts des EIT werden im Einklang mit dessen Finanzregelung festgelegt. Die Ausgaben
des EIT umfassen die Beziige des Personals, die Verwaltungs- und Infrastrukturausgaben sowie die operativen Ausgaben.
Die Verwaltungsausgaben bleiben auf ein Mindestmafl beschrinkt. Der Haushalt des EIT muss in Bezug auf Einnahmen
und Ausgaben ausgeglichen sein.

(2)  Der Direktor erstellt einen Entwurf des Voranschlags der Einnahmen und Ausgaben des EIT fir das folgende
Haushaltsjahr und tibermittelt diesen an den Verwaltungsrat.

(3)  Der Verwaltungsrat verabschiedet den Entwurf des Voranschlags der Einnahmen und Ausgaben des EIT zusammen
mit einem Entwurf des Stellenplans und tibermittelt sie als Teil des einheitlichen Programmplanungsdokuments bis zu dem
in der Finanzregelung des EIT festgelegten Datum dem Europdischen Parlament, dem Rat und der Kommission.

(4)  Der Haushalt des EIT wird vom Verwaltungsrat angenommen. Der Haushalt des EIT wird endgiiltig, wenn der
Gesamthaushaltsplan der Union endgiiltig festgestellt ist. Gegebenenfalls wird er entsprechend angepasst.

(5)  Der Verwaltungsrat unterrichtet die Haushaltsbehorde schnellstmaéglich tiber alle von ihm geplanten Vorhaben, die
erhebliche finanzielle Auswirkungen auf die Finanzierung des Haushaltsplans des EIT haben konnten, was insbesondere fiir
Immobilienvorhaben wie die Anmietung oder den Erwerb von Gebduden gilt. Er setzt die Kommission von diesen
Vorhaben in Kenntnis.

(6)  Alle umfangreicheren Anderungen am Haushalt des EIT unterliegen demselben Verfahren.

Artikel 23

Ausfiihrung und Kontrolle des Haushaltsplans

(1)  Das EIT legt seine Finanzregelung gemif$ Artikel 70 Absatz 3 der Haushaltsordnung fest. Dabei ist das Erfordernis
einer hinreichenden operativen Flexibilitdt gebiihrend zu berticksichtigen, damit das EIT seine Ziele erreichen und Partner
aus dem privaten Sektor dauerhaft fiir sich gewinnen kann.

(2)  Der Finanzbeitrag zum EIT aus Horizont Europa sowie aus anderen Programmen der Union wird gemif§ den
Bestimmungen dieser Programme festgelegt.

(3)  Der Direktor fithrt den Haushaltsplan des EIT aus.

(4)  Die Abschliisse des EIT werden mit den Abschliissen der Kommission konsolidiert.

Artikel 24

Schutz der finanziellen Interessen der Union

(1) Zur Bekdmpfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen finden die Vorschriften der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (') Anwendung auf das EIT.

(2)  Das EIT tritt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 25. Mai 1999 zwischen dem Europdischen Parlament, dem
Rat der Europdischen Union und der Kommission der Europdischen Gemeinschaften iiber die internen Untersuchungen
des Europiischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) (*°) bei. Der Verwaltungsrat formalisiert diesen Beitritt und erldsst
die erforderlichen Bestimmungen, um die internen Untersuchungen des OLAF zu erleichtern.

() Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. September 2013 iiber die
Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekimpfung (OLAF) und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999
des Europiischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABL L 248 vom 18.9.2013,
S. 1).

() ABL L 136 vom 31.5.1999, S. 15.
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(3)  Alle Beschliisse des EIT und alle von ihm geschlossenen Partnerschaftsabkommen oder Finanzhilfevereinbarungen
sehen ausdriicklich vor, dass das OLAF und der Rechnungshof die Unterlagen von Auftragnehmern und Unterauft-
ragnehmern, die Unionsmittel erhalten haben, an Ort und Stelle, auch in den Riumlichkeiten der endgiiltigen Empfinger,
kontrollieren kénnen.

Artikel 25
Auflésung des EIT

Eine etwaige Auflosung des EIT erfolgt unter Aufsicht der Kommission gemifl den geltenden Rechtsvorschriften. Die
Partnerschaftsabkommen oder Finanzhilfevereinbarungen mit den KIC enthalten einschldgige Vorschriften.

Artikel 26
Uberpriifung
Bis zum 31. Dezember 2026 unterbreitet die Kommission auf der Grundlage der Ergebnisse der in Artikel 20 Absitze 2
und 3 genannten Evaluierungen gegebenenfalls Vorschlige fiir Anderungen dieser Verordnung, die sie fiir erforderlich hilt,
insbesondere in Bezug auf den Auftrag und die Ziele des EIT gemaf Artikel 3 und im Hinblick auf eine Verldngerung der

Laufzeit des Haushalts des EIT iiber den in Artikel 3 und 21 festgelegten Zeitraum hinaus im Einklang mit dem
einschldgigen Rahmenprogramm der Union fiir Forschung und Innovation.

Artikel 27
Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. 294/2008 wird mit Wirkung vom 28. Mai 2021 aufgehoben, mit Ausnahme der Artikel 3 und 5,
des Artikels 6 Absatz 1 sowie der Artikel 7, 14, 17 und 19 der genannten Verordnung, die mit Wirkung vom 1. Januar

2021 aufgehoben werden.
Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende Verordnung und sind gemif3
der Entsprechungstabelle in Anhang III zu lesen.
Artikel 28
Inkrafttreten und Anwendung
Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Die Artikel 3, 4 und 6, Artikel 7 Absitze 1 und 3 sowie die Artikel 8, 9, 18 und 21 gelten ab dem 1. Januar 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 20. Mai 2021.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prisident Die Présidentin
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ANHANG I

SATZUNG DES EUROPAISCHEN INNOVATIONS- UND TECHNOLOGIEINSTITUTS

ABSCHNITT 1

ZUSAMMENSETZUNG DES VERWALTUNGSRATS

(1) Der Verwaltungsrat besteht aus 15 von der Kommission auf transparente Weise ernannten Mitgliedern, die ein
ausgewogenes Verhdltnis von Erfahrungen aus den Bereichen Hochschulbildung, Forschung, Innovation und
Wirtschaft widerspiegeln. Diese Ernennung erfolgt im Anschluss an eine offene Aufforderung zur Interessen-
bekundung. Die Amtszeit der Mitglieder des Verwaltungsrats betrdgt vier Jahre. Die Ernennung erfolgt im Anschluss
an eine offene Aufforderung zur Interessenbekundung. Die Kommission kann die Amtszeit auf Vorschlag des
Verwaltungsrats einmal um zwei Jahre verlingern.

Bei der Ernennung der Mitglieder des Verwaltungsrats bemiiht sich die Kommission nach besten Kriften um eine
ausgewogene Vertretung von Personen mit Erfahrung in den Bereichen Hochschulbildung (einschlieflich beruflicher
Bildung), Forschung, Innovation und Wirtschaft, von Frauen und Mannern und in geografischer Hinsicht sowie um die
Beriicksichtigung des Umfelds fir Bildung, Forschung und Innovation in der gesamten Union.

Soweit erforderlich, unterbreitet der Verwaltungsrat der Kommission eine Auswahlliste von Kandidaten zum Zweck der
Ernennung eines bzw. mehrerer Mitglieder. Die Kandidaten auf der Auswahlliste werden auf der Grundlage des
Ergebnisses eines vom EIT eingeleiteten transparenten und offenen Verfahrens ausgewahlt.

Die Kommission ernennt das Mitglied bzw. die Mitglieder nach dem in den Absitzen 1, 2 und 3 festgelegten Verfahren
und unterrichtet das Européische Parlament und den Rat iiber das Auswahlverfahren und die abschlieende Ernennung
dieser Mitglieder des Verwaltungsrats.

Falls ein Mitglied seine Amtszeit nicht zu Ende fithren kann, wird nach dem in den Absitzen 1, 2 und 3 festgelegten
Verfahren fur die verbleibende Amtszeit des ausgeschiedenen Mitglieds ein Ersatzmitglied ernannt. Ein Ersatzmitglied,
das weniger als zwei Jahre im Amt war, kann auf Antrag des Verwaltungsrats von der Kommission fiir weitere vier
Jahre ernannt werden.

Die Kommission ernennt bis zum 29. November 2022 drei zusitzliche Mitglieder des Verwaltungsrats, damit die Zahl
seiner Mitglieder 15 betrigt. Die vor dem 28. Mai 2021 ernannten Mitglieder des Verwaltungsrats iiben ihr Mandat bis
zum Ende aus; eine Wiederernennung ist nicht moglich.

In ordnungsgemifd begriindeten Ausnahmefillen kann die Kommission aus eigener Initiative das Mandat eines
Mitglieds des Verwaltungsrats beenden, insbesondere um dessen Integritit zu wahren.

(2) Die Mitglieder des Verwaltungsrats handeln im Interesse des EIT und setzen sich in aller Unabhingigkeit in
transparenter Weise fir dessen Auftrag und Ziele, Identitit, Eigenstindigkeit und Kohérenz ein.

(3) Der Verwaltungsrat kann ein Mitglied des EIC-Rats oder andere Interessentrdger als Beobachter zu seinen Sitzungen
einladen.

(4) Der Verwaltungsrat iibt seine Zustindigkeiten unter der Aufsicht der Kommission zum Zwecke der Durchfithrung des
Auftrags des EIT und der Erreichung seiner Ziele gemifs Artikel 3 aus.

ABSCHNITT 2

AUFGABEN DES VERWALTUNGSRATS

(1) In Ausiibung seiner Aufgabe zur Lenkung und Uberwachung der Titigkeiten des EIT und der KIC trifft der
Verwaltungsrat strategische Entscheidungen. Er soll insbesondere folgende Entscheidungen treffen:

a) nach Konsultation der bestehenden KIC und unter Beriicksichtigung ihrer Stellungnahmen die Annahme und
Veroffentlichung des Beitrags des EIT zum Vorschlag der Kommission fiir die SIA,
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b) die Annahme des einheitlichen Programmplanungsdokuments, des Haushaltsplans, des Jahresabschlusses, der
Bilanz und des konsolidierten jahrlichen Tatigkeitsberichts des EIT,

¢) die Annahme fundierter Kriterien sowie priziser und transparenter Verfahren fur eine ergebnisorientierte
Finanzierung der KIC, einschlieflich der Annahme des Beschlusses iiber den Hochstbetrag des Finanzierungs-
beitrags des EIT fir die KIC im Hinblick auf die Durchfithrung des einschligigen KIC-Geschiftsplans und die
Erreichung der in der SIA festgelegten Ziele, einschlieflich ihrer Fortschritte auf dem Weg zu finanzieller
Tragfihigkeit, in Einklang mit Artikel 10 und unter Beriicksichtigung der in Artikel 11 Absitze 4 und 5
festgelegten Anforderungen,

d) die Annahme des Auswahlverfahrens fiir die KIC in Einklang mit Artikel 9 sowie der SIA,

e¢) die Auswahl und Benennung einer Partnerschaft als KIC gemdfd den in Artikel 9 festgelegten Bedingungen und
Kriterien und gegebenenfalls den Widerruf dieser Benennung,

f) die Ermichtigung des Direktors, Partnerschaftsabkommen und Finanzhilfevereinbarungen mit den KIC
vorzubereiten, auszuhandeln und zu schliefen,

g) die Festlegung der Dauer, des Inhalts und der Struktur der Kooperationsvereinbarungen gemafd Artikel 12, die
Beauftragung und Ermichtigung des Direktors, Kooperationsvereinbarungen mit den KIC vorzubereiten und
auszuhandeln, und die Ermichtigung des Direktors, die ausgehandelten Kooperationsvereinbarungen nach einer
Priifung abzuschliefen,

h) die Ermichtigung des Direktors, Partnerschaftsabkommen mit den KIC iiber den urspriinglich festgelegten
Zeitraum hinaus vor Ablauf dieses Zeitraums gemaf§ Artikel 10 und 11 zu verlingern, sofern die Ergebnisse der in
der SIA festgelegten Interimsiiberpriifung und umfassenden Uberpriifung positiv sind,

i) die Erméchtigung des Direktors, Finanzhilfevereinbarungen mit anderen juristischen Personen vorzubereiten, zu
verhandeln und zu schliefSen,

j) die Annahme wirksamer, effizienter, transparenter und kontinuierlicher Uberwachungs- und Evaluierungs-
verfahren, einschlieflich einer zweckdienlichen Menge von Indikatoren gemafS den Artikeln 10, 11, 19 und 20,
sowie die Aufsicht iiber die Umsetzung durch den Direktor,

k) die Annahme angemessener Korrekturmaffnahmen in Bezug auf KIC mit unzureichender Leistung, unter anderem
die Senkung, die Anderung oder die Streichung des EIT-Finanzbeitrags zu diesen KIC oder die Beendigung der mit
ihnen geschlossenen Partnerschaftsabkommen, auf der Grundlage der Uberwachung und Uberpriifung der
Ergebnisse in Einklang mit den Zielen des EIT und der KIC sowie mit den Artikeln 10, 11 und 18,

1) die Empfehlung, dass KIC operative Modelle im Hinblick auf Offenheit gegeniiber neuen Partnerorganisationen
tibernehmen,

m) die Bekanntmachung des EIT in der gesamten Union und weltweit, um dessen Attraktivitit zu férdern, und zu
diesem Zweck die Ermachtigung des Direktors, Vereinbarungen mit anderen Mitgliedstaaten, assoziierten Staaten
oder sonstigen Drittlindern zu schliefSen,

n) die Gestaltung und Koordinierung von Unterstiitzungsmaflnahmen der KIC zur Stirkung der unionsweiten
Wirkung des EIT zugunsten der Entwicklung der unternehmerischen Kapazitit und des Innovationspotenzials von
Hochschuleinrichtungen sowie gegebenenfalls von Anbietern beruflicher Bildung und zu deren Einbindung in
Innovationssysteme, um die Integration des Wissensdreiecks zu verstirken,

o) die Forderung der Schaffung von Synergien zwischen dem EIT, auch iiber die KIC, und den Rahmenprogrammen
der Union fiir Forschung und Innovation sowie nationalen und regionalen Finanzierungsprogrammen.

(2) Zusitzlich zu den in Punkt 1 genannten strategischen Entscheidungen trifft der Verwaltungsrat die folgenden
verfahrensbezogenen und betrieblichen Entscheidungen, die fur die Erfiilllung seiner Aufgaben und die Aktivititen des
EIT erforderlich sind. Er entscheidet insbesondere iiber

a) die Annahme seiner eigenen Geschiftsordnung und derjenigen fiir den Exekutivausschuss sowie der spezifischen
Finanzregelung fiir das EIT,

b) die Ubertragung bestimmter Aufgaben an den Exekutivausschuss,

c) die Festlegung einer angemessenen Vergiitung fiir die Mitglieder des Verwaltungsrats und des Exekutivausschusses,
die im Einklang mit der in den Mitgliedstaaten iiblichen Vergiitung steht,
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d) die Annahme eines offenen und transparenten Verfahrens zur Auswahl der Mitglieder des Exekutivausschusses,

e) die Ernennung und gegebenenfalls die Verldngerung der Amtszeit des Direktors oder seine Amtsenthebung gemafs
Abschnitt 5,

f) die Ernennung des Rechnungsfiihrers und der Mitglieder des Exekutivausschusses,
g) die Annahme eines Verhaltenskodexes bei Interessenkonflikten,

h) gegebenenfalls die Einrichtung beratender Gruppen mit definiertem Ziel und festgelegten Aufgaben fur einen
befristeten Zeitraum,

i) die Einrichtung einer internen Auditstelle gemaf der Finanzregelung des EIT,

j) Festlegung der Arbeitssprachen fiir das EIT unter Beriicksichtigung der bestehenden Grundsitze hinsichtlich
Mehrsprachigkeit und der praktischen Erfordernisse der Tatigkeiten des EIT,

k) die Einberufung eines jahrlichen Treffens mit den KIC auf hoher Ebene,

1) die Berichterstattung tiber die Zusammenarbeit der KIC mit anderen européischen Partnerschaften.

(3) Der Verwaltungsrat trifft Entscheidungen, die das Personal des EIT und seine Beschiftigungsbedingungen betreffen,
gemifl dem Statut der Beamten der Europiischen Union und den Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen
Bediensteten der Union gemaf der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates (') (im Folgenden ,Statut*
bzw. ,Beschiftigungsbedingungen®), insbesondere

a) nimmt er geeignete Durchfilhrungsbestimmungen zum Statut und zu den Beschiftigungsbedingungen gemifS
Artikel 110 Absatz 2 des Statuts an,

b) bt er im Einklang mit Buchstabe ¢ dieser Nummer in Bezug auf das Personal des EIT die Befugnisse aus, die der
Anstellungsbehorde durch das Statut und der Stelle, die zum Abschluss von Dienstvertriagen ermichtigt ist, durch
die Beschiftigungsbedingungen iibertragen wurden (,Befugnisse der Anstellungsbehorde®),

¢) nimmt er gemif Artikel 110 Absatz 2 des Beamtenstatuts einen Beschluss auf der Grundlage des Artikels 2
Absatz 1 des Beamtenstatuts und des Artikels 6 der Beschiftigungsbedingungen an, mit dem die einschligigen
Befugnisse der Anstellungsbehorde dem Direktor iibertragen und die Voraussetzungen festgelegt werden, unter
denen diese Befugnisiibertragung ausgesetzt werden kann, wobei der Direktor diese Befugnisse weiteriibertragen
kann,

d) nimmt er einen Beschluss an, die Ubertragung der Befugnisse der Anstellungsbehérde auf den Direktor sowie der
von diesem weiteriibertragenen Befugnisse voriibergehend auszusetzen und sie selbst auszuiiben oder an eines
seiner Mitglieder oder an einen anderen Bediensteten als den Direktor zu iibertragen, wenn aufergewohnliche
Umstidnde dies erfordern.

ABSCHNITT 3

ARBEITSWEISE DES VERWALTUNGSRATS

(1) Der Verwaltungsrat wihlt eines seiner Mitglieder zum Vorsitzenden. Die Amtszeit des Vorsitzenden betrdgt zwei Jahre
und kann einmal verlingert werden.

(2) Der Vertreter der Kommission nimmt an den Sitzungen des Verwaltungsrates ohne Stimmrecht teil, seine Zustimmung
ist jedoch in den Fillen gemdf Nummer 5 erforderlich. Er hat das Recht, Punkte fiir die Tagesordnung des
Verwaltungsrats vorzuschlagen.

(3) Der Direktor nimmt an den Sitzungen des Verwaltungsrates ohne Stimmrecht teil.

(4) Der Verwaltungsrat beschlieSt mit einfacher Mehrheit seiner stimmberechtigten Mitglieder.

Beschliisse gemifl Abschnitt 2 Nummer 1 Buchstaben a, b, ¢, d und n, Abschnitt 2 Nummer 2 Buchstaben e und j sowie
Beschliisse gemifS Nummer 1 dieses Abschnitts erfordern jedoch eine Zweidrittelmehrheit aller stimmberechtigten
Mitglieder des Verwaltungsrats.

() ABLL 56 vom 4.3.1968, S. 1.



28.5.2021 Amtsblatt der Europiischen Union L 189/83

(5) Beschliisse des Verwaltungsrats gemaf8 Abschnitt 2 Nummer 1 Buchstaben ¢, e, g, h, j und m, Nummer 2 Buchstabe ¢
sowie Nummer 3 Buchstabe a erfordern die Zustimmung der Kommission, die vom Vertreter der Kommission im
Verwaltungsrat erteilt wird.

(6) Der Verwaltungsrat holt die Stellungnahme der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten ein, bevor er Beschliisse iiber
die Verlingerung oder Beendigung der Partnerschaftsabkommen mit den KIC gemdf Abschnitt 2 Nummer 1
Buchstaben h und k und iiber den Abschluss der Kooperationsvereinbarung gemdf Abschnitt 2 Nummer 1
Buchstabe g fasst.

Die in Absatz 1 genannte Stellungnahme ist fiir den Verwaltungsrat nicht bindend. Sie wird unverziiglich, spitestens
jedoch zwei Monate nach dem Ersuchen darum abgegeben.

(7) Der Verwaltungsrat tritt mindestens viermal jahrlich zu einer ordentlichen Sitzung zusammen; eine auflerordentliche
Sitzung kann vom Vorsitzenden oder auf Antrag mindestens eines Drittels aller Mitglieder oder auf Antrag des
Vertreters der Kommission einberufen werden.

ABSCHNITT 4

DER EXEKUTIVAUSSCHUSS

(1) Der Exekutivausschuss unterstiitzt den Verwaltungsrat bei der Erfullung seiner Aufgaben.

(2) Der Exekutivausschuss umfasst funf Mitglieder einschlieflich des Vorsitzenden des Verwaltungsrats, der auch den
Vorsitz im Exekutivausschuss fiithrt. Die vier Mitglieder mit Ausnahme des Vorsitzenden werden vom Verwaltungsrat
aus den Reihen seiner Mitglieder ausgewihlt und spiegeln ein ausgewogenes Verhiltnis von Erfahrungen aus den
Bereichen Hochschulbildung, Forschung, Innovation und Wirtschaft wider. Die Amtszeit der Mitglieder des
Exekutivausschusses betrdgt zwei Jahre und kann einmal verldngert werden.

(3) Der Exekutivausschuss bereitet die Sitzungen des Verwaltungsrats in Zusammenarbeit mit dem Direktor vor.

(4) Der Verwaltungsrat kann den Exekutivausschuss ersuchen, die Durchfithrung der Beschliisse und Empfehlungen des
Verwaltungsrats zu beaufsichtigen und zu iiberwachen.

(5) Der Exekutivausschuss bereitet die Beratungen des Verwaltungsrats iiber den Entwurf des Beitrags des EIT zum
Vorschlag der Kommission fiir die SIA sowie seine Annahme durch den Verwaltungsrat vor. Dartiber hinaus bereitet
der Exekutivausschuss die Beratungen des Verwaltungsrats iiber den Entwurf des einheitlichen Programmplanungs-
dokuments, den Entwurf des konsolidierten jahrlichen Tatigkeitsberichts, den Entwurf des jahrlichen Haushaltsplans
und den Entwurf des Jahresabschlusses und der Bilanz vor, bevor diese dem Verwaltungsrat vorgelegt werden.

(6) Die Beschliisse des Exekutivausschusses werden mit einfacher Mehrheit der anwesenden Mitglieder gefasst. Jedes
Mitglied hat eine Stimme.

(7) Der Vertreter der Kommission nimmt an den Sitzungen des Exekutivausschusses ohne Stimmrecht teil. Der Vertreter
der Kommission hat das Recht, Punkte fiir die Tagesordnung des Exekutivausschusses vorzuschlagen.

(8) Der Direktor nimmt an den Sitzungen des Exekutivausschusses ohne Stimmrecht teil.

(9) Die Mitglieder des Exekutivausschusses handeln im Interesse des EIT und setzen sich in aller Unabhingigkeit in
transparenter Weise fiir dessen Auftrag und Ziele, Identitit, Eigenstindigkeit und Kohdrenz ein. Sie erstatten dem
Verwaltungsrat regelmifig tiber die angenommenen Beschliisse und iiber die ihnen vom Verwaltungsrat iibertragenen
Aufgaben Bericht.
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ABSCHNITT 5

DER DIREKTOR

(1) Der Direktor ist eine Personlichkeit mit Fachkompetenz und hohem Ansehen in den Tatigkeitsbereichen des EIT. Der
Direktor ist Bediensteter des EIT und wird gemdf Artikel 2 Buchstabe a der Beschiftigungsbedingungen als
Bediensteter auf Zeit eingestellt.

(2) Er wird vom Verwaltungsrat aus einer Liste von Bewerbern ernannt, die die Kommission im Anschluss an ein offenes
und transparentes Auswahlverfahren vorschligt. Beim Abschluss des Vertrags mit dem Direktor wird das EIT durch
den Vorsitzenden des Verwaltungsrats vertreten.

(3) Die Amtszeit des Direktors betrdgt vier Jahre. Der Verwaltungsrat kann diese Amtszeit auf einen Vorschlag der
Kommission, der die Bewertung der Leistungen des Direktors und die besten Interessen sowie die kiinftigen Aufgaben
und Herausforderungen des EIT beriicksichtigt, einmal um bis zu vier Jahre verlingern. Ein Direktor, dessen Amtszeit
verldngert wurde, darf nicht an einem anderen Auswahlverfahren fir dieselbe Stelle teilnehmen.

(4) Der Direktor kann seines Amtes nur durch einen Beschluss des Verwaltungsrats auf Vorschlag der Kommission
enthoben werden.

(5) Der Direktor ist fiir den Betrieb und die Geschiftsfithrung des EIT verantwortlich und ist dessen gesetzlicher Vertreter.
Der Direktor ist dem Verwaltungsrat gegeniiber rechenschaftspflichtig und erstattet diesem kontinuierlich Bericht iiber
die Entwicklung der Tatigkeiten des EIT und aller in seine Verantwortung fallenden Titigkeiten.

(6) Der Direktor hat insbesondere folgende Aufgaben:
a) Organisation und Verwaltung der Titigkeiten des EIT,

b) Unterstiitzung des Verwaltungsrats und des Exekutivausschusses bei ihrer Arbeit, Fithrung der Sekretariats-
geschifte fiir deren Sitzungen und Bereitstellung von fiir deren Aufgaben notwendigen Informationen,

¢) Unterstiitzung des Verwaltungsrats bei der Ausarbeitung des Beitrags des EIT zum Vorschlag der Kommission fiir
eine SIA,

d) Ausarbeitung der Entwiirfe des einheitlichen Programmplanungsdokuments, des konsolidierten jahrlichen
Titigkeitsberichts und des jahrlichen Haushaltsplans zur Vorlage beim Verwaltungsrat,

e) Vorbereitung und Durchfithrung des Auswahlverfahrens fiir die KIC und Gewéhrleistung, dass die verschiedenen
Etappen dieses Verfahrens in transparenter und objektiver Weise ablaufen, unter der Aufsicht des Verwaltungsrats,
wobei ein ausfithrlicher Bericht tiber das Auswahlverfahren dem in Buchstabe d genannten konsolidierten
jahrlichen Ttigkeitsbericht als Anlage beizufiigen ist,

f) Ausarbeitung, Aushandlung und Abschluss von Partnerschaftsabkommen und Finanzhilfevereinbarungen mit den
KIC mit Genehmigung des Verwaltungsrats,

g) Ausarbeitung und Aushandlung von Kooperationsvereinbarungen mit den KIC und, vorbehaltlich der endgiiltigen
Billigung durch den Verwaltungsrat, deren Abschluss gemaf8 Abschnitt 2 Nummer 1 Buchstabe a,

h) Ausarbeitung, Aushandlung und Abschluss von Finanzhilfevereinbarungen mit anderen juristischen Personen mit
Zustimmung des Verwaltungsrats,

i) Organisation der Treffen des Forums der Interessentriager und der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten und
Gewihrleistung einer effizienten Kommunikation mit diesen Gremien unter der Aufsicht des Verwaltungsrats,

j)  Unterzeichnung von Vereinbarungen mit Mitgliedstaaten, assoziierten Staaten oder Drittlindern mit Genehmigung
des Verwaltungsrats mit dem Ziel, das EIT auf globaler Ebene bekannt zu machen,

k) Sicherstellung der Durchfithrung effizienter Verfahren zur Uberwachung, Uberpriifung und Evaluierung der
Erfillung der Aufgaben der KIC gemif8 Abschnitt 2 Nummer 1 Buchstabe j sowie Durchfithrung der gemif
Artikel 11 Absatz 6 vom Verwaltungsrat beschlossenen Korrekturmafnahmen,
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1) Ubernahme der Verantwortung fiir die Verwaltungs- und Finanzangelegenheiten im Einklang mit dem Grundsatz
der wirtschaftlichen Haushaltsfithrung, einschlieflich der Ausfihrung des Haushaltsplans des EIT unter
gebithrender Beriicksichtigung der Ratschlige der internen Auditstelle,

m) Vorlage des Entwurfs des Jahresabschlusses und der Bilanz bei der internen Auditstelle und anschliefend beim
Verwaltungsrat,

n) Gewihrleistung, dass das EIT seinen Verpflichtungen aus den von ihm geschlossenen Vertrigen und
Vereinbarungen nachkommt, unter der Aufsicht des Verwaltungsrats,

0) Gewihrleistung einer effizienten Kommunikation mit den Organen der Union, unter der Aufsicht des
Verwaltungsrats,

p) Unterrichtung der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten iiber die Ergebnisse der Uberwachung, Uberpriifung
und Evaluierung und Ubermittlung der Stellungnahmen der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten an den
Verwaltungsrat,

q) unabhingiges und transparentes Vorgehen im Interesse des EIT unter Wahrung dessen Auftrags und Ziele, Identitit,
Eigenstindigkeit und Kohirenz.

Der Direktor nimmt alle weiteren Aufgaben wahr, die ihm vom Verwaltungsrat iibertragen werden und in dessen
Zustandigkeit fallen.

ABSCHNITT 6

PERSONAL DES EIT UND ABGEORDNETE NATIONALE EXPERTEN

Das Personal des EIT wird direkt vom EIT eingestellt. Fiir das Personal des EIT gelten das Statut der Beamten, die
Beschaftigungsbedingungen und die zu deren Durchfithrung im gegenseitigen Einvernehmen der Organe der Union
erlassenen Regelungen. Dieser Absatz gilt fiir Personal, das am 28. Mai 2021 vom EIT eingestellt wird, unabhingig
vom Anfangsdatum des jeweiligen Arbeitsvertrags.

Nationale Experten konnen fir einen befristeten Zeitraum an das EIT abgeordnet werden. Der Verwaltungsrat erldsst
Bestimmungen fiir die Abordnung von nationalen Experten an das EIT, in denen deren Rechte und Pflichten festgelegt
werden.
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ANHANG II

AUFGEHOBENE VERORDNUNG MIT IHRER NACHFOLGENDEN ANDERUNG

Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates  (ABL. L 97 vom 9.4.2008, S. 1)
Verordnung (EU) Nr. 1292/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates  (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 174)
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ANHANG III

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Verordnung (EG) Nr. 294/2008

Vorliegende Verordnung

Artikel 1

Artikel 2 Nummer 1
Artikel 2 Nummer 2
Artikel 2 Nummer 3
Artikel 2 Nummer 5
Artikel 2 Nummer 6
Artikel 2 Nummer 7
Artikel 2 Nummer 8
Artikel 2 Nummer 9
Artikel 2 Nummer 9a
Artikel 2 Nummer 10

Artikel 2 Nummer 11

Artikel 3

Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a, c und d
Artikel 4 Absatz 2

Artikel 4 Absatz 3

Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben a bis ¢
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d

Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben e und f
Artikel 5 Absatz 1 Buchstaben g bis i
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe j

Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe k

Artikel 5 Absatz 2
Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben a bis ¢

Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe d

Artikel 1

Artikel 2 Nummer 1

Artikel 2 Nummer 2

Artikel 2 Nummer 3

Artikel 2 Nummer 5

Artikel 2 Nummer 6

Artikel 2 Nummer 7

Artikel 2 Nummer 8

Artikel 2 Nummer 9

Artikel 2 Nummer 10

Artikel 2 Nummer 11

Artikel 2 Nummer 12

Artikel 2 Nummer 13

Artikel 2 Nummer 14

Artikel 2 Nummer 15

Artikel 2 Nummer 16

Artikel 3 Absitze 1 und 2
Artikel 5 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 2

Artikel 5 Absatz 3

Artikel 6 Buchstaben a, b und ¢ und Buchstabe e
Artikel 6 Buchstabe d

Artikel 6 Buchstaben fund g
Artikel 6 Buchstaben h und i
Artikel 6 Buchstaben j, k und |
Artikel 6 Buchstaben m und n
Artikel 6 Buchstaben o und p
Artikel 6 Absatz Buchstaben q bis t
Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢
Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe d
Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe e
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Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e

Artikel 6 Absatz 2 Buchstaben a bis e

Artikel 6 Absatz 3
Artikel 7 Absatz 1
Artikel 7 Absatz 1a
Artikel 7 Absatz 2
Artikel 7 Absatz 3
Artikel 7 Absatz 4
Artikel 7 Absatz 5
Artikel 7a

Artikel 7b Absatz 1
Artikel 7b Absatz 2

Artikel 7b Absatz 3

Artikel 7b Absatz 4

Artikel 8 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe aa
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b
Artikel 9 Absitzel und 2
Artikel 9 Absatz 3

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 13 Absitze 2 bis 7
Artikel 14 Absatz 1

Artikel 14 Absatz 2
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2021/820 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 20. Mai 2021

iiber die Strategische Innovationsagenda des Europiischen Innovations- und Technologieinstituts
(EIT) 2021-2027: Forderung des Innovationstalents und der Innovationskapazitit Europas und
Aufhebung des Beschlusses Nr. 1312/2013/EU

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 173 Absatz 3,
auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (!),

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (%),

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) 2021/819 des Europdischen Parlaments und des Rates (}), insbesondere Artikel 4, sieht die
Annahme einer Strategischen Innovationsagenda (SIA) vor.

(2)  In der SIA sollten die prioritiren Bereiche und die Strategie des Europdischen Innovations- und Technologieinstituts
(EIT) fiir den betreffenden Siebenjahreszeitraum im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/695 des Europiischen
Parlaments und des Rates () aufgestellt werden, die zentralen Maflnahmen des EIT festgelegt werden und eine
Bewertung der erwarteten sozialen, wirtschaftlichen und 6kologischen Auswirkungen des EIT, ihrer Outreach-
Aktivitdten und ihrer Fahigkeit zur Schaffung eines optimalen innovationsrelevanten Mehrwerts enthalten sein. In
der SIA sollten die Ergebnisse der kontinuierlichen Uberwachung und der regelméfigen unabhéngigen Evaluierung
des EIT beriicksichtigt werden.

(3)  Die SIA sollte auch die strategische Planung von ,Horizont Europa“, dem mit der Verordnung (EU) 2021/695
eingerichteten Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation (im Folgenden ,Horizont Europa“),
beriicksichtigen, zweckdienliche Synergien und Komplementarititen zwischen den Tatigkeiten des EIT und anderen
einschldgigen Initiativen, Instrumenten und Programmen auf Unionsebene sowie auf nationaler und regionaler
Ebene schaffen und fordern und Kohidrenz mit den Priorititen und Verpflichtungen der Union, einschlieflich
derjenigen, die in den Mitteilungen der Kommission vom 11. Dezember 2019 iiber den europdischen Griinen Deal,
vom 27. Mai 2020 iiber den EU-Haushalt als Motor fiir den Europiischen Aufbauplan (Europaischer Aufbauplan),
vom 19. Februar 2020 tiber eine europiische Datenstrategie, vom 10. Marz 2020 iiber eine KMU-Strategie fiir ein
nachhaltiges und digitales Europa und vom 10. Mérz 2020 tiber eine neue Industriestrategie fiir Europa genannt
werden, und derjenigen im Zusammenhang mit der Verwirklichung der strategischen Autonomie Europas bei
gleichzeitigem Erhalt einer offenen Wirtschaft.

(4)  Die SIA sollte eine Schitzung des Finanzbedarfs und der Finanzquellen fiir die kiinftigen Tatigkeiten des EIT
umfassen. Sie sollte auch einen indikativen Finanzplan firr den Zeitraum des betreffenden mehrjihrigen
Finanzrahmens (MFR) enthalten.

() ABL C 47 vom 11.2.2020, S. 69.

(% Standpunkt des Europaischen Parlaments vom 27. April 2021 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom
10. Mai 2021.

() Verordnung (EU) 2021/819 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2021 iiber das Europiische Innovations- und
Technologieinstitut (siche Seite 61 dieses Amtsblatts).

() Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa“,
dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL. L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
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(50  Um im Einklang mit den einschligigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2021/695 die Kontinuitit der
Titigkeiten des EIT und der Wissens- und Innovationsgemeinschaften (Knowledge and Innovation Communities,
KIC) sicherzustellen, sollte dieser Beschluss umgehend in Kraft treten und riickwirkend ab dem 1. Januar 2021
gelten.

(6)  Da die Ziele dieses Beschlusses von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden konnen, sondern
wegen des Umfangs und des linderiibergreifenden Charakters der Mafnahme besser auf Unionsebene zu
verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiische Union
verankerten Subsidiaritdtsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
Verhiltnismafigkeit geht dieser Beschluss nicht tiber das fur die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf§
hinaus.

(7)  Der Beschluss Nr. 1312/2013/EU des Europdischen Parlaments und des Rates () sollte aufgehoben werden —
HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Die Strategische Innovationsagenda des Europdischen Innovations- und Technologieinstituts fiir den Zeitraum von 2021

bis 2027 (im Folgenden ,SIA 2021-2027*) wird wie im Anhang dargelegt angenommen.

Artikel 2

Die SIA 2021-2027 wird im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/819 umgesetzt.

Artikel 3

Der Beschluss Nr. 1312/2013/EU wird mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben.

Artikel 4
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Er gilt ab dem 1. Januar 2021.

Geschehen zu Briissel am 20. Mai 2021.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prisident Der Prisident
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS

() Beschluss Nr. 1312/2013/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber die Strategische
Innovationsagenda des Européischen Innovations- und Technologieinstituts (EIT): der Beitrag des EIT zu einem innovativeren Europa
(ABL L 347 vom 20.12.2013, S. 892).
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1. EINLEITUNG

Diese Strategische Innovationsagenda beschreibt die prioritiren Bereiche und die Strategie des Europdischen
Innovations- und Technologieinstituts (EIT) fiir den Zeitraum 2021-2027 (im Folgenden ,SIA 2021-2027¢). Sie
definiert die Ziele des EIT, die zentralen Mafinahmen, den Modus Operandi, die erwarteten Ergebnisse und die
Auswirkungen und enthilt eine Schitzung der benotigten Ressourcen. Mit der SIA 2021-2027 wird sichergestellt,
dass das EIT mit Horizont Europa koharent ist.

Der SIA 2021-2027 liegt eine von der Kommission durchgefithrte Folgenabschdtzung zugrunde. Die Strategie
berticksichtigt den vom EIT erstellten Entwurf der SIA, der der Kommission am 20. Dezember 2017 gemifS der
Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (') iibermittelt wurde. Sie spiegelt
ferner die Verordnung (EU) 2021/695 wider, insbesondere die Schliisselrolle des EIT als Teil der Saule III
Jnnovatives Europa“ von Horizont Europa und seinen Beitrag zur Bewiltigung globaler und gesellschaftlicher
Herausforderungen, wie festgelegte Zielwerte und Verpflichtungen fiir die Klimaschutzziele und die Ziele der
Vereinten Nationen fiir nachhaltige Entwicklung, sowie zu Sdule I ,Wissenschaftsexzellenz“ und Saule II ,Globale
Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfihigkeit Europas“ von Horizont Europa. Die SIA 2021-2027
fuflt auf der Arbeit des EIT und den Erfahrungen der letzten Jahre sowie auf den Ergebnissen einer umfassenden
Konsultation der wichtigsten Interessentriger.

Die SIA 2021-2027 beriicksichtigt die Strategische Planung von Horizont Europa, um die Kohdrenz mit den
Aktivitdten im Rahmen von Horizont Europa sowie Synergien mit anderen einschldgigen Programmen der Union
und die Kohirenz mit den Priorititen und Verpflichtungen der Union sicherzustellen, einschliefSlich derjenigen im
Zusammenhang mit dem europiischen Grinen Deal, dem Europiischen Aufbauplan, der europiischen
Datenstrategie, der KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und digitales Europa und der neuen Industriestrategie fiir
Europa und derjenigen im Zusammenhang mit der Verwirklichung einer strategischen Autonomie Europas bei
gleichzeitigem Erhalt einer offenen Wirtschaft. Dariiber hinaus trdgt sie zur Bewiltigung globaler und
gesellschaftlicher Herausforderungen, einschlieflich der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen,
bei, indem die Grundsitze des im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber
Klimainderungen geschlossenen Ubereinkommens von Paris (?) befolgt werden und bis spitestens 2050 eine
treibhausgasneutrale Wirtschaft erreicht wird. Sie zielt auch darauf ab, die Komplementaritit und Synergien
zwischen den Tatigkeiten des EIT und nationalen und regionalen Forderprogrammen und -priorititen zu erh6hen.

1.1. Hintergrund

Das EIT wurde 2008 mit dem Ziel gegriindet, einen Beitrag zu nachhaltigem Wirtschaftswachstum und zur
Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit zu leisten, indem es das Innovationsvermogen der Union und der
Mitgliedstaaten stdrkt. Es bereitete den Weg fiir die Integration von Hochschulbildung, Forschung und Innovation
(Wissensdreieck), wobei es einen Schwerpunkt auf unternehmerische Begabung, Unternechmensgriindungen und
Innovationskompetenzen legte.

Seit seiner Einrichtung hat sich das EIT durch die Integration des Wissensdreiecks nach und nach als einzigartiges
Instrument fir die Bewiltigung gesellschaftlicher Herausforderungen etabliert. Das EIT arbeitet vor allem mit
Wissens- und Innovationsgemeinschaften (Knowledge and Innovation Communities, KIC) (*). Derzeit gibt es acht
KIC, die auf den Gebieten Klimawandel, digitaler Wandel, Energie, Lebensmittel, Gesundheit, Rohstoffe, urbane
Mobilitit und Mehrwert in der Fertigung tétig sind.

Jede KIC war bislang in fiinf bis zehn Kolokationszentren (Co-location centres, CLC ) (*) organisiert, die als
geografische Knotenpunkte dienen, die auch einen physischen Raum fiir die lokale Interaktion innerhalb des
Innovationssystems und fur die praktische Integration des Wissensdreiecks bieten. CLC sind entsprechend dem
jeweiligen nationalen und regionalen Innovationskontext aufgebaut und organisiert und kénnen sich auf ein
europaweites Netz bestehender Labors, Biiros oder Standorte eines KIC-Partners stiitzen.

Die KIC koordinieren Aktivititen des Wissensdreiecks in Form von

a) Aktivititen im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung mit einer starken unternehmerischen
Komponente, um die nichste Generation talentierter Fachkrifte auszubilden, u. a. durch die Gestaltung und
Umsetzung von Programmen, insbesondere auf Master- und Promotionsebene, die mit dem EIT-Giitesiegel
ausgezeichnet werden, einem Giitesiegel, das vom EIT an das Bildungsprogramm einer KIC vergeben wird, das
den spezifischen Qualititskriterien entspricht, unter anderem mit Blick auf die unternehmerische Bildung und
innovative Lehrpldne nach einem ,Learning-by-doing“-Ansatz, wobei die bildungspolitische Agenda des EIT fiir
die Entwicklung unternehmerisch orientierter und kompetenter Innovatoren entscheidend ist, woraus sich die
Bedeutung der Programme und Tatigkeiten zur Entwicklung von unternehmerischen und digitalen
Kompetenzen und zur Umschulung und Weiterqualifizierung des Personals unter dem Gesichtspunkt des
lebenslangen Lernens ergibt;

(") Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mirz 2008 zur Errichtung des Europdischen
Innovations- und Technologieinstituts (ABL. L 97 vom 9.4.2008, S. 1).

() ABIL L 282vom 19.10.2016, S. 4.

() Gemaif Artikel 2 Nummer 2 der Verordnung (EU) 2021/819.

(*) Gemif Artikel 2 Nummer 3 der Verordnung (EU) 2021/819.
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b) forschungs- und innovationsfordernden Aktivititen zur Entwicklung innovativer und nachhaltiger Produkte,
Verfahren, Technologien, Dienstleistungen und nichttechnologischer Losungen, die einer besonderen
Geschiftsidee oder einer sozialen Zielsetzung entsprechen;

¢) Aktivititen der Unternehmensgriindung und -forderung, wie Accelerator-Programme, um Unternehmern dabei
zu helfen, ihre Ideen in erfolgreiche Unternehmungen umzusetzen und den Wachstums- und
Entwicklungsprozess zu beschleunigen.

Der Fokus auf der Bewiltigung globaler und gesellschaftlicher Herausforderungen durch die Integration des
Wissensdreiecks, das die Aktivititen im Bereich der Hochschulbildung in die Innovationswertschopfungskette
einbindet, ist ein unterscheidendes Merkmal des EIT im Vergleich zu anderen Innovationsinstrumenten.

Der Ansatz des EIT trigt zum Aufbau von Resilienz, zur Erhéhung der Nachhaltigkeit und zur Entstehung
inkrementeller und disruptiver Innovationen bei und hilft, Marktversagen entgegenzuwirken, die Transformation
von Wirtschaftszweigen voranzutreiben und die Griindung von Start-up-Unternehmen, aus Forschungsinstituten
hervorgehenden Unternehmen (,Spin-offs“) und kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) zu unterstiitzen. Das
EIT begiinstigt die Schaffung langfristiger Geschiftsstrategien zur Bewiltigung globaler Herausforderungen und
fordert Rahmenbedingungen, ohne die ein gut funktionierendes Innovationssystem nicht weiter wachsen konnte
und Innovationen nicht entstehen konnten. In der Verordnung (EU) 2021/819 ist das Ziel vorgesehen, dass die KIC
finanziell auf eigenen Fiiffen stehen (}), was ein Alleinstellungsmerkmal ist, durch das auf Unternehmertum und
Ergebnisse ausgerichtete Innovation geschaffen werden soll. Die KIC miissen daher Strategien zur Generierung von
Einnahmen entwickeln und umsetzen, um ihr Innovationssystem und die Aktivitdten des Wissensdreiecks iiber den
von den Finanzhilfevereinbarungen abgedeckten Zeitraum hinaus zu erhalten.

Das EIT bietet so eine dynamische Plattform fiir die Einrichtung, den Ausbau, die Uberwachung und die
Unterstiitzung von KIC mit starken Netzwerkeffekten und positiven Folgewirkungen . Die KIC der ersten
Generation (EIT Digital, EIT Climate-KIC und EIT InnoEnergy), die 2009 eingerichtet wurden, sind fest etabliert und
erfahren; ihre Partnerschaftsvereinbarungen laufen entsprechend der maximalen Laufzeit im Jahr 2024 aus. Eine
zweite und eine dritte Generation von KIC (EIT Health und EIT Raw Materials, 2014 eingerichtet, und EIT Food,
2016 eingerichtet) reifen heran. Die beiden KIC EIT Urban Mobility und EIT Manufacturing wurden im
Dezember 2018 eingerichtet und nahmen ihre Tatigkeit im Jahr 2019 auf.

Bis 2019 waren mehr als 600 Unternehmen, 250 Hochschuleinrichtungen (°) und 200 Forschungseinrichtungen (')
sowie mehr als 50 zivilgesellschaftliche Organisationen und Behorden an den acht KIC beteiligt.

Vor dem Hintergrund fortbestehender regionaler Unterschiede bei der Innovationsleistung in Europa hat das EIT
2014 ein Regionales Innovationsschema (RIS) (%) gestartet, um seine regionale Reichweite auf die als bescheidene
und mifige Innovatoren geltenden Linder auszuweiten. Dank des RIS hat das EIT seine Aktivitdten in ganz Europa
ausgebaut und bietet Lindern (und Regionen in diesen Lindern), deren Innovationsleistung im Europdischen
Innovationsanzeiger als bescheiden und mifig eingestuft ist, die Moglichkeit, Wissensdreiecksmafinahmen als Teil
einer KIC-Gemeinschaft zu entwickeln.

Das EIT konnte seine Reaktionsfahigkeit bewahren und gemif§ der Verordnung (EG) Nr. 294/2008 Governance-
Grundsitze und -Regeln fiir die erfolgreiche Verwaltung seiner KIC unter dem Dach von Horizont 2020, das mit
der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates () eingerichtet wurde, entwickeln.
Dank seiner operationellen Unabhingigkeit konnte es eine Reihe von Neuerungen bei der Verwaltung seiner
Begiinstigten erproben und wirksam umsetzen, wie kompetitive Finanzierungsmechanismen, Ziele fur die
finanzielle Tragfahigkeit und spezifische zentrale Leistungsindikatoren.

1.2.  Die zentralen Herausforderungen

In den letzten Jahren hat sich das Innovationstempo dramatisch erhoht. Die Innovation formt ganze
Wirtschaftszweige um, bringt vorhandene Geschiftsmodelle durcheinander und schafft gleichzeitig ungekannte
Moglichkeiten. Angesichts einer globalen Wirtschaftsordnung im Wandel und des zunehmenden internationalen
Wettbewerbs muss die Union unter anderem alle Talente einbeziehen, die Beteiligung von Frauen steigern und eine
rasche Ubertragung der Ergebnisse von Forschungs- und Innovationstitigkeiten auf den Markt und die Gesellschaft
fordern, um das Innovationspotenzial in der gesamten Union zu steigern. Partizipatives Design, Zusammenarbeit
und Co-Creation iiber Fachbereiche hinweg sowie zwischen Hochschulbildung, Forschung und Wirtschaft sind so

() Gemif Artikel 2 Nummer 16 der Verordnung (EU) 2021/819.

() Gemaif Artikel 2 Nummer 7 der Verordnung (EU) 2021/819.

() Gemaif Artikel 2 Nummer 6 der Verordnung (EU) 2021/819.

() Gemaif Artikel 2 Nummer 10 der Verordnung (EU) 2021/819 und Abschnitt 3.2 der SIA.

() Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber das Rahmenprogramm
fuir Forschung und Innovation Horizont 2020 (2014-2020) und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 1982/2006/EG (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 104).
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wichtig wie nie zuvor, um zur Bewiltigung globaler Herausforderungen im Zusammenhang mit dem Klimawandel,
dem Verlust an biologischer Vielfalt, der nicht nachhaltigen Nutzung natiirlicher Ressourcen, dem digitalen und
sozialen Wandel und der demografischen Entwicklung sowie der Zukunft der Gesundheitsversorgung und der
Erndhrung beizutragen.

Erstens hatte die Ausbreitung von COVID-19 grofSe Auswirkungen auf unsere Volkswirtschaften und Gesellschaften,
da sie die Wirtschaftstitigkeiten beeintrichtigte und sich auf die Gesundheitssysteme, die Arbeitsplitze und das
Wohlbefinden auswirkte. Zur Bewiltigung der Krise wird eine Kombination aus kurzfristigen und
vorausschauenden Mafnahmen benétigt, mit denen die Volkswirtschaften und Interessentriger unmittelbare
Unterstiitzung erhalten und zugleich die fir die Erholung erforderlichen Bedingungen geschaffen werden.

Dabher ist es wichtig, krisenbedingte Herausforderungen, einschliefSlich des Zugangs zu Finanzmitteln, zu ermitteln
und anzugehen, um wieder Vertrauen unter allen Interessentrigern aufzubauen, sowie die Entwicklung und
Umsetzung von Losungen zu fordern, mit denen die Auswirkungen der Krise auf die Gesellschaft gemindert
werden. Zugleich sind Programme zur Forderung von Innovation, der Grindung und Aufwertung von
Unternehmen, unternehmerischen Kompetenzen und Innovationskompetenzen von entscheidender Bedeutung, um
die Wirtschaft der Union auf den richtigen Weg zu bringen und eine rasche Erholung anzutreiben.

Es hat sich gezeigt, dass stirkere Innovationssysteme schneller und entschlossener auf Krisen reagieren. Um die
Erholung zu beschleunigen und kiinftige Notfille besser angehen zu konnen, ist es unerlisslich, in die Verbesserung
der Koordinierungskapazititen innerhalb von Innovationssystemen zu investieren, damit deren Resilienz und
Reaktionsfihigkeit zur raschen Bereitstellung der erforderlichen Losungen gesteigert werden konnen.

Mittel- und langfristig miissen sich alle KIC an die Auswirkungen des Schocks anpassen und sicherstellen, dass sie
agil und flexibel sind, um neue Chancen zu ermitteln und wahrzunehmen. Dank ihres ,ortsbezogenen” Ansatzes
tragen die KIC durch die CLC und die RIS-Zentren (*°) europaweit dazu bei, die lokalen Innovationssysteme zu
stirken, unter anderem durch die Forderung einer engeren Interaktion zwischen den Akteuren des Wissensdreiecks
und durch die Forderung besser abgestimmter Beziehungen zwischen Finanzinstituten und offentlichen
Einrichtungen sowie zu den Biirgern.

Zweitens werden die heutigen Gesellschaften und Volkswirtschaften zunehmend von den Kompetenzen und der
Fahigkeit der Menschen und Organisationen getragen, Ideen in neuartige Produkte, Verfahren, Dienstleistungen,
Unternehmen und Gesellschaftsmodelle zu verwandeln. Innovationskompetenz, eine unternehmerische Kultur, die
Markteinfithrung innovativer Losungen und gesteigerte Investitionen in Bildung, Forschung und Innovation sind
heute alles entscheidend, wenn der Union der Ubergang zu einer wettbewerbsfahigen, digitalen, klimaneutralen und
integrativen Gesellschaft gelingen soll. Die fachiibergreifende Zusammenarbeit und interdisziplindres Lernen sowie
das Innovationspotenzial der Hochschulen in der gesamten Union miissen dringend gestarkt werden. Das EIT ist
besonders geeignet, um dies im Rahmen von Horizont Europa zu erreichen.

Drittens ist die rdumliche Nahe einer der wichtigsten Innovationsfaktoren. Initiativen zur Entwicklung von
Innovationsnetzen und zur Bereitstellung von Dienstleistungen im Sinne der Schaffung, Vermittlung und
Weitergabe von Wissen spielen eine entscheidende Rolle dabei, Interaktionen zwischen Hochschulen, Forschungs-
einrichtungen, Wirtschaft, Behorden und Einzelpersonen zu férdern. Die Forschungs- und Innovationsleistungen,
wie sie im jahrlichen Europiischen Innovationsanzeiger zum Ausdruck kommen, variieren erheblich innerhalb der
Union. Eine inklusive und vor Ort verankerte Innovation mit besonderem Augenmerk auf der verstirkten
Einbindung von KMU und Organisationen der Solidarwirtschaft ist von entscheidender Bedeutung. Die Aktivititen
des EIT sind gut geeignet, um die lokalen Innovationssysteme mit einer starken européischen Dimension zu stirken
und neue Modelle fiir eine nachhaltige Wirtschaft bereitzustellen. Die Aktivititen des EIT und der KIC miissen erst
noch enger mit regionalen Strategien und Strategien fiir eine intelligente Spezialisierung (') verbunden werden.

Viertens erfordern dynamische Innovationssysteme eine Mischung aus Wissen, Investitionen, Infrastruktur und
Talent. Es bedarf Rahmenbedingungen fiir die Zusammenarbeit zwischen europiischer Forschung, Bildung und
Innovation sowie starker Synergien, damit die begrenzten Mittel auf angemessene und effiziente Weise investiert
werden und andere Finanzierungsquellen erschlossen werden, um so finanzielle Tragfahigkeit zu erreichen. Die
Stiarkung der Integration des Wissensdreiecks durch KIC, unter anderem durch die Beteiligung neuer Partner in
anderen Branchen, Lindern und Regionen, ist ein bewahrtes Mittel, um ein innovationsfreundliches Umfeld zu
schaffen, und ist ein Leitziel des EIT.

(") Gemifs Artikel 2 Nummer 4 der Verordnung (EU) 2021/819.
(") Gemifs Artikel 2 Nummer 2 der Verordnung (EU) 2021/695.
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1.3.  Einordnung innerhalb von Horizont Europa

Im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/695 setzt sich die Kommission entschieden dafiir ein, das Innovations-
potenzial Europas weiter auszubauen, um in der Lage zu sein, auf die kiinftigen Herausforderungen zu reagieren.
Die besondere Rolle des EIT bei der Forderung der Innovation durch die Zusammenfithrung von Wirtschaft,
Bildung, Forschung, Behorden und Zivilgesellschaft wird gestirkt, indem das Institut in die Sdule III ,Innovatives
Europa“ von Horizont Europa eingebettet wird. Die Verordnung (EU) 2021/695 spiegelt den wachsenden Ehrgeiz
der Union im Bereich der Innovation und die Notwendigkeit wider, diesen Anspriichen gerecht zu werden.

Durch die strategische Planung von Horizont Europa soll fiir Kohidrenz zwischen den Tatigkeiten des EIT und
anderen Titigkeiten im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/695 gesorgt werden. Das EIT tragt zum strategischen
Koordinierungsverfahren fiir die europdischen Partnerschaften bei. Das EIT arbeitet weiterhin eng mit anderen
Durchfiithrungsstellen der Saule III ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa zusammen und bemiiht sich nach
besten Kriften, zu einer zentralen Anlaufstelle fiir Innovation beizutragen.

Das EIT stirkt die Innovationssysteme, die zur Bewiltigung globaler Herausforderungen beitragen, indem es die
Integration des Wissensdreiecks in den thematischen Tatigkeitsbereichen der KIC fordert.

Starke Synergien, unter anderem durch Zusammenarbeit auf Verwaltungsebene zwischen den Durchfithrungsstellen
der Sdule I ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa sind erforderlich. Das EIT und der Europdische
Innovationsrat (European Innovation Council, EIC) fithren komplementire Aktivititen durch, um die Forderung fiir
innovative Unternehmen, einschlieflich Dienstleistungen fiir die beschleunigte Entwicklung von Start-ups (business
acceleration) und Schulungen, zu straffen.

Das EIC kann KIC-geforderten Start-ups mit hohem Wachstumspotenzial helfen, rasch zu expandieren. So kénnen
insbesondere die innovativsten KIC-geforderten Unternehmen einen vereinfachten und daher schnelleren Zugang
zu EIC-Mafnahmen, insbesondere zu Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator und die finanzielle Unterstiitzung
der mit der Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates (') eingerichteten InvestEU-
Programme in Anspruch nehmen. Auferdem erleichtert das EIT den Zugang von EIC-Begiinstigten zu den
Innovationssystemen der KIC und einschligigen Akteuren des Wissensdreiecks. So konnen sich die EIC-
Begiinstigten aktiv an den KIC-Aktivitdten beteiligen und die Dienstleistungen der KIC in Anspruch nehmen.

Das EIT sorgt auch fiir Kohdrenz mit der Komponente der europiischen Innovationssysteme der Siule III
,nnovatives Europa“ von Horizont Europa. Das EIT wird sich aktiv an den Aktivititen des in dem Beschluss (EU)
2021/764 des Rates (**) genannten EIC-Forums beteiligen und Verbindungen zwischen der EIT-Gemeinschaft (%)
und einschldgigen Tatigkeiten zur Unterstiitzung von Innovationssystemen herstellen, um Doppelarbeit zu
vermeiden und die Kohdrenz und Komplementaritit zwischen MafSnahmen des EIT und des EIC sicherzustellen.

Das EIT wird auch stirkere Synergien zwischen seinen Mafinahmen und den Programmen und Initiativen im
Rahmen der Siule I ,Wissenschaftsexzellenz“ von Horizont Europa schaffen, um die Ubertragung von Wissen aus
der wissenschaftlichen Grundlagenforschung auf konkrete Anwendungen zu beschleunigen, die der Gesellschaft
zugutekommen. Vor allem mit Blick auf die Marie-Sklodowska-Curie-Maflnahmen (MSCA) und den Europdischen
Forschungsrat (European Research Council, ERC) wirkt das EIT an der Entwicklung von Innovationskompetenzen
und unternehmerischen Fihigkeiten bei den MSCA-Stipendiaten und den ERC-Finanzhilfeempfingern in allen
Phasen ihrer Laufbahn mit. Diese Zusammenarbeit bleibt freiwillig und darf den Verwaltungsaufwand fir die
Begiinstigten nicht erhchen.

Das EIT leistet einen Beitrag zur Sdule II ,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit
Europas“ von Horizont Europa und erginzt einschligige Aktivitdten zur Bewiltigung globaler und gesellschaftlicher
Herausforderungen und zur Forderung des nachhaltigen Wachstums und der Wettbewerbsfahigkeit der Union auf
globaler Ebene. Vor allem durch die KIC strebt das EIT an, zu stirkeren Synergien mit einschldgigen Missionen und
thematischen Clustern sowie anderen europdischen Partnerschaften beizutragen und diese sicherzustellen, indem es
unter anderem nachfrageseitige Mafnahmen unterstiitzt und Verwertungsleistungen anbietet, die den Technologie-
transfer fordern und die Vermarktung der erzielten Ergebnisse beschleunigen.

Das EIT priift potenzielle Synergien zwischen dem Programmiteil , Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des
Europiischen Forschungsraums“ von Horizont Europa, einschlieSlich der Teambildungs- und Partnerschaftsak-
tivitdten, und den von ihm geférderten Outreach-Aktivititen. So konnen Zieleinrichtungen des Programmteils
»2Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des Europiischen Forschungsraums® von Horizont Europa und der
Outreach-Aktivitdten des EIT das Fachwissen und die Unterstiitzung des EIT in Anspruch nehmen.

(") Verordnung (EU) 2021/523 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. Mirz 2021 zur Aufstellung des Programms
JInvestEU* und zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/1017 (ABL L 107 vom 26.3.2021, S. 30).

(") Beschluss (EU) 2021/764 des Rates vom 10. Mai 2021 zur Einrichtung des spezifischen Programms zur Durchfithrung von ,Horizont
Europa“, dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, und zur Authebung des Beschlusses 2013/743EU (ABLL 167 [ vom
12.5.2021, S. 1).

(") Gemifs Artikel 2 Nummer 8 der Verordnung (EU) 2021/819.
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2. DIE LATTE HOHER LEGEN: STRATEGIE UND ZIELE DES EIT FUR DEN ZEITRAUM 2021-2027

Im Zeitraum 2021-2027 setzt das EIT die Unterstiitzung der KIC fort, um die Innovationssysteme zu stirken, die
zur Bewiltigung globaler und gesellschaftlicher Herausforderungen beitragen, und zwar in vollstindiger
Komplementaritdt mit Horizont Europa und anderen Unionsprogrammen. Dazu fordert es die Integration von
Hochschulbildung, Forschung und Innovation, um ein innovationsfreundliches Umfeld zu schaffen, eine neue
Generation von Unternehmern zu férdern und zu unterstiitzen und auch zur Beseitigung des Geschlechtergefilles
bei Unternehmerinnen und Unternehmern sowie zur Anregung der Griindung neuer innovativer Unternehmen,
mit besonderem Augenmerk auf KMU, in enger Synergie und Komplementaritit mit dem EIC beizutragen.

Besondere Aufmerksamkeit wird einem ausgewogenen Geschlechterverhiltnis und geschlechtersensiblen Ansitzen
gewidmet, insbesondere in Bereichen, in denen Frauen noch immer unterreprisentiert sind, etwa Informations- und
Kommunikationstechnologien, Naturwissenschaften, Technik, Informatik und Mathematik. Dabei wird das EIT auf
Grundlage der in der Verordnung (EU) 2021/695 festgelegten Interventionsbereiche insbesondere

(1) nachhaltige Innovationssysteme europaweit starken;

(2) Innovationskompetenzen und unternehmerische Kompetenzen vor dem Hintergrund des lebenslangen Lernens
fordern, unter anderem durch die Steigerung der Kapazititen von Hochschuleinrichtungen europaweit;

(3) neue Losungen fiir globale Herausforderungen auf den Markt bringen und
(4) Synergien und Mehrwert innerhalb von Horizont Europa sicherstellen.

Im Einklang mit den Herausforderungen, denen das EIT gegeniibersteht, und um einen Beitrag zu seinen allgemeinen
Zielen gemidfl Artikel 3 der Verordnung (EU) 2021/819 und damit zur wissenschaftlichen, wirtschaftlichen,
technologischen und gesellschaftlichen Wirkung von Horizont Europa zu leisten, verfolgt das EIT im Zeitraum
2021-2027 folgende spezifischen Ziele:

a) Erhohung der Offenheit, Wirkung und Transparenz der KIC und Integration des Wissensdreiecks in der
gesamten Union;

b) Stirkung der unternchmerischen Fihigkeiten und des Innovationspotenzials in der Hochschulbildung
europaweit durch Forderung und Unterstiitzung des institutionellen Wandels in Hochschuleinrichtungen und
die Integration von Hochschuleinrichtungen in Innovationssysteme;

¢) Stdrkung der regionalen und lokalen Reichweite des EIT und der KIC, insbesondere durch die Einbeziehung einer
grofSeren Bandbreite an Interessentrigern, um unterschiedliche Innovationsleistungen auszugleichen und die
Verbreitung von Wissen und Innovation in der gesamten Union zu fordern.

Das EIT kann bei Bedarf mit der erforderlichen Flexibilitit auf die COVID-19-Krise und etwaige kiinftige Krisen
reagieren, indem es einschligige Initiativen in seine Strategie integriert, um zum Schutz der Innovationssysteme
beizutragen und den Interessentrigern des EIT zu helfen, sich auf den Wirtschaftsaufschwung vorzubereiten.

3. FORDERUNG DES INNOVATIONSTALENTS UND DES INNOVATIONSPOTENZIALS EUROPAS: WICHTIGSTE MASSNAHMEN

Bei der EIT-Strategie fiir 2021-2027 liegt der Fokus auf Mafnahmen, mit denen ein Unionsmehrwert geschaffen
und zur Erreichung der Ziele von Horizont Europa beigetragen wird. Erstens fordert das EIT die Innovations-
kapazitit und die Innovationssysteme in der gesamten Union weiter, indem die KIC unterstiitzt, weiterentwickelt,
offen fiir neue Partnerschaften, transparenter und in stirkerer Ubereinstimmung mit den Grundsitzen der
verantwortungsvollen Verwaltung gestaltet und ausgebaut werden. Zweitens steuert das EIT auf der Grundlage
seiner Erfahrungen mit der Integration des Wissensdreiecks die Forderung und die Entwicklung der
unternehmerischen Fihigkeiten und des Innovationspotenzials im Hochschulbereich, umgesetzt durch die KIC,
weiter. Drittens unternimmt das EIT dank wirksamerer ibergreifender Mafinahmen alle notwendigen
Anstrengungen, damit sein Bekanntheitsgrad und seine Wirkung auf Unionsebene verstirkt werden. Aufferdem
verbessert das EIT seine Funktionsweise, um seine Effektivitdt, seine Effizienz und seine Wirkung zu steigern, etwa
in Bereichen wie Anleitung fur die KIC, damit sie finanziell tragfihig werden, Offenheit, Outreach, Transparenz,
Qualitdt und Nachhaltigkeit seiner eigenen Aktivititen und der Aktivititen der KIC, stirkere Beteiligung von KMU
und Start-up-Unternechmen und ausgewogene Vertretung von Frauen und Mannern.

3.1.  Unterstiitzung existierender KIC

Das EIT stirkt die Innovationssysteme, indem es die Unterstiitzung der bereits bestehenden KIC bei der Bewiltigung
globaler Herausforderungen durch die Integration des Wissensdreiecks auf Unionsebene sowie auf nationaler,
regionaler und lokaler Ebene fortsetzt. Zur Erfiilllung dieser Aufgabe soll ein grofSer Teil der Haushaltsmittel des EIT
fur die Unterstiitzung der KIC verwendet werden, und das EIT entwickelt seine Plattform fiir den Start, den Ausbau
und die Uberwachung der KIC weiter.

Das EIT sorgt dafiir, dass die KIC weiterhin finanzielle Tragfdhigkeit anstreben und 6ffentliche und private Investitionen
mobilisieren, um spitestens 15 Jahre nach deren Start finanzielle Unabhingigkeit von der EIT-Finanzhilfe zu erlangen,
wobei der Schwerpunkt weiterhin auf Manahmen zur Integration des Wissensdreiecks liegt.
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Das EIT gewahrleistet, dass die KIC eine Strategie fir die Zusammenarbeit und die Schaffung von Schnittstellen und
Synergien mit den einschligigen europiischen Partnerschaften, Missionen und dem EIC sowie anderen einschligigen
Unions- und internationalen Initiativen und Programmen entwickeln und umsetzen. Zusitzlich zu der finanziellen
Unterstiitzung tiberwacht das EIT die KIC auf der Grundlage der gewonnenen Erkenntnisse strategisch und bietet
ihnen Orientierungshilfen. Auf der Grundlage der u. a. in Anhang V der Verordnung (EU) 2021/695 aufgefiihrten
Indikatoren begleitet und analysiert das EIT die Leistung, die Hebelinvestitionen und die verschiedenen qualitativen
und quantitativen Auswirkungen der KIC.

Das EIT bemiiht sich nach besten Kriften, die Terminologie im Zusammenhang mit der Struktur der einzelnen KIC
zu straffen, um die Erkennbarkeit des EIT weiter zu vereinfachen und zu verstirken.

Das EIT legt Bereiche fiir eine stirkere Zusammenarbeit zwischen den KIC zu Themen von strategischer und
politischer Bedeutung fest und fordert diese Zusammenarbeit. Das EIT stirkt die Koordination zwischen KIC in
Bereichen von gemeinsamem Interesse, insbesondere durch die Forderung des Austauschs von Erfahrungen und
bewihrten Verfahren unter den KIC und ihrer Zusammenarbeit (KIC-iibergreifende Aktivitdten) (*°) in bestimmten
Themenbereichen und zu tibergeordneten Fragen. KIC-iibergreifende Aktivititen haben das grofite Potenzial, wenn
schon mehrere KIC sich mit den gleichen politischen Priorititen der Union befassen, es jedoch noch keine eigene
KIC gibt. Die Durchfithrung spezieller gemeinsamer Mafnahmen von gemeinsamem Nutzen durch mehrere KIC-
Gemeinschaften birgt ein hohes Potenzial fiir Synergien und interdisziplinire Vorteile. Das EIT fordert solche
Aktivititen und beteiligt sich aktiv an der Festlegung von Inhalt und Struktur KIC-iibergreifender Aktivititen. Es
tiberwacht die Durchfithrung KIC-iibergreifender Aktivititen sowie die erzielten Ergebnisse, um diese Aktivititen
letztlich zum Bestandteil der mehrjahrigen KIC-Strategien zu machen. Das EIT fordert ferner den Aufbau KIC-
iibergreifender gemeinsamer Dienste zur Bewiltigung operativer Aufgaben, die allen KIC gemeinsam sind.

3.2.  Erhéhung der regionalen Wirkung von KIC

Das EIT verstirkt seine regionale Wirkung dank einer groferen Offenheit und des inklusiven Vorgehens der KIC
gegeniiber einer groffen Bandbreite von potenziellen Partnern und Interessentrigern, einer stirkeren Verbreitung
und Nutzung der Ergebnisse und einer besser strukturierten regionalen Strategie der KIC. Jede KIC muss eine
regionale Strategie als festen Bestandteil ihrer Geschiftspline erstellen und umsetzen, deren Ziel darin besteht, das
Verhiltnis zu den nationalen, regionalen und lokalen Innovationsakteuren (einschlieflich KMU) zu starken. Soweit
relevant, weisen die KIC Verkniipfungen mit Strategien fiir intelligente Spezialisierung und mit den Aktivititen der
thematischen Plattformen und interregionalen Initiativen nach, u. a. mit den Verwaltungsbehorden der
europdischen Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds). Das EIT iiberwacht kontinuierlich die Umsetzung dieser
Strategien, einschlieflich der Hebelwirkung auf die ESI-Fonds.

Die mehrjdhrige Strategie und der Geschiftsplan der KIC sollen einen sogenannten ,ortsbezogenen®, auf den CLC
und RIS-Zentren beruhenden Innovationsansatz umfassen, damit die Rolle der KIC als Tiiroffner fiir den Zugang zu
einer KIC-Gemeinschaft und die Interaktion mit den Partnern vor Ort sowie mit weiteren lokalen Innovations-
akteuren genutzt wird.

Das EIT tiberwacht, wie die CLC und RIS-Zentren funktionieren und sich in die lokalen Innovationssysteme
integrieren.

Das EIT tragt dafiir Sorge, dass die RIS-Aktivitdten so eingesetzt werden, dass potenzielle neue Partner gewonnen
werden, die einen Mehrwert fiir die KIC bedeuten, und dass sie die Integration dieser Partner erleichtern und so die
unionsweite Prisenz des EIT fordern, und dass sie umfassend in die mehrjahrige Strategie der KIC integriert sind.
Die Teilnahme am RIS, das vom EIT gesteuert und von den KIC umgesetzt wird, erfolgte bisher auf freiwilliger Basis.
Ab 2021 werden die RIS-Titigkeiten verpflichtend und zu einem festen Bestandteil der mehrjdhrigen Strategien der
KIC. Das EIT sorgt dafiir, dass die RIS-Aktivititen eine Briicke zu einschldgigen Forschungs- und Innovationsst-
rategien fiir intelligente Spezialisierung schlagen.

Die KIC verstirken diese Integration durch die Einrichtung von RIS-Zentren. Ein RIS-Zentrum wird nach einer
eingehenden Analyse der Bediirfnisse und einer offenen Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen
eingerichtet. Es ist Teil der KIC-Struktur und dient als Zentrum ihrer Tatigkeiten. Ziel ist, die lokalen Akteure des
Wissensdreiecks zu mobilisieren und in die Tatigkeiten der KIC einzubeziehen, Synergien auf lokaler Ebene zu
schaffen, Finanzierungs- und Zusammenarbeitsmoglichkeiten zu ermitteln und die aktive Integration in Systeme zu
fordern. Im Einklang mit der KIC-Erweiterungsstrategie konnten RIS-Zentren den Weg zur Einrichtung eines CLC in
der Zielregion ebnen.

() Gemifs Artikel 2 Nummer 14 der Verordnung (EU) 2021/819.
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Das EIT berit und unterstiitzt weiterhin die KIC bei der Vorbereitung und Durchfithrung ihrer mehrjéhrigen RIS-
Strategien. Mit den RIS-Aktivititen wird weiterhin die Innovationskapazitit von Lindern (und Regionen in diesen
Lindern), deren Innovationsleistung dem Europdischen Investitionsanzeiger zufolge bescheiden und mifig ist,
sowie der Gebiete in duferster Randlage nach Artikel 349 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union unterstiitzt, um ihre Integration in die KIC-Gemeinschaften zu fordern. Folgende Linder und Regionen
kommen fiir RIS-Tétigkeiten in Frage (RIS-Linder und -Regionen):

(1) Lander (und Regionen in diesen Lindern), die in mindestens einem der drei Jahresberichte des Europaischen
Innovationsanzeigers der nachstehend genannten Jahre als ,bescheidene” oder ,mifSige” Innovatoren eingestuft
wurden:

a) 2018,2019 und 2020 fir 2021-2024 und
b) 2021, 2022 und 2023 fiir 2025-2027, und
(2) Gebiete in dufSerster Randlage.

Mindestens 10 % und hochstens 15 % der finanziellen Mittel des EIT fiir bestehende und neue KIC sind der
Durchfithrung von RIS-Aktivititen vorbehalten, damit die Zahl der KIC-Partner aus den Zielregionen erhoht
werden kann. Im Rahmen des RIS geforderte Aktivititen haben zum Ziel:

(1) dazu beizutragen, die Innovationskapazitit regionaler und lokaler Systeme in der Union durch Mafnahmen des
Kapazititsaufbaus und eine engere Interaktion zwischen lokalen Innovationsakteuren (Cluster, Netzwerke,
Behorden, Hochschulen, Forschungseinrichtungen, und Anbietern beruflicher Bildung und KMU) sowie die
Tatigkeiten dieser Akteure zu verbessern,

(2) das Ziel zu unterstiitzen, neue Partner in den KIC zu gewinnen und lokale Innovationssysteme an europaweite
Innovationssysteme anzubinden, und

(3) zusdtzliche private und offentliche Finanzmittel zu mobilisieren, wobei den ESI-Fonds besondere
Aufmerksamkeit zukommen sollte.

3.3.  Grindung neuer KIC

Um zur Bewiltigung neuer und sich abzeichnender globaler Herausforderungen beizutragen, leitet das EIT offene
und transparente Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen zur Schaffung neuer KIC in vorrangigen
Bereichen ein, die aus strategisch wichtigen Themenbereichen und auf der Grundlage von Kriterien ausgewahlt
werden, welche unter anderem die Relevanz fiir die politischen Priorititen der Union im Hinblick auf das Vorgehen
gegen globale und gesellschaftliche Problemstellungen sowie ihr Potenzial und ihren Mehrwert in Bezug auf das EIT-
Modell zum Ausdruck bringen. Die neuen KIC werden in Abhédngigkeit von der Strategischen Planung von Horizont
Europa und der dem EIT fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027 zugewiesenen Mittel
gegriindet. Die einschligigen Auswahlkriterien fir die europdischen Partnerschaften gemdf Anhang II der
Verordnung (EU) 2021/695 werden in die Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen fiir die KIC
aufgenommen und bei der Bewertung beriicksichtigt.

Auf der Grundlage eines Vorschlags des Verwaltungsrates und einer entsprechenden Analyse wird vorgeschlagen,
2022 oder 2023 moglichst bald eine erste neue KIC im Bereich der Kultur- und Kreativbranchen und Kultur- und
Kreativwirtschaft (Cultural and Creative Sectors and Industries, CCSI) zu griinden, fiir die 2021 eine Aufforderung
zur Einreichung von Vorschligen veroffentlicht wird, sofern dies machbar ist. Dieser vorrangige Bereich weist die
grofite Komplementaritdt mit den acht bereits existierenden KIC des EIT und den potenziellen prioritiren Bereichen
anderer europdischer Partnerschaften auf, die im Rahmen von Horizont Europa entstehen sollen. Eine
Zusammenfassung der Herausforderungen in den CCSI und der erwarteten Wirkung der kinftigen KIC ist in
Anhang 1 enthalten.

Eine zweite neue KIC im Bereich Wasser-, Meeres- und maritime Sektoren und Okosysteme (WMM) soll dem
Vorschlag zufolge 2026 ins Leben gerufen werden, wobei die entsprechende Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen 2025 veréffentlicht werden soll. Die Kommission fithrt bis 2024 mit Unterstiitzung unabhingiger
externer Sachverstandiger eine Ex-ante-Analyse durch, um die Relevanz des Bereichs WMM zu evaluieren. Falls die
Analyse zu einer negativen Schlussfolgerung fithrt, kann die Kommission eine Anderung der SIA 2021-2027
vorschlagen, bei der sie dem Beitrag des Verwaltungsrats und der strategischen Planung von Horizont Europa
Rechnung trgt. Eine Zusammenfassung der Herausforderungen im WMM-Bereich und der erwarteten Wirkung der
kiinftigen KIC ist in Anhang 2 enthalten.

Andere neue KIC konnen ausgewihlt werden, wenn die zusitzlichen Mittelzuweisungen zu denen des EIT verfiigbar
werden, und beriicksichtigen den Beitrag des Verwaltungsrats, die strategische Planung von Horizont Europa und
die Kriterien fur die Auswahl der europdischen Partnerschaften, insbesondere Offenheit, Transparenz,
Unionsmehrwert, Beitrag zu den Zielen fiir nachhaltige Entwicklung, Kohirenz und Synergien.
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3.4, Forderung des Innovations- und Unternehmenspotenzials im Hochschulbereich

In Zusammenarbeit mit der Kommission und im Benehmen mit den KIC konzipiert das EIT eine Pilotinitiative zur
Forderung des Innovations- und Unternehmenspotenzials im Hochschulbereich und der Integration von
Hochschulen in Innovationssysteme (Pilotinitiative im Hochschulbereich) und ldsst sie ab 2021 von den KIC
durchfithren. Mit seinem Modell der Integration des Wissensdreiecks iiberwindet das EIT die anhaltende Kluft
zwischen Hochschulen, Forschung und Innovation. Das EIT und die KIC sind vor allem dank ihres besonderen
Fokus auf Innovation und unternchmerischer Bildung wichtige Instrumente fir die Entwicklung des
Humankapitals. Die Wirkung des EIT wird jedoch iiber die KIC-Partner hinaus ausgeweitet.

Die Hochschulen in ganz Europa miissen moglichst inklusiv und mit einem ausgewogenen Geschlechterverhaltnis
einen stirker auf Innovation und Unternehmertum ausgerichteten Ansatz der Bildung, Forschung und der
Zusammenarbeit mit der Wirtschaft und dem weiteren regionalen und lokalen Innovationssystem, einschlieflich
der Zivilgesellschaft, offentlicher Einrichtungen und Organisationen der Solidarwirtschaft, verfolgen, was mit einer
klaren Strategie, einer Methodologie und entsprechenden Ressourcen erreicht werden kann.

Die Aktivititen der KIC in Verbindung mit der Pilotinitiative im Hochschulbereich werden durch offene und
transparente Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen durchgefiihrt, die auf die Stirkung des Innovations-
potenzials der Hochschulen abzielen und insbesondere auf Hochschuleinrichtungen ausgerichtet sind, die keine
KIC-Partner in den Innovationswertschopfungsketten und -systemen in der Union sind. Die Manahmen betreffen
in erster Linie den Kapazititsaufbau von Hochschuleinrichtungen, u. a.:

(1) den Austausch und die Anwendung bewihrter Verfahren in der Integration des Wissensdreiecks, z. B.
organisatorisches Lernen, Weiterbildungs- und Umschulungsmafinahmen, Coaching und Mentoring,

(2) die Ausarbeitung von Aktionsplinen fir den Umgang mit festgestelltem Handlungsbedarf in Bereichen wie
Innovationsmanagement, Griindung und Entwicklung von Start-up-Unternehmen, Technologietransfer
einschlieflich der Verwaltung der Rechte des geistigen Eigentums, nachhaltige und klimaneutrale Gestaltung,
Personal- und Organisationsmanagement, Integration der Geschlechterperspektive in die Innovation und
Zusammenarbeit mit lokalen Interessenstrigern und der Zivilgesellschaft und

(3) Umsetzung der Aktionsplane zum Aufbau von Innovationspotenzial sowie entsprechender Folgemafinahmen.

Diese Aktivititen betreffen weitere Akteure des Wissensdreiecks wie Anbietern beruflicher Bildung, Forschungs-
und Technologicorganisationen, KMU und Start-up-Unternechmen und ergdnzen die Mafinahmen des EIT im
Bildungsbereich, die einer der Kernbestandteile der KIC-Aktivitdten zur Integration des Wissensdreiecks sind . Das
EIT soll eine stirkere Zusammenarbeit zwischen den KIC im Rahmen der Pilotinitiative im Hochschulbereich
fordern. Die in die Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen aufzunehmenden Auswahlkriterien sind so
gestaltet, dass der Grofiteil der Mittel fiir Hochschuleinrichtungen auferhalb der KIC aufgewendet wird. Ziel der
Pilotinitiative im Hochschulbereich ist, dass die Wirkung des EIT iiber die KIC hinausgeht und zum Kernauftrag des
EIT — Forderung des nachhaltigen Wirtschaftswachstums und der Wettbewerbsfihigkeit durch die Stirkung der
Innovationskapazitit der Mitgliedstaaten — beitrdgt, was auch im Einklang mit den Zielen von Horizont Europa
stiinde, die unternehmerischen Kompetenzen und Innovationskompetenz in einer Perspektive des lebenslangen
Lernens, u. a. durch die Stirkung des Potenzials der Hochschuleinrichtungen in ganz Europa, zu starken.

Die EIT-Unterstiitzung baut auch auf politischen Initiativen wie HEInnovate (') und RIIA (V) auf, die sich in
zahlreichen Hochschuleinrichtungen und Mitgliedstaaten in der gesamten Union bewihrt haben. Das EIT
konzipiert seine Unterstiitzungsmafinahmen in enger Zusammenarbeit mit der Kommission und nach Konsultation
der KIC, um die uneingeschrinkte Kohdrenz und Komplementaritit mit einschldgigen Aktivititen im Rahmen von
Horizont Europa, Erasmus+, geschaffen mit der Verordnung (EU) 2021/817 des Europiischen Parlaments und des
Rates (*¥), und anderen Programmen der Union zu gewiahrleisten.

(") HEInnovate ist ein von der Europiischen Kommission und der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
(OECD) entwickelter politischer Handlungsrahmen. HEInnovate bietet den Hochschulen eine Methodik zur Ermittlung von Bereichen
mit Innovationspotenzial, die weiter ausgebaut werden konnen, sowie zur Gestaltung einschlégiger Strategien und Mafnahmen, um
die gewiinschte Wirkung zu erzielen. HEInnovate beruht auf fundierten methodologischen Daten und konzentriert sich auf acht
Kapazititsentwicklungsbereiche: Leadership und Governance, digitaler Wandel, organisatorische Kapazitit, Vermittlung und Erwerb
unternehmerischer Kompetenzen, Ausbildung und Forderung von Unternehmern, Wissensaustausch, Internationalisierung und
Wirkungsmessung. Die OECD hat eine Reihe linderspezifischer HEInnovate-Berichte veroffentlicht, siehe ,OECD Skills studies* unter
https:/[www.oecd-ilibrary.org/educationhttps:/[www.oecd-ilibrary.org/education

(") Der Rahmen fiir die Bewertung der regionalen Innovationswirkung (Regional Innovation Impact Assessment, RI[A) wurde von der
Kommission als ein erster Anleitungsschritt fiir die Bewertung der Innovationswirkung von Universititen auf der Grundlage von
messgrofienbasierten Fallstudien entwickelt. Die Bewertung der Innovationswirkung, z. B. im Rahmen des RIIA, konnte
moglicherweise mit innovationsleistungsbasierten Finanzierungsinstrumenten auf Unionsebene bzw. nationaler oder regionaler
Ebene verkniipft werden.

(") Verordnung (EU) 2021/817 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2021 zur Einrichtung von Erasmus+, dem
Programm der Union in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport und zur Authebung der Verordnung (EU)
Nr. 12882013 (siche Seite 1 dieses Amtsblatts).
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Die Einzelheiten der Umsetzungs- und Durchfihrungsverfahren werden in den ersten drei Jahren ausgearbeitet und
verfeinert und werden in dieser Pilotphase zunichst tiberwacht und bewertet . Die Bewertung der Pilotphase wird
von unabhingigen externen Sachverstindigen durchgefiihrt, und die Ergebnisse werden der Gruppe der Vertreter
der Mitgliedstaaten und dem Europdischen Parlament mitgeteilt. Der Verwaltungsrat entscheidet auf der Grundlage
dieser Bewertung, ob die Pilotinitiative im Hochschulbereich entweder fortgesetzt und ausgebaut oder eingestellt
werden soll.

Der Verwaltungsrat lenkt und beaufsichtigt die Durchfithrung und Uberwachung der Aktivititen der KIC. Geachtet
wird insbesondere auf einen offenen und inklusiven Ansatz, um iiber die KIC-Partner hinaus weitere Hochschulein-
richtungen zu gewinnen und so einen groferen geografischen Anwendungsbereich zu erreichen, auf eine stirkere
Beteiligung von Frauen in Bereichen, in denen sie zu wenig vertreten sind, und auf die Verkniipfung mit dem RIS,
einschldgigen thematischen Plattformen und Strategien zur intelligenten Spezialisierung und der Fazilitdt fir
Politikunterstiitzung, falls angemessen.

Das EIT stirkt das EIT-Giitesiegel und weitet seinen Geltungsbereich iiber die KIC hinaus auf Hochschulein-
richtungen aus, die an der Mainahme teilnehmen. Mit der Beteiligung von Akteuren des gesamten Wissensdreiecks
bemiiht sich das EIT, seine Unterstiitzung fiir die Entwicklung des Innovationspotenzials in der Hochschulbildung an
das EIT-Glitesiegel zu binden, das derzeit an die Bildungsprogramme der KIC vergeben wird.

Das EIT weitet das EIT-Giitesiegel auch auf Maflnahmen des lebenslangen Lernens wie Mentoring, Berufsbildungs-,
Qualifizierungs-, Umschulungs- und Weiterbildungsprogramme sowie offene Online-Lehrveranstaltungen aus, die
sich an einen groferen Kreis von Studierenden, erwachsenen Lernenden und Einrichtungen, einschlielich Berufsbil-
dungseinrichtungen, — uiber die KIC hinaus — richten. Die Anwendung des Giitesiegels iiber die EIT-Gemeinschaft
hinaus diirfte eine stirker strukturierende Wirkung auf allen Ebenen (Studierende, Programme, Einrichtungen)
zeigen.

Das EIT iiberwacht die Vergabe und Ausweitung des EIT-Giitesiegels an bzw. auf Bildungs- und Berufsbildungs-
programme der KIC und lotet einen wirksameren Qualitdtssicherungsmechanismus aus, einschlielich der
Anerkennung und Akkreditierung des EIT-Giitesiegels durch externe Anbieter.

Damit die Pilotinitiative im Hochschulbereich erfolgreich ist, bietet das EIT konkrete Leitlinien, Fachkenntnisse und
Coachingmafnahmen fiir die teilnehmenden Hochschuleinrichtungen und visiert Zielhochschuleinrichtungen aus
ganz Europa an, wobei besonderes Augenmerk auf Hochschuleinrichtungen aus Lindern (und Regionen in diesen
Landern), die bescheidene und mifSige Innovatoren sind, sowie aus anderen Regionen mit geringer Leistung, die ihr
Innovationspotenzial und ihren Innovationsfuabdruck vergrofern und ihre Strategien fiir eine intelligente
Spezialisierung stiarken mochten, gelegt wird.

3.5.  Bereichsiibergreifende Tatigkeiten des EIT

3.5.1. Kommunikation und Verbreitung

Das EIT und die KIC bemiihen sich, ihre Kommunikation und ihren Bekanntheitsgrad zu verbessern und zu steigern,
und verfolgen im Hinblick auf ihre grofiten Interessentriger in den Mitgliedstaaten und dariiber hinaus eine
verbesserte Markenstrategie im Einklang mit dem Kommunikationskonzept, das in Bezug auf Horizont Europa
Anwendung findet. Aufgrund der wachsenden Anzahl an KIC und der Pilotinitiative im Hochschulbereich
intensiviert das EIT seine Bemithungen um die stirkere Anerkennung der Unionsunterstiitzung als Qualitdtsmarke
fur Innovation . Dieses Markenmanagement und eine verbesserte Kommunikation vor allem gegeniiber der
Offentlichkeit und den nationalen und regionalen Behérden sind von entscheidender Bedeutung, da die
Innovationen, die aus dem EIT hervorgehen, die konkrete Wirkung von Investitionen der Union durch Horizont
Europa zeigen.
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Das EIT bemiiht sich, bestehende Informationsnetze der Union verstirkt zu nutzen und ihre Aktivititen zu
koordinieren, um potenziellen KIC-Partnern bessere Beratung und Orientierung bieten zu konnen. Diese stirkere
Nutzung und Koordinierung kann die Unterstiitzung nationaler und regionaler Behorden bei der Ermittlung der
erforderlichen Synergien mit den mehrjihrigen Strategien der KIC umfassen. Um eine moglichst weite
Bekanntmachung und eine bessere Kenntnis der Moglichkeiten zu gewihrleisten, die das EIT bietet, stirkt das EIT
Leitlinien und Unterstiitzung in Aspekten, die die europaweite Teilnahme an KIC betreffen, unter Nutzung
bestehender Informationsnetzwerke und Strukturen in ganz Europa, insbesondere der in der Verordnung (EU)
2021/695 genannten nationalen Kontaktstellen.

Damit moglichst viele Interessentriger des Wissensdreiecks auf Unionsebene sowie auf nationaler, regionaler und
lokaler Ebene iiber alle Aufforderungen und Projekte des EIT (und der KIC) informiert sind, werden diese auch im
Rahmen der Verordnung (EU) 2021695 auf dem Portal ,Funding and tender opportunities” veroffentlicht.

Das EIT organisiert mindestens zweimal jahrlich regelmifige Treffen der Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaten
und der mit der Kommission verbundenen Stellen, um eine angemessene Kommunikation und einen angemessenen
Informationsfluss mit den Mitgliedstaaten und auf Unionsebene zu gewdhrleisten. Das Europdische Parlament und
der Rat werden ordnungsgemaf iiber die Leistung, die Ergebnisse und die Aktivititen des EIT und der KIC auf dem
Laufenden gehalten. Dariiber hinaus steht die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten dem EIT in strategisch
wichtigen Fragen beratend zur Seite. Die Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten wird auferdem zusammen mit
dem EIT die Verkniipfung der EIT-geforderten Aktivititen mit nationalen oder regionalen Programmen und
Initiativen, einschlieflich moglicher nationaler und regionaler Kofinanzierungen dieser Aktivititen, und die
Forderung entsprechender Synergien angemessen unterstiitzen und Informationen tiber diese Kofinanzierungsmog-
lichkeiten teilen.

Das EIT verbessert den Bekanntheitsgrad seiner Manahmen in der Offentlichkeit und der EIT-Gemeinschaft durch
das Forum der Interessentriger (**), die EIT-Awards und die EIT-Alumni-Community (*) weiter, mit dem Ziel, die
Interaktion zwischen europiischen Akteuren des Wissensdreiecks zu fordern und die besonders vielversprechenden
Innovatoren und Unternehmer in Europa auszuzeichnen.

Das EIT bietet der EIT-Alumni-Community (in Zusammenarbeit mit dem EIT-Alumni-Ausschuss) weiterhin
Orientierungshilfen und strategische Beratung, um die unternehmerische und gesellschaftliche Wirkung sowie die
kontinuierliche Teilnahme ihrer Mitglieder an EIT-geforderten Aktivititen zu maximieren. Im Zeitraum 2021-2027
wird die EIT-Alumni-Community weiter wachsen, und die Alumni werden an Mafnahmen zur Férderung des
Innovationspotenzials von Hochschuleinrichtungen teilnehmen.

3.5.2. Bewibhrte Verfahren ermitteln und mit Interessentriagern austauschen

Das EIT sorgt fir die Identifizierung, Kodifizierung, den wirksamen Austausch und die Verbreitung von
Erkenntnissen und bewéhrten Verfahren, die aus EIT-finanzierten Aktivititen hervorgehen, und setzt sich zu diesem
Zweck mit den mitgliedstaatlichen Behorden auf nationaler und regionaler Ebene, mit der Kommission und dem
Europdischen Parlament — insbesondere dessen Lenkungsgruppe zur Zukunft von Wissenschaft und
Technologie — in Verbindung, damit ein strukturierter Dialog und koordinierte Mafnahmen ermaoglicht werden.
Die KIC und die Projekte zur Forderung von Innovation und unternehmerischer Kompetenz an den Hochschulein-
richtungen diirften eine wertvolle Quelle fur Erkenntnisse und experimentelles Lernen fur politische
Entscheidungstrager auf dem Gebiet der Forschung, Innovation und Hochschulbildung sowie in verschiedenen
Themenbereichen sein.

Bisher wurden die im Rahmen der KIC erarbeiteten bewihrten Verfahren und gewonnenen Erkenntnisse nicht
ausreichend gebiindelt oder kodifiziert oder wirksam verbreitet. Das EIT baut seine Rolle als Innovationsinstitut
aus, das in der Lage ist, innovative Praktiken, Erkenntnisse und Ergebnisse aus den EIT-finanzierten Aktivititen
(Forderung von allgemeiner und beruflicher Bildung, Forschungs- und Innovationsforderung und des
Unternehmertums) zu ermitteln, zu analysieren, zu kodifizieren und zu verbreiten sowie deren Verwertung in der
Praxis zu gewihrleisten. Diese Tatigkeit des EIT baut auf den Verkniipfungen und Synergien mit den anderen
Initiativen im Rahmen von Horizont Europa auf, insbesondere dem EIC, den Missionen und den Europdischen
Partnerschaften.

3.5.3. Internationale Zusammenarbeit und globale Outreach-Aktivititen

Das EIT arbeitet unter Aufsicht des Verwaltungsrates und im Benehmen mit den jeweiligen Dienststellen der
Kommission ein Grundkonzept der internationalen Zusammenarbeit des EIT und der KIC aus, das mit dem
Konzept der internationalen Zusammenarbeit von Horizont Europa im Sinne der Verordnung (EU) 2021/695 und
mit anderen einschlidgigen Maflnahmen der Union in Einklang steht. Das EIT strebt eine groere Wirkung seiner
Aktivitdten durch internationale Kooperation an und koordiniert die internationalen EIT-finanzierten Aktivititen

(") Gemifs Artikel 2 Nummer 11 der Verordnung (EU) 2021/819.

(*) Zur EIT-Alumni-Community gehéren Unternehmer und Akteure des Wandels, die an einem Bildungsprogramm oder einem
Programm fiir unternehmerische Initiative einer KIC teilgenommen haben. Die Community umfasst ein Netz von mehr als
5000 Mitgliedern.
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der KIC. Der Schwerpunkt liegt auf einer engen Abstimmung mit den einschldgigen politischen Zielen sowie den
Forschungs- und Innovationspriorititen der Union und der Gewihrleistung eines Unionsmehrwerts. Wird eine
physische Prasenz der EIT-Gemeinschaft in einem Drittstaat als erforderlich erachtet, um die Wirkung zu steigern
und die Zielsetzungen effizienter erreichen zu kénnen, sorgt das EIT fiir die Koordinierung des Einsatzes und setzt
Anreize fiir gemeinsame KIC-Maffnahmen.

Bei der internationalen Zusammenarbeit und den globalen Outreach-Aktivititen konzentriert sich das EIT in
Zusammenarbeit mit der Kommission auf die wirksame Bewiltigung globaler Herausforderungen, indem es einen
Beitrag zu einschldgigen internationalen Initiativen und den Nachhaltigkeitszielen leistet sowie Zugang zu Talenten
und ein groferes Angebot von und eine stirkere Nachfrage nach innovativen Losungen gewdahrleistet. Das EIT
tiberwacht diese Aktivititen genau und trigt dafiir Sorge, dass sie mit dem Konzept der internationalen
Zusammenarbeit im Sinne der Verordnung (EU) 2021/695 und mit anderen einschldgigen Mafnahmen der Union
im Einklang stehen.

3.6. Gewdhrleistung der Funktionsweise: Modus Operandi

Dieses Kapitel umfasst eine Reihe von Mafinahmen mit dem Ziel, die Funktionsweise des EIT und der KIC zu
tiberarbeiten und zu verbessern. Ein wirksamer, gestirkter und strategischer Verwaltungsrat iiberwacht die
Umsetzung dieser MafSnahmen auf EIT-Ebene und gewihrleistet mithilfe der notwendigen Anreize und Kontrollen,
unter anderem durch das Verfahren der leistungsbasierten Mittelzuweisung, dass die KIC diese Maflnahmen
ebenfalls umsetzen.

3.6.1. Operatives Modell der KIC

Das EIT trdgt dafiir Sorge, dass die Umsetzung der KIC in vollem Einklang mit den einschldgigen Bestimmungen der
Verordnung (EU) 2021/695 erfolgt und dass die acht bestehenden KIC die neuen Umsetzungskriterien fiir
europdische Partnerschaften gemif8 jener Verordnung nach und nach anwenden. Daher stellt das EIT den KIC
stirkere operative Leitlinien bereit und iiberwacht dauerhaft die Leistung der KIC zur Gewihrleistung der
Einhaltung der Grundsitze der soliden Haushaltsfithrung und der verantwortungsvollen Verwaltung, der
Uberwachungs- und Bewertungsgrundsitze gemdf der Verordnung (EU) 2021/819 und der Grundsitze und
Kriterien fiir die europdischen Partnerschaften gemafd der Verordnung (EU) 2021/695 sowie zur Angleichung an
die aus den Priorititen und Indikatoren von Horizont Europa erwachsenden Anforderungen, um ihre Leistung und
Wirkung auf der Grundlage einer langfristigen Zusammenarbeitsstrategie zwischen dem EIT und den KIC zu
maximieren. Bei KIC, die eine unzureichende Leistung erbringen, mangelhafte Ergebnisse oder nicht die erwartete
Wirkung erzielen oder keinen Unionsmehrwert aufweisen, sind angemessene Korrekturmanahmen zu ergreifen.

Das EIT sorgt dafiir, dass die Maflnahmen zu Gewihrleistung der Offenheit der KIC fiir neue Mitglieder und der
Transparenz wihrend der Umsetzung insbesondere durch die Annahme und Anwendung transparenter, klarer und
konsistenter Beitritts- und Austrittskriterien fiir neue Mitglieder, die einen Mehrwert fiir die Partnerschaften
erzeugen, und anderer Bestimmungen wie transparenter Verfahren zur Ausarbeitung der Geschiftspline sowie
durch die systematische Uberwachung der Aktivititen der KIC verbessert werden. Die KIC fithren ihre Aktivititen
vollstindig transparent aus, u. a. durch offene Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen fiir die Ermittlung
und Auswahl ihrer Projekte, Partner und andere Aktivititen, und bleiben offene und dynamische Partnerschaften,
denen neue Partner in der gesamten Union, darunter zunehmend KMU und Start-up-Unternchmen, die einen
Mehrwert fiir die Partnerschaft bieten, auf der Grundlage von Exzellenz und Innovationsrelevanz beitreten konnen.
Um die Konzentration der Finanzierung zu begrenzen und zu gewihrleisten, dass die Aktivititen der KIC ein
moglichst breites Netz von Partnern umspannen, werden das Verfahren fiir die Erstellung ihres Geschiftsplans
(einschlieflich der Festlegung der Priorititen, der Auswahl der Aktivititen und der Zuweisung der Mittel) und die
verbundenen Finanzierungsentscheidungen transparenter und inklusiver gestaltet. In den mehrjdhrigen Strategien
der KIC wird der Ausbau der Partnerschaft angegangen, einschlieflich der Einrichtung neuer CLC, fur die der
Verwaltungsrat angemessene Haushaltsmittel zuweisen soll. Bei den Entscheidungen iiber die Finanzierung
beriicksichtigt der Verwaltungsrat die Fortschritte, die bei der Verwirklichung der in den mehrjdhrigen Strategien
angegebenen Ziele erreicht wurden, etwa die Anzahl der CLC. Die KIC nutzen hiufiger kompetitive Finanzierungs-
mechanismen und erhohen vor allem den Anteil der Ausschreibungen fiir Projekte, die auch Dritten offenstehen.
Alle diese Mafinahmen werden die Zahl der Einrichtungen, die an den Aktivititen der KIC teilnehmen, erhéhen.
SchlieRlich legen die KIC in ihrer regelmafiigen Berichterstattung iiber die Beteiligung neuer Partner als ein Element
ihrer leistungsbasierten Finanzierung Rechenschaft ab.

Da die KIC entlang der gesamten Innovationskette titig sind, achten sie in ihrem Geschiftsplan auf ein durchgehend
ausgewogenes Verhiltnis zwischen den drei Seiten des Wissensdreiecks und verbundenen Titigkeiten. Das EIT
iiberwacht die Tatigkeiten der KIC, damit sie mittels einer schlanken, effizienten und kostenwirksamen Struktur
umgesetzt werden, die die Verwaltungs-, Management- und Gemeinkosten auf ein Minimum beschrankt. Das EIT
sorgt dafiir, dass die KIC ihre erwartete Wirkung durch ein breites Spektrum von Aktivititen entfalten, die im
Geschiftsplan der KIC beschrieben sind und die Erreichung ihrer Ziele wirksam unterstiitzen, einschlieflich ihrer
potenziellen Wirkung auf Innovationssysteme auf Unionsebene sowie auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene.
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3.6.2.

Die Erfullung der Verpflichtungen durch die einzelnen KIC-Partner wird sichergestellt, indem die tatsichlichen
Beitrage der Partner im Vergleich zu den urspriinglichen Zusagen regelmafig iiberwacht werden. Das EIT sorgt
dafiir, dass die KIC iiber ein Risikomanagementsystem fiir den Fall verfiigen, dass einige Partner nicht in der Lage
sind, ihren urspriinglichen Verpflichtungen nachzukommen. Im Interesse der finanziellen Tragfihigkeit ihrer
Aktivititen erschlieSen die KIC eine grofie Bandbreite von Einnahme- und Investitionsquellen. Zu diesem Zweck
sorgen die KIC dafiir, dass die Bedingungen fur den Zugang zur Partnerschaft fiir viele verschiedene potenzielle
Partner attraktiv bleiben. Etwaige Mitglieds- oder Unterrichtskosten sollten kein Hindernis fiir die Beteiligung
einschldgiger Partner an einer KIC darstellen, insbesondere im Hinblick auf KMU, Start-up-Unternehmen und
Studierende.

Finanzierungsmodell der KIC

Dank eines schlanken und vereinfachten Finanzierungsmodells ist davon auszugehen, dass das EIT die Wirkung der
KIC und ihren Beitrag zur Erreichung der Ziele des EIT und von Horizont Europa erhoht und die KIC-Partner zu
mehr Engagement motiviert. Um den Mehrwert seiner Unterstiitzung zu steigern, tiberarbeitet das EIT sein
Finanzierungsmodell. Das EIT bemiiht sich nach besten Kriften um einen reibungslosen Ubergang zwischen den
MFR-Zeitraumen, insbesondere fur die laufenden Titigkeiten. Die Verbesserungen, die das EIT vornehmen muss,
betreffen drei Bereiche:

Erstens senkt das EIT schrittweise seinen Finanzierungssatz fiir KIC-Mehrwertaktivititen (%), um zusdtzlich zu den
Beitrdgen ihrer Partner die Quote der privaten und 6ffentlichen Investitionen zu erhéhen. Dank des tiberarbeiteten
Finanzierungsmodells wird erwartet, dass den KIC der Ubergang zur finanziellen Tragfihigkeit erleichtert wird. Es
ist zu erwarten, dass das Modell Anreize fiir KIC schaffen wird, iiber die Dauer der Partnerschaftsvereinbarungen
den Anteil der EIT-Mittel an ihren Geschiftsplinen schrittweise zu senken und gleichzeitig den Anteil der
Koinvestitionen aus anderen Quellen zu steigern. Fiir die verschiedenen Phasen des KIC-Lebenszyklus (Start-up-
Phase, Anlaufphase, Reifephase, Auslaufen der EIT-Finanzhilfe) gelten die abnehmenden EIT-Finanzierungssitze fir
KIC-Mehrwertaktivititen in der folgenden Tabelle:
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Start-up-Phase Anlaufphase Reifephase Auslaufen der EIT-Finanzhilfe

Jahre 1-4 5-7 8-11 12-15
EIT- bis 100 % bis 80 % bis 70 % bis 50 % in Jahr 12, danach
Finanzierungssatz Senkung um 10 % pro Jahr

Abbildung 1: EIT-Finanzierungssitze im Zeitraum 2021-2027

Die Titigkeiten einiger KIC konnten aufgrund ihrer Besonderheiten zusitzliche Anreize erfordern, damit sie
ausgefithrt werden konnen. Zu diesem Zweck konnte der Verwaltungsrat beschlieBen, giinstigere Finanzierungsbe-
dingungen fiir KIC-uibergreifende Aktivititen, RIS-Aktivititen und die Pilotinitiative fiir Hochschulbildung
anzuwenden.

Zweitens sorgt das EIT dafiir, dass das Verfahren fiir die Vergabe der Finanzhilfen nach einem leistungsbasierten
Modell erfolgt. Die Verwendung mehrjihriger Zuschiisse soll so stark wie moglich ausgeweitet werden. Die EIT-
Mittel werden unmittelbar an Fortschritte in den in Artikel 10 und Artikel 11 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/
819 aufgefithrten Bereichen und bei den in den Geschiftsplinen der KIC festgelegten Ziele gebunden und konnten
gekiirzt, gedndert oder gestrichen werden, wenn keine Ergebnisse vorliegen. Das EIT schafft unter anderem starkere
Anreize fir die KIC, sich um neue Partner zu bemithen, und fithrt Korrekturmafinahmen durch, die vor allem auf
der individuellen Leistung der KIC beruhen, um eine moglichst grofSe Wirkung zu erzielen.

Drittens stellt das EIT vor dem Auslaufen der ersten sieben Jahre der Laufzeit der Aktivititen einer KIC gemaf§
Artikel 10 und 11 der Verordnung (EU) 2021/819 strenge Regeln fiir die Stirkung des Mechanismus fiir
umfassende Bewertungen auf. Diese umfassende Bewertung, die mithilfe unabhingiger externer Experten
durchgefithrt wird, steht im Einklang mit der bewihrten internationalen Praxis und den in der Verordnung
(EU) 2021/695 festgelegten Kriterien fiir die Uberwachung und Evaluierung der europdischen Partnerschaften. Sie
erfolgt vor dem Auslaufen der ersten sieben Jahre der Laufzeit. Auf der Grundlage der umfassenden Bewertung
beschliet der Verwaltungsrat, entweder den Finanzbeitrag zu einer KIC fortzusetzen, zu dndern oder zu beenden
(d. h. die Partnerschaftsvereinbarung mit dieser KIC nicht zu verlingern) und die Mittel anderen Aktivititen mit
besseren Leistungen zuzuweisen. Der Verwaltungsrat holt vor Erlass dieses Beschlusses die Stellungnahme der
Gruppe der Vertreter der Mitgliedstaaten ein.

() Gemifs Artikel 2 Nummer 13 der Verordnung (EU) 2021/819.
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3.6.3. Verringerung des Verwaltungsaufwands

Das EIT intensiviert seine Bemithungen um eine Vereinfachung, um unnétigen Verwaltungsaufwand fur die KIC zu
verringern und es ihnen zu erméglichen, ihre Geschiftspliane und ihre mehrjahrigen Strategien moglichst flexibel
und effizient umzusetzen. Zu einer solchen Vereinfachung kann die Verwendung von Pauschalbetrdgen oder Kosten
je Einheit fur die relevanten KIC-Aktivititen gehoren. Um eine bessere Ressourcenplanung insbesondere fir die
Innovationsaktivitaten zu ermdglichen und um ein stirkeres Engagement und langfristige Investitionen der an den
KIC-Aktivititen teilnehmenden Partner zu erreichen, wird das EIT auferdem im Rahmen der jeweiligen
Partnerschaftsrahmenvereinbarungen mehrjihrige Finanzhilfevereinbarungen — einschliefSlich Bestimmungen zur
leistungsbasierten Finanzierung, wenn dies angezeigt ist — mit den KIC unterzeichnen. Diese mehrjihrigen
Finanzhilfevereinbarungen diirfen 3 Jahre nicht iiberschreiten.

3.6.4. Beziehungen zwischen EIT und KICs nach Ende der Partnerschaftsvereinbarung

Das EIT legt die allgemeinen Grundsitze fiir die Bezichungen zu den KIC nach dem Ende der Partnerschaftsver-
einbarung im Einklang mit dem durch die Verordnung (EU) 2021/695 geschaffenen Rahmen fiir europdische
Partnerschaften fest. Auf der Grundlage einer eingehenden unabhingigen Studie, die bis Ende 2023 durchgefihrt
werden soll, legt das EIT in enger Zusammenarbeit mit der Kommission den Gesamtrahmen fiir seine Beziehungen
zu den KIC fest, deren Partnerschaftsvereinbarung im Programmplanungszeitraum 2021-2027 beendet wird oder
auslduft. Diese eingehende unabhingige Studie umfasst eine Bewertung der Bemithungen der KIC um finanzielle
Nachhaltigkeit, der erzielten Einnahmen und der finanziellen Aussichten der KIC, auflerdem werden in ihr alle
Titigkeiten ermittelt, deren Fortfithrung aufgrund fehlender Ressourcen gefihrdet sein konnte. Bei einem positiven
Ergebnis einer abschlieBenden Uberpriifung kann das EIT mit einer KIC (?) eine Kooperationsvereinbarung
abschlielen, um die aktive Zusammenarbeit mit ihr auch nach Beendigung der Partnerschaftsvereinbarung
fortzusetzen.

Die Kooperationsvereinbarung enthalt:

a) Rechte und Pflichten im Zusammenhang mit der Fortfithrung der Aktivititen des Wissensdreiecks sowie Pflege
des Systems und des Netzwerks der KIC;

b) Bedingungen fiir die Verwendung der EIT-Marke und Teilnahme an den EIT-Awards und anderen vom EIT
veranstalteten Initiativen ;

¢) Bedingungen fiir die Beteiligung an Hochschul- und Ausbildungsaktivititen, einschlieflich der Verwendung des
EIT-Giitesiegels fiir allgemeine und berufliche Bildungsprogramme und der Beziehungen zur EIT-Alumni-
Gemeinschaft;

d) Bedingungen fur die Teilnahme an wettbewerblichen Ausschreibungen des EIT fiir einige spezifische Aktivititen,
einschlielich KIC-iibergreifender Aktivititen und gemeinsamer Dienstleistungen;

¢) Bedingungen fiir zusitzliche Unterstiitzung durch das EIT fir transnationale Koordinierungstitigkeiten der CLC
mit einem hohen Unionsmehrwert.

Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse einer eingehenden unabhingigen Studie legt der Verwaltungsrat Laufzeit,
Inhalt und Struktur der Kooperationsvereinbarung fest, einschlieflich der spezifischen Titigkeiten der KIC, die
gemdfl Absatz 2 Buchstaben a bis e unterstiitzt werden konnen. Die KIC sind berechtigt, sich gemif§ den in der
Kooperationsvereinbarung festgelegten Bedingungen, einschlieflich der Teilnahme an wettbewerblichen
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen, an den Titigkeiten des EIT zu beteiligen.

3.7.  Synergien und Komplementaritit mit anderen Programmen der Union

Aufgrund seines breiten Aktionsradius und seiner besonderen Rolle als integraler Bestandteil von Horizont Europa
ist das EIT gut aufgestell, um Synergien zu schaffen und unter Vermeidung von Uberschneidungen
Komplementaritit mit anderen Programmen der Union oder -Instrumenten herzustellen, beispielsweise indem es
die KIC bei der Planung und Durchfithrung ihrer Aktivititen stirker unterstiitzt. Es wird erwartet, dass das EIT
mittel- bis langfristig zu Synergien beitragen wird, und zwar unter anderem in den folgenden Bereichen:

Erasmus+

— Das EIT ist bestrebt, Synergien zwischen Erasmus+ und den EIT-Communities zu schaffen. Die Zusammenarbeit
hat darauf abzuzielen, Erasmus-Studierenden, die an KIC-Partnerhochschuleinrichtungen studieren, die
Teilnahme an KIC-Sommerkursen oder anderen einschligigen Schulungsmaflnahmen (z. B. zur
unternehmerischen Initiative oder zum Innovationsmanagement) und die Aufnahme von Kontakten mit dem
Alumni-Netz der KIC zu ermdglichen.

(**) Gemifs Artikel 2 Nummer 15 der Verordnung (EU) 2021/819.
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— Die Kooperationsaktivititen konnen auch die Durchfithrung von Schulungen durch das EIT oder die KIC fur
akademisches Personal (von allen Hochschuleinrichtungen, nicht nur der KIC) umfassen, die die Einbindung
von Unternehmertum und Innovation in die Lehrpline betreffen, sowie die Erprobung, Annahme und
Verbreitung innovativer Verfahren, die im Rahmen der Erasmus+-Netze entwickelt wurden (wie die
Wissensallianzen zwischen Hochschuleinrichtungen und Unternehmen), durch die KIC und umgekehrt.

— Es sind Synergien mit der Initiative Européische Hochschulen zu schaffen, die dazu beitragen konnten, den
Bildungsaktivitdten des EIT durch Mainstreaming eine systemische Wirkung zu verleihen.

Programm ,Digitales Europa“, eingerichtet mit der Verordnung (EU) 2021/694 des Europdischen Parlaments und
des Rates (%)

— Die KIC und insbesondere die CLC arbeiten gemafs der Verordnung (EU) 2021/694 mit den europdischen
Drehscheiben fiir digitale Innovation zusammen, um den digitalen Wandel der Industrie und in den
Einrichtungen des offentlichen Sektors zu unterstiitzen.

— Es wird gepriift, wie die im Rahmen des Programms ,Digitales Europa“ entwickelten Infrastrukturen und
Kapazititen (z. B. Datenquellen und Bibliotheken von Algorithmen fiir kiinstliche Intelligenz und Hochleistungs-
rechenzentren in den Mitgliedstaaten) von den KIC fir die Zwecke der allgemeinen und beruflichen Bildung
sowie fiir Erprobungs- und Demonstrationszwecke in Innovationsprojekten genutzt werden konnen.

Kohisionsfonds (insbesondere Europiischer Fonds fiir regionale Entwicklung, eingerichtet durch eine Verordnung
des Europiischen Parlaments und des Rates iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung und den
Kohisionsfonds, und Europiischer Sozialfonds Plus, eingerichtet durch eine Verordnung des Europiischen
Parlaments und des Rates tiber den Europdischen Sozialfonds Plus (ESF+))

— Die KIC fordern durch die CLC und ihre RIS-Zentren die regionale und regioneniibergreifende Zusammenarbeit
zwischen den Akteuren des Wissensdreiecks und den Verwaltungsbehorden und nutzen dabei die Synergien mit
der interregionalen Zusammenarbeit und interregionalen Investitionen entlang der Wertschopfungsketten in
den vorrangigen Bereichen der Strategien fiir eine intelligente Spezialisierung und der Arbeit der thematischen
Plattformen fiir intelligente Spezialisierung. Eine solche Zusammenarbeit mit den Verwaltungsbehorden kann
dazu fithren, dass KIC-Aktivititen in die operationellen Programme aufgenommen werden. Das EIT priift auch,
ob es durch den Austausch bewihrter Verfahren zu den Kompetenzentwicklungsinitiativen der Kohdsionsfonds
beitragen kann.

— Das EIT fordert die Zusammenarbeit zwischen den relevanten KIC und den Plattformen fiir intelligente
Spezialisierung, um Synergien zwischen EIT-Mitteln, Kohdsionsmitteln und anderen Programmen der Union,
nationalen und regionalen Programmen zu schaffen. Ziel ist es, eine breitere Prasenz der Tatigkeiten des EIT in
der gesamten Union zu erreichen, die Verbindungen zu Strategien fur intelligente Spezialisierung zu stirken
und das RIS besser zu nutzen, um die ESI-Fonds in den Tatigkeiten des EIT und der KIC zu mobilisieren.

Programm ,InvestEU“

— Die KIC des EIT bemiihen sich um die Zusammenarbeit mit der InvestEU-Plattform fiir Investitionsberatung, um
den KIC-geforderten Unternehmungen bei der Vorbereitung, Entwicklung und Durchfithrung von Projekten
technische Unterstiitzung und Hilfeleistung bieten zu konnen.

— Die KICs bemiihen sich darum, zum InvestEU-Portal beizutragen, um in enger Zusammenarbeit mit den
Kommissionsdienststellen und unter Nutzung von Synergien mit dem EIC Kontakte zwischen Investoren sowie
Finanzintermedidren und KIC-geforderten Unternehmungen herzustellen.

Programm ,Kreatives Europa“, eingerichtet mit der Verordnung (EU) 2021/818 des Europdischen Parlaments und des
Rates (%)

Das Programm ,Kreatives Europa“ ist unter anderem fur die Aktivititen eines neuen KIC im Bereich der CCSI von
Bedeutung. In Bereichen wie kreative Kompetenzen, Arbeitsplitze und Geschiftsmodelle sind starke Synergien und
Komplementaritdt mit dem Programm ,Kreatives Europa“ zu erzeugen.

Binnenmarktprogramm, eingerichtet mit der Verordnung (EU) 2021/690 des Europdischen Parlaments und des
Rates ()

(**) Verordnung (EU) 2021/694 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2021 zur Aufstellung des Programms
,Digitales Europa“ und zur Aufhebung des Beschlusses (EU) 2015/2240 (ABL. L 166 vom 11.5.2021, S. 1).

(* Verordnung (EU) 2021/818 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2021 zur Einrichtung des Programms Kreatives
Europa (2021-2027) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1295/2013 (siche Seite 34 dieses Amtsblatts).

(*) Verordnung (EU) 2021/690 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Aufstellung des Programms fiir den
Binnenmarkt, die Wettbewerbsfihigkeit der Unternehmen, einschlieSlich der kleinen und mittleren Unternehmen, den Bereich
Pflanzen, Tiere, Lebens- und Futtermitte]l und die europiischen Statistiken (Binnenmarktprogramm) und zur Aufhebung der
Verordnungen (EU) Nr. 99/2013, (EU) Nr. 1287/2013, (EU) Nr. 254/2014 und (EU) Nr. 652/2014 (ABI. L 153 vom 3.5.2021, S. 1).
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Die KICs streben die Zusammenarbeit mit dem Enterprise Europe Network (EEN) und seinen Sektorgruppen an, um
die B-2-B-Zusammenarbeit, den Technologietransfer und Innovationspartnerschaften fiir Unternehmer zu fordern,
die ihre Aktivitdten in der Union und dariiber hinaus im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/690 ausbauen
mochten. Die EEN-Organisationen werden bei ihren KMU-Kunden fiir die KIC-Aktivititen des EIT werben. Das EIT
priift Moglichkeiten der Zusammenarbeit mit den Mobilititsprogrammen fiir junge Unternehmer, in deren Rahmen
sie ihre unternehmerischen Kompetenzen verbessern konnen

4. BEWALTIGUNG DER DURCH DIE COVID-19-PANDEMIE AUSGELOSTEN KRISE

Wichtige soziale, wirtschaftliche, 6kologische und technologische Verinderungen infolge der COVID-19-Krise
erfordern die Zusammenarbeit aller Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union. Das EIT sollte durch
eine koharente Reaktion auf die COVID-19-Krise zu den notwendigen Innovationsanstrengungen beitragen.

Das EIT wird sicherstellen, dass die KIC im Einklang mit den Priorititen des Aufbauplans fiir Europa, dem
europdischen Griinen Deal, der neuen Industriestrategie fiir Europa und den Nachhaltigkeitszielen innovative
Losungen in verschiedenen Tatigkeitsbereichen unterstiitzen und voranbringen und so zur Erholung der
europdischen Gesellschaften und der Wirtschaft beitragen und deren Nachhaltigkeit und Resilienz stirken.

Das EIT sollte insbesondere sicherstellen, dass die KIC die erforderliche Flexibilitit an den Tag legen konnen, damit
sie sich an die steigenden Anforderungen infolge der COVID-19-Krise und an neue und unerwartete Herausfor-
derungen und Priorititen anpassen konnen. Unter der Aufsicht und Kontrolle des EIT konnten die KIC
zweckmiflige Mafinahmen zur Unterstiitzung und Stidrkung der Widerstandsfahigkeit ihrer Systeme, insbesondere
ihrer Partner und Begiinstigten und iiber ihre bestehenden Gemeinschaften hinaus, ergreifen. Besondere
Aufmerksamkeit sollte auf Maffnahmen zur Steigerung der Resilienz von Kleinstunternehmen, KMU und Start-ups
sowie von Studierenden, Forschern, Unternehmern und Arbeitnehmern, die besonders hart von der COVID-
19-Krise getroffen wurden, gerichtet werden.

Die KIC werden ferner aufgefordert, Synergien mit anderen Initiativen und Partnerschaften der Union zu nutzen, um
die Stdrke der Innovationssysteme in Europa zu unterstiitzen.

Bei der Anpassung an die neue Situation kénnen die KIC innovative kollaborative Werkzeuge, Instrumente sowie
Informations- und Unterstiitzungsdienste nutzen, um die Zusammenarbeit und Interaktion innerhalb ihrer
Gemeinschaften sicherzustellen.

Das EIT, das Synergien mit anderen Programmen und Agenturen der Union anstrebt, kann Initiativen vorschlagen,
die auf der Integration des Wissensdreiecks zur Unterstiitzung von Innovationssystemen in der Union beruhen. Zu
diesem Zweck kann das EIT neue KIC-ubergreifende Tatigkeiten zur Bewiltigung der Herausforderungen, die sich
aus der COVID-19-Krise ergeben, férdern.

5. RESSOURCEN

5.1. Finanzbedarf

Der Finanzbedarf des EIT belduft sich fiir den Zeitraum 2021-2027 auf 2 965 000 000 EUR, die sich auf die drei
folgenden Hauptkomponenten aufteilen: 1) Ausgaben fir die acht bestehenden KIC (unter Beriicksichtigung der
Tatsache, dass bei drei dieser KIC die Partnerschaftsvereinbarungen 2024 auslaufen) und die Einrichtung zweier
neuer KIC (eines 2022 oder 2023 und ein weiteres 2026); 2) Verwaltungsausgaben des EIT und 3) die Ausgaben fiir
Vorbereitung, Monitoring, Kontrolle, Rechnungspriifung, Bewertung und sonstige Tatigkeiten und Ausgaben, die fur
die Verwaltung und Durchfithrung der Tatigkeiten des EIT sowie fiir die Bewertung der Fortschritte zu seinen Ziele
gemafd Artikel 12 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/695 erforderlich sind.

Rund 2 854 000 000 EUR (96 % der Gesamtmittelausstattung des EIT) sollen der Finanzierung bestehender und
neuer KIC dienen; davon entfallen

a) mindestens 10 % und hochstens 15 % auf das RIS;

b) hochstens 7 % auf KIC-uibergreifende Titigkeiten, einschlieflich Unterstiitzung fir KIC, deren Partnerschaftsver-
einbarung ausgelaufen ist oder beendet wurde;

¢) hochstens 3 % auf eine dreijahrige Pilotinitiative zur Hochschulbildung.

Durch die Einfihrung eines schrittweise abnehmenden EIT-Finanzierungssatzes diirften die KIC weitere
1500 000 000 EUR an offentlichen und privaten Mitteln mobilisieren. Die Mittel fiir die Griindung zweier neuer
KIC (eines so frith wie mdglich im Jahre 2022 oder 2023 und ein weiteres 2026) sind mit rund 300 000 000 EUR
veranschlagt. Sollten zusitzliche Haushaltsmittel neben denen des EIT verfiigbar werden, kann das EIT auch noch
weitere KIC ins Leben rufen.
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Das EIT bleibt eine schlanke und dynamische Organisation. Die Ausgaben fiir die Verwaltung des EIT, die die
notwendigen Personal-, Verwaltungs-, Infrastruktur- und Betriebskosten abdecken, diirfen im Durchschnitt 3 % des
EIT-Budgets nicht tiberschreiten. Ein Teil der Verwaltungsausgaben wird von Ungarn durch die Bereitstellung von
Birordumen bis Ende 2029 gedeckt. Dariiber hinaus werden grofe Anstrengungen unternommen, um die
Verwaltungskosten der KIC zu senken, die in jedem Fall auf einem angemessenen Minimum gehalten werden
miissen.

5.2.  Wirkung (Uberwachung und Evaluierung)

Die Messung der Wirkung des EIT diirfte im nichsten Programmplanungszeitraum auf der Grundlage der
gewonnenen Erkenntnisse, der bisherigen Erfahrungen und der Notwendigkeit, seine Verfahren auf die von
Horizont Europa abzustimmen, kontinuierlich verbessert werden. Das EIT wendet gemaf§ Artikel 10, 11 und 20 der
Verordnung (EU) 2021/819 einen Rahmen fiir die Evaluierung, die Berichterstattung und die Uberwachung an, der
die Kohirenz mit dem Gesamtkonzept von Horizont Europa sicherstellt und gleichzeitig Flexibilitdt bietet. Vor
allem wird die Riicksprache zwischen Kommission, EIT und KIC verbessert, um die Ziele in konsequenter,
kohérenter und effizienter Weise zu verfolgen.

5.2.1. Berichterstattung und Uberwachung

Das EIT verbessert sein aktuelles Uberwachungssystem und fiihrt einen Rahmen fiir die Berichterstattung und die
Uberwachung ein, der auch zentrale Leistungsindikatoren umfasst, die mit den zentralen Wirkungspfaden von
Horizont Europa in Einklang stehen. Die Uberwachung der operativen Leistung der KIC einschlieRlich ihrer
Verwaltungsausgaben und ihrer Ergebnisse sowie die Berichterstattung dariiber gehéren zu den Hauptaufgaben des
EIT und werden in Zusammenarbeit mit den gemeinsamen zentralen Diensten von Horizont Europa innerhalb der
Kommission durchgefiihrt. Die Systeme fiir die Berichterstattung und die Uberwachung von KICs werden in das
allgemeine Uberwachungssystem von Horizont Europa integriert, vor allem durch die Umsetzung gemeinsamer
Datenmodelle, einschlieflich Datenerfassung in der Datenbank von Horizont Europa. Die Kommission ist an der
Ausarbeitung aller relevanten Wirkungs- und Uberwachungsindikatoren und -instrumente beteiligt, die vom EIT
entwickelt oder angewandt werden, um die Kohirenz mit dem allgemeinen Uberwachungssystem von
Horizont Europa sicherzustellen; dies umfasst unter anderem die Wirkungspfad-Indikatoren, die Kriterien fir
europdische Partnerschaften und die strategische Planung von Horizont Europa. Der Verwaltungsrat richtet
kontinuierliche Uberwachungsverfahren ein und legt Verfahren zur Zwischenpriifung und umfassenden Bewertung
fest, einschlieflich eines soliden Satzes quantitativer und qualitativer Indikatoren und der zugehérigen
Ausgangswerte und Ziele. Das EIT beriicksichtigt zudem die Methode des Innovationsradars von Horizont Europa
und priift, wie das Innovationsradar von den KIC zur Verbesserung seiner Uberwachungstitigkeiten genutzt
werden konnte.

Die Ergebnisse dieser Uberwachung flieRen in das Verfahren zur Aufstellung der mehrjihrigen Geschiftspline der
KIC ein und bestimmen die Mittelzuweisungen im Rahmen der leistungsbasierten Finanzierung der KIC-Aktivititen
durch das EIT und die Vorbereitung der Partnerschaftsvereinbarungen und Finanzhilfevereinbarungen mit den KIC
als Begiinstigten. Es ist davon auszugehen, dass dariiber hinaus die Ergebnisse der Uberwachung der KIC in das
strategische Koordinierungsverfahren fiir die europdischen Partnerschaften einflieen werden.

Von den Aktivititen des EIT und der KIC wird erwartet, dass sie folgende Wirkung erzielen:

(1) Wirkung auf Technologie, Wirtschaft und Innovation, indem die Grindung und das Wachstum von
Unternehmen sowie die Schaffung neuer innovativer Losungen zur Bewiltigung globaler Herausforderungen
beeinflusst werden, wodurch direkt und indirekt Arbeitsplatze geschaffen und weitere offentliche und private
Investitionen mobilisiert werden;

(2) Wirkung auf Wissenschaft und Bildung, indem das Humankapital in den Bereichen Forschung und Innovation
gestarkt wird, innovative und unternehmerische Fahigkeiten sowohl beim Einzelnen als auch auf Ebene der
Organisationen ausgebaut werden und die Generierung und Verbreitung von Wissen und Innovation in der
Gesellschaft gefordert wird;

(3) Wirkung auf die Gesellschaft, auch durch die Umsetzung systemischer Losungen innerhalb der EIT-
Gemeinschaft und iber sie hinaus sowie durch KIC-iiberschreitende Aktivititen, indem den politischen
Prioritdten der Union in den Bereichen Klimawandel (wie Einddimmung, Anpassung und Widerstandsfahigkeit),
Energie, Rohstoffe, Gesundheit, Mehrwert in der Fertigung, digitale Wirtschaft, urbane Mobilitdt, Lebensmittel,
Kultur und Kreativitit oder Wasser durch innovative Losungen und die Zusammenarbeit mit Biirgern und
Endnutzern Rechnung getragen und die Akzeptanz innovativer Losungen durch die Gesellschaft verbessert
wird.

Das EIT sorgt fiir die Entwicklung spezifischer gesellschaftlicher Indikatoren in den Tétigkeitsbereichen der KIC und
fuhrt die regelmifige Uberwachung im Einklang mit dem Rahmen von Horizont Europa in Bezug auf die
gesellschaftlichen Auswirkungen durch.
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Die in Absatz 3 genannten Wirkungen werden unter anderem anhand der in Anhang V der Verordnung (EU)
2021/695 festgelegten Indikatoren fiir die Wirkungspfade gemessen.

Das EIT und die Kommission arbeiten im Zuge der Entwicklung des Indikatorrahmens fiir Horizont Europa weitere
Indikatoren aus, wie z. B. fur die gesellschaftliche Wirkung in den Titigkeitsbereichen der KICs. Sie spiegeln den
iibergeordneten Ansatz wider, nach dem die europiischen Partnerschaften zur wissenschaftlichen, wirtschaftlichen
und gesellschaftlichen Wirkung beitragen sollen. Die Angleichung der Wirkungsindikatoren an Horizont Europa
zielt darauf ab, die Fortschritte bei der Erreichung der festgesetzten Ziele iiber einen gewissen Zeitraum hinweg zu
tiberwachen und so eine Faktengrundlage fiir den Vergleich der Ergebnisse und der Wirkung der KIC gegeniiber
Horizont Europa zu schaffen. Auferdem sorgt das EIT dafiir, dass das Uberwachungssystem die Fortschritte in
Bezug auf die spezifischen Titigkeiten des KIC-Modells erfasst, wie die Integration des Wissensdreiecks und die
unternehmerischen Kompetenzen. So soll anhand der Indikatoren fiir die bildungsbezogenen Titigkeiten des EIT
(einschlieBlich der Aktivititen zur Kapazititsforderung bei Hochschuleinrichtungen) beispielsweise Folgendes
erfasst werden:

(1) der Kompetenzerwerb der Arbeitskrifte, die Einbindung der Hochschuleinrichtungen und die Kapazititsver-
besserung (kurzfristig);

(2) der Berufsweg und die Rolle und Leistungen der Hochschuleinrichtung in den lokalen Innovationssystemen
(mittelfristig) und

(3) die Arbeitsbedingungen und die Rolle und Leistungen der Hochschuleinrichtung in den lokalen Innovations-
systemen (langfristig).

Die kontinuierliche Uberwachung der KIC erfolgt auf effiziente Weise und erstreckt sich unter anderem auf
Folgendes:

(1) Fortschritte auf dem Weg zu finanzieller Nachhaltigkeit, insbesondere durch Mobilisierung neuer
Finanzierungsquellen fiir Investitionen;

(2) Fortschritte im Hinblick auf unionsweite Prasenz, Offenheit und transparente Steuerung;

(3) wirksame Beschleunigung der Geschaftstitigkeit (d. h. Griindung und Unterstiitzung wachstumsstarker
Unternehmungen);

(4) Verwaltungs- und Leitungskosten jeder KIC;

(5) der Betrieb von CLC und den RIS-Zentren und -Einrichtungen und deren Integration in die lokalen
Innovationssysteme;

(6) die Durchfithrung von Mafnahmen im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung, einschlieflich der
erweiterten Verwendung des EIT-Giitesiegels.

Die nachstehende Tabelle enthilt eine nicht erschopfende Liste von zentralen Leistungsindikatoren und Zielwerten,
die vom EIT im Zeitraum 2021-2027 iiberwacht werden sollten. Diese Indikatoren liefern Anhaltspunkte fiir die
wichtigsten Inputs und Outputs, um das Erreichen der Hauptziele des EIT fiir 2021-2027 zu iiberwachen; dazu
gehoren die Forderung der Innovation und des Unternehmertums durch bessere Bildung, die Stirkung seiner
regionalen und lokalen Wirkung und Offenheit gegeniiber potenziellen Partnern und Interessentrigern, die
Wahrung eines ausgewogenen Verhaltnisses zwischen Einnahmen und Ausgaben, die Einrichtung neuer CLC und
die Markteinfithrung innovativer Losungen fiir globale Herausforderungen.

. Ziel 2023 Ziel 2027

EIT-Management-Indikatoren (Referenzjahr 2020) (Referenzjahr 2020)
Zahl der Einrichtungen/Organisationen, die an Aktivititen Steigerung um 20 % Steigerung um 50 %
des EIT und der KIC teilnehmen
Zahl der auf den Markt gebrachten Innovationen (Produkte 1500 4000
und Dienstleistungen)
Zahl der an Aktivitdten des EIT und der KIC beteiligten 285 680
Hochschulen
Zahl der an Bildungsaktivititen des EIT und der KICs 8500 25500
beteiligten Studierenden
Zahl der geforderten Start-ups 300 700
KIC-Finanzierung 700 Mio. EUR 1 500 Mio. EUR
Zahl der Einrichtungen/Organisationen von auf8erhalb der Steigerung um 50 % Steigerung um 100 %
Regionen der KIC-CLC, die an Aktivitdten des EITund der KIC
teilnehmen
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Zur Verbesserung von Offenheit und Transparenz stellt das EIT sicher, dass alle von ihm in seinem internen
Uberwachungssystem erfassten Projektdaten und die Ergebnisse der KIC vollstindig zuginglich sind und in das
allgemeine Datenverwaltungssystem von Horizont Europa eingebunden werden. Das EIT sorgt dafir, dass
detaillierte Informationen tiber seine Monitoring- und Evaluierungsverfahren rechtzeitig zur Verfiigung gestellt und
in der Horizont-Europa-Datenbank zuginglich gemacht werden. Auflerdem erstellt das EIT einen gesonderten
Bericht iiber die quantitative und qualitative Wirkung, der auch die zugesagten und tatsichlich bereitgestellten
Finanzbeitrdge umfasst.

5.2.2. Evaluierung, Interimsiiberpriifung und umfassende Uberpriifung

Die EIT-Aktivititen, einschlieBlich der von den KICs verwalteten Tatigkeiten, werden von der Kommission im
Einklang mit den Verordnungen (EU) 2021/819 und (EU) 2021/695 regelmifSig unabhingig evaluiert.

Gemifl Artikel 20 der Verordnung (EU) 2021/819 werden bei der Zwischenbewertung unter anderem die
Ergebnisse und Auswirkungen der Pilotinitiative zur Hochschulbildung, die Wirksamkeit der Strategien der KIC fiir
finanzielle Tragfdhigkeit, die Auswirkungen der RIS-Tatigkeiten und die Zusammenarbeit zwischen dem EIT und
den Durchfiihrungsstellen im Rahmen der Siule III ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa bewertet. In dieser
Hinsicht werden bei den Evaluierungen des EIT insbesondere die Wirksamkeit, Effizienz, Relevanz, Kohirenz und
der Unionsmehrwert der Tatigkeiten des EIT, unter anderem mittels der KIC, bewertet. Sie werden von der
Kommission mit Unterstiitzung unabhangiger externer Sachverstindiger durchgefithrt und fliefen in die von der
Kommission durchgefiihrten Evaluierungen von Horizont Europa ein, auch im Hinblick auf eine systemische
Bewertung der Siule III ,Innovatives Europa“ von Horizont Europa, insbesondere im Hinblick auf die zentrale
Anlaufstelle fiir Innovation.

Jede KIC wird vom EIT mit Unterstiitzung durch unabhingige externe Sachverstindige unter Aufsicht des
Verwaltungsrats vor Ablauf des siebten Jahres der Partnerschaftsvereinbarung umfassend tiberpriift und vor ihrem
Auslaufen abschlieRend iiberpriift. Anhand der Ergebnisse einer umfassenden Uberpriifung entscheidet der
Verwaltungsrat, ob die Partnerschaftsvereinbarung tiber den urspriinglichen Zeitraum von sieben Jahren hinaus
verldngert wird, wihrend die Ergebnisse der abschlieRenden Uberpriifung als Grundlage fiir die Aushandlung einer
moglichen Kooperationsvereinbarung dienen. Bei diesen Evaluierungen berticksichtigt der Verwaltungsrat gemafs
Artikel 11 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2021/819 die in der Verordnung (EU) 2021/695 fiir die Europdischen
Partnerschaften festgelegten Kriterien fiir die Durchfithrung, Uberwachung und Bewertung der europaischen
Partnerschaften, das Erreichen der Ziele der KIC und ihre Koordinierung mit anderen einschldgigen Forschungs-
und Innovationsinitiativen, ihren Grad der finanziellen Tragfihigkeit, ihre Fihigkeit, sich gegeniiber neuen
Mitgliedern offen zu zeigen, die Transparenz ihrer Steuerung und ihre Erfolge bei der Gewinnung neuer Mitglieder
im Rahmen des in Artikel 21 der Verordnung (EU) 2021/819 genannten Beitrags der Union, den Unionsmehrwert
und die Relevanz im Hinblick auf die Ziele des EIT.

Ferner fithrt das EIT im Einklang mit Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/819 unter der Aufsicht des
Verwaltungsrats Interimsiiberpriifungen der Leistungen und Tatigkeiten der KIC durch, die sich auf die ersten drei
Jahre der Laufzeit der Partnerschaftsvereinbarung (d. h. die Start-up-Phase der KIC) und im Fall einer Verldngerung
auf die drei Jahre nach ihrer Verlingerung (d. h. die Reifephase) erstrecken. Diese Uberpriifungen beruhen auf der
kontinuierlichen Uberwachung durch das EIT. Sie sollen es dem EIT-Verwaltungsrat erleichtern, frithzeitig Hinweise
auf die Leistung der KIC in Bezug auf deren Strategie und Ziele sowie auf die Einhaltung der Vorgaben des
Verwaltungsrats zu erhalten.

Gemifl Artikel 11 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/819 ergreift der Verwaltungsrat geeignete Korrektur-
mafnahmen, falls bei der fortlaufenden Uberwachung, einer Interimsiiberpriifung oder der umfassenden
Uberpriifung einer KIC unzureichende Fortschritte in den in Artikel 10 der genannten Verordnung genannten
Bereichen oder das Fehlen eines Unionsmehrwerts festgestellt werden. Die Korrekturmafinahmen konnen in Form
der Senkung, Anderung oder Streichung des EIT-Finanzbeitrags, der Beendigung einer Partnerschaftsvereinbarung,
verbindlicher Empfehlungen in Bezug auf die Aktivititen der KIC oder in Form von Vorschligen fir die Anpassung
ihrer Umsetzungsmodelle und operativen Modelle erfolgen.

Die Ergebnisse dieser Interimsiiberpriifungen und Evaluierungen werden offentlich zuginglich gemacht und dem
Europdischen Parlament und dem Rat iibermittelt, auferdem wird im Rahmen der strategischen Koordinierungs-
verfahren fir die europdischen Partnerschaften iiber sie Bericht erstattet.
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Anhang 1

Informationen zur KIC Kultur- und Kreativbranchen und Kultur- und Kreativwirtschaft (Cultural
and Creative Sectors and Industries, CCSI)

. Die Herausforderung

Eine KIC CCSI (*) kann eine horizontale Losung fiir eine Reihe neuer Herausforderungen bieten, die von dauerhafter
Art sind und durch Bildungs-, Forschungs- und Innovationstitigkeiten bewaltigt werden konnen. Diese Herausfor-
derungen lassen sich in vier Gruppen einteilen:

(1) Kreativitdt, kulturelle und sprachliche Vielfalt in Europa;

(2) europdische Identitdt und Kohision;

(3) Beschiftigung, wirtschaftliche Widerstandskraft und intelligentes Wachstum in Europa und
(4) Europa als globaler Akteur.

Die Kreativitit und die kulturelle Vielfalt der Menschen in Europa brauchen widerstandsfahige und robuste CCSI. Dieser
Wirtschaftszweig ist jedoch aufgrund des zunehmenden Wettbewerbs durch globale Akteure und angesichts des
digitalen Wandels mit zahlreichen Herausforderungen konfrontiert.

— Produzenten, Urheber, Vertriebsunternehmen, Rundfunkanbieter, Kinos, Theater und alle Arten von Kulturorgani-
sationen und -unternehmen miissen innovativ sein, um neue Zielgruppen fiir sich zu gewinnen und zu erweitern
und um neue Prozesse, Dienstleistungen, Inhalte und Gepflogenheiten zu entwickeln, die einen gesellschaftlichen
Wert darstellen.

— Der Mangel an unternehmerischen und Querschnittskompetenzen in den Kultur- und Kreativbranchen (¥) betrifft
sowohl neu entstehende Teilbranchen als auch traditionelle Branchen, die einen tiefgreifenden digitalen Wandel
durchlaufen. Diese Kompetenzen sind notwendig fir die Innovation und angesichts der Verinderungen des
Arbeitsmarktes der Branche von entscheidender Bedeutung.

— Das Kulturerbe ist ein unstrittiger Ausdruck kultureller Identitit, ein wichtiges offentliches Gut und eine
Innovationsquelle und bietet eine gute Rendite und betrichtliche wirtschaftliche Einnahmen, sein Potenzial ist
jedoch noch nicht ausgeschopft. Als Katalysator fur eine nachhaltige, auf das Kulturerbe ausgerichtete
Regenerierung und als wichtiger Impuls fiir Bildung und lebenslanges Lernen, mit dem die Zusammenarbeit und
der soziale Zusammenhalt gefordert werden, diirfte die KIC CCSI fiir das Kulturerbe von grofSem Nutzen sein.

Die gesellschaftlichen Herausforderungen im Zusammenhang mit der europdischen Identitit und dem Zusammenhalt
lassen sich als das Fehlen von ,Briicken“ zwischen den verschiedenen Teilen der Gesellschaft und zwischen
verschiedenen Territorien beschreiben. Dieser Aspekt umfasst Themen wie soziale Ausgrenzung, die Notwendigkeit
engerer kultureller Bindungen, den Schutz der Sprachenvielfalt und der Minderheitensprachen und die Entwicklung
eines gemeinsamen Gefithls der Zugehorigkeit auf der Grundlage unserer kulturellen Vielfalt und unseres
gemeinsamen Erbes; diese lielen sich durch eine stirker inklusive und zugingliche Beteiligung der Gemeinschaft,
Innovationen in den Bereichen Design, Architektur und Nutzung des offentlichen Raumes sowie durch die
kulturbasierte gesellschaftliche Innovation angehen. Dazu gehoren insbesondere folgende Herausforderungen:

— Es gibt nur eine begrenzte Zusammenarbeit zwischen Forschern sowie zwischen Forschung und Wirtschaft und
zwischen Organisationen des offentlichen Sektors und der Solidarwirtschaft; Forschung und Entwicklung werden
nicht ausreichend koordiniert und weisen unnétige Uberschneidungen auf, Methoden, Ergebnisse und bewzhrte
Verfahren werden nicht ausgetauscht.

— Kreativcluster und Innovationszentren sind nicht ausreichend integriert.

— Ein erheblicher Teil der regionalen Priorititen fiir eine intelligente Spezialisierung betrachtet die Kultur aus
unterschiedlichen Blickwinkeln (z. B. kulturelles Erbe, Kreativunternehmen und Kunst);

(*) CCSI umfassen alle Branchen und Wirtschaftszweige, deren Aktivititen auf kulturellen Werten, der kulturellen Vielfalt und
individuellen und/oder kollektiven kiinstlerischen und anderen kreativen Ausdrucksformen beruhen, unabhingig davon, ob diese
Aktivititen marktorientiert sind, unabhdngig von der Art der Einrichtung, die sie durchfiihrt, und unabhingig davon, wie diese
Einrichtung finanziert wird. Zu diesen Aktivititen gehoren die Entwicklung von Kompetenzen und Talenten mit dem Potenzial zur
Schaffung von Innovationen, die Schaffung von Wohlstand und Arbeitsplatzen durch gesellschaftliche und wirtschaftliche
Wertschopfung, auch aus der Verwaltung der Rechte des geistigen Eigentums. Diese Aktivititen betreffen auch die Entwicklung,
Produktion, Schaffung, Verbreitung und Erhaltung von Waren und Dienstleistungen, die fiir kulturelle, kiinstlerische und/oder andere
kreative Ausdrucksformen stehen, sowie damit verbundene Funktionen wie Bildung oder Verwaltung und Leitung. Zu den Kultur-
und Kreativbranchen zihlen unter anderem Architektur, Archive, Kunst, Bibliotheken und Museen, Kunsthandwerk, der audiovisuelle
Bereich (einschlieflich Film, Fernsehen, Software, Videospielen, Multimedia und Musikaufzeichnungen), das materielle und
immaterielle Kulturerbe, Design, durch Kreativitit angetriebene Hochtechnologiebereiche, Mode, Festivals, Musik, Literatur,
darstellende Kunst (einschliefSlich Theater und Tanz), Biicher und Verlagswesen (Zeitungen und Zeitschriften), Radio, bildende Kunst
und Werbung.

(*) Das Studium in den Bereichen Kultur und Kreation an den europdischen Hochschulen konzentriert sich vor allem auf den ,kreativen
Teil“, und die Absolventen sind nicht immer auf den Eintritt in den modernen Arbeitsmarkt vorbereitet, da es ihnen an Querschnitts-
kompetenzen (unternehmerische, digitale und Finanzmanagement-Kompetenzen) fehlt. Was die Hochschulbildung angeht, so bleibt
die Union in den Bereichen Kommunikation und Medien hinter den Vereinigten Staaten von Amerika zuriick (wihrend die
Hochschulen in der Union in traditionelleren Disziplinen wie Kunst und Design oder den darstellenden Kiinsten besser abschneiden).
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— angesichts der wichtigen Rolle von Kultur und Kiinsten fiir die wirtschaftliche und soziale Entwicklung der Stidte
und Regionen und ihrer Fihigkeit, weiter zur Behandlung von Fragen der Ungleichheit in Europa beizutragen, hat
eine KIC CCSI ein erhebliches Potenzial.

Aktuelle Herausforderungen im Zusammenhang mit der Beschiftigung, der wirtschaftlichen Widerstandsfihigkeit und
dem intelligenten Wachstum in Europa betreffen soziodkonomische Themen aus Gesellschaft und Wirtschaft wie die
Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit (insbesondere der Jugendarbeitslosigkeit), die Verbesserung der Kompetenzen und
des Arbeitsumfelds und den globalen Wettbewerb.

— Es besteht eine hohe Marktkonzentration: 2013 fanden rund 50 % des Gesamtumsatzes und der Wertschopfung im
Vereinigten Konigreich, in Deutschland und in Frankreich statt.

— Globalisierung, Digitalisierung und technologische Innovation wirken sich stark auf die européische Wirtschaft aus.
Diese Entwicklungen haben die Art und Weise verandert, wie Kiinstler ihre Werke erstellen und vertreiben und mit
ihrem Publikum interagieren; sie stellen die traditionellen Geschiftsmodelle der CCSI infrage und haben die
Erwartungen und das Verhalten der Verbraucher grundlegend verdndert. Dariiber hinaus hat die zunehmende
Macht auereuropiischer Hersteller von Inhalten enorme Auswirkungen auf die traditionelle Wertschopfungskette
gehabt.

— Bei kreativen, kulturellen und kiinstlerischen Produktionen besteht hiufig die Herausforderung, mit ihren
Leistungen und Produkten Geld zu verdienen, wodurch hochprekire Arbeitsbereiche entstehen. Es miissen neue
innovative Wege zur Unterstiitzung kleinster, kleiner und mittlerer kreativer und kultureller Organisationen und
Unternehmen gefunden werden.

Die Rolle Europas als globaler Akteur umfasst auch die Notwendigkeit, die européischen kulturellen Inhalte stirker zu
verbreiten. Europa muss im weltweiten digitalen Wettrennen um die Entwicklung neuer Technologien (z. B. kiinstliche
Intelligenz, Internet der Dinge, Blockchain) wettbewerbsfihig bleiben; die CCSI sind dabei ein wichtiger Erzeuger von
Inhalten, Produkten und Dienstleistungen. Zudem tragen die CCSI (z. B. Design und Architektur) auf globaler Ebene
aktiv zur nachhaltigen Entwicklung bei und fordern umweltfreundliche Innovationen. Kulturelle Inhalte (Literatur,
Film und Kunst) konnen iiber ihren Eigenwert hinaus das Bewusstsein fir Umweltprobleme schirfen und die
Offentlichkeit informieren.

II. Relevanz und Wirkung

Eine KIC CCSI wird dank eines ganzheitlichen und integrierten Ansatzes zur Bewiltigung simtlicher in Abschnitt I
genannten Herausforderungen beitragen. Da eine solche KIC fast alle Bereiche des tiglichen Lebens, der Gesellschaft
und der Wirtschaft abdeckt, diirfte sie eine hochst relevante wirtschaftliche und gesellschaftliche Wirkung ausiiben, da
sie strategische Moglichkeiten fiir wirtschaftliche, technische und soziale Innovation schafft. Sie diirfte auch dazu
beitragen, dass Hochschuleinrichtungen im Bereich Kunst eine aktivere Rolle bei der Entwicklung hybrider
Kompetenzen und eines Unternehmergeistes spielen, die den Bediirfnissen der Industrie besser gerecht werden.

Kulturbasierte und von Kreativitdt getriebene Innovationen fordern die europiische Wettbewerbsfihigkeit entweder
direkt durch die Entstehung neuer Unternehmen und Arbeitsplitze oder indirekt durch die Schaffung sektoriiber-
greifender Vorteile fur die Gesamtwirtschaft, die Verbesserung der Lebensqualitit und die Stirkung der Attraktivitdt
Europas. Die Kultur- und Kreativbranchen (z. B. das Kulturerbe und die Kunst) gelten zunehmend als neue Quelle fiir
intelligentes, nachhaltiges und inklusives Wachstum und Beschiftigung. In diesen Branchen sind bereits mehr als
12 Millionen Menschen in der Union beschiftigt, d. h. mehr als 7,5 % aller Beschiftigten in der Union. Das Kulturerbe
ist ein wesentlicher Bestandteil der Kultur- und Kreativbranchen und trigt wesentlich zur Attraktivitit der Regionen,
Stadte und landlichen Gebiete Europas bei. Es ist ein Motor fur Investitionen der Privatwirtschaft, fur die
Talentgewinnung, fiir die Griindung von Unternehmen und fiir die direkte und indirekte Schaffung von Arbeitsplitzen.

Der Beitrag von Kultur und Kreativitit zur Innovation wird in zunehmendem Mafle durch nichttechnologische
Faktoren wie Kreativitit, Design und neue organisatorische Abliufe oder Geschiftsmodelle vorangetrieben.
Insbesondere weisen die Branchen mit deutlich ausgeprigten eigenen Wertschopfungsketten (d. h. Musikbranche,
Kunst, Design, Mode, audiovisuelle Medien, Videospiele und Architektur ) in wirtschaftlicher Hinsicht ein hohes
Innovationspotenzial auf und konnen Innovationen in anderen Bereichen der Wirtschaft anstofSen.
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Die Kultur und die Teilnahme an kulturellen Aktivititen wirken sich unmittelbar auf das Wohlbefinden der Menschen
und auf die soziale Inklusion aus. Die Kultur- und Kreativwirtschaft stirkt die gesellschaftlichen Werte der Identitit,
der Demokratie und der Teilhabe. Kultur hat ein grofSes Potenzial, das Gefithl der Zugehorigkeit zu Europa zu starken,
wo die Vielfalt einen Vorteil darstellt. Dies ist von entscheidender Bedeutung fur die Entstehung von Resilienz, fiir
sozialen Zugang, gesellschaftlichen Zusammenhalt, die Verhinderung von Radikalisierung und die Gleichstellung der
Geschlechter sowie um die politischen Unwigbarkeiten und die Notwendigkeit der Einheit in Europa zu bewiltigen.

Eine KIC CCSI soll Moglichkeiten der Vernetzung, der Zusammenarbeit, der gemeinsamen Gestaltung und der
Weitergabe von Know-how zwischen der Bildung, der Forschung, der Wirtschaft und Organisationen des 6ffentlichen
Sektors und der Solidarwirtschaft schaffen — sowohl innerhalb der Kultur- und Kreativbranchen als auch mit anderen
Bereichen der Gesellschaft und der Wirtschaft. Sie wird

— als Katalysator fiir Bottom-up- und Top-down-Initiativen auf Unionsebene sowie auf nationaler und regionaler
Ebene dienen. Sie wird die notwendigen Rahmenbedingungen fiir die Griindung und den Ausbau neuer
Unternehmungen in innovativen Systemen schaffen;

— Forschenden und Studierenden in vielen Fachbereichen (u. a. Kiinste, Geistes-, Sozial- und Wirtschaftswissen-
schaften sowie angewandte Naturwissenschaften) und Unternehmern der Kultur- und Kreativwirtschaft sowie
anderer Branchen das Wissen und die Kompetenzen bieten, die notwendig sind, um innovative Losungen zu finden
und sie in neue kulturelle, gesellschaftliche und geschiftliche Moglichkeiten umzuwandeln und

— die gegenseitige Bereicherung mit anderen Wirtschafts- und Industriezweigen fortsetzen und als Innovationsbe-
schleuniger fungieren.

II. Synergien und Komplementarititen mit vorhandenen Initiativen

Eine KIC CCSI wiirde zahlreiche andere Initiativen der Union und der Mitgliedstaaten erginzen. Die Hauptsynergien, die
auf Unionsebene erwartet werden, werden in diesem Abschnitt beschrieben.

Eine KIC CCSI sollte starke Synergien mit einschligigen politischen Initiativen im Rahmen von Horizont Europa
schaffen, insbesondere in Siule Il ,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Europas“ mit
dem Cluster ,Kultur, Kreativitit und inklusive Gesellschaft® und seinen Interventionsbereichen ,Kulturerbe und
Demokratie“. Eine kiinftige KIC CCSI konnte auferdem wertvolle horizontale Inputs durch verschiedene Aktivititen
bieten, die im Cluster ,Digitalisierung, Industrie und Raumfahrt* durchgefiihrt werden, insbesondere in Bezug auf die
Fertigungstechnologien, wo der Entwicklungsbedarf neuer Technologien stark von den CCSI abhingt. Ferner konnte
die KIC andere Programmteile von Horizont Europa, die Mafnahmen der KIC ,EIT Digital“ und die im Rahmen
anderer Programme der Union wie dem Programm ,InvestEU*, Erasmus+, dem Programm ,Kreatives Europa“, dem
Programm ,Digitales Europa“ oder die in den Kohasionsfonds vorgesehenen Mafinahmen effizient erginzen.

Das Programm ,Kreatives Europa“ wird fuir die Aktivititen einer KIC CCSI besonders relevant sein. Das Programm
,Kreatives Europa“ wiahlt Strange und spezielle Aufforderungen aus, die einige der Herausforderungen der Kultur- und
Kreativbranche widerspiegeln (z. B. Kompetenzen und Beschiftigung sowie Geschiftsmodelle) und hat den Zweck,
starke Synergieeffekte und Komplementarititen zu erzeugen. Im Rahmen des Programms ,InvestEU“ diirften
auflerdem angesichts des beschrankten Zugangs der Kultur- und Kreativbranchen zu Finanzmitteln Synergien mit dem
Finanzierungsmechanismus zur Forderung von Kultur- und Kreativprojekten entstehen, der Finanzintermedidren
Garantien bietet.

Durch die Plattform fiir intelligente Spezialisierung zur industriellen Modernisierung (S3-Strategie) wurde eine Reihe
von Strategien aus dem Bereich Forschung und Innovation mit Schwerpunkt auf den CCSI ermittelt, die neuen
Verbindungen zwischen lokalem Kapital, potenziellen Mirkten und gesellschaftlichen Herausforderungen durch die
Beteiligung einer groffen Bandbreite von unternehmerischen Akteuren nachgehen. Eines der Hauptanliegen der
S3-Strategie ist die Forderung neuer Partnerschaften zwischen Forschungseinrichtungen, Unternehmen und Behorden,
die die Einrichtung neuer Kooperationsplattformen erfordert.

IV. Schlussfolgerung

Eine KIC CCSI ist am besten geeignet, um die in diesem Anhang beschriebenen grofen wirtschaftlichen und
gesellschaftlichen Herausforderungen zu bewiltigen. Kreativitdt ist eine der Hauptantriebskrifte fur Innovation, und
eine KIC CCSI ist in der Lage, das Potenzial kiinstlerischer, kulturbasierter Kreativitit freizusetzen und einen Beitrag
zur Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit, der Nachhaltigkeit, des Wohlstands und des intelligenten Wachstums Europas
zu leisten.
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Anhang 2

Informationen zur KIC Wasser-, Meeres- und maritime Wirtschaftszweige und Okosysteme (Water,
Marine and Maritime Sectors and Ecosystems, WMM)

Dieser Anhang gibt einen Uberblick iiber den Bereich WMM zum Zeitpunkt der Ausarbeitung der SIA 2021-2027. Vor der
Griindung einer KIC WMM fithrt die Kommission eine Analyse durch, um die Entwicklung der wissenschaftlichen,
technologischen und soziookonomischen Trends widerzuspiegeln und Folgendes sicherzustellen:

(1) vollstindige Ausrichtung an der strategischen Planung fiir Horizont Europa;

(2) vollstindige Erfiillung der Kriterien fiir europdische Partnerschaften gemdfl Anhang III der Verordnung (EU) 2021/695
und

(3) Kohidrenz mit bestehenden Initiativen auf Unionsebene sowie auf nationaler und regionaler Ebene, einschlieflich
Europiischer Partnerschaften und Missionen.

I.  Die Herausforderung

Meere, Ozeane und Binnengewdsser spielen fiir das Leben, die Gesundheit und das Wohlergehen der Menschen, fiir die
Bereitstellung von Nahrungsmitteln, kritische Okosystemleistungen, Energie aus erneuerbaren Quellen und andere
Ressourcen sowie klimabezogene Dynamiken und die Erhaltung der biologischen Vielfalt eine zentrale Rolle. In den
letzten 100 Jahren haben die ibermiflige Nutzung und die fehlerhafte Bewirtschaftung natiirlicher Ressourcen die
SiiBwasser- und Meeresokosysteme stark belastet. Daher stellt der Aufbau einer kreislauforientierten und nachhaltigen
blauen Wirtschaft, die sich innerhalb 6kologischer Grenzen entwickelt und auf der sicheren Verfiigbarkeit von Wasser
in akzeptabler Menge und Qualitit sowie auf gesunden und funktionierenden Siifwasser- und Meeresokosystemen
beruht, eine Herausforderung dar. Diese Herausforderung erstreckt sich hauptsichlich auf 1) Wasserknappheit, Diirre
und Uberschwemmungen, 2) Schidigung der Meeres- und SiiBwasserokosysteme und 3) die kreislauforientierte und
nachhaltige blaue Wirtschaft.

1. Wasserknappheit, Diirre und Uberschwemmungen

Der anhaltende Klimawandel und die iibermifige Sufiwasserentnahme erhohen die Schwere und Haufigkeit von
Wasserknappheit und Diirre. Ohne innovative Methoden und Technologien zur Sammlung, Vorhersage, Vorbereitung
und Verbreitung von Informationen und Losungen in Bezug auf die Sicherheit von Gewissern, potenzielle
Bedrohungen und die Minderung von Risiken ist die Union schweren wirtschaftlichen und sozialen Schidigungen
ausgesetzt. Wasserknappheit geht mit Druck auf die Boden einher, der auf die Notwendigkeit zuriickzufiihren ist, die
Erzeugung von Biomasse, die Kohlenstoffbindung und die Ausdehnung unberiihrter Gebiete zu steigern, um die
Dekarbonisierungs- und Biodiversititsziele zu erreichen. Aus der Folgenabschitzung der Kommission (**) geht hervor,
dass die Umstellung der Eiweiffproduktion auf Aquakultur ohne Fitterung und auf eine integrierte multitrophe
Aquakultur und Aquaponik den Druck auf Boden und StiSwasser verringern konnte.

2. Schidigung der Meeres- und SiiBwasserokosysteme

Die Kiisten-, Meeres- und Siilwasserokosysteme sind durch direkte menschliche Einwirkung und die Beschleunigung
des Klimawandels unter Druck geraten. Zu den Schiden zdhlen der Verlust an biologischer Vielfalt, die Erschopfung
der Fischbestinde, die Schidigung des Meeresbodens, auch durch den Einsatz schidlicher Gerite wie Fanggerit,
Hindernisse in Flussbetten, Verschmutzung durch Eutrophierung und die Ansammlung von Abfillen im Meer,
einschlieflich einer groffen Menge an Fanggerit und Mikroplastik, die in den Ozeanen entsorgt werden. Ein
eingeschrinktes 6kologisches Gleichgewicht beeintrichtigt nicht nur die Biodiversititsziele, sondern schadigt auch die
Gemeinschaften und Unternehmen, die auf sauberes Wasser und gesunde Okosysteme angewiesen sind. Der globale
Markt fiir Waren und Dienstleistungen zur Messung und Eindimmung der Schiddigungen wichst und ist in hohem
Mafe wettbewerbsfihig. Innovationen, mit denen die Meeres-, Kiisten- und Siiliwasserressourcen gestirkt, wiederher-
gestellt und wiedergewonnen werden konnen, sowie Innovationen in Bezug auf nachhaltige Fanggerite und -methoden
sind von entscheidender Bedeutung fuir die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen in der Union und fiir die Forderung
von Beschiftigung und Wachstum in der gesamten Union.

(*) Folgenabschitzung als Begleitunterlage zur Mitteilung der Kommission vom 17. September 2020 mit dem Titel ,Mehr Ehrgeiz fiir das
Klimaziel Europas bis 2030: In eine klimaneutrale Zukunft zum Wohl der Menschen investieren”.



L 189/116 Amtsblatt der Europiischen Union 28.5.2021

3. Die kreislauforientierte und nachhaltige blaue Wirtschaft

Der Aufbau einer Kreislaufwirtschaft schiitzt nicht nur die menschliche Gesundheit und die Ressourceneffizienz,
sondern ist auch ein Motor fiir nachhaltiges Wachstum. Das geplante beispiellose Wachstum der Offshore-
Windenergieerzeugung und anderer innovativer Meeresenergietechnologien, die den Umweltschutz nicht
beeintrichtigen diirfen, bietet Chancen sowohl fiir die Wiedergewinnung an biologischer Vielfalt (z. B. kiinstliche Riffe
und Austernbinke) als auch fur neue Titigkeiten, bei denen der Raum und Strom aus erneuerbaren Quellen genutzt
werden, wie Aquakultur und Wasserstoffelektrolyse. Aquakultur ohne Fiitterung ist in der Lage, iiberschiissige
Nihrstoffe, die andernfalls zu Eutrophierung fithren wiirden, zu rezyklieren. Neue Ziele fiir die Verringerung der
Emissionen und die Verwendung erneuerbarer Kraftstoffe im Seeverkehr erfordern Innovationen in den Bereichen
Antrieb und Logistik. Durch die Wiederverwendung von Abwasser werden Engpdsse verhindert, die durch den
Klimawandel noch verschirft werden konnen.

II. Relevanz und Wirkung

Eine KIC WMM wird dank eines ganzheitlichen und integrierten Ansatzes zur Bewiltigung simtlicher in Abschnitt I
genannten Herausforderungen beitragen. Der hier behandelte Bereich verfiigt iiber eine relativ gut ausgebaute
Wissensbasis und iiber ein hohes Marktpotenzial. Europdische Linder haben in den letzten 15 Jahren mehr
wissenschaftliche Publikationen zum Thema Wasserwissenschaften und -technologie erstellt als die Vereinigten Staaten
von Amerika und der Rest der Welt zusammen. Dariiber hinaus ist die Union zusammen mit China und den
Vereinigten Staaten von Amerika eine der fithrenden maritimen Volkswirtschaften. Den jiingsten Zahlen aus dem Jahr
2018 zufolge beschiftigten die etablierten Branchen der blauen Wirtschaft mehr als 5 Millionen Menschen in der
Union, erwirtschafteten einen Umsatz von 750 Mrd. EUR und erzielten eine Bruttowertschopfung von 218 Mrd. EUR.
Es sind jedoch eine eindeutige Aufsplitterung der Anstrengungen und fehlende Verkniipfungen zwischen Bildungs-,
Forschungs- und Innovationstitigkeiten zu verzeichnen. So arbeiten beispielsweise weniger als 20 % der Forschungs-
und Entwicklungsorganisationen im Bereich der Wasserwissenschaften wirksam mit Branchen oder Unternehmen
zusammen.

Neu entstehende innovative Branchen (wie Biotechnologie und Offshore-Energieerzeugung) eroffnen neue
Marktchancen fiir neue Technologien und neue Unternehmen und Moglichkeiten zur Schaffung hochqualifizierter
Arbeitspldtze. Diese Branchen und der technologische Wandel der traditionelleren meeresbezogenen Branchen
erfordern interdisziplinire Ansitze und neue Bildungsformen tiber Fachgebietsgrenzen hinweg. Insbesondere die
akademischen Programme sind tendenziell recht breit angelegt, wihrend in den Branchen spezifische Kenntnisse und
Fahigkeiten benotigt werden. Dariiber hinaus decken die Lehrpldne in Bereichen wie Ingenieurwesen, Stadtplanung
und Architektur Fragen im Zusammenhang mit Okologie, Meerestechnik und Wasserbewirtschaftung nicht
ausreichend ab.

Die Einrichtung einer KIC WMM soll einen echten Beitrag zur Stirkung der Innovationssysteme und zur Forderung der
Zusammenarbeit im gesamten Wissensdreieck leisten, um die Einfithrung neuer Technologien und Konzepte zu
beschleunigen und die Entwicklung nachhaltigerer Produkte und Methoden, insbesondere in Bezug auf Fanggerite, zu
fordern. Die Schaffung einer gesamteuropéischen multidiszipliniren Gemeinschaft von Partnern des Wissensdreiecks
wiirde dazu beitragen, die Vision der blauen Wirtschaft zu fordern und die weltweite Wettbewerbsfahigkeit der
europdischen Meeresforschung und -technologie zu steigern. Eine solche Gemeinschaft wiirde dazu beitragen,
innovative Projekte der blauen Wissenschaft und Technologie auf den Markt zu bringen, die Losungen fiir dringende
praktische Herausforderungen hinsichtlich Nachhaltigkeit bieten und nicht nur auf europdischer, sondern auch auf
globaler Ebene zu einer ,0kosystembasierten blauen Wirtschaft beitragen wiirden. Eine KIC WMM wiirde zu einer
besseren Steuerung menschlicher Wechselwirkungen mit Wasser- und Meeresokosystemen fithren, die unmittelbar zu
einer nachhaltigen blauen Wirtschaft beitragen wiirde, die sich innerhalb okologischer Grenzen entwickelt,
insbesondere durch die Sicherstellung einer nachhaltigen Bewirtschaftung der Meeresokosysteme.

ML Synergien und Komplementarititen mit vorhandenen Initiativen

Die KIC WMM schafft die groffitmoglichen Synergien mit einschligigen politischen Initiativen der Union sowie mit
Horizont Europa und interagiert auf internationaler Ebene mit den einschldgigen Initiativen der Vereinten Nationen
und den Nachhaltigkeitszielen, insbesondere SDG 6 ,Sauberes Wasser und Sanitdrversorgung®, SDG 11 ,Nachhaltige
Stddte und Gemeinden®, SDG 13 ,Klimaschutz“ und SDG 14 ,Leben unter Wasser*.
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Die KIC WMM wird an die Priorititen angepasst, die in der Richtlinie (EU) 2020/2184 des Europdischen Parlaments
und des Rates (¥), der Richtlinie 2008/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*), der Richtlinie
2014/89/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (*'), der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates (*?), der Mitteilung der Kommission vom 10. Oktober 2007 iiber eine integrierte
Meerespolitik fiir die Europdische Union und den internationalen Verpflichtungen festgelegt sind. Die KIC WMM wird
einen Beitrag zu den im Rahmen des europiischen Griinen Deals festgelegten Priorititen leisten, insbesondere zu der
Strategie ,Vom Hof auf den Tisch“, dem ,Null-Schadstoff-Aktionsplan fiir Luft, Wasser und Boden*, den ,Initiativen zur
Steigerung und besseren Verwaltung der Kapazititen der Binnenwasserstraen und zu der EU-Biodiversititsstrategie
fur 2030.

Durch einige regionale S3-Strategien wurden eine Reihe von Forschungs- und Innovationsstrategien mit Schwerpunkt
auf der maritimen Wirtschaft und den sonstigen wasserbezogenen Branchen ermittelt und durch die Einbeziehung
einer groffen Bandbreite unternehmerischer Akteure neue Verbindungen zwischen lokalen Ressourcen, potenziellen
Mirkten und gesellschaftlichen Herausforderungen ausgelotet.

Es muss fiir starke Komplementarititen mit den Teilbereichen von Horizont Europa gesorgt werden, und es darf nicht
zu Uberschneidungen kommen, insbesondere mit

(1) moglichen Projekten im Bereich ,Gesunde Ozeane, Kiisten- und Binnengewdsser*;

(2) einschldgigen europdischen Partnerschaften, insbesondere ,Eine klimaneutrale, nachhaltige und produktive blaue
Wirtschaft“, ,Wiederherstellung der biologischen Vielfalt zum Schutz des Lebens auf der Erde“, ,Water4All,
,Ubergang zu sauberer Energie, ,Impulse fiir den stadtischen Wandel*, ,Lebensmittelsysteme* und ,Forschung
und Innovation im Mittelmeerraum* (Horizont 2020);

(3) sdmtlichen Clustern der Siule I ,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Europas®;
(4) Forschungsinfrastrukturen; und
(5) dem EIC.

Es muss auch fiir starke Komplementarititen mit der Europdischen Investitionsbank (EIB) und Bluelnvest fir die
Ubernahme vielversprechender Innovationen gesorgt werden, und Uberschneidungen miissen vermieden werden.

IV. Schlussfolgerung

Eine KIC WMM ist am besten geeignet, um die in diesem Anhang beschriebenen grofen wirtschaftlichen, kologischen
und gesellschaftlichen Herausforderungen zu bewiltigen. Diese KIC ist insbesondere erforderlich, um die
Innovationssysteme in ganz Europa zu stirken, die mit Wasser zusammenhingenden Herausforderungen anzugehen,
die nichste Generation von Innovatoren und Unternehmern zu schulen und innovative Losungen fiir diese Herausfor-
derungen zu finden und zu unterstiitzen.

Die KIC WMM nimmt folgende Aufgaben wahr:

(1) Verringerung der Fragmentierung der Innovationslandschaft in den Bereichen Wasser-, Meeres- und maritime
Wirtschaftszweige durch Begiinstigung der Schaffung von Innovationssystemen, in denen sich Akteure und
Netzwerke branchen- und diszipliniibergreifend auf Unionsebene sowie auf nationaler, regionaler und lokaler
Ebene zusammenfinden;

(2) Forderung eines integrierten und multidisziplindren Ansatzes durch Zusammenarbeit zwischen Hochschulein-
richtungen, Forschungseinrichtungen, innovativen Unternehmen sowie Organisationen des offentlichen und des
dritten Sektors in der blauen Wirtschaft, um die Ziele der Union in Bezug auf den 6kologischen und digitalen
Wandel zu verwirklichen;

(3) Vernetzung von Akteuren und Verbiinden auf Unionsebene sowie auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene,
insbesondere durch Ermittlung der relevanten S3-Strategien und weiterer regionaler Strategien, die Branchen der
blauen Wirtschaft einschlieflen;

(4) Ausbildung und Entwicklung einer neuen Generation von Innovatoren und Unternehmern in den Branchen der
blauen Wirtschaft durch Vermittlung der unternehmerischen und technischen Kompetenzen, die fur die
nachhaltige und wettbewerbsfahige Entwicklung erforderlich sind;

(*) Richtlinie (EU) 2020/2184 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2020 iiber die Qualitit von Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch (ABL. L 435 vom 23.12.2020, S. 1).

() Richtlinie 200856 /EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir
Mafinahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt (Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABL. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).

(") Richtlinie 2014/89/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur Schaffung eines Rahmens fiir die maritime
Raumplanung (ABI. L 257 vom 28.8.2014, S. 135).

(*) Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 {iber die Gemeinsame
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 12242009 des Rates sowie zur Authebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354
vom 28.12.2013, S. 22).
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(5) Leisten eines Beitrags zur Schaffung geeigneter Rahmenbedingungen, damit Ideen in neue technologische
Entwicklungen und soziale Innovation umgesetzt werden, und Unterstiitzung ihrer Markteinfithrung, um die
Lebensqualitit zu verbessern und den Unionsbiirgern Nutzen zu bringen;

(6) Erzeugung von Synergieeffekten mit anderen europdischen Partnerschaften, Missionen, dem EIC, der EIB und
Bluelnvest, um Innovationen auszuweiten, anderen Branchen eine nachhaltige Entwicklung zu erméglichen und
die Verbreitung auf dem Markt und die gesellschaftliche Akzeptanz innovativer Losungen zu verstirken, und

(7) Stdrkung der Position der Union als globaler Akteur in den Bereichen Meereswissenschaft, Bewirtschaftung von
Binnengewdssern und Schutz und Wiederherstellung von Okosystemen.
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